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PREFAZIONE 



Inteso a far imti ijopularnieiite i cronisti ita- 
liiiiii del Medio Evo, io ho eerciito di togliere 
ogni ingoinltro di ei-udizione da ((iiesto libro e 
ljre,seidarlo ai lettori il più semplice e spedito di 
citazioni elle si potesse. Che se non m'è riuseiti» 
4li tenermi più strettainente a questo metodo, 
n'è cagione Pavere io tentato iter quanto sapevo, 
dì fare un lavoro il quale non riuscisse del tutto 
inutile anche agli eruditi poiché *|uesto, a mia 
notizia, è il primo tentativo che siasi fatto di rac- 
cogliere espressamente in un libro tnttaquaiita 
la storia della cronografìa Uiedioevale italiana. 
Perciò ho procurato di stndiiu^e *m>ii diligenza 
nelle migliori edizioni il testo degli autori dei 
<jnali tengo parohì, e prima di |)rotferinie defini- 
tivi) giudizio, ho procurato di vedere quanto so- 
lerà (ciascuno autore altri ha peiLsatc» o scritto. 
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Per quel che si riferisce alla struttura del libro, 
se talora mi sono diffuso alquanto nel tratteggiare 
i vari periodi storici che questo lavoro attraversa,' 
io spero che mi sarà perdonato da chi pensi che 
non è facile né sarebbe buon metodo parlar di sto- 
rici e tacere sui tempi nei quali essi han vissuto 
e dei quali scrissero. Così anche mi è spesso acca- 
duto di dilungarmi a narrare le vite degli scrittori 
dei quali esaminavo i lavori. L'ho fatto perché 
mi è parso narrandole di chiarir meglio i tempi 
che essi descrissero e le ragioni delle opere loro, 
giacché la storia del Medio Evo è stata detta in 
Italia più che altrove da uomini che partecipa- 
rono largamente ai fatti di cui ci lasciarono me- 
moria, e ciò dai primi agli ultimi tempi, da 
Oassiodoro e Gregorio Magno fino ad Albertino 
Mussato, a Dino Compagni, a Giovanni Villani. 

Per far meglio conoscere l'indole, la natiu^a e 
lo stile delle diverse cronache, ho recato di esse 
nel libro molti e lunghi frammenti volgarizzati 
dai testi. In tal modo que' vecchi cronisti nelle 
ingenue pagine loro descriveranno sé stessi alla 
memoria e alla fantasia del lettore assai meglio 
che non varrebbe a descriverli l'amoroso ma in- 
certo tentare di uno scrittore moderno. Questi 
frammenti erano già stati tradotti da mia moglie 
che ha dato veste inglese a tutto il libro e di- 
viso con me in larghissima parte la fatica e il 
piacere del compilarlo. Ifel voltarli ora io in ita- 
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lìano, ho cercato com' ella avea fatto di tenermi 
il più che potevo fedele alla lettera dei testi, ma 
dove alcuni d' essi per la oscura e intralciata la- 
tinità si opponevano ad una traduzione letterale, 
mi sono sforzato d'accostarmi al concetto degli 
autori quanto meglio e più precisamente ho sa- 
puto farlo. Il numero dei libri dei quali mi son 
dovuto giovare è stato di necessità assai grande, 
e poiché non potevo mentovarli tutti, ho cercato 
almeno di professare la gratitudine mia ricor- 
dando quelli da cui ho ricavato maggior profitto. 
È superfluo poi l'avvertire che non essendo que- 
sto uno studio critico sulle fonti ma una storia 
descrittiva della nostra cronografia, ho di propo- 
sito evitato ogni discutere intorno alle sorgenti 
da cui ciascun cronista è venuto attingendo. Del 
pari non si fa discorso, o di rado e solo fugge- 
volmente, dei lavori che si son pubblicati e si 
pubblicano ad ogni ora intorno alla critica dei 
testi, ma ho speranza che coloro i quali hanno 
familiarità con siffatti lavori, non vorranno per- 
ché io ne taccio mettermi tra quelli che li igno- 
rano e scusano il peccato della ignoranza con l'v-ii^ 
una sciocca mostra di dispregio. Ma costoro per 
fortuna ed onore degli studi nostri son rari, e la 
critica storica italiana, memore di sue tradizioni, 
cresce sempre più in fiore e dà frutti. 

Questo libro fu prima pubblicato in inglese per 
incarico e cura di una poderosa società che con 
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larghe vedute e concetti vasti s'affatica di spar- 
gere la cultura cristiana dovunque la lingua in- 
glese è parlata o si legge, e stima a ragione questa 
cultura essere universale e non doversi disgiun- 
gere dal pensiero moderno ^). Sebbene sieno corsi 
sol pochi mesi da che la edizione inglese fu pub- 
blicata, già nell'intervallo son venuti fuori altri 
studi intorno a parecchi testi e io ho procurato 
per quanto ho potuto di vederli e aiutarmene, ed 
anche ho cercato di corregger qua e là talune 
imperfezioni secondo che io stesso le scoprivo o 
m'erano indicate da qualche benevolo. Tra questi 
ringrazio particolarmente il conte Costantino Ni- 
gra che non solo mi additò un errore ma, come 
si vedrà a suo luogo, volle indicarmi la via di 
correggerlo, e ringrazio l'autore dell'insigne libro 
sul Sacro Eomano Impero, il professor Bryce del- 
l' Università di Oxford a cui debbo alcuni utili 
suggerimenti per questa edizione. All'amico mio 
avvocato Scipione Lupacchioli son grato pev la 
critica arguta e vigorosa colla quale accompagnò 
la compilazione del mio lavoro man mano che 
lo scrivevo. Da ultimo amo rendere anche qui 
reverente tributo alla memoria del canonico Eo- 
bertson di Canterbury il quale innanzi ch'io li 
mandassi la prima volta alla stampa, lesse ed onorò 
di consigli i primi capitoli di questo libro. Pur 
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troppo la morte gii tolse di continuare uell' amo- 
revole uflBcio, e certo molti in Inghilterra lo rim- 
piangono meco per le nobili e gentili qualità del 
cuore, mentre e in Inghilterra e in Italia è rim- 
pianto da quanti ne studiarono i libri ed ammi- 
rarono in essi la dottrina vasta e quella calma 
ed acuta serenità di giudizio che ci fa fede della 
bontà di chi scrive ed è tra le prime doti e più 
necessarie a chi va cercando il vero nella storia ^). 

Oxford, 21 settembre 1883. 

Ugo Balzani. 

^) Nel pubblicare una nuova edizione di questo libro ho ben 
poco da aggiungere a quanto è scritto qui sopra. Mi è parso 
bene di mantenere al libro il carattere che gli diedi quando 
prima lo scrissi, ma i molti studi critici sui nostri cronisti, v, 
le nuove edizioni dei testi che han veduto la luce da quel tempo, 
mi hanno obbligato ad una lunga e minuta revisione di tutto 
il lavoro, e a modificare, dove era necessario, giudizi e asser- 
zioni a seconda dei risultati nuovi raggiunti dalla critica nel 
suo andamento progressivo. Sempre cercando di non ingombrare 
il libro con note superflue, ho però abbondato alquanto piìi di 
prima nelle citazioni, quando mi è sembrato che il farlo potesse 
riuscire di qualche utilità agU studiosi. Ai molti amici che mi 
hanno aiutato con utili indicazioni esprimo qui la mia gratitu- 
dine, e in particolare al conte Nigra e ai professori Isidoro 
Del Lungo é Cesare Paoli, che mi furono larghi di notizie nuove 
e di osservazioni oirportime. 

Roma, 24 aprile 1900. 
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Capitolo 1 
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Ij' arte fitorìcR decade col decadere di Eoiuji - Sì ravviva durante la età go- 
tioa - Caasiodoro. Sae dignità e tendenz* pt*ìli|.ica delle opere sue, La pei-- 
data storia dei Goti e i « Libri Epi^tolarum Taxiarum > - Compendio della 
atoiia di Caesiodoro coinpilata dal goto Giordane -Pisaenei tra Eomanl 
e G«ti fomentati da Bisanzio ^ Gaeira gotica narrata da Procopio di Co- 
aorea* Fregi e importanza di questo scrittore - Scrittori niìnarì, 

CuUa deca^leuza di Roma e lo sfasciarsi lento della 
unità, latina ILaccandu.si il nervo della \ita. all'Italia, 
8^ era dilej^niatii da e.sì^a. la potenza e l'arte flello scri- 
vere atoiie. L'anticliitit moriva in Occidente e con 
essa veniva meno la vat^ta Ince della civiltà sna. Da 
secoli eran cessate le niaju^iiifìchc is} Minzioni di Tito 
Livio e la incisiva parola di Tacitt» era fatta muta. 
A poeo a poco o^ni tonte di ricordi s'era cosi ina- 
ridita, che al quiiito secolo la. Imìa e malcerta storia 
ili qiiell-i età doloi'(>sa vuoisi cercare n, fiitiea tra i 
poelii scrittori clie si mostravano ancora e i più non 
erano storici nep|>ur di nome. ^Vrumiauo Marcellino, 
Priidenzifj, Claudi ano, Rntilio Xiimazìano, Olimpio- 
doro e con San fiin)]aiur> i prijicipali Padri ilella 

L Balzarci, Le Cronache italiane. 2* ediz. 
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Chiesa, ecco le scarse sorgenti a cui si volge ora lo 
storico clie tenta d' investigar quel passato, ed è na- 
tiu*ale che venissero meno le memorie della vita là 
dove la vita stessa languiva. Kè, mentre si si)egneva 
la storia dei Latini, pot-eva nii«cer d'un subito quella 
dei primi popoli invasori. Mancava l'arte in costoro, 
e non potevano mutare in istoria le tradizioni vive 
dei loro canti senza prima imparar quest'arte in Ita- 
lia o trovare almeno tra i vinti chi prendesse a nar- 
rare le loro vicende. Per giungere a questo era ne- 
cessario che vinti e vincitori mescolati insieme si 
confondessero in una aspirazione comune, e mentre 
gli uni infiltravano sangue nuovo nelle stanche vene 
d'Italia, gii altri lo fecondassero con quel che avan- 
zava dell'antica sapienza. Una siffatta fusione che non 
potea farsi coi primi invasori parve un momento ef- 
fettuabile coi Goti, e nel tempo loro risorgendo a un 
tratto il culto delle memorie può dirsi che abbian 
principio le narrazioni e i documenti storici del me- 
dio evo. 

Certo di tutti i popoli germanici il gotico era il me- 
glio temprato a civiltà, il piti capace di assimilarsi la 
cultura latina e d'intrecciarsi alle antiche stirpi tra 
cui era disceso recando nuovi elementi di vita. Quando 
la luce del cristianesimo penetrava in Germania, trovò 
pronto a propagarla il linguaggio dei Goti, ed Ulflla 
traducendo in gotico la Bibbia gettò le prime fonda- 
menta delle lingue e delle letterature germaniche ^). 



^) « How carefully the Moeso-Gothic langiiage was conside- 
« red and prepared for the expression of Scripture, becomcs 
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Po]>olo forte e ori^^ifiiiale, da liiii^c» e fli frequente in 
coimnercio eolle nazioni latine e ('"i GrLs*i «lì Bizanzii», 
i Goti non i^^noiiivano le tmilizioTii inti^ìlett viali dì 
^Kcnua, né potevano aeeo.starsi con tntt<j rtr/Mj di- 
spregio alle opere doli' aite greco-romana o a quella 
sapienza lepslatriee ebe stava iier Kintetizzar8i tutta 
quanta nella raccolta (liu.stinianea, E eome in questi 
barbari meii rudi era una eotale eapatntà dMutendeiv 
le tradizioni dclF antico, così queste anetu- vive nella 
bno caduta avevano in sé tantti di forza da attirarli 
e costringerli ad aro mi Fazione e a rispetto. Se il coni- 
patinarsi del doppio eleinent<^ in una forte nazione 
Kfosse st^to p(»ssibile, solo sarebbe stato ptjssibile coi 
^Goti e st>b) in quel tempo. Jja maestà dell' Imperia 
era ancor pianile e non ])ativa ancora 1' inp;iin'ia della 
noncuranza. Più tardi dopo molti contrasti e ^lerre 
Innube e disastri, sniujita dissau|^iiata spoglia d'abi- 
tatori, cupidaim^nte desiderata e mal dilesa dai (rrcci, 



I 
I 



m manifbst to the ph ilo logie al studente when he examiiies thos(^ 
« pn.M*imts rplicfl <if the? Ibiirth coiitury wliich bear thtj uame 
« of Ulphilutì. Here w(i oft«3ii iiieet the very wordfl wìth whidi 
« \ve are su ftuniliar in oiir En^^Usb BiHle, biit Hiikerl together 
^ by a lioxional Btructine tbat limici nu pariLllel short of 8aii- 
scrit, This ÌH the ohìest boijk vm. can ^o back to, aa writteii 
« ìd a lani^jiiuge like our oavii. It has therefore a natioiial in- 
€ terest for iis \ biit apaii fxom tbia it has a nohility and graii- 
€ dour ali itB o\Mj, as it i& one of the buest speeiitieiis of aii- 
« cieiit hiiigiiagt'. > John Eaule, The phiìologif of the Eììgìlsh 
tonane. Oxford, Clnrendou Press, 1873. Oltre la tradii zicm e di 
Ulfila avanzano id<?mu altri fìanuneuti in liugiia gotica dopo 
la qiialtì vien 1' anglosassone per antichità di reliquie scrìtte, 
che però non risai j[jouo di là dal secolo settiino. 
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l'Italia non avrà più forze in sé d'aiuto, e i nuovi 
invasori potranno calpestar senza cura le ultime re- 
liquie della scaduta civiltà romana. Ma per allora era 
altrimenti, e in quel supremo albore di vita il regno 
di Teodorico sembra mirar del continuo a riunire in 
un fascio le forze germaniche e le romane aftratel- 
lando i due popoli in comunione d' alletti e di pen- 
sieri. Cassiodoro che tenne le più alte cariche dello 
Stato da Teodorico a Vitige per un tratto lunghissimo 
della dominazione gotica, cercando quanto era da lui 
di dar ferme radici al nuovo regno, volse a questa 
riunione tutto il potere dell'ingegno suo. « Siam nel 
« proposito, se Iddio ci aiuti, di far che i sudditi no- 
« stri si dolgano d'esser troppo tardi venuti al nostro 
« dominio. » Cosi esclamava Cassiodoro per bocca di 
Teodorico, e queste parole in cui si ripone il con- 
cetto fondamentale della sua mente, come un ago ma- 
gnetico gli puntano innanzi una via che vuole esser 
seguita senza oscillare. 

Finché resse la cosa pubblica, Cassiodoro concordò 
a questa le opere sue letterarie e ne trasse aiuto per 
tendere alla mèta prefìssa, onde bene può dirsi che 
egli rappresenta l'età sua così nelle lettere come nella 
politica. La corte di Teodorico, animata da lui, si 
fé' centro in breve ai più colti ingegni di quel tempo, 
e in essa furono originate molte opere per le quali 
calò al medio evo la conoscenza del sapere antico. 
La scuola dei grammatici Donato, Macrobio^ Mar- 
ciano Capella, scende di questi anni a congiungersi 
con Prisciano e Cassiodoro dai quali l'età di mezzo 
imparerà anunirando io stile intralciato e la latinità 
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gonfia €(l OHmirii. La tìlfisuJin ijrihtoteli(*a prenderà 
impero sulle menti medioevali per mezzo del ma<i;'gioi'e 
erndito al Ioni vivente. Se verini* » Boezio, uobilLssìnin 
uonu^ tatto ianuortale dalle sue sventure e dal liluo 
elidesse gi'ispirfir«i]io a eonforto. Quelle» cL e tra tanto 
rivol;riuiento d'uomini e di pensieri luni era morti» 
delPantiea capienza, ripullidava in questi nomini i 
ijnali in eerta gni.sa eristallizzandola la rendeam> ae- 
cettevole alle generazioni future. Ne i <ìoti .se iie ten- 
nero in tuttu lontani. Alenai trn essi, ]ier ijuantt» 
l>are, 8- avvieinanvuo ai flutti rimani e ne se^y:nlronu 
l'esemido e le nsìinze studiose. Non e lien ehi aro se 
vissen» veramente i lìU).soil p>ti Atanaridn, Ildihaldt» 
e Mareouiiro menzionati in nteiui luogf>, ma senza 
dtddùo Teudato pìiii^ute di Teofliu'ieiy e i>iù tardi le 
ejt^li stesso inclinava agli studi tilosoftei e seguiva 
Platone; la vittima di eostni AmalaBunta regina fu 
p**i su(ù teaipi donna di rarissiaia enltura, e al g<tt<i 
BGiordane dovrò rivolgermi dì eoitu dniJo 'axvv di- 
«corno di Cassiodoro del <]U5de per buona fortuna 
egli eoTU]>endiò la stmia dei Goti ora i^erdutiu 
Magno Aurelio CasHÌfMloro 5:^*natore, nato, secondo 
togni prolml)ilit^, a Sqmllaee ^) da nobilissimn tami- 
^pfUa ^) e fin da giovane entrato nella vita pubblica, 

^K ^) Sfiiullaciiim {iriiDM urIjH Riiittjtnu'ui ciiitLs liiemoii€?H vo- 
ghimi' plus <loIcrt-\ <ltiiJi putrìotieji no8 probatur aftbctione con- 
tiiigere. 

^) Priuja del nostro tr© Cai^siodori tìariroiio e. presero parte 

tum onore ìigU avveniiiieDtì necorsi in Italia ai loro tempi» il 

rbisavolo ella difese la costa di ^ieilìa etì ì Bnuzii dwlìe hiva- 

tsìonì vaiulalìehe ; ra\ i», TriHiiiio e Notaio Notto Valentiiiiano UI, 
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teneva con quella paiiie del patriziato romano che 
riputò opportuno fondere in una le sorti della patria 
e quelle dei barbari. Seguiva in questo le tradizioni 
del padre che ebbe nobili incarichi sotto Odoacre e 
raggiunse i massimi onori sotto Teodorico. Iniziato 
dal padre, il giovane Cassiodoro percorse anch' egli 
il suo cammino con Teodorico, il quale in premio 
d'un suo panegirico ^) lo nominò Questore e poi di 
gTado in grado sollevatolo a dignità altissime gli die 
in mano molte fra le cure maggiori dello Stato. Ciò 
valse a determinar sempre piti l'indole dei lavori 
suoi letterari e a farla concorde allo scopo politico 
della sua vita. E prima è da menzionare una breve 
cronaca, intesa a glorificare i Goti e gonfia d'ampol- 
lose lodi per Teodorico, meschina opera e grave di 
errori indicati e censurati severamente da Teodoro 



amico ad Ezio che andò ambasciatore ad Attila ; il padre che servi 
Odoacre come Comes Priratorum Beì-um, e Comes Sacrarum Largì- 
tionum, e poscia entrato ai servizi di Teodorico salì aU' ufficio di 
Prefetto del Pretorio e all' onore del Patriziato. Si è molto di- 
scusso intomo al nome di Cassiodoro. Diversi eruditi, per lo più 
tedeschi, preferiscono la forma Cassiodono, ma io inclino con 
Tommaso Hodgkin e per le ragioni indicate da lui aUa forma 
comunemente in uso. Anche il Mommsen il quale parve per 
qualche tempo dell' altro avviso, è tornato alla forma Cassiodoro 
nella sua edizione delle Fariae, V. Hodgkin, The Letters of Cas- 
siodorus, London, Frowde, 1886, pag. 5. I migliori e più re- 
centi studi su Cassiodoro pongono approssimativamente la data 
della sua nascita tra il 477 e il 481. 

Cassiodoms Senator.... iuvenis adeo, dum patris Cassio- 
dori patricii et praefecti praetorii consiliarius fieret et laudes 
Theodorichi regis Gothorum facundissime recitasset, ab eo quae- 
stor est factus. Anecdoton Holderij ap. Usener, pag. 4. 
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Mommsen iunaiizi al ^jiiale t-assiodoro tvayu eli vìmUì 
favore^). D'ai^j^ii mair^j^ior [iregio invece e tali da 
cjiKjriirseiio in mnd'v/Àimv del tempo .siit> seinbniuo 
essere stati i dodici libri della ami storia gotica .sni 
c|iialì peraltro pesa a ragione il notiipetto di sovereliia 
imrzialità verso i Goti. Ma «pienta .storia aTidò presto 
8!narrita e solo ei avanza di gindieariie in niod*) iai- 
r>erletto dal conii>endio ehe ce ne laseiò Giordane. 
L'intemliniento del libro apparisee dalle parole colle 
quali il re Atalarieo anniuizia al 8i>nato liomano 
l'iniialzaniento di (Atssiodoro a Prefetto del Tretorio. 
Non 8olf^ ei^li dice, CaB^iodoro lia ma^qiificato i «noi 
Hifrnori presenti, ma rifacendosi indietro^ « si distese 
* anelie sulla antica nostra prosa [àa. imparando eoi 
« lefugere quello ebe appena ricordavano in lor tra- 
</ dizioni i ncKstri canuti. Egli dalle lateln^e dell' an- 
«t ticliità trasse i re de' Unti nascosti per Uni^o oblìo. 
*Egli restitni l'antica nobiltà di sangue agli Amali, 
« dimostrando aperto la stiri >e nostra essere stata 
« reijale per ^lieiassette generazioni. Fé' diventare 
« storia romana la origine dei Ooti^) raccogliendii 
'V qua.si in ghirlanda i germi lioriti die ]n'ima si di- 



') Litortio a t|U(53tii ««verità, di giudìzio, T. IIodgkìJL (Op, 
dì., pag. 29) U9»er\^a iirgiitiimente : « WLeu he [Momin&en] 
€ futik&B this Rnfortuuiitc5 cloonicle refleet easpìcion i>ii tho otlier 
* Works of Casaiodonia ixnd 4?Kjiecìany ou the €4othii' lliàtory, 
« tìw gérman «^hular acenu^ to uw io chantìse the Vnisy Ministtìr 
« Tiioti^ har.shJy thaii he deaerves. » Questi* crmmtu h stata ri- 
pubblicata rocent-emeiite dal Monimseìi tra lo Chronka Alittorn 
in Man, Get'in, Ehi, AHeù/rmn AntiqittHftimornmf t. XI. 

') OrigJDem gothicam hi^itoriaiu ff^*:it ttmù roinaiiaui. 
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« 8i)ergevaii qua e là pe' campi dei libri. Considerate 
« quanto in lodarci v'amò colui che dimostrò esser 
« mirabile fin dall' antichità la nazione del vostro 
« principe, afi&nché come foste sempre ritenuti nobili 
« così imperasse sopra voi una antica progenie di 
« re. » 1) Lo scopo politico del libro si mostra qui 
chiaro. Ai Eomani tanto più alteri di loro storia 
quanto piti era scadente la grandezza reale di Eoma, 
riusciva opportuno il dire che questi barbari calati 
di Germania a divider con loro la patria, avevano 
anch'essi nobiltà d'origine e storia gloriosa. A ciò, 
dice il Wattenbach, intese la erudizione di Cassio- 
doro. « Che i Goti e i G^ti fossero un sol popolo 
« già da lungo tempo era facilmente creduto, ma 
« nessuno aveva ancora cercato di dimostrarne la 
« parentela. Fé' ciò Cassiodoro. Intrecciò le memorie 
« propriamente storiche dei Goti, il contenuto dei 
« loro canti, con quanto intorno ai Geti egli trovò 
« presso i Eomani ed i Greci, e poiché così gli uni 
« come gli altri dai Greci erano detti Sciti, risalì 
« la intera storia primitiva degli Sciti e senza esitare 
« chiamò donne gotiche anche le Amazzoni. Così gli 
« Amali di cui lo splendore era narrato dalle saghe 
« gotiche, apparivano ora come i discendenti imme- 
« diati di Zamolchi e di Sitalchi, e i Romani pot^- 
« vano trovare in ciò un conforto all' amarezza della 
« signoria straniera. » ^) 



^) Variai-nm, IX, 25. 

2) Wattenbach, Deutschlands GescMchtsquellen im MHtelalter, 
I, 70. Berlino, 1893-1894. Di questa opera magistrale mi sono 
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Le parole iiulirizzate a Ca.ssiodort* diii re ToiMlt*- 
ri<?o e Ataliirico eLe Lo «^itato pni sopi'a, fiiroiic» siTÌtte 
rta Cassiocloro luedesiiiio e k^^^^onwi tra le lettere clie 
e^li l^er iitlicio venne «criveinU» hi iioine dei suoi s<> 
vniiii e delle quali più turdi eompose una rtieeolta 
divisa in dtMliei libri, Qneste lettele rivolte per lo pio 
a liersonagjni inipttftaiiti o aj:*ii iintitiili nia*rjiiori delL^ 
Stato, contengono come in ima serie i i>rìneipali atti 
eoi (piali i re fifoti e il loro iiiÌTiistr(> governarono la 
eosiì publìliea in Italia fino al la'ineìpio del re^^iio di 
Vitige, II valore elresse lianno per la storia d' Italia 
e supremo. La stessa snuirrita «toria tlei ihììì non 
avrebbe potuto iudieare e<ai tanta evidenza le eon- 
dizioni morali e ]iolitiebe degli Italiani, ne recar tanti 
rai^gnagli intorno alla vita d'allora e allo stato degli 
uouuni e delle cose. Documenti di tal sorta ]>arlano 
ai iif>steri con una eloquenza ebe nessuna storia i>ub 
raggiiuigere mai, perebé in(*o]is(*iamente toi-eauo di 
fatti il cui la storia non arri va- Cfjsi, i)er eitare un 
eseini»io, Teoilorieo annunziando al Senato d'aver vim- 
ferita al ]>adre di Cassiedoro la tliguità di J*atrizio, 
mentre ci remle una immagine ehe non potremmo 
avere altri meliti delia reverenza cbe si spandeva an* 
Cora dal nome romano, ci mostra insieme con quale 
romanitil di espressione il re goto raijuuentasse le 
invasioni di Attila. « Anzitutto, egli dice, noi bra- 
<r nuam con ardore clje il vostro collegio S'adorni 
«nel lume delle dignità qu ami* i coloro che èrebi >ero 



giovato molto in queste prime pagine^ e avrò frequente ocea- 
KÌune (Vi jafiovftnin' in seguito* 
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« nel potere aulico tributano onestamente alla patria 
« la loro grandezza.... Che il padre di questo can- 
« didato per giovare alla repubblica associossi con 
« gxan carità ad Ezio patrizio.... Ad Attila fu inviato 
« non vanamente in legazione. Mirò intrepido quel- 
« l'uomo di cui tutto l'Impero temeva; forte nel 
« vero, non curò que' volti terribili, minacciosi, né 
« dubitò di contrastare agli alterchi di colui che 
« rapito da non so qual furore parca pretendere al 
« dominio del mondo. Trovò superbo il re ma lo la- 
« sciò placato.... La sua costanza rialzava i timorosi, 
« né furon creduti imbelli coloro che s'armavano di 
« tali ambasciatori. Riportò una pace che parca di- 
« sperata. »^) E mentre queste lodi all'avo di Cassio- 
doro indicano come un timoroso desiderio di veder 
tenuto alto ancora e riverito il nome della virtù 
romana, altre ne contiene questa raccolta che gio- 
vano mirabilmente a chiarirci intorno a varie que- 
stioni storiche di gran momento. Il brano seguente 
ci serba un insegnamento duplice anch'esso, affer- 
mando a un punto le condizioni giuridiche dei due 
popoli e ritraendoci in vera e trista dipintura gii 
scaduti costumi del patriziato romano. In uno di 
(luei tumulti che per brutta usanza venuta da Co- 



^) « Vidit intrepidus quem timebat Imperi um : fàcies illas 
« terribiles et miuaces fretus ventate despexit, nec dubitavit 
« eius altercationibus obviare qui furore nescio quo raptatus 
« mundi dominatum videbatur oxpetere. Invenit regem super- 
« bum sed reliquit placatum.... Erigebat constantia sua partes 
« timontes, nec imbelles smit crediti qui Legatis talibus vide- 
« bantur armari. Pacem retulit desperatam. » Variarum, I, 4. 



CASSIODORO 



11 



HtantJiiopoli nascevano ti-eqiieJiti nelle ire paiti^iani^ 
del Circo, un imtrizi** di inane Teodorieo e il coiiHule 
Im]K>rtiin<ì avean fatta inj^^iuria ai iMip«»hìni della 
parte avversa alla loro nei trinoehi e fatt4* necider 
t'un d'elisi, E CasBÌodoro parlando nella perdona 
rei^ia cosi ne scriveva al nìajLii strato con austera fer- 
mezza: «Se noi nioderiaia culla Ivj^giì le imans^e di 
« «traniere genti, se cliiimquc 8i associa airitalÌH 
« <d>bcdÌKce al diritto rt>niano, f[iianto più si cou\ iene 
*f alla sede .stessa della cìttiidinanza aver majL»txi*»i't'^ 
« la reverenza della leji'^i atìlitndu* la f^Tazia delle di- 
« «rnità risplenda in esempio di nnjderazione! E dove 
« sarà (la, cercare mi ììniiiio modesto 8C i Patrizi 8Ì 

* maccliiiino eon atti violenti L., ]Mti atìinché i ma- 
« tKiiifìc'i personaggi non sieno oiJeBi dallii lo<inaeità 
« po]H>hire frenisi di ffnesta In preannziojie. Si tcn^i 
« in coli>a chiiinqne snlla via taccia ingiuria ad nn 
« revcrciifìissimo Bt^uatt^re, poiclié mal 8Ì condussi^ 
*i fjuando era da ] tarlare onesto. Ma chi imo preten- 
« dere pravità di eostunii agli s]icttacoli? Al Cirer» 
*: non siinno coiivenire Catoni. Checclié ivi il popolo 
-^ gamlont*) t^i dica, non s'ascriva tid ingiima clié il 
« Inogo protegge gli eccessi. Che se la ccjstoro gnr- 
« rnlità .sia portata pazientemente, se ne onoreranno 

• gli stessi principi, y>^) Nobili e temperati sensi a 
cui fanno bel riscontro {[iiesti cenni dati a Simivado 
senatore inviato da Teodtauco nel Sanalo a compili* 
liti tra Komitni e (ioti: * Entra rhnnine nella pro- 
« vincia del Sannio. Se nn Honmno avnì a far co'(T(»ti 



*) Variti rum, I, 27. 
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« o un Goto co' Romani, e tu definisci considerando 
« la legge ne si conceda vivere in diversa legge a 
« coloro che vogliam protetti da un giudice solo. 
« Sentenzierai dunque in comune ciò che è secondo 
« giustizia, che non sa guardare alle persone colui 
« che solo fa stima dell'equo. »^) 

Era dunque diritto che Teodorico lodasse Gassio- 
doro per avere reso famoso il suo regno recando la 
integrità della coscienza nelle corti e dando alta quiete 
ai popoli 2). Sulla soglia del medio evo si sente an- 
cora per le lettere di quest'ultimo uomo di Stato 
romano che l'antichità non è tutta spenta, e che alla 
civiltà romana avanza tuttavia un ultimo alito di vita 
e di vigore. Nessuno elemento di civiltà è trascurato 
in esse. Come alla conservazione delle leggi romane, 
così v'apparisce continua la cura alla conservazione 
dei monumenti e delle opere d'arte in tutta Italia. 
Ora son lettere per ricuperare all'ornato pubblico una 
statua di bronzo rubata a Como, ora per restaurare 



^) Variarum, III, 13. 

2) « .... nostra fecisti eximia tempora praedicari. Ornasti de 
« consoientiae integritate palatia, dedisti popiilis altam quie- 
« tem. » Variamm, III, 23. Un beU' esempio di toUeranza antica 
trovasi in queste parole di una lettera motivata dalP incendio 
di una sinagoga in una sedizione contro i Giudei, « quia nolu- 
« mus aliquid detestabile fieri unde romana gravitas debeat ac- 
«cusari.... Hoc enim nobis vehementer displicuisse cognoscite 
« ut intentiones vanissimae populorum usque ad eversiones per- 
« venerint fabricarum, ubi totum pulchrum volumus esse com- 
« positum. » Variarum, IV, 43. Anche il codice Teodosiano, pur così 
poco tollerante, favorisce i Giudei e impone che sieno rispet- 
tati. Cod. Theod., lib. XVI, tit. Vili, 9. De Indaeis. 
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le terme di Spoleto, om nel liiiiciuientf* di :i(*ijiiHU>tti 
vhe iiimoi'ciavaii rovina, orii [)cr inviare a. Eavéiiiui 
colonne e ii»ariiii paeenti fuor rF opera in Kfnna e 
ridili ornare nuovi luoiinuienti poiehé l'arte semlnta 
mal Sì prestava ad ornati ntn»vi. La iiiihsiea ha suo 
trihnt<» (l'onore aneli^ewsa in nmi lettera a Boezio al 
quale un'altra pure h diretta di eui i brani seguenti 
ei mf>etrano in fjnale stato wi eonservassero ^li «tudi 
meceanici. «H sipun-e dei ISor^ogudui ei rieliiede a 
« grande istanza d'inviarceli un orologio e he ni muova 
< pel eorrer dell'acque sotto la ruota, e sejLaii l'iua 
<i eomprendendo in sé hi luee dell' iiumenso sole. E 
'f ehieile maestri <lelFarte a enlliN^arlo, talehe pudendo 
« ipii^sto iuipetratt» {>iaeere seudui unra*Mìh) jì Ifiro quel 
« ehe è quotidiana eosa [h*v ned,,.. Il iiieeeanieo è a 
« così dire come il soeio della natura, svela le oe(*ulte 
« eose, le nuiniteste traslornia, scherza eo^iniraéf)lì, 
« e così bene dissimula che non m sospetta aitifìeio 
« e Piiuitato si ritien vero. Ora poiché ti sa] spiamo 
addentro in sìllatte eos4\ studiati ili mandarci al 
pili piesto i pre<k*tti orologi, e ti farai così vimo- 
<£ scinto in <|uella parte del mondo dove non hai po- 
« tulo penetrare altrinu^nti. Imi^arino pei' tt* le genti 
straniere tesser tali i nostri nobili (piali si leggon 
fli autori. Quante volte non crederannt» agli occhi 
« loro! quanta volte stiim.-ranno sog^ni d'illusi questa 
« realtà! E quando sar;nmo usciti dallo stupore non 
« ViUTainu» chiaiiiai'si ugnali ano! ju'f^ssit ì (piali sanno 
« tali COSI? essi^re escogitate dai nostri sapienti, »^) 



') Variaritm, I^ io. 
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Leggendo questa lettera si fa più doloroso il pen- 
sare che Teodorico macchiò negli ultimi anni la glo- 
ria del suo regno colla crudele uccisione di Boezio che 
ha qui così largo tributo di lodi. Forse la feroce con- 
danna sua e quella di Simmaco sono indizio che il 
patriziato romano s'andava staccando dai Goti e l'ac- 
cordo fra i due popoli appariva arduo piìi che non 
s' era creduto in siQle prime. Ma intorno a questo ar- 
gomento non ci ponno dar luce le lettere ufficiali di 
Cassiodoro, e, poiché ogni certezza storica ci fa di- 
fetto, forza è contentarci d'ipotesi. Ad ogni modo, co- 
munque andassero gli eventi e qual che fosse l'animo 
dei nobili romani, Cassiodoro rimase fermo nei suoi 
propositi di conciliazione, e, morto Teodorico, tenne 
il suo uflSicio presso Amalasunta che regnò qualche 
anno in nome del fanciullo Atalarico e da cui fu 
innalzato alla suprema dignità di Prefetto del Pre- 
torio. Eeggendo ella lo Stato, gli screzi tra Eomani 
e Goti appariscon più aperti. L'educazione del giovi- 
netto re fomentava specialmente ire e sospetti, che i 
Romani con Amalasunta tendevano a coltivarne la- 
tinamente lo spirito, ma i principali Goti lo volevano 
Goto e non Latino, alieno da ogni studio e unica- 
mente inteso agli esercizi del corpo e alle arti di 
guerra. Il governo imperiale frattanto da Costanti- 
nopoli soffiava nel fuoco, e raccendendo la vampa di 
queste discordie nazionali e quella che serpeggiava 
interna tra gli stessi Goti, si apparecchiava a gio- 
varsene per ricuperare le Provincie italiane. Alla 
morte del giovinetto Atalarico, la madre Amalasunta 
tenne alcun tempo il regno da sola, ma ne l'intel- 
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Ietto mit* va«to ró FeseeT ti jlìIìu dì Teodoriuo valsero 
kì salvarla dalle diilìdenze dei Goti, taldié i>er lui uio- 
meiitt» nelle eupe angoscie d'un re«rnar aiinaeeiato, 
ti'attrò in segreto eon (Tiustiniano imperatore per fiijy- 
gir d'Italia e avere asik^ a Costantiii(>])oli. Poi nella 
Insinua di potersi reggere aneora sul trono vaeillaatt% 
tentf) di legare a né Teodato nn sur> eiigiiu» della 
stii'pe degli Amali, giì'^ sin* neiaieo. Sperava eoai*i- 
li arselo aìssoeiandolo al regno, raa l'abbietto uoaiu 
salito al troiMi rilegò Aiualasnnta in una isoletta del 
lago di Bolsena dove indi a i>oco la lasciò trucidare. 
Kimasto solo regnò breve tempo, ma pericolando 
anch' egli e desiderosa» coni' era di iiu:*aar vita i^a- 
ciflca, offri a Giustiniano di cedergli lo Stato e cinese 
in ricauibio riecliezze e tranquilli tenori sul BoslV>ro. 
I Goti avvedeadosi d'esser traditi da f]uel nKlardo, 
lo <leposero, e coltol<f fuggente a Raveniui lo sg(»zza- 
rojio, Vitige, un prode guerriero loro, levate» sugli 
scudi fu acidaunito re, e Gassiodoro rimasto in carica 
tutto (juel tempo scrisse in uouie del nuovo sovrano 
' la lettera segueute che rilerisco intera perché mi par 
clie suoni i'ome uno squillo di tromba destinato ad 
annunziare la fortunosa guerra imminente* 

o A tutti i Goti, Vitige re. iSe ogni bene vuoisi ri- 
oi ferire a dono della divinità né v'ha nulla di Imoiio 
« se non <iuauto ella ci concede, tanto più vuoisi at- 
« tribuire la dignità regale al giudizio divino che 
« ordina coloro a cui vuol soggetti i suoi popoli» Di 

* elu^ a Cristo signor nostro rifei-endo grazie con imii- 

♦ lissima couipiaeenza, giudichi am clié i Gf>ti ci ab- 
« biano coli' aiuto di Di(» conlerita la dignità regia 
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« levandoci tra le spade in sugli scudi, secondo l'uso 
« dei maggiori nostri, affinché l'armi dessero l'onore 
« a colui cui le guerre procacciarono stima. Impe- 
« rocche sappiate ch'io fui eletto non tra l'angustia 
« delle stanze ma nel largo aperto dei campi, né fili 
« chiamato tra i sussurati colloqui de' blandienti ma 
« tra lo squillar delle trombe, affinché il popol gotico 
« concitato da quel fremere nel desiderio dell'ingenito 
« valore, si trovasse un re guerriero. E quanto mai 
« tempo uomini forti e nutriti nel fervor delle guerre 
« avrebbero potuto tollerare un principe non provato 
« di cui fosse dubbia la fama, anche s' ei presumesse 
« del valor suo ì Imperocché, come avrete udito, io 
« chiamato nel pericolo dei parenti Goti ero ac- 
« corso a portar cogli altri la fortuna comune, ma 
« e' non si contentarono d' avermi a condottiero desi- 
« derosi com'erano d'un re sperimentato. Per la qual 
« cosa, prima nella grazia d'Iddio poi compiacetevi 
« nel giiulizio dei Goti, perché tutti mi fate re voi 
« che unanimi rivolgete in me i voti. Deponete ora- 
« mai ogni timore di danni, ogni sospetto di si)ese; 
« non temete nulla d' aspro sotto di noi. Koi trat- 
« tando così spesso la guerra imparammo ad amare 
« i forti. S'aggiunga ch'io son testimonio a ciascuna 
« delle prodezze vostre, né v'occorre che altri mi narri 
« le vostre gesta perch' io le conobbi tutte, socio 
« con voi nelle imprese. L' armi dei Goti mai non 
« si irangeranno pel mutar delle mie promesse. Ad 
« utilità del popolo si rivolgerà ogni atto nostro ne 
« trascureremo i privati. Promettiam di compiere 
« quel che orni il nome di re. Da ultimo promet- 
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- tiaiiio tli far elio T imperio nostro sia tale <jiiulV 
*^ penino aspettarselo ì iloti tloiu» f iiu^lito IVndorico, 
^ ooTia» così singolarmente e Biirabiliiìeiitc adatto alle 
" eure del re^io, clie ben può ogni prineipe esser 
« tenuto insidine a seconda, eh' ei mostra d'annire i 
^ precetti di liu. Pertanto dovrà esser erodnto pa- 
« reiite suo eluunqii^ potrà iiriitarne le imprese, e 
« lierciò siate solleciti per la utilità del regno nostn» 
-a e sH»nri dello statr> iutenn» se Iddio ci aiuti, »^) 

Questa ed un'altra inviata da Vitige a (TÌustiniano 
l*er anQimziaigli la sua ele^iione ed esorturlo a pace 
seny.a niosti'iìr timore di guerra, sono le due ultime 
lettere importanti i^be si leggc^no nella raccolta di Ca*^- 
sioiloro, e parrei ìbe notevole segno dei tenipi il ]i(ui 
trovarsene alcuna diretta al Senato Romano. Xon e 
beli noto in qutile nannento Cassioiloio lasciasse la 
vita pubblica, ma è (»]uni(Uie coninia* ch'egli se ne 
ritraesse alla chiusa del regno di Yitige <l()po la prima 
grande tlistatta dei Goti. A me dal T improvviso in* 
terrompersi delle sue lettere, dal non tn>var menzione 
di lui nelle storie di l'rocoino i* dalle nuove decise 
tendenze sorte col cadere degli Amali, i^ire invece 
probabile (*h- egli cessasse anclie prima, stan(*o alla 
(Ine e ]»erdut«i <*gin tede in uu ac(*ordo tra Koiniini 
e (roti più che mai necessario in quel P ora su ]n"c ma 
alla salute del regiio. Ad ogni modo versf» l-anrit^ "j4(» 
aveva abhandouido le <'nre ilei nioutUh Ritiratosi 
pressH^» Sipullaee, fondò il Monastero Yivarieuse e vi 
cimdusse la rimanente vita in quieta solitudine tra 



^) Varim-ìtm, X, 31. 

2» BAUUjn, Le Oronache italiane, 2* tsàìz. 
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lavori letterari e pie contemplazioni. Quivi oltre le 
opere storiche già composte da lui raccolse e fece 
tradurre una storia della Chiesa ^), e nel novantesimo 
terzo anno di sua età compose un trattato sulP orto- 
grafìa per ammaestramento dei suoi monaci ai quali 
aveva imposto l'obbligo di copiar libri. In quale 
anno egli morisse è incerto, ma forse la vita sua si 
prolungò fino alla invasione dei Longobardi e si 
chiuse tra le calamità di una oppressione eh' egli 
aveva indarno tentato di stornar dalla patria favo- 
rendo la fondazione di un regno goto-romano 2). 

Allo scopo di Cassiodoro mirava anche il compen- 
diatore della sua storia Giordane escito da nobilissima 
famiglia gotica stretta di parentela cogli Amali. 
L'avo suo Paria era stato notaio in Mesia e cancel- 
liere di Candac re degli Alani, e prima d'abbracciare 
la vita ecclesiastica fii egli stesso notaio presso il 



') A questa storia col nome di Histona Tripartita per essere 
compilata dalle opere dei tre scrittori greci Socrate, Sozomeiu 
e Teodoreto, rimase per secoli ima grande e popolare autorità 
nella Chiesa d^ Occidente. La traduzione di questi autori fu ese- 
guita da Epifanio amico di Cassiodoro. 

*) Magni Aurelii Cassiodori Sknatoris, Opera Omnia,... 
opera et studio J. Garktii, Venetiis, 1729 ; Cassiodori Skna- 
toris, Variae, ree. Th. Mommsen, Mon. Gei'm. Hiat, Auctorìm 
Antiquissimorum, t. XII; e cf. Mommskn, Die Chronick dee Cas 
8Ìod. Senator in Ahhandlnngen der Koen. saechs. Ges, der Wist . 
phil.'hist, Kl., voi. Ili, 1861 ; A. Ollkris, Caasiodore conserva 
teur des livrea de Vantiquité latine, Paris, 1841 ; Kokpke, Anfdv i^ì 
dea Kònigthuma bei den Gothen, Berlin, 1859 ; A. Thorbecf ;-., 
Caaaiodorua Senator, Heidelberg, 1867; A. Franz, Caaaiodoì ■:- 
Senator, Bresslau, 1872 ; I. Ciampi, I Caaaiodori, Imola, IS"! ' , 



nipote ili CaiMliir, (iuiiti^LH' <» J^aza. Smittore spessn 
rieeiTcUo e si^iiti^iiziosn Viniw CìissiiKluin, »' ciniìe lui 
ì^nindato luLbìtorc di^i Goti, é^li e del pari *l(>iiiinato 
dallo stesso pensiero. Dimostra Ii> Btaldljor** e \o rì- 
K [jete il Watteidmeli, eoiu'e^li ricoiinweesse in fpiel 
' pensieri» ooni si»eniiizn iier rìivvenire di sua naziorie. 
Pei (dò Oit»rdiOie non pure s'iìstenne dal prender parte 

Inolia lotta vhv sv^ì\\ tra i (Toti e riuipero, ma parve 
Ijinttiitstn projieinlere verso i (Ireei rlie verso i suoi 
eointazionali. La ste.s.sa min inirentela eo^li xVniali e 
le tradizioni di Teodorico clie pure serbandoBi indipeir 
dente s'era mostrato ossequioBo all'Inipero ed aiuieo 
ai Romani, KèliieravììTM) (Giordane i]i im partito «con- 
trario alle idee prevalenti allora tra i Goti e elie nnil 
H s'acconciava alla caduta de^^li Anuili e al di stacco 
dei Goti dai Komani, Di clie hì cliiari.'^t'e c(*nn^ nel 
Kno lavoro e^li taccia appena nieiizione di Totiìa elie 
doveva parergli quasi un usurpatore. Del resto (^^li 



CnenTjR^ Anevdoton Hoìdn'i. Ehi Betirag isur Gescìiiehie li&mm in 
Oatgothìscheì' Zeìtf Bctim, 1877; A. Gaui>kxki, V opera di Ctu- 
modorio a liaventm m Atti e Memorie della R, Di'piitaiiioue ùì 
Romania, 1885 ; Watteniìach, Op^ vii. , I, 65 ; A, Ebeht, Eìhì. 
Généì-ale de la littéraUire dtt Moifen Agt^ trad. A^Tiieric e Con- 
damiu, Parigi, 1893, Citando l'Kbert mi valgo di fjiiesta tra- 
duzione v\m fu aeprovat» e arrirt-hita *li qualebo aitlJsriiiMa dal- 
' autore; T, H*>i>OKiN, la precfdere il lavoro suo g}li citato Bulle 
'^tirine da imo studio notLncdisHÌmo int( mio alla vita e agli scrìtti 
. i Crtssiodoro. Egn e PElMUt riassumono con molta chiarezza 
• operii teologiche di questo scrittore e speeLil mente il tnittiitn 
f anlììm, e le InstittiiiontH dìrinanim ef tmeadarium ìectitinitni. 
i altro studio interessante è ijaello del Clmrcli intitolato C«n- 
dorns. CnciiCH, MisccUtim'oìtH eMHajfH, Londonj MacmiUanj 1891. 
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non scrisse in Italia i libri suoi, ma a Costantinopoli 
e, come il Mommsen dimostra, intomo all'anno 551. 
Ciò spiegherebbe per quàl ragione egli scrivendo non 
avesse innanzi a sé l'opera di Cassiodoro, ma la com- 
pendiasse di memoria aggiungendovi alquanto di suo 
(urea agli eventi contemporanei ^). Ma poiché di que- 
sti ei tratta assai brevemente e degli anteriori la nar- 
razione sua è confusa molto e disordinata, ne segue 
che il valor del suo libro come fonte di storia ita- 
liana è scarso piti della fama sua. Un altro libro di 
Giordane che vien chiamato De summa temporum rei 
origine actibusqtie gentis Eomanorumj è compilazione 
anch'essa di poco pregio^). Già il Wattenbach ha 



Giordane afferma eh' egU ebbe in mano per soli tre giorni 
il libro di Cassiodoro, ma a questa asserzione nessuno degli scrit- 
tori moderni sembra prestare molta fede. 

*) Quasi universalmente finora si tenne, dietro la scorta di 
Giacomo Grimm, che il Vigilio a cui questo libro è dedicato 
fosse papa Vigilio. Il Monmisen, e ancor prima di lui PEbert, 
hanno però notato che un semplice ecclesiastico come era Gior- 
dane, mai non avrebbe potuto nella dedica trattar familiarmente 
un papa, e meno ancora rivolgergli lo esortazioni che si leggono 
nel passo seguente : « Tu vero ausculta lohannem apostolum qui 
« ait : carissimi, nolite diligere mundum ncque ea que in mundo 
« sunt, quia mundus transit et concupiscentia eius : qui autem 
« fecerit voluntatem Dei, maneat in aetemum. Estoque toto corde 
« diligens Deum et proximum ut adimpleas legem et ores prò 
« me, novilissime et magnifico frater. » Veggasi la prefazione 
del Mommsen alla recente edizione di Giordane pubblicata da 
lui nei Monumenta Germaniae Mistonca (Auctorum Antiquissimo- 
rum, tom. V, Pars Prior). Al Wattenbach tuttavia le ragioni 
addotte dalPEbert e dal Mommsen non sembrano abbastanza 
persuasive. Op. cit., I, 77, e anch'io mi accosto al Wattenbach. 
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iKJtatcj t'Olile hi eamtteristit'ii piiiìcipiìl*^ di CTiordiiiu* 
stia nel suo coneett*» storie*» «ecoiulo il quale Vìm- 
liero rt)iuii]in lepitn iittra vtnst» i Hècoli nlle *>-èiirrn- 
/Joiii ilei Yee«*liio Tewtiiineiito è dcHtiiiìdu a periM^- 
timrsi 11*4 teiii]»o limi ìiUa tìiie del mondo. A me inù 
<*be per (|iu\sta l'oimiim uni versici ita di vedute, sem- 
ÌJra essere j fa Hieolar mente TioteYi»le in fjuanto egli 
ei rappresenta tnttr» un juirtito ^c^tieo elie, jier eon- 
vÌTieimerito o per interesse, voleva accomunarsi ììì 
liomani e si sforzava tìì creare una najiionalitiì aii?ita 
ilei due popoli riuniti ^). 



') l^er ilare mi Haju^gio del libro di Giordane reco tradotto qui 
ITI notti fjiieHto rilTfttto «li Attila ch'egli però attinsi^ da Prisco : 

* Uomo nato a deHolH/.iouR eli popoli, a K^ojiióoto d^ogni terra, 
<i il quale, non so per rpial sorte, atterriva tutti colla formi - 
« dìiliile fama che si apiirgeva di lui. Iiieedeva superbo girando 

* gli ofchi qmx e là jier uiostnu- l'idtem ]Hitenzu sua pur col 

< muovere del corpo. Amante di guerre ma temperante di mimo. 
« validissimo di consiglio, ai rendevole ai snpplicantì, ])ropizio 

* a diì una volta egli avea ricevuto nella aua fede. Breve di 
<* atiitnni, largo del pett4), groBso il capo, pit eoli gli occhi, rada 
<^ la barba sparsa di eaiiizic, «4'hiaceiato d naso, pallido il eolo- 
« rftoj KCgni di ana razza. Il quale, avi^egnaché per natura con- 
« fidasse molto, pur gli crc*^ce\ a lidntia la ritrovata sjiada di 

< Mane sempre sacra agli 8eitj. Questa, narra Prisco lo storico, 

* ritrovoHsi in tal niodo. Un [Kistore, egli dieo, vedendo zop- 
« picaxe una giovenca dell- armento ne potendo trovar la cagione 

* (li quella ferita, segui attento le ti-^icee del .saligne e lìnalmeiite 

* aixivo aOa f^pada clic la giovenca a>'eva cal<:alo incanta pa- 
« »cendOf e tmttnisi di terra subito la recò ad Attila. Qnesti ral- 
<t btgi-atosi di quel donoj «li gran core coni' era, stimò d' es$»T 
«fatto i»rinciiìe delF universo t^ per L-i spada di Marte essergli 
« coucesf^a hi pi > tosta della guen-iti. i^ 
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Ma le forze di questo partito erano frante oramai 
e ogni legame tra Eomani e Goti era sciolto. Giu- 
stiniano frattanto, uscite vane le pratiche per ricu- 
perare pacificamente Pltalia, s'apprestava a riconqui- 
stai'la colle armi. Belisario, già famoso per le guerre 
vinte contro i Vandali in Affrica, era stato spedito 
in Italia, e, regnando ancora Teodato (A. D. 535-536), 
erasi impadronito della Sicilia e di Napoli. Yitige 
fatto re appena, non sentendosi forse in forza da re- 
sistere al primo urto di Belisario, indietreggiò fino 
a Eavenna, e il bizantino mettendo a profitto quella 
mossa, rapido s'impadronì di Eoma. Qui veramente 
incomincia il periodo eroico di questa guerra, una 
fra le più memorabili che sieno state mai combat- 
tute. Yitige raccolte tutte le forze gotiche, con largo 
esercito mosse da Eavenna a Eoma e vi pose asse- 
dio. La costanza e il genio militare di Belisario ten- 
nero contro lo sforzo, e dopo accanite lotte e pati- 
menti indicibili di fame e di peste, Eoma fa sollevata 
da quel primo assedio e la forza dell'esercito goto 
in gxan parte esaurita. Ma la giierra continuò in tutta 
Italia. In ogni luogo combattimenti e assedi di città 
l)rese e riprese, da Milano infin presso a Eoma le cam- 
pagiie devastate, le messi distrutte, e per una gran 
I)arte d' Italia una dolorosa fame che menò strage tra 
il popolo (A. D. 537-538). Il combattere seguitava e 
i suoi mali con esso, quando un esercito di Franchi 
valutato a circa centomila uomini calò dalle Alpi 
improvviso come un nuvolo di locusta, e spargendo 
intorno devastazione, incendio e rapina, corse un largo 
tratto della penisola e se ne tornò indietro per la Li- 
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u'ia mrit't» di piechì. Di lì it inmo Bavenna atretta 
(lai Greci arreiRlevasi, e Belisiirio con Vitine pritifio- 
iiiero tornavi! a Cot^taiitiiitipoli rifiutami*) il re;i:iio 
a-Italia i'ìw gli eriì ntlertn iliii Ooti (A, I). 540). Qu*> 
sti allora fti scelsin'o [»riiiia Ildibuldo poi Erarico uc- 
cisi ambi cine entro poclii me si. A loro sn*^*- edette un 
er<K\ Totila, il quale radunati quanti rinianeYaiio Goti 
e riordinatili, mentre i ca|Ntani gi'eei discordavan fra 
loro riuscì in breve a rienpeiare quasi tutta Italia 
tranne Eavenna e Efinia (A, 1>. ijttli). Belisario man- 
dato eli nuovo in Italia non potè eonie avrebbe vo- 
luto Boecon'er sul>ito Roitia einta .strettamente dai 
Goti, e più pili tardi eon inauditi sforzi lo tt'utò in- 
vano. Eonia res^e a Inn^o in preda alla tanie, ad 
<>gni sorta d'angotìeia, ma finalmente eadde in mano 
di Tot il a. Poielié se ne fu inipadi-onito il re dei Goti, 
forse perebé non avrebbe potut^> reji'^er.si dentro la 
vasta einta della eittà, ne smtintellò le niuraj ne eae 
ciò fuori i cittadini, e abbandonandola la lasciò vuota 
e desiTta; poi mosse versr> il mezzo^^ioruo. Tìelisario 
la rioccnpò subito, e inn^ così diroccata seppe diteli- 
derla da ri[jetuti assalti inttmt^> ehe la guerra eonti- 
nuava sparsamente per tutta Italia (A. D. 547). Più 
tai'di per intii^bi fli jialazzo richiamato Belisario a 
Costantinopoli, le cose d'Italia scesero di untavo alla 
lìeg^ji*» pei Greci. Totila potè riikr sua Kouui e spin- 
^icrsi fuio in Elicili a ad occuparla, mentre i Franchi 
giovandosi della debolezza dei Greci e dei Giiti, ea- 
lati di nuovo si stendevano devastando nel Venett» 
e nella LiMuria (A. ÌX r>4S-r>,12), Xarsete eletto ca- 
imitano alla j^nerra d^ltalia rialzò le sorti dei Greci, 
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i quali vinta prima una battaglia navale nell'Adria- 
tico liberarono Ancona assediata. Poi ricuperata Cor- 
sica, Sardegna e Sicilia, seguitarono combattendo e 
vagando per tutta Italia, finché raccoltisi i due eser- 
citi nemici un contro l' altro presso Tagina nell'Um- 
bria^), i Goti dopo una ostinata battaglia furono di- 
sfatti e Totila ucciso (A. I). 652). All'eroe caduto i 
Goti sostituirono un altro eroe e s'elessero in re Teia 
a Pavia, mentre i Greci comj)ievano nel mezzogiorno 
altre imprese, ricuperavano Eoma e assediavano Cuma 
dove Aligerno fratello di Totila difendeva il riposto 
tesoro dei Goti. Il nuovo re Teia con le ultime reliquie 
dell'esercito percorrendo quasi tutta l'Italia arrivò fino 
a Xocera alle falde del Vesuvio. Quivi ebbe luogo 
l'ultima decisiva battaglia nella quale i Goti sog- 
giacquero per semj)re, e Teia trovò una morte degna 
di rinomanza imperitura. 

Di questa maravigiiosa epopea non ci sarebbe ri- 
masto quasi nessun ricordo contemporaneo se per 
buona sorte non ce l'avesse narrata Procopio lo sto- 
rico il quale seguì Belisario e gli fu compagno nelle 
sue guerre. Perciò ho voluto richiamarla alla memo- 
ria dei miei lettori prima di farmi a parlar di lui 
e dei particolari del suo lavoro. 



^) Per gli studi particolari che ebbi una volta occasione di 
faro su quei luoghi, inclino a credere con T. Hodgkin (lialy and 
her Invadeì's, IV, 278) che il cozzo dei due eserciti avvenisse 
nella localitìl detta ad Ensem, presso V attuale villaggio della 
Scheggia dove la via biforcandosi procede da un lato verso 
Fossato e dall'altro va a Gubbio. Cf. Bivista Storica Italiana^ 
voi. Ili, pag. 753. 
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Da Cesarea in Palestinu dov'o^rli Ki^rti i natali, 
Proco]«io ai Um\]ìì dèli' imi K3ratore Anai^ta^io venne 
a Bizanzio e ner lo multo tinti dolT in^oinw e della 
dottriim presto seppe a]U"irsi innanzi mia via, Giu- 
stino I seniore, in an aioaiento arduo jier Tlmpero, 
mentre i Persiani ] prevalevi! no in gnerra, pose l'ro- 
eopio coaie eonsi^liere presso Belisiirio, Ton lui ri- 
masse anclie iJÌn tardi ni tempi d! (liustiniano, e nelle 
gnerre d'Attriea e d'Italia meritò bene dello Stato 
in vari nftiei e fu di molto aiate* al p'iiude eaidtiiiic» 
iini»eriale. Eieiiiauiato Belisario dairAtìiiea sr^gji-i*»- 
^ata, Proeopio si trnttenrie cpntlehe tempo eoi sue- 
cessore di lui Solouione, e si die'eoii ja-ndente enerfjia 
a rassodare T autorità del fini pero mal ferma ane(»ra 
in quelle re^L^ioni così rapidamente i>ieKate. El^rli stesso 
ei lia lasciato nieinoria dì ciò elie couipi in Persia, 
e [dà tardi a Bouut, a IN'apoli, a Siiaèusn-f ne vei'a- 
meute ^li si jmuj far utai rimi»rf>vero di soveiicliia 
l baldanza in parlar di sé stesso. L'operosità sua non 
r€>stò senza laemìo, e laìnia ascritto al Heinito, salì 
alla Prefettimi Urbana nel trenta(*in<ptesinH> anno 
deirjiniiero di Ci i listini ano. Intorno a quel teaipo 
avea già composte le sue stiavie e divnl^atele tutte 
tranne un iiltinn» libro elie fu eliiaaiata Aneeiìoia ed 
è noto nitiversaliaente etd titolo di HÌHUmaArenìm^). 



\) E.sfiiiiiiisinilo in r|nt\sta ristoiu])*! ilei mio Invero Ig opere di 
Prot'opio, Jjo ti(li*pt'.nil<» per la .storia iL^laGiierm GoliiNi la edizione^ 
tltìlCoiuimrettì itiibldimta dall' Istituto 8toiii'o Ttjili'ino ìiedei'Vi/fi 
p€}' la Storia <V Italia, Per gli altri scritti uii sono giovato della 
edizioue del Diiidoif che trovasi nel Corpus Sniptontm hhtontr 
Jitfzanthtftt\ stampata a Boim^ 1833-1838, io \n) volumi. Oltre le 
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In quest'ultimo libro scritto ma non pubblicato in- 
nanzi alla morte di Giustiniano, ei rivelò molti in- 
trighi di palazzo che mettono in mala luce la cort« 
imperiale. Contro Giustiniano e sua moglie Teodora 
salita dai giuoclii del Circo alla maestà dell'impero, 
si volge specialmente velenosa la Historia Arcana, 
la quale i>er essere tortuosa rivelatrice di vizi taciuti 
nei libri ant^eriori, ha messo in qualche sospetto la 
veracità di Procopio. Ma oltreché l'impero di Giu- 
stiniano ebbe varia luce di virtìi e di colj^e tanto 
da potersene fare descrizioni diverse insieme e ve- 
raci, non è di questo luogo esaminar la giustezza 
delle accuse che la critica ha mosse a Procopio, né 
hi bontà delle difese. Io qui, tralasciando la Historia 
Arcana che non riguarda molto direttamente l'Ita- 
lia, e la narrazione deUe guerre condotte da Belisario 
in Affrica e in Persia, debbo trattar solo di quella 
parte delle sue storie che propriamente si riferisce 
alla guerra gotica. Il valore della testimonianza sua 
intorno a questa guerra è doppio, e per la parte ch'ei 
v'ebbe a fianco del condottiero supremo, e per la 
grande imparzialità che dimostra inverso i Goti ai 
quali non nega una ammirazione sincera e onore- 
vole^). Testimonio di vista, egli non pure descrive 
vivido le imprese di quei diciotto anni di guerra. 



storio, rimane di Procopio un altro lavoro intitolato Degli Edifici, 
nel quale si descrivono i monumenti e le opere pubbliche ese- 
guite sotto Giustiniano. 

^) « Illud vero sciebat Author, condendae buie historiae ido- 
« neum so osso maxime omnium ; ob aliud certo nibil, nisi quia 
« cmn a consiliis fuorit Belisario Duci, quidquid fere gestum est 
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ma aiu*hc laffijLjuia i mali Imiglii ehe nv (lerivinonu, 
onde è agevole inima^'inar dal 8nr» libro lo .stato 
d'Italia alla line di quel t*f*]itraMtr>, e pome rimu- 
nes.se smunta di l'orze e prostrata in mi letargo 
mortale. Bérittor greco d'ima età di decadenza, ap- 
parisce chiaro elisegli lia scritto il suo lil)ro a Bi- 
zanzio e non in Atene, e cosi il suo stile cojue la 
sita lingna cedendo alla povertà dei tempi, rimaii' 
gono a^ssai lontani dalla severa pariti^, degli antichi. 
Tuttavia non ^li manca vi|^:orc ne colorito, si sente 
in lui lo studio dei uiaestii autìcln ^), eli suo librc^ 
»ui>eriore di niolto all'aite latina contemporanea, in 
paragone cogli scritti di Cassiodoro è un modellfj. 
—^ (Quando egli narra la tame che desolò tutta. lùilia 
f e le malattie che ne seguirono e lalciaron via mi 
inlìnito numero di vite, trova a dipingerla ima evi- 

Idenza di colori fosca terribile iJiiuitisa, (piale occoi"- 
reva a ritrar qiie' famelici vaganti per cibo in cerca 
di cadaveri. La brevità stessa col hi quale racconta 
di cinquautauiila agTieoltori moiti nel solo Piceno 
e dei molti più morti oltre il seno Jonico, rende piìi 
efficaci i suoi detti e ne cresce la pietà e lo sgo- 
mento. Basterebbe quel cenno a fìirci iutravvedere 



« vifUt, Hoc ctìam persuuaiim Jinbuit, urti Omtorliie convenire 
<f eliHiiientiam; Poetìcae, fabiiliìriiiii ligmenta j Hietoriae veii- 
<e tuteli 1. Qua re ne iiTnicissiDnurtuii quìflerii ]ie<*cata texìt J se^l 
<t cniiisqn*^ aulus, pmvd.s iuxlii t'^iOiiio h*>vj!eatoH, ijuaiii putii it ao 
<^ cnratÌ8SÌinJs literìs pr<nlì(lih » * Procup.» De Beilo FìtsìcOì I, 1, 
Adopero per questM idtìizione la vt^r.^iinie del Maltreto» 

^) « Tucidide f'be, oltre ad Erodoto^ è suo priiicipalo mo- 
dello. » CUMPAHKTTl, Op. eli,, I, IX. 
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quanto per quella guerra restasse disertata l'Italia, 
ma non è il solo lìurtroppo. Quasi ogni pagina narra 
nuove miserie, descrive nuovi dolori, e ne sia esemiìio 
la descrizione seguente di un'altra fame che cruciò 
Koma in uno dei frequenti assedi sostenuti in que- 
gli anni : 

« Frattanto continuando e aumentandosi, la fame 
« si mutò in grande miseria e suggerì* strane maniere 
« di cibi ripugnanti a natura. E anzitutto Bessa e 
« Conone, i quali eran capi del presidio di Eoma e 
« avevano abbondanza di frimiento raccolta ne' granai 
« entro le mm^a della città, e i soldati risparmiandone 
« dal vitto loro, ne vendevano per molto danaro ai 
« ricchi romani, che sette monete d'oro erano il prezzo 
« d'un moggio. Ma coloro che non avevan modo di 
« spender tanto pel cibo, i)agavano il quarto di tal 
« prezzo per un moggio di crusca, e necessità la fa- 
« ceva parer loro dolcissima e squisita. E un bove 
« che gli scudieri di Bessa prendessero in una sor- 
« tita, era venduto ai Eomani per cinquanta monete 
« d'oro. E ogni Romano che avesse un cavallo morto 
« o qualcosa di simile, bene era stimato felice eh' ei 
« poteva sfamarsi nella carne della morta bestia. Ma 
« tutto il rimanente popolo si pasceva solo d'ortiche 
« le quali crescono abbondanti d'ogni intorno tra le 
« mura e le mine della città. E affinchè la ruvidezza 
« della pianta n(m pungesse loro le labbra e la gola, 
« ei le bollivano bene prima di mangiarle. Pertanto 
« fìnehé i Eomani ebbero oro e' lo barattarono come 
« s'è detto in grano e in crusca, ma fuiito l'oro trae- 
« vano al mercato le lor masserizie e le barattavano 
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t nel cìho d'ogni j^it^nnj, E linai Tiieiite, finando ne i 
f soldati deir Imperatore aveiin più ^rano da veii- 
E dere, appenii rijìiaiiendi>ntì nl<inanto i>ev Bessa, né 
t ai Romani era più nulla lasse i a tu da otirire in eam- 
t bio, tutti ebbero riearso alle ortiche. Ma imiché 
f que8to cibo ]n*u era suttieiente e neppìnc ne hxq- 
e vano taiitt» quanto a\Tebber pr>tnto mangiai ne, i 
e corpi loro man numo k' estaiiuavaiio^ e il colorita» 
£ loro presto divenendo livido lì laeeva In tutto parer 
e simili a t^iKittri. E molti méntre eauiuiinavano e 
t ancor manticavano fra i denti lo ortielie, cadeau 
^ di iKìtto morti in terra. E molti altri spinti dalla 
r lanu% necidevansi rpiaiid** uou potevano i»in trovar 
^ cani o sorci né cailaveri «T animali (Uide eibarHÌ, 
E t'ovvi un Rinnano, padre a cinque figliuoli i quali 
i lo circouiìavauo e ^!i sVattaccavano alle vesti iin- 
E plfu'aud<^ cibo. Ma C|>ii .senza ijiaugere e seiiza mo- 
strare la sua ctmfiiHione, con graii forza d'animo 
celando la sua miseria comandò ai figli clie lo se- 
guissero coan* s' ci volCaSBC procurar loro il cibfì. 
E ipiaudo fu al ponte sul TeverCj a\'^^olta8Ì nel 
manto la taccia e copertisi gli ocelli con esso, lan- 
ciossi nel Tevere in vista ilei figiiuoli e di tutti i 
Ri*miini cli'eran presenti. Uopo ciò i govcrnati)ri 
impKiriali, estorta maggior moneta, diedeiM» a quanti 
Romani piaceva, licenza di fuggirsene dove vole- 
vano. Oisì, ]ìochi soltanto riaiaueudo indietro, tutti 
gli altri usciron iia^ri a gran fretta per dove i>o- 
tevano. E nuditi di lori* morirono in lor via per 
mare e per terra esscnrìo ogni loro forza esaiu'itìi 
dalla famei E molti furono presi dal iiemieo e uc- 
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« cisi. A tale fortuna s' erano ridotti il Senato e il 
«popolo di Eoma!»^) 

La cupidigia sordida atroce di Bessa e Cenone, ri- 
velata qui dallo scrittor i^^reco è alti'ove rimproverata 
con fierezza a<ierl)a. Per contrario di fronte a questa 
viltà dei Greci si trova contrapposta la condotta del 
diacono Pelagio che poi fu papa, il quale si volse 
con dignitose preghiere al vincitore Totila chiedendo 
che i Goti risparmiassero le vite dei Romani contro 
i quali essi entrati appena nella città incominciavano 
ad incrudelire. Totila si mostrò benigno alla domanda 
ma s'impadronì egli stesso e i suoi Goti delle ric- 
chezze rimaste. Per tal modo i male accumulati te- 
sori di Bessa caddero in mano del goto principe e 
tutte le case patrizie furono spogliate. « E così, » 
continua Procopio, « accadde agli altri Romani e se- 
« natori, e più specialmente a Rusticiana moglie di 
« Boezio e figliuola di Sinuiiaco la quale avea sempre 
« dato tutto il suo ai poveri, tanto ch'essi dovevano 
« andare accattando dai lor nemici il pane e ogni cosa 
« necessaria al vivere, in veste di schiavi o di conta- 
« dini. Imperocché essi andavano picchiando di porta 
« ili porta mendicando il cibo né ciò teneano a vergo- 
« gna. E i Goti instavano che Rusticiana fosse messa 
« a morte accusandola d' aver pagato romani uf&ciali 
« afiinchó distruggessero le statue di Teodorico per 
« vendicar l'uccisione del padre Simmaco e del ma- 
« rito Boezio. IMa Totila non ccmcesse che le si fa- 
« cesse ingiuria e salvò da oltraggio lei e tutte l' al- 



1) Lil). Ili, cap. 17. 
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^tve floimo,, disila qiuil teiJi]>eraiizii ei rk'eY*?tte ^vnn 
lode. » 

!M elitre Froeapio in ^juef^to episiHli*) eain movente 
tributa onore a Totilii e alle ultiine reliquie del pn- 
H triisiato romana, ei dù. iirova insieme di i>oMsedere una 
^ ^Tande serenità di giudizio e f| nella qualità eeeel lente 
hi ìUM ^storico del saper eo«iliere in veni luce dei tVitti 
ed esporli in guisa elie dal efinqdessr» lino a[>pameano 
le eondizioni *reuerali dei tempi deseritti. i>el rostri 
le migliori qualità «uè di scrittore mi par ehe si lao- 
8trino tutte in questa descrizione dell- estrema bat- 
taglia combattuta tra Bizarjtiui e (loti, t^olla quale 
Procopio eonehide la sua nar»azioue: 

<( A pie' del nnjiite Vesuvio t^mo sorgenti di punì 
qua e ne deriva im tìuuie cliiamato Draeo (Sarno) 
Telie pa.'^sa assai prossimo alla città di Xoeera, e i 
« due eserciti s'erauo aecamimti a' due lati del iiuiue* 
<t Ma il Draeo aiicorclié coiitenga poca acqua, non può 
« guadai^si da cavalieri né da fanti jierclié stringe il 
*- suo Ietto in breve s|*a^io e solca d'ambo i lati la 
V teri'a a mcdta luotbndità tab-bé le spojule diven- 
c gono ripide molto, tìe ciò avvenga per la qualità 

* del suolo o deir acqua io non s<t E i Goti occu- 
cc pato il ponte e accampati visi presso, posero in 
^ ipielbj toni di legno e umeebine diverse, e tra esse 
^ (luella che cliianiano balhta, i>er modo cb'essi po- 
6 tevano dall'alto ferire e tormentar f ininii(^o. lui- 
^ Ijeroecbé, come bo detto, i»er eagion del tìujue elie 
V. si traijponeva, era imiìossibile combatter petto a 
« petto e per lo luii ciascuna ]>arte attaccava l'altra 

* con udssili avvìriuandosi per quanto poteva sulla 
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« sua sponda. Pochi certami singolari avean luogo 
« (luando qualche Goto varcava il ponte recando una 
« sfida. E così i due eserciti passarono lo spazio di 
« due mesi. Ma quinci i Groti eran padroni del mare 
« presso a cui s' accampavano, e potevan reggere fìn- 
« che le lor navi recavan per essi le provviste oc- 
« correnti. Poi i Eoiiiani ^) preser le navi nemiche 
«per tradimento del Goto che comandava Tarmata, 
« ed anche navi innumerevoli da Sicilia e dal rima- 
« nente Impero vennero a loro soccorso. Nel tempo 
« stesso Narsete ponendo torri di legno sulla sponda 
« del fiume riuscì interamente ad abbatter V animo 
« dei suoi avversari. I Goti scorati e stretti dal di- 
« fetto di cibo si rifugiarono ad ima montagna vi- 
« Cina chiamata dai Eomani in latino Mona Lacta- 
« ritcs. Quivi non potevano inseguirli i Eomani i>er 
« cagione del cattivo terreno. Ma presto i barbari 
« incominciarono a pentirsi d' esserci andati che le 
« provviste si fecero anche piti scarse tanto che in 
« nessun modo potevano più mantener sé stessi e i 
« cavalli loro. Di che, stimando meglio accettevole 
« morire in ordine di battaglia che per lenta fame, 
« calaron giù quando il nemico men li aspettava fa- 
« cendo contro esso impoto improvviso. I Eomani li 
« fronteggiarono così com'erano senza ordinarsi se- 
« condo lor capitani, o compagnie, o posizioni, né 
« collocarsi in alcuna maniera d' ordine tra loro, ma 
« difendendosi contro il nemico ciascuno come gli 



^) La parola Romani è qui usata genericamente per indicar 
gl'imperiali. 
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atxradde ti'oviirsi. Allnni. i Cinti lanciati i Ciivalli 
eoiitposero tuia prolbuda feliiiige tutti colla faccia 
ri Tolta al nemico e anciressi i Eimialii vcdcmlt» 
iinosto lasciaroii*! i cavalli e tntti >ii striiisen» ìii- 
sieiiie nello slcss(> ordine, 

« E qui io naiTcrì» una l)a.ttat;]ià assai iiiciìiora- 
bile per sé stessa e i>cr la cLiara virtù spicji'ata 
da Teia clic non «i mostrò minore ad alcuno di 
«quelli a cui diamo nome tferoi. E il disperato par- 
tito a cui erano ridotti i fiijti accresceva in essi 
l>rcKlezza., mentre i Komani li coniì^mtavano con 

: ogni ijossa ver^oj^iiosi di eedere a coloro che già 

: eraii vinti, siechc d^ambe \n\vtì s'attaccavaia» i ftìii 
vicini nemiciy gli nui cercando la morte gli altri 
la gloria. E comincia n<lo la battaglia iier tempo al 
mattino, Teia ripm'ato dalbì sciidf» e imbrandita la 
lancia stava in luogo cos|ncuo innanzi alla iulange. 

: Quando i Homani lo videro, pensarono clie s- egli 
cedesse sarebbe più facile romper tutta la linea di 
battaglia, onde ijuanti preteudevan»» d'aver <'orag' 
giOj ed eran molti. S'adunarono insieme contro di 
lui, altjuanti appuntando in lui le lancie altri sca- 

; gliandogliele addosso. Ma egli celato dallo scudo, 
in fpiesto riceveva i tlardi e iioi a un tratto get- 
tandosi sui nemici j molti ne uccideva. E quando 
vedeva che lo S(^udo ei'a t*arico di dardi, ei lo dava 
ad uno de' suoi scadicri e prende vane un altrn. (-osi 

i continuò a (^omluittere J^er una terza parte del giorno, 
quando essendo il sno scudo trapassati» da dodici 

1 dia^di ei non poteva jrìiL muoverlo a ]>osta sua ne 
respingere i suoi assalitori. Ma egli sr^ltauto i*biauiò 

3. Balzami, L» Cronache italiam, 2* e<ìisB, 
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« iu fretta lino dei suoi scudieri, senza lasciar suo 
« posto o dare indietro un pollice o lasciare il nemico 
« avanzarsi, e senza rivolgersi o coprirsi le spalle 
« con lo scudo o mettersi da lato ; ma egli stava con 
« lo scudo come piantato in terra, menando colpi 
« mortali colla destra, tenendo tutti a distanza colla 
« manca, e chiamando per nome il suo scudiero. E al- 
« lorché questi gli portò lo scudo, ei subito lo cam- 
« biò con quel che aveva gTeve per gì' infìssi dardi. 
« In quella avvenne che gli rimase il petto scoperto 
« un momento e un giavellotto colselo e l'uccise di 
« colpo. E alcuni Eomani infìssero una picca al capo 
« suo e questo portarono attorno mostrandolo ai due 
« eserciti ; ai Eomani per incorarli, ai Goti affinché, 
« sparita ogni speranza, cessassero la guerra. Pure 
« nemmeii per questo i Goti lasciarono il combattere, 
« ancora che per certo sapessero ch'era morto il re 
« loro. Ma quando fu scuro, gli uni e gli altri se- 
« parandosi passaron la notte entro l'arme, e sor- 
« gendo presto il mattino appresso venner fuori di 
« nuovo nell'ordine medesimo e combatterono fìno 
« a notte, gli uni non cedendo agli altri né rivol- 
« gendosi o lasciando presa un momento, avvegnaché 
«molti restassero morti d'ambo i lati, ma ostinan- 
« dosi nel contrasto e infuriati a vicenda. Imperocché 
« i Goti bene sapevano di combattere la battaglia su- 
« prema e i Eomani stimavano troppo da meno di 
« loro l' essere vinti. Da ultimo i barbari spedirono 
« alcuni di lor capi a Xarsete diòendo d'essere omai 
« persuasi eh' eglino contendevano con Dio perché 
« sentivano che il poter suo stava contr' essi. Perciò 
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ron.siderantlo questa vtMità al paragone di quanto 
era a*'eadutH*, desidt^ravauo mutar iV avYiìw e ces- 
sare la lotta non pà per uljbediro all' iinperatore 
jna i>er \'ivere !il>eramente eon altri liarbarì. E 
deaero clie i Eomaiii li lìusciasnero ri ti varisi in 
e non contrastassero a loro mi trattaiiieiito 
Jonevole, ma uoncedesjsero loro eonie iiiantem- 
mento pel viaggio tutta la moneta elidessi tenevan 
raeeoltii in lor castella in Italici. E mentre Nàr- 
sete stava deliberaudf», (} ir» vanni tìglio di Yitalianc» 
lo consigliò di acconsenti re alla floiiianda, e die non 
era da seguitare a combatter eon nomini di8i>08ti 
a morire, riè jiorre più (^Itre a [u-ova una virtù elie 
veniva da disiierazione e del jiari era funenta a chi 
la mostrava e a elii l'opponeva. ^ Imperoeclié, egli 
disse, all' uom saggio dovrei )l>e ba-stare il vincere, 
e il voler troppo rischia d- essere in 'jnegiudizio 
d- amlie le parti \ Qne^to ccmsiglio piacque a Xm'* 
sete, e combinarono die quanti rinianevano dei bar- 
bari, raccolti 1 lor beni tosto se n'andassero fuori 
dM tallii, e per nessuna ragione conibattesst^ro più 
eontr(» i Romani. Frattanto circa mille dei Goti, 
lanciato il catin>o s'erano recati alla città 4li I*avia 
e alle conti-ade di là dal 1*05 e q nel P Indulto che 
abliiam già menzionato era tra coloro che li eon- 
due^vano. Ma tutti gli altri contermtirono per giu- 
ramento quanto s'era combinato. Così i Itoinani pre- 
sero ruma e tutti gli alti'i luoghi, e questo fu il 
termine del decimottavo anno della guerra coi (It^ti 
die fu scritta da Proc^opio, v 
In t'assiodoro e l*r(>co[d(rsi riassume tutta la sin- 
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ria di questa età, ma v' hanno insieme alcuni scrit- 
tori minori degni di menzione. Agatia continuò, an- 
ch' egli in greco, la storia di Procopio narrando le 
imprese di Narsete, e può essere consultato con frutto 
circa le ultime vicende della guerra gotica dopo la 
morte di Teia^). Un'arida cronaca latina è quella di 
Marcellino Conte, la quale dai tempi di Teodosio va 
tino a quelli di Giustiniano (A. D. 379-558), ma pur 
malgrado l'aridità sua ha valore specialmente i>er la 
cronologia di alcuni fatti. Lo stesso può dirsi per la 
cronaca di Mario Aventicense 2). Assai superiore a co- 
storo per interesse e per pregio è Magno Felice En- 
uodio vescovo di Pavia. Di stirpe indubbiamente 
gallo-romana e nobile, nacque per quanto pare à Pa- 
via e certo v' ebbe dimora fanciullo. Fu legato di pa- 
rentela e d' amicizia coi primi uomini del suo tempo 
(^ più segnalati per sapere e per nascita. Ebbe mo- 
glie ed un Aglio, ma pili tardi egli e la sposa la- 
sciato il secolo si consacrarono alla Chiesa. Nominato 
diacono, Ennodio rimase lungamente in tal grado fin- 
ché fu chiamato alla dignità di vescovo di Pavia dove 
morì verso il 521. Godè riputazione grande come re- 
tore a' suoi tempi, e scrisse in nome suo e d'altrui 
moltissime orazioni, lettere ed epitafiì per cui fu ce- 
lebrato largamente. Ma la fama maggiore gii venne 
(la un panegiri(M) di Teodorico e da un libro apolo- 



') La contiunazione di Agatia è pubblicata nella citata edi- 
zione di Procopio a cura del Dindorf. 

2) Entrambe ripu])blicate dal Momnisen tra le Chronica Mi- 
nora in Alon. Germ. Hist, Auctornm Antiquissimorum, tom. XI. 
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^etk'O ili la%x»re di i^pa 8iiJiiniit-t>, Jl ]»ii!ieiiiricH fu 
scritto nei primi anni del se.sto ,H(M'r»l{K Non e 1k*h 
certo iu <]na]e eittà ìohì^v ie**ìtato a Teijdarieo, e ta- 
luno lecìi \^alide ra^iojii per i-i edere elie eB«o non sia 
stato recitato maP). È scrittura di i)esHÌmo pisto, ab- 
bondante in tutti i difetti dello stile di Ciissiodorn, 
isearsa nei prejL;i. La ]to verta di migliori docninentT 
le dà (pialelu^ importanza storica ina lam certo pa 
ratfonabile alla importanza delle 8ue lettere e delhi 
vita di Siinto Epifaiiio vescovo lìi Pavia» Le lettere 
dirette qna.si sempre a persoim^^gi costncni, conten- 
gono molte notiyie preziose per *rli .studicmi del Bindoli > 
quinto e del sesto. La vita eli Santo Epifanio poi non 
pure dipinge 1- aecesn cnrita d'un santo tiitt<i rivisito a 
riscattar coloro cbc i l>arbari Jiclle loro incursioni tra- 
scinavano schiavi fuor della patria, ma è una [lìttura 
\'iva deUa torbida età clic ijreeedetti* iuujiediatameiite 
ì tempi {gotici, torbidi anch'ersi e sovra i qnali pnr- 
ti'<>i>po incoml)ono oraaiai tempi di luag^dor dolore'-^). 



*) Tale è T opinione del conte Carlo Cìihììa.a nelì'Jrthiriit 
Storìvo Italiano, XI, 3 (1883). il Ma<ìani (EmiodìOf Pavia, 1886) 
V. iV fipiiiiono t'ontniria, ina il CipoOu mantitmu le sne concln- 
fiioni in uno scritto pubbUcato negli A Hi t Memtme (ìeìlfi B. Ac- 
ffìdcmiu di Srietize Lfticre vd Arti hi Pndm^u. N. S., IVj 1888. 

*) Oltre l'edizione delle opere d' Eniioaio curata dal Sirniond 
e piibhli<^atH a Parigi nel 1611^ se ne lia una cdisEÌonc «^ritirii 
fftmparàQ nel VI volume del Corpnft SiTÌptorum Kc^lemisticortun 
col titolo: M. F. ExNOOir, Opera Omnin rei'enntnt et commeniarh 
critici} ìHstTHxU G. HarteK VindobonaOt 1882. l^n' altra a cnn» 
di F. Vogeli la puldilii-ata nel 1885 ]>ei MannìHeitta Geìmtìithfr 
BMoficfì (AttvforHiti AntiquÌH»itH0rtnn, toni. VII). 
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Cadiitti il n^triKi (1*4 Gfiti, F Ita] in non fn iith-au- 
cata. Belisario e Nai'nete eolle loro impresi^ erano ba- 
stati a si)ez35ar le anni gotiche ma non potevano eri- 
gere nn baluardo sieiu'o dagli asfalti nuovi, L'Impero 
in Oecidente erti davveio staseiato e ì sitol legaioi 
eoli' Oriente gli erano int^vitabile eagion di l'ovxna. 
l^a corte di Biicanzìo fìacea per c-onnizione non era. 
Slittici ente a sé «tessa e st/iupava le Ibrze d'altana 
col suo dominio ntm nazionale e non abbastanza stra- 
niero. Da ciò la rovina d^ltaJia. 8e, eonìe già si è 
venuto dieendOj il concetto di Cassiodoro avesse pò- 
tato avverarsi e il iK)i)ol goto fondersi nelle stirpi 
latine, forse un vero regnt» italico sarebìje soi't-o i'a- 
paee di contrastare da un Iato alle nuove iuiiuigra- 
zic^ni barbariclje, dall'altro alle sortii de pretese dei 
Bizantini, Assicura tji cosi i»er quanto conipoitavano 
ì tenii>i lina Bi>ecie di nazionalità italica, forse la ci- 
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viltà romana non sarebbe rimasta soffocata per tanto 
andare di secoli, e i giorni della rinascenza si sareb- 
l)ero maturati prima e con minore stento. Se non eìw 
guida le vicissitudini umane una legge storica pro- 
fonda come ogni decreto della Provvidenza e non fa- 
cilmente scmtabile, e V umanità attraversando tanto 
dolore ha forse invece afirettato il suo cammino. Ma 
se il rimpianto è vano, mal sa guardarsene chi s' af- 
faccia a riconsiderar nella mente gì' iihmensi mali che 
sovrastavano in quelV ora all' alma parente delle na- 
zioni moderne. 

Il primo invadere e stabilirsi dei Longobardi in 
Italia segna il periodo pivi infausto della storia me- 
dioevale italiana. Venuti dalla Pannonia, sotto la 
guida d'un re prode e feroce, Alboino, i Longobardi 
scesero in Italia alcuni anni dopo l'idtima disfatta 
dei Goti. Trovarono poca resistenza. A Narsete era 
succeduto un dappoco, Longino, e le città abbandonati* 
a sé stesse si difesero come poterono. In breve giro di 
tempo la dominazione loro incominciata nel Friuli si 
distese per una gran parte d' Italia. Diversi di reli- 
gicme perché altri d' essi erano ariani, altri idolatri 
ancora, i Longobardi vivevano ferocemente e feroce- 
mente operavano verso i ccmquistati. Le rapine e le 
stragi, spargevano intorno squallore e desolazione 
eclieggiate nel himento che prorompeva dal cuore 
di i)apa Pelagio II (luando in una lettera ad Au- 
nacario vescovo di Auxerre, esclamava : « E perclié 
« non gemete in vedere sparso dinanzi agli occhi no- 
« stri tanto sangue d' innocenti, e profanati i sacri 
« altari, e fatto insulto dagli idolatri alla fede catto- 
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<tlica!» Le condizioni ^uridit^-be de^li Italiani 8<»tto 
i nuovi **oiH[nistijtori furono durissime per tntto il 
tempo dellìì ltir«» duiiìinnzioiH^ ri»*' si nituitt^iint* dne 
secoli tinche fu ;d>l»tìttuta da Carloina^io. L' antimi 
civiltà giti S(*adente patì \m idtiiiio colpo e fu ^*an 
pena ne pt>tc NorÌJare «[ualcli*: iH»vcr(* iTainmeiito di 
vita e la tradizione del ^Tan nome di Koriia. 

K iji Roma veramente giaceva il seme della re- 
deuzinne fntnra* Tn queir ora di dolore Roma wi ma- 
turava ad una juraiide trasformazit^ne^ e l'antica d*v- 
ininatrice scaduta tlalla primitiva irrandezza e cui 
barbari alle |)orte, 8- appareccbiava ad esercitare nim 
intlueuza nuova e nini meno vasta siU mondo. ]^lt^n- 
tre r Italia era lacerata dal mal j^overno dei Bizan- 
tini di Ka^^enna e dalle devastazioni dei Longobardi, 
un utnno di geruo, Gregorio il (rrande, dalla cattedra 
di Pietro sorgeva a difendere T Italia^ e gira]tdo lon- 
tano lo Bgmirdo, qinisi irn^ouscio e per istinto di n^- 
mana p'an*lezza iioneva le fondamenta alla suprema- 
zia universale della ( •liiesa. Certo ni un uomo poteva 
jiaseer temprato meglio di lui a condurre un ri\'ol- 
giniento cosi tenace e diu'evole, t*osì riccamente fe- 
condo d'eve]iti nella storia fntma. « A p<>chi altri 

• iRunini, » lui scritto di recente uno storicr», « natura 
« e fortuna si fci'erci incontri j ci ni iiiù Iw^nigna i'oncor- 

• ilia, ma poebi nomini anclie plìi scrlleeiti di (piclb» 
« in Hpendcr Ix^ìh^ i lor doni i^ cavarne il pifi largo 

• tratto e tarne ricco jiatrinitaiio idtrui. Kam]Hdlo di 
« illustre stirpe patrizia (si crede clic fosse della gente 
« Anieia; suo padre era il senntore (lor diano, tra gli 
« antenati coutavn un jiapa, rviice LV) insieme col 
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« (?eiiso cospicuo de' maggiori ne aveva ereditate le tem- 
« pie robuste e V assennatezza. La gravità del romano 
« e^r ardore del cristiano si unirono in Gregorio come 
« in nessun altro pontetìce prima e dopo di lui. » ^) 

Un uomo siffatto, mescolato com'era a quanto di 
notevole accadeva nel mondo, di necessità doveva ri- 
flettere l'età sua in quante scritture gli sgorgavano 
dalla penna feconda, onde talune di queste, intese 
allora a tutt' altro . scopo, hanno oggi un valore sto- 
rico altissimo che s' accresce per la gran povertà di 
ricordi contemporanei. Nato verso il 540, mentre Be- 
lisario contrastava ai Goti il dominio d'Italia, Gre- 
gorio studiò a Roma grammatica, rettorica, filosofia 
e diritto 2). Giovanissimo ancora era salito alla dignità 
di Pretore o di Prefetto in Roma, ma le cure poli- 
tiche non bastavano a distoglier lui uomo insieme 
di azione e di pensiero, dalle pie opere e dalle abi- 
tudini contemplative. Mosso da quella forza infati- 
cabile (*he non gli fallì mai nella vita, egli dietro la 
guida d'Ambrogio e d'Agostino, fonti limpide e pro- 
fonde com'ei le cliiamava, intendeva la mente alla 
teologia e intanto volgeva le vaste ricchezze sue a 
fondare sei monasteri in Sicilia e un settimo a Roma 
al Clivo yii Scaiiro là sul Celio, dove oggi ancora 
sorge una Chiesa che s'intitola dal suo nome. In 



^) Malfatti, Imperatori e Papi, Hoepli, 1876, T, 163. Quanto 
alla discendenza di Gregorio dal papa Felice, cfr. Duchbsnb, 
TÀlcr Pontificalis, I, lxxvi; De Rossi, Inscript. Chrìst,, I, 372. 

2) l^na sua frase mostra che Gregorio non aveva familiare la 
lingua greca : « Quamvis Grecae linguae nesciùs » dice egli di 
se stosso in una sua lettera. Epiviolarum, VII, 29. 
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questo monastero egli m chiuse alqnniitf> lu'ìi tm-iVi 
;i vita austera jilibìUKÌrKifiiHÌo la (*osìi imblOica, ma ih\ 
ijiiesta noa ^^li la dato «ottiaisi ^'ùii tratto. L'i! lustre 
casato e la potenza dell'insedio suo non erano tali 
(la lasciarlo rimaner nelP oscuro. Il pontefice Bene- 
detto Poi-diuò diacono ]ìer aitìdarfi^li una delle sette 
regioni di Kouia, e Pelando secondo Io mandò come 
apocrisario a trattar gli altari della diiesa a Costan- 
tino] kiIì. Quivi durante P ambasceria acquistò creflit4> 
})resso r Imperatore, e salì in tale riputazionéj che 
al suo ritorno in Koina, morto nel r>l)0 i>apa Pelagfo, 
ì Kranani con vot*> unanime lo chiamai'ono a succe- 
dergli, Tjìi sua resisteiiy.a e la tentata fuga da llouia 
non valsero a salvarli» dal peso di (j nella gran di- 
gnità. Il volere del popolo e del iderf» di Konia ebl)e 
a C<KHtaatiuo|)o!i la sanzione ini] serial e, e gli fu tbrza 
rassegnarsi ed accettare un incarica ^ die tanto \nh lo 
sgomentava ([uanto al suo genio e al suo cuoi e ne 
apparivano più vastcj il concetto e ]h*u treaiemli i (hi- 
veri. I teiu]>[ ealaniitosi ini]>oucvano alP alto rainisteri> 
sempre iiuove laticlie e suggerivaia» sempre nuovi ]>en- 
sieri^ ma la sua aiente aneland<> al «aelo ritornava 
ogni uia al ricordo df41a [nivv ]>crduLa e ridi i ama va 
«'un tenerezza inlinita la solitudine del monastero. « U 
« dolore eli' m soffro <*ontinuamente, ormai per uso è 
<t antico ed è pur senipre nuovo. L' anioia oda anga- 
« stiata ricorda quale era un tempo nel aionastcro, e 
« ctmie ella sovrastava alle (*ose fugaci, e i>ensando 
« solo delle edesti ]icr virtù di contemplazione tra- 
« jKìssava oramai il riaustro della carne e la nu>rte 
« di veld vale cara coaie ]a'iiici]>io di vita e i>remio del- 
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«roi>era sua. »^)(>oii tale rimpianto egli apriva un 
giorno V angosciata anima ad un amico che lo aveva 
sorpreso sedente in luogo solitario, a meditare in si- 
lenzio il suo dolore. Ma né le tendenze ascetiche deUo 
spirito né le infermità che lo travagliavano ebbero 
forza di stornarlo dagli obblighi delP ufficio suo. Un 
cuore romano gli batteva nel romano petto, ed ei ne 
seguiva i dettami con fermezza d' antico. La mente 
sua larga come il suo zelo spandeva in ogni plaga 
le cure benefiche, e per esse ei diveniva centro a ik)- 
poli diversi e guida ad una nuova civiltà ignota an- 
cora ma nascente per impulso di lui. Or tutte queste 
cure continue e varie, animate da una carità cosi in- 
tensa e così comprensiva, originarono tra gli altri 
suoi scritti uno stupendo volume di lettere che at- 
testano la sublimità di sua vita e sono insieme il 
maggiore momunento storico dell' età sua. Divise in 
quattordici libri secondo gli anni del suo pontificato ^\ 



^) Dialog., Lib. I, nell'esordio. 

2) Intorno alla cronologia delle lettere Gregoriane gioverà ri- 
ferire alcune parole di una avvertenza premessa dal caro e com- 
pianto amico mio Paolo Ewald al regesto di esse nella seconda 
edizione della raccolta dello Jaifé : « . . . . Nam cum argumentis 
« uieis certe probatum sit, non Registri illius authentici libris 
« charticeis scripti apograplmm nobis traditum esse, sed tria 
« excerpta solummodo extare et haec excerpta, quamvis ratione 
« et numero epistolaram eligendarum maxime secum dissentiant, 
« tamen pari modo in eo consentire, quod ad certum temporis 
« ordinem respiciant, hoc iudicium non paucis locis priorum edi- 
« tionum auctoritatem tollit. Ad quem aunum et mensem epi- 
« stolae antea inceli:! temporis regerendae sint, liane rationem 
« excerptorum intelligentes penitus pernoscere possumus. Sed 



GREGOEIO IL GRANBE 45 

e scritte aci ogni ceto <li persone, queBte lettere spie- 
Inailo jiiirabilBiente le t'oiiflizioiii dei teni]n gregoriani 
e ritlettendo l' inmiagiiic delfii vita d'allnra aianteii- 
g(mo (t nmterniaiio il rirordt^ di fatti ignoti o iiml 
noti. Sein|diri e jaive d'ogni <a-aaaiento, (àastniiia 
d'esse rivela la ÌH]>iraziune niruncntunea \wv tnii in 
dettata, ma diil lon» eonij flesso si ricava il Inngo e 
(continuo x)eii8Ìero dello scrittore. Lo stile dei jirofeti 
ai qwili ispiravasi nelle altre <»i>cre sue, non veniva 
innanzi a Gregorio quando esi>riineva (baldamente e 
i]npmvvÌ80 i pensieri 8ru>i senza scopo letterario e 
stiletto qiiai^i .sempre da motivi immediati e incal- 
zanti. Perciò lo Hfile delle sue lettere sttevro da mi- 
stica ìimpollosita procede pi ano e scorrevole licordando 
talora la semplice e ilignitosa latinità di tempi mi- 
gliori^). I soggetti d'eBse svariatissimi trattano ogni 
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« hoc praemittendiim cksb vìdt^tur de sìguÌB illia chronologicits, 
« quae ppistolifl adseripta-R mint, iiotius annerimi et meusium non 
« tempus tjdicLTO, tpio epjstolfkqnsieque sr'rìptii sit, sed qno acr[]>to- 

< res Registri tìam reeeperiiit; ita ut mimri non liceat iutcrdìim 

< vi epistolas diversis tcmpoiibiia acrìptaa auh codcm iin'iiHtì t^o- 
« iiiuntitas esse, et alias louo dj«iuuctas ad idem tempus spectare. 

* Registri ija^itur seriem trtlilniw ìovìs reliiu|uiiiites secumlnm chro- 

* uolojkfiiini opiBtolas liìc ordinaviinus. Autheiitieum anteiu, ut 

* ita dicam, datnm in t^pistoiia OrtigorianiB uoii hivtjiiitui', iubì 
« in eis perpaucis, qnae etiiim dieni non tacente i^ EegcHia l*miiìjiviim 
Rmnanùrum.. . eiUdit Ph. J affé, e(f, seirunda. Anche vuoisi qni men- 
jiìonarr^ il iiotevolissimo stadio dell' Ewald, Slmìien zur AttHgnòtn 
ih:>i Reffisteì'ft Orcfforit /, ladiblieato nel yt^tit^ Archir., Ili, 433-625. 

^) È singolarfi che rEbeit il quale espone con cura le altre 
cqiere di San Gregorio laceia appena menzione dello lettere eim- 
siderandole utili bensì allo studio dei terapi gregoriani ma prive 
d' interesse lettertiiio. Op. elt., I» 590. 
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materia dalle più ardue questioni religiose e politiche 
alla minuta auuiiinistrazione dei beni della Chiesa, 
dalla ansiosa cura delle singole anime al patetico fa- 
miliare racconto dei suoi lunghi e quasi continui pa- 
timenti morali e fisici ^). Ma il riferire alcujia di queste 
lettere gioverà meglio d' ogni discorso a descriverne 
V imi)ortaiiza e a dipingere lo squallore che ravvol- 
geva allora la storia nostra. Così la lettera seguente 
indirizzata all' imperatrice Costantina per ottenere al- 
leviamento ai mali che gravavano sulla Corsica e la 
Sardegna, mostra qual fosse il governo dei Greci e 
(*ome stesse l' Italia a strazio tra le due tirannidi dei 
nuovi e degli antichi oppressori. 

« Posciaché » egli scrive « io conosco la serenis- 
« sima Donna nostra esser pensierosa della patria ce- 
« leste e della vita dell' anima sua, io terrei me gra- 
« vemente colpevole, se tacessi quanto per timore 
« dell' onnipotente Iddio è da suggerire. Avendo io 
« sajiuto essere nell' isola di Sardegna molti gentili, 
« ed essi tuttavia secondo il loro mal uso, sacrificare 
« agi' idoli, e i sacerdoti di quell' isola andare torpenti 
« a predicare il Eedentore, vi mandai uno de' vescovi 
« italiani, che, aiutando Iddio trasse alla fede molti 



*) « Inerat deniriue ei tanta abstiuontia iii cibis, vigilantia 
« in orationibus, strenuitas in ieiuniis, ut infirmato stomacho 
« vix consistere posset. Sustinebat practerea assiduas corporis 
« infirmi taf es et maxime oa pulsabatur molestia, qnam graeco 
« eloquio medici syncopin vocant ; cuius incommodis ita dolore 
« vitalinm cruciabatur, ut crebris interceptus angustiis, per sin- 
« gula pene horarum momenta ad exitum propinquaret. » S. Grc- 
(jorii Magni Vitaj auctore Paulo Diacono. 
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dei ^eutili. Ma egli mi lui tjiiiMiiiriiita inni f-osn sìj- 
crile^a; elie coloro, i qiiiili colà f^sicrifìcai io a^F idoli. 
pajL'a.no al giudice attìiiclié ciò 8ia lecito loro. Dei 
quali essendo akniiii stati battezzati e avendo he 
seiati «|iiei sacrifizi, tuttavia il giudice dell' iaola, 
ancbe do^jo il battesimo, e.^ige quella paga usa In 
dare da loro. Ed avendolo il vescovo rijireso ili 
ciò, rispose egli, aver ]>rotnessu tanto in paga del- 
riuq^iego, clic noi potrebbe, riavere se nona r|uel 
modo. L'isola di Corsica poi è oppressa di tanta 
soverclneria degli esattori e tanta gravezza d'esa- 
zioni, che gli abitatori vi pOBSouo a mala pena 8ni>- 
]dire vendendo i propri tìglinoli ; oudeclié lasciando 
la pia repubblica e' sono sforzati a rifuggile alla 
nefandissima gent-e de' Longobartli. E qual cosa ]ofi 
grave, (piai ]hii c^rudele verauiente,p*jtrebberò eglino 
patire dai Barbari, oltre all'esser ridotti a vendei e 
i propri figliuoli 1 In Sicilia dicesi d' un cotale 8te- 
fiiuo cartulario delle parti marittime, che coli' in- 
vadere ogni luogo, e con ])orre senza laoiiujiziar 
giudizio i cartelli appoderi e alle case, arreca tanti 
danni, tante oppressioni che s' io volessi dii'e tutte 
le opere riferitenii di lui, Jiol poti-ei compiere in nn 
gran volume. Adunque vegga la serenissima nostra 
Donna tutt^ queste cose, e sollevi i gemiti degli 
oppressi. Ben sono io eerto non essere elleno ]>er- 
venutc alle vosti'e pie oreceliie; che se ^1 fossero non 
« avrebbero tiurato iim* ul jtresentc, Suggeritele a suo 
*t tempo al piissimo Signore, alUnelié dall'anima sua, 
e dair Imperio e da'snoi figliuoli ei ri mova tale e 
* tanto ^Ta\'ame di peccato. E ben so eie ei diriì forse, 
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« iiiaiularsi a noi per le spese d' Italia quanto si rac- 
« coglie dalle suddette isole. Ma dico io : conceda 
« meno per le spese d' Italia e tolga dal suo Imi)erio 
« le la<?rinie degli oppressi. E perciò forse tante spese 
« fatte per questa terra giovano meno perché con me- 
« scolanza di peccato lor si provvede. Comandino 
« adiuique i serenissimi Signori che nulla più si rac- 
« colga con peccato. E se così si attribuisca meno 
« alle si)ese della repubblica, tuttavia le si gioverà 
« più, e sarà meglio non provvedere alla vita nostra 
« temporale clie procacciare impedimento alla vostra 
« eterna. Pensate di che animo, di che cuore, in che 
« strazi esser debbano quei genitori che per salvai*- 
« sene strappansi dappresso i figliuoli ! E chi ha figliuoli 
« ben può sapere come s'abbiano a compassionare gli 
« altri. A me poi basti V aver questo brevemente sug- 
« gerito, affinché se rimanesse la vostra pietà igno- 
« rante di quanto succede in questi paesi, non fossi 
« io poi del mio silenzio appresso il severo Giudice 
« incollato e castigato.» ') 

In (piella desolazione d'Italia, Gregorio conscio che 
il governo imperiale piuttosto era d'aggravio che di 
socicorso ai mali, cercava quando poteva di concluder 



^) Grkgojiii I PAPAE, Epistoiaì'um, V, 38. Per questa lettera 
e per la seguente diretta a Maurizio imperatore, riproduco, con 
alcune poche e lievi modificazioni, la beUa traduzione che ne 
dà il Inalbo nella Stoìia (V Italia sotto ai Barbari, Per le lettere 
di Gregorio mi son valso della edizione dei Monumenta Crerma- 
niae. (Grkgokii I papae, Epintolarum, pars I et II) curata da 
Paolo Ewald e da L. M. Hartmann; por le altre opero ho 
seguito dedizione dei Maurini. 
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paci temporanee coi Longobardi per prooiiceiare al- 
meno a Roma e alle Provincie dell' Impero qualche re- 
qm) in quella vita d' oppressione. ]V[a Romano esarca 
di Ravenna con gretta e gelosa politica gli faceva 
ostacolo e gli ruppe tra gli altri un accordo iniziato 
con Ariolfo duca longobardo di Si)()leto. Ne conseguì 
lina incursione longobarda intorno a Roma e stragi 
e rapine fin sotto le mura della città. Il i)ontefice 
oppresso dal gran dolore ne cadde infermo e solo rieb- 
besi i)er andare incontro a nuove amarezze. Agilulfo, 
re dei Longobardi, volendo ricuperare alcune cittiì 
ritoltegli per ti-adimento dai Grecai, mosse rapida- 
mente da Pavia verso Toscana, ricuperò Perugia e 
accostatosi aneli' egli fin sotto le mura di Roma, recò 
ivi intomo nuovi guasti e saccheggi, (^regorio che a 
i[uel tempo spiegava ai Romani Ezechiele in un corso 
d'omelie, sopraffatto dalle calamità del suo i)()polo, 
non ebbe forza di seguitare. « Da ogni lato» sclamava 
« udiam gemiti; città distrutte, castella rase, cami)i 
« devastati, la terra mutata in un deserto. Altri \v- 
« diani tratti prigioni, altri mutilati, altri uc'cisi. » E 
di lì a poco cessando, così se ne scusava: « Non mi si 
« iac<^ia rimprovero s'io cesso do] )o (piesto discorso, 
« l>oiché, tutti lo vedete, le nostre tribolazioni s'accreb- 
« bero. D'ogni parte ne circondali le si)ade, da ogni parto 
« temiamo un pericolo imminente di morte. Altri ci tor- 
« nano innanzi colle mani mozzate, d'altri ci si annun- 
« zia che son captivi, d'altri che spenti. ]V['(> necessario 
« onunai trattener la lingiia da questa esi)osizione. » *) 



') Homiliarium in EzecMelem, Lib. II, Hom. 10. 
4. Balzani, Le Cronache italiane, 2^ ediz. 
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Intanto ch'egli tentava d'alleggerir le sventure 
della patria e soffriva per esse nell' anima col doppio 
dolore di cristiano e di cittadino, i dignitari impe- 
riali affaticandosi di scalzai'e V autorità sua a Costan- 
tinoiK)li, l'accusavano d'esser caduto negli inganni 
del Duca di Spoleto e d' aver con ciò ingannato l' Im- 
peratore. Gregorio indignato si difese, e scrivendo 
aperto ed austero all' Imperatore stesso : « Se la schia- 
« vitù di mia terra » diceva « non crescesse ogni dì, 
« io piu' tacerei del disprezzo e della derisione fatta 
« di me. ]\la questo mi duole che mentre mi si dà 
« taccia di mentitore si strascina Italia più e più 
« sotto al giogo de' Longobardi. Io dico al mio piis- 
« Simo signore: pensi egli di me ogni male; ma in- 
« torno all' utile della repubblica e alla liberazione 
« d'Italia, non dia facile le pie orecchie a ciascuno 
<t ma più creda ai fatti che alle parole. Contro ai sa- 
« cerdoti poi non si sdegni nella sua terrena potestà 
« il signor nostro sì prontamente ; ma in considera- 
« zione di colui onde essi sono servi, comandi loro 
« in modo da mostrar la dovuta riverenza.... Di quanto 
« ebbi a soffrire dirò brevemente. Primo, mi fu guasta 
« la pace eh' io senza spesa della repubblica avea fatta 
<' co' Longobtudi in Toscana; poi, guasta la pace, si 
« tolsero dalla città di lioma i soldati, e gli uni ri- 
« iiiasero uccisi da' nimici gli altri collocati a Narni 
« o a Perugia; e per tener Perugia si lasciò Eoma. 
« Fu i)eggio la venuta d'Agilulfo, quando io ebbi di 
« miei occhi a vedere i Romani a guisa di cani colle 

< funi al collo ire ad esser venduti in Francia. Xoi. 

< la Dio grazia, sfugginniio, racchiusi nella città, dalle 



costoro HiMui; jiiji itllora tu cercatoci' incolparci <*lic 
mancasscr t'runiciiti iiclhi rittiì-, tlovc pure, cora in 
esposi altra volta, u(ni si possono a liuigo t-serbarc. 
Xc di me duolnu; e]ie fidato, il confesso in mia co- 
scienza, pxirclié salvi l'anima mia, mi tengo ap- 
pareecliiato ad o|rnì cosa, J)uolnn .sì dei filtjrìosi 
nomini (ircgorio iirefetto e Tastorio mnestti^ de'aii- 
litì, ì qnali fecero rt^rni cosa fattibile e durarono 
neir assedio durissime fatiche di vii^^ilie e guardie, 
e tuttavia poi furono colpiti dalla i^rave indigna- 
zione de' signori. Ond'io ben veggo aver ad essi 
nociuti» non le azioni loro ma la mia pei*8^ma; cLe 
« dopo essersi con me artkticati con me ora son tri- 
« bolati. E quanto a ciò clie mi si accenna del tcr- 
■ <^ ribile giudicio dello onnipotente Iddio, prego io per 
« lo stesso onnipotente Iddio clic mai piii noi rii^eta 
«la pietà de' miei signori. l'erclic noi non sappiamo 
« qual^ abbia ad essere quel giudicio; e dice Paolo 
« egregio predicatore: Non giu<licare anzi tmupo, lìn- 
* elle non venga il Signore il quale iìlnmincrà i na- 
^.'ondigli delle tenebre e niaiiilesterà i consigli dei 
onori. Questi) io dico hrevemente perché, indegno 
pe<*catore più uf atbdo nella misericordia di CJesiì 
che nella giustizia della vostra pietìì. E Iddio regga 
qui dì sua mano il mio piissimo signore e in <piel 
terribil giudicio 1«> trovi libero d'ogni delitto; e 
taccia i)oi piacere me, se è d'uopo, agli uomini; 
nm in cotal modo che io non oftenchi la sua eterna 
grazia.» ^) 



»J Mpht.. V, 'M, 
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Del resto uè calunnie ne ostacoli lo trattennero 
dal negoziar nuove tregue coi Longobardi studian- 
dosi così di sollevar le campagne specialmente da 
(pielle guerre devastatrici. Regnava allora sui Lon- 
gobai'di Agilulfo già duca di Torino principe di gran 
valore e conciliante d'animo, chiamato al trono da 
Teodelinda allorché rimasta vedova di re Autari, i 
nobili, al dire di Paolo Diacono') la lasciarono ar- 
bitra del regno invitandola ad eleggersi fra i duchi 
longobardi un successore all'estinto. Questa princi- 
pessa, donna d'alte virtii, bavarese di nascita, cat- 
tolica di fede, esercitò una gxande e salutare influenza 
nelle cose del regno e sui consigli del marito, e fu 
spesso mediatrice di pace. Dalle lettere di Gregorio 
apparisce sovente coni' egli la tenesse in gran pregio 
e sperasse per lei di condurre al cattolicesimo i Lon- 
gobardi. Eiuscì in parte all'intento. Per le persua- 
sioni di Teodelinda par che Agilulfo s'inducesse a 
lasciar l'arianesimo a (piel modo che in Inghilterra 
le persuasioni di Berta aiutarono la conversione di 
Etelberto. Certo dopo Agilulfo i Longobardi a poco 
a poco, sebbene non senza molta resistenza, incomin- 
ciarono a tenere una sola fede con gli Italiani e il 
fatto avea gTande importanza perché valeva a sce- 
mare le divisioni tra i due popoli e n' aiutava la fu- 



') Intorno alla avversione che Teodelinda incontrava tra i 
Longobardi presso il partito nazionale ariano, ed i sospetti che 
ispiravano lo sue relazioni con la Baviera, la Francia e Roma, 
vedansi tra altri Sciiupfer, latituzioni poUiiehe longobarde, Fi- 
renze, 1863; Ta^iassia, Longobardi, Franchi e Chiesa Bomana, 
Bologna, 1888; Hodgkix, liahi and her Invadere, VI, 150. 
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sione alla quale peraltro fu seuipre imiìedimento la 
coesistenza dell' Impero in Oriente. Verso quel tempo 
\yeT cura di Teodelinda sorse la cattedrale di Monza 
a cui fu data in offerta la corona ferrea clie servì da 
quel tempo a incoronare i re d'Italia e doi)o aver cinta 
la fronte a Carlomag-no e a Napoleone, apparve in 
un giorno di dolore solenne dietro al feretro di Vit- 
torio Emanuele rinnovatore del re^o italico. Quando 
nacque ad Agilulfo un figliuolo (A. D. 603), fu bat- 
tezzato secondo il rito cattolico. Gregorio clic affer- 
rava bene la utilità di quell'evento, ne mandò lieto 
rallegramenti e lodi a Teodelinda. « Quello che mi 
« mandaste in iscritto dalle contrade genovesi, » cosi 
le diceva Gregorio, « mi fece partecipe del gaudio vo- 
« stro col farmi noto che per la grazia di bio onni- 
« potente vi fu concesso un figliuolo, e, cpiel clie torna 
« a lode della eccellenza vostra, eh' egli fii ascritto 
« alla fede cattolica. Kè altro era da aspettarsi dalla 
*. cristianità vostra se non che a^Teste procurato di 
« munir del sussidio della giustizia cattolica colui che 
« v' era dato per dono divino, affinché il Eedentore 
« conoscesse in voi una serva fedele, e alimentasse 
« nel suo timore il nuovo re alla nazione dei Lon- 
« gobardi. Perciò prego l' onnipotente Iddio eh' egli 
« custodisca voi nella via de' suoi mandati e faccia 
« crescer nell'amor suo l'eccellentissimo figliuol mio 
« Adaloaldo per tal modo eh' egli già grande infra 
« gli uomini anche per sue buone opere divenga glo- 
« rioso dinnanzi agli occhi del nostro Iddio. 

« Quanto a ciò che scrisse la eccellenza vostra che 
« iodovessi sottilmente risp(mdere all'abbate Secondo, 
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« tìgliiiol mio carissfiiio, chi mai, se infermità noi con- 
« trastasse, vorrebbe indugiarsi a soddisfiare la do- 
« manda sua e il desiderio vostro il quale, vedesi, riu- 
« scirebbe utile a molti ì Se non che mi opprime tale 
« infermità di podagra, che non pur m' è negato il 
« dettare, ma a stento posso levarmi a discorrere. 
« Ciò samio i legati vostri apportatori di queste let- 
« tere, i quali mi trovarono infermo al venire e mi 
« lasciano in i^ericolo grande e dubbio della vita. Ma 
« se l'onnipotente Iddio vorrà ch'io guarisca, a quanto 
« egli mi scrisse risponderò sottilmente. 

« ....All'eccellentissimo figliuol mio Adaloaldo re, 
« mando alcuno reliquie, cioè una croce col legno 
« della santa croce del Signore, ed una lezione del 
« Santo Vangelo inclusa in una teca persica. E alla 
« iìgliuola mia, sua sorella, mando tre anelli, due 
« con giacinti uno con onice, le quali cose prego sien 
« date da voi a loro affinché i^er mezzo della eccel- 
« lenza vostra ries(»a loro grato l'affetto mio. 

« Xel mandarvi con amor paterno il debito saluto, 
« chieggovi che al figliuol nostro eccellentissimo il 
« re vostro sposo rendiate grazie per la fatta pace, 
« e (*.he per l' avvenire secondo l' uso vostro, lo esor- 
« tiate con ogni maniera alla pace. Così tra le molte 
« buone opere vostre potrete trovare innanzi al co- 
« spetto di Dio la mercé usata ad un popolo inno- 
« conte che poteva lìerir nel dissidio. » ^) 

Queste lettere scelte non senza esitazione tra molte 
d'ugual valore, possono in qualche modo mostrar la 

1) EpM., XIV, 12. 
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lue© clie viene, alla stm-m d'Italia da qoesto sing^o- 
lare i^])Ì!st<)lario. Ma l'ampiit iMonte di (Ire^iorio, \e 
ispirazioni del suo niiiiistem, la Uìrti-heiiza cristiana 
della sna caritè, non ^li consenti vano di restringere 
nella sola Italia l' opera sua, onde le sue lettere sono 
tonte di storia non i>nre italiana ma universale. La 
storia d' Enropa si ehi ari se^ mirabilmente per le let- 
tere scritte nelle Gallie e in Ispapia, notevolissime 
tra le j^rime quelle dirette alla famosa Bnnnclnlde '), 
e tra le seconde quelle dirette a Leandro quel ve- 
scovo di Siviglia che indusse il re Recaredo e i suoi 
Visigoti ad abbandonar l'arianesimo. Del pari le let- 



^) (jueatii €<>rrjsiM)Tìclfnxa «li Gregijrio vàììì hi tipm ri'^hia dt?l 
Frsiiichi ha chiamato hti lai il rimpixivtìro tralcimi fitoriui. Se- 
(►ondo essi Gregorio non iiTTehbe dovuto trattar con forme tanto 
amichevoli una donna rU cui la memoria h discesa ai |POHteri 
cosi nmechiata d^ Inlkinia. Il rimprovero non mi jiar j^iuKto, La 
Chiesa pativa a quel tempo ^lave dii.iirio nelle GiiUie per le Ire- 
qiienti elezioni simoniache dei veseovi, e contriì questui itcan- 
dalo Gregorio appuntava tutte le sue Ibrze adoperandosi del 
eontimio ]*resiw» Brnniehilde altìnché w iudtieesHC' a farlo sparire. 
11 Pontetìe<^ adunque trattando eon fiueOa aingolm' doiuia tro- 
vava.si in posizione siasai delicata e ditUcile, della quitl coim e 
da far eont-o nel giudicare la condotta d' un uomo la cui virici 
e la purezza delle niteuzioni sono rieonosciut-e dalF oniversale. 
Più grave pairehhemi V altro rimpiovcro che gli è mosBo per 
la lettera eolla qtiale riconobbe 1' autorità del tiranno Foe^i usur- 
pator sanguiuot^o del tront» tli Costantinopoli, ma pur <tui è da 
ridettere alla roKpt)nsjibilit}\ eh© pesava su Gregorio per la sorte 
di tanto popolo che al volgeva a lui come ad lujieo protettore, 
e di cui, come si rOeva anche dalle lettere citate qui sopra, egli 
aveva mvano narrate le miserie e «lìfesì fieramente i diritti in- 
nanzi al predeceasore di Foca. 
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tere clirett<3 a Costantinopoli, ad Alessandria ed al- 
trove in Oriente e in Afl&ica, descrivono lo stato dei 
paesi pili lontani e le loro relazioni con Eoma. Quali 
poi fossero le relazioni tra (Tregorio e la Inghilterra, 
e qual parte egli avesse alla conversione di qnel paese, 
è famoso al mondo. Beda il venerabile raccogliendo 
le tradizioni inglesi ne lia lasciato un racconto no- 
tissimo ripetuto per tutto il medio evo. Egli narra 
come Gregorio non ancora pontefice veduti in Eoma 
alcuni schiavi inglesi, colpito dall' angelica bellezza 
loro, udendo eh' essi erano idolatri, concepisse il pen- 
siero di convertir V Inghilterra alla fede. Ottenutane 
licenza ei s'avviava missionario a quelle contrade, 
ma appena mosso, ecco il popolo romano a sollevarsi 
e costringere il papa a richiamarlo. Questo racconto 
della cui verità non apparisce traccia nelle opere di 
Gregorio, riflette non solo l'affettuosa venerazione 
che nutrivasi ])gv lui in Inghilterra qualche secolo 
dopo la sua morte, ma puranco l'affettuosa solleci- 
tudine che nelle lettere di Gregorio traluce continua 
per quella missione^). L'infiammato ardore di carità 
che lo ispira su tale argomento mi sforza a varcare 
i limiti di questo lavoro, e uscendo dalla storia par- 
ticolare d' Italia raccolgo qua e là qualche frammento 
in cui Gregorio parla di (questa impresa a lui cara, 
e nel compiacersi della riuscita, coi gravi e dolci am- 
monimenti la dirige al suo termine. 



^) Non ricordo so altri l' abbia notato : a me pare non im- 
probaliile che la leggenda di Beda tragga in qualche modo ori- 
gine dalla fuga da Roma che, secondo il biografo suo Giovanni 
Diacono, Gregorio tentò per sottrarsi all'onore della dignità papale. 
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« Ma, » egli scrive iid EiiJo*^io ve^ciìvo Ali\ssaii- 
drino, <f. poiché io so «"^lie xoì tiiiito ti nille^iriiti^ nel 
<• bene opemto da voi <|iianto in fjuel elio è operato 

* dagli altri, renilovi cambio del fn\or vostio (^ v^ iui- 
« nunzio non dissimili eose. JmpeiTX'clic perfidiandr» 
éi finora nel culto de' troneld e delle pietre la ua/Jrme 
« defili Antodi die vive nel più remoti» an^t»!*» del 

* mondo, a me collo aiuto delle orazioni vostre entrò 
< nell' aiiiiiH) eli"' io dovessi mandar coIì^ nn uMmaco 
V. del monastero a [iredieare rolla grazia di Uuk 11 
« quale eou mia licenza fatto vescovo dai vescovi di 
<r Gerumnia, anelie c<»l contorto lorc» fu condotto la^- 
« giìi in Un del mondo it t piai la gente, v pur ora ci 
« Bon pervenute scritte notizie di sita salute e del- 

* V opera sua. Vj tra quella gente splendono di tanti 
«miracoli ed egli e gP inviati con lui, die sembra ia> 
« imitar le virtii insinui ch'essi vanno sponenilo ilegli 
e aiiostoli. Kella festa della KativitiV del Signore oc- 
c ecu'SH in questa ]>rìnui indizione, ci annunzia il ti^a- 
« t^llo e convescovo mastro die oltre a diecimila Angli 

* furono liattezzati. La qual cosa io vi narro atHnclic 

t« sappiate ciò die parlantU» operate tra il iwpob» Ales- 
« sandrino, e pregando operate ai confini dvl uumdo. 
MÌAi orazioni vostre sono dove voi non siete e dove 
« siete apparis(^oao h* opere sante.» 
Nel seguito di questa letteni cosi notevole i>er giti- 
8ta compiacenza e i>er V umile fede che ne traspare, 
si fa cenno d- una grave questione ch'egli ebbe in 
Oriente con (liovamii il Digiunatoro patriarca co- 
Ktantìiiopolitaiio, intorno al titolo di vcscovìj univer- 
sale clr egli riliutava per se e non voleva riciuioseere 
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in nitri. Mii una tale (luestione che originò molte let- 
teli* (Iella ra(*c()lta importantissime i)er la storia della 
Cliiesa, trasmoda troppo la cerchia di questo libro. 
È necessità tralasciarla e concludere queste citazioni, 
tbrst* già tr()i)po lunghe, coi brani di un'altra lettera 
scritta ad Agostino l'apostolo d'Inghilterra: «Gloria 
« negli ec(telsi a Dio e pace in terra agli uomini di 
« buona volontà. Cernie il morto grano di frumento 
« recò molto frutto cadendo a terra affinché non re- 
« gnass(» solo nel cielo, così noi viviamo i>er la morte 
« sua, ci confortiamo i)er la sua infermità, pel suo 
« patire siam tolti al ])atire, per l'amor suo cerchiamo 
« in Ihitannia i fratelli che ci erano ignoti, per sua 
« grazia troviamo (pielli che noi ignoranti cercavamo. 
« Chi varrà a dir (pianta gioia sia nata qui in cuore 
« (li tutti i fedeli a udir (;lie la nazione degli Angli 
« p(4' la grazia dell'onnipotente Iddio e le fatiche 
« della fraternità tua, sciicciate le tenebre dell' er- 
« r()r(i s'(> (»ir(;(mdata della luce della santa fede, che 
« già (Mm mente fi^anca essa calpesta gl'idoli a cui 
« prima soggiaceva insana per terrore; a Dio onni- 
« i)otciite si piogii pura nel cuore, dalle prave opere 
« (* trattenuta per le regole della santa predicazione, 
« ai precetti divini inchina l'animo e sollevasi col- 
<^ l'intelletto, infìno a terra umiliasi coli' orazione i)er 
« non giacer colla mente a terra ? Di clii è questa 
« ()])era se non di colui che dice: Il Padre mio opera 
« tino ad ora ed opero anch'io?^) ....Or tu godi pure 
« i>erch(* le anime degli Angcili ì)e' miracoli esteriori 



') JOHAXX., V, 17. 



« «un tratti alla ^'ajKia interirn-e, ma temi che fra 

* queste iiiìira vigilie elio sono opt^iate 1- interino aniiai^ 
^ non si levi a presunzione, e lueiitie e^saltasi tiita-i 
« ad onore non (*afla mtenuimente imr vanagloria.,, 
- Iiii|)eriH*ebé ai discepoli ciel vero non deve Hxre€ar 

* gaiiilio m non qnel bene die banno còtiiiuie erni 
« tutti e nel quale non hanno tlne alla leti/Ja. Renta 
« dimqne, o fìratello l'arissiiiio, <*lie tra tuo cbe tu per 
«. opera di Dio fai alternamente, sempre air interno 
«t ti giuiliebi sottilmente, e che sottiì mente osservi 
« eiò che sei tu stesso e quanta j^azia sìa in quella 
« gent*} t>er la eni conversione <jtteiiesti i)ertìno il 
«e ilouo di fììr miracoli. E se ti ricfvrderai d'aver nian- 

* cato talora innanzi al Creatiire nostro o cthlla i>a- 
< rola o cf»iro]>era, sempre ti riebiamerai ciò a me- 

* moria aflinclié il ricordo della ctiljta re|*rima la 

* insordente vanitA del cuore. E quanto di operar 
« miracoli ti sarà o ti fu <'OTicesso, stimalo donato 
« non a te ma a coloro per Iti cui saluto ti si eon- 
« cede*... Molto adunque vuoisi ja^emer ;;'iii T animo 
« tra i segni e i miracoli atììucbc e^so non cer<'hi la 
«. pru[iria gloria ed esulti nel gaudio privato della 
« sua esaltazicaie. 

« Le quali cose io <lico jn^rc^lu'^ desidero umiliar 
pT animo di t-hi m- ascolta, ma tuttavia abbia an- 
« die Ut sua fiducia 1' umiltà tun. liiqierocché ìt* pcc- 
« eatore tengo speranzii ccrtissiiiia che per la gray.ia 
« del r (inni] Kitente nostro Creatore e Redentoi'C Ilio 
e Signore Gesà Cristo, già i peccati tuoi sono ri- 
messi e i)eTCÌò sei eletto aftinché por te si rimet- 
tano i peccati altrui. Né avrai aftlizioue d'alcun 
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« peccato in avvenire tu che ti sforzi di far gaudio 
« in cielo per la conversione di molti. Lo stesso Crea- 
« tore e Eedentore nostro, i>arlando della penitenza 
« degli uomini, alferma : Io vi dico cLe si farà mag- 
« gior gaudio in cielo per un peccatore penitente, 
« che per novantanove giusti a cui non fa d' uoi>o 
« pentirsi^). E se per un sol penitente è così grande 
« gaudio nel cielo, qua! gaudio crederem noi che si 
« faccia per tanto popolo convertito dall' error suo, 
« il quale venendo alla fede condannò col pentirsi il 
« male che fece ì In tanto gaudio di cielo e d' angeli 
« ripetiani dunque quelle parole angeliche che pre- 
« mettemmo : " Gloria negli eccelsi a Dio e pace in 
«terra agli uomini di buona volontà. "» 2) 

L' anno 604, nel giorno 14 di marzo, chiudeva la 
santa vita Gregorio Magno e col cessare del suo epi- 
jstolario la storia d' Italia perde la guida sua più lu- 
minosa attraverso que' secoli. Altre opere di Gregorio 
hanno pregio storico i)er le allusioni che vi si tro- 
vano a fatti contemi)oranei o recenti, e principale tra 
queste ()i)ere è il libro dei Dialoghi. In questo libro 
singolare, uno di quelli che piti hanno affascinata la 
fantasia del medio evo, Gregorio descrisse le vit-e e 
i miracoli di San Benedetto e d' alcuni altri Italiani 
in lama di santità vissuti intorno al suo tempo e i 
più d'essi o conosciuti da lui o da persone a lui not^. 
È una raccolta di leggende strane e fantastiche nar- 
rate cim ferma fede e con ferma fede rijìetute per 



Lrc, V, 7. 
2) fjpixf., XI, 36. 



ICMTTO Bl ROTA RI 



61 



Hècoli, imI V ìmwiiYì^ììiìSii insieme e cììrattaristiiM) di 
que' tempi o di r[iicsta ii<»8ti'u nntura umana il trovar 
tìiiita puerile eredulitA in lunno dì tienio rosi mini- 
bile. Ma queste lejtr^éJide riesfon preziose alla st4jriii 
spsiTHtì eomo sono eli iìatti r^'ali e d'allusioni a Inolili 
jul usi a mouumeuti non ancora .seouiimrsi, a perso- 
naggi che vissero e operarono in f|nella età moiuen- 
tosa ^). 

Colla uiorte di (Iregorio le lestiuioniauze eontem- 
poraueo e dirette sulla storin dMtalin nei tempi loo- 
l^oìiardi eessano quasi dvì tutto. Il doi-umenUj tli 
mai^^ior valore è l'Editto di re Rotari (A. l>, <i4;i), 
elle con le apf^riiuite fattevi dai re sne(*essivi raeeo- 
glie in sé tutta la legislazione longol>nrda. Rotini 
I^refisa^ all'Edittc* un prologo il quale nella si^arsìtà 

B delle memorie serve molto alla storia essendo riferita 
in c*.sse con diligenza la serie dei re hmgobiirdi eoi 
nomi di loro fioniglio ed una aeeurata genealogia per 

ftiliecì generazitmi della Simiglia dello stesso Kotari 
che era degli Arodi. 

Fijieliè Kotari n*tn le raetMjlse, nessuno aveva scritto 
le leggi dei Lougeibardi. Esse seemlevauo tramandate 
eolla parola vìva ila generazione a generazione e il 
somig] ialite aec*adeva per la nieuioria di loro genea- 
logie e di loro imprese ehe eireonfuse di leggende 
rano attidato al rati ti k Verso il ti 70 un Jjongol>ardo 
tentò eonie se^q^e di ricavare da quelle Siigbe alquanti 
.cenni intorni> alla provenienza del sno po[M>lo, e que- 
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Sto JavoK)" eletto ih-igo Ijangohardoì^um s'aggiunse ah 
antico nei codieV-'- • al prolof^o dell'Editto di Kotari e 
parve (jiiasi coufondelSKi in quello^). Prima di questi 
tentativi esisteva una storia "ucVlJjongobardi compi- 
lata da quell'abbate Secondo di Trento (f 012), che 
levò al tbnt^ battesimale il fanciullo Adaloaldo e 
si trova nominato qui sopra nella lettera di Gre- 
gorio Maglio alla Kegina Teodelinda, ma di questa 
«storia, che seml)ra essere stata important<ì, riman la 
sola menzione negli scritti di Paolo Diacono a cui 
Siam giunti oramai 2). 11 continuatore di Prosiìero 
d'Aquitania il quale condusse la sua continuazione 
tino al 671 ed un magister IStefanus che verso il 098 
comiìose una rozzissima poesia in lode di re Cuni- 



^) Cfì'. A. VoGELKK, Paulus Diaconus nml die Origo gentis Lau- 
f/ohardorum. Berlin, Gaestner, 1887. 

2) « l*(>ssiaiiio crederò che il mouaco (Secondo), come tiltri 
« dopo di hii, si sia limitato a registrare i fatti più. notevoli di 
« cui fu testimonio, o die giunsero a sua notizia. Lavoro ad 
« ogni modo prezioso, massime per quei tempi, e da conside- 
« rarsi come 1' ultimo riliesao della cultura romana nel Trentino. 
« Non sono ditfìcili a rintracciarsi i passi dove Paolo s' ebbe a 
« giovare della lUxtoriola. Oltre alle notizie d' accidenti atmo- 
« sferici e d' inondazioni, di carestie e di altri disastri che tra- 
« vagliarono le regioni alpine e la valle dell^ Adige, sono certa- 
<^ mente desunte da Sectondo le informazioni intorno aUe imprese 
«> del duca Kvino, ai dissai)ori fra il duca Gaidoaldo e al re Agi- 
« lulfo, ed al battesimo di Adaloaldo. Ma soi)rat tutto 1 capitoli IX 
« e XXXI del terzo libro di Paolo sono desunti da Secondo e 
« narrano fatti taciuti dagli altri cronisti e molto importanti i>er 
« la storia dei i^ongobardi in relaziime coi re Franchi e i Duchi 
« Ha va ri. » Così B. Maj.fattj, I Cu>iteìlì Trcniini dintruiiì dai 
Vnutchì, in Archirio utorlco per Trh'HiCf 11, 289. 
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l>erto sono le sole fonti (^onteiJiiJoraiiee che alplnanio 
oltre 1m Griffo e l'Editto, e provenienti da scrittori 
di origine latina. I Lonjiobardi stentarono so]jra ogni 
altro pox>olo ji;eniiHiii**ii ad avvitai narsi alla i-nltura 
latina e vi ni avvieinarono sol quando la loro domi- 
nazione era presta > al trnnionto. Però, eome osserva 
il Wattenbtiel^ « i ^raniniatiei elie lual^ri'àdo la contva- 
« rietii dei t-empi avevano sempre continuata T opera 
* loro, trovarono a |kk?o a p(K*o dincepoli tra i Lon- 
« gobardi e quando la eostoro si^nioria si appressò 
« alla tìué, già avevano edueatt^ al popolo straniero 
t il sno storico clie, vome Giordane, alla caduta del 
«^ re^j^no ne 8erl>ò almeno la memoria, > ^) Questo sto- 
rico ih l*aolo Diaefmo, e di lid, insigne tra gli sto- 
rici dell'antico medio evo italiano devesi ora ti\attar 
di ])roposito^). 

Paolo Diacono ci ha lasiàato egli stesso memoria 
di sé qua e là ne' suoi scritti, e tu essi iKissiauio se- 
guir le traceie della sua \'ita elie fu certo notevole. 
Nasceva da stirpe antica ed egli ne risalisce la storia 



*) Wattenbach, op. (it,, ToL I, e. 2, ^ 6. 

*) Pault, SistùHa Lanffohanhnnn edentibm L. Beikmann t-t 
G, Wait^j nel rolimiB ilegli Sct'ipiore.^ rtntm htìtffobmd. et ihdk\ 
savr. VI'IX nei Mniinmeuttf iTtrmankii^ IlhUiriitt* Le }>oesie dì 
Paolo sono raccolta in mi altro voliiiue dei Alonttmenla: Poetav 
Latini (ieri efiroUm rei^ftttnif E. Dtiemmkr, Intorno aUa jicraona 
<^ agli Bcritti di Paolo Diacono b- h in (|nestMi'tiiiin ratizzo «r- 
oolo atlatìcata con sniior*^ tenaci? una scliu^ra d* eruditi, tedeschi 
pressoché tutti. Oltre al Daini, al Wattejiba<'ìi| ali** Jacolà e al 
Moinnisen, noto i nomi del Betliniann, del \Vaitz« tlel Duonnnler 
I come dì quelli che hanno meglio meritato del gnmde cronista 
friulano, lì ncthniann iniziò ^11 studi Inngliì e pnzienti eh© prò- 
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intessiitti di leggende. Leupchis, lo stipite ch'egli 
meuziona del suo casato, scese nel Friuli con Alboino 
al tempo della prima invasione longobarda e quivi 
morì lasciando cinque figliuoli che poco appresso presi 
in una incursione degli Avari furon tratti via dalla 
patria. Durava da lungo la lor prigionia quando Lo- 
pichis un d'essi, pervenuto alla virilità potè'scampar 
colla fuga. 13opo un lungo vagar solitario alla ven- 
tura tra stenti immani e pericoli, un di sulle Alpi 
mentre considerava incerto il suo cammino, ecco pre- 
sentarglisi innanzi d'improvviso un lupo e farglisi 
guida per la via sconosciuta. Poi a un tratto spa- 
ritogli dagli occhi misteriosamente il lupo, una vi- 
sione gli venne a soccorso nel sonno e gl'indico la 
limanente strada iìno al Friuli. Quivi trovò la de- 
serta casa dov' era nato, e riconosciuto dai suoi pa- 
renti potò ristorarla e fondare in essa la sua famiglia. 
Da Lopichis derivò Arechis e da lui Warnefrit, il 
(j[uale unitosi ad una Teodelinda, n'ebbe alquanti 
figliuoli. Un d'essi, nato per (pianto si congettura 



segniti dal Waitz haimo condotto ad una ecceUente edizione della 
Historia Langóhardorum ; al Duemmler poi devesi la raccolta delle 
poesie lìaolino e la possibilità di raffrontarle utilmente coUe altre 
poesie dell' età carolina. Non è nei propositi di questo libro il 
discorrere degli studi che i critici sono venuti facendo intomo 
al Varnefrido lino alla edizione del Waitz. Chi ne desidera no- 
tizia potrà consultare con profitto uno studio fatto con gran di- 
ligenza e gran lucidezza dal professor P. Del Giudice, pubblicato 
col titolo Lo fiforico dei Longobardi e ìa critica moderna, Milano, Hoe- 
pli, 1880, e ristampato da lui nei suoi Studi di Storia e diritto pTetì80 
lo stesso editore nel 1890. L'Istituto storico Italiano si propone 
di pubblicare una nuova edizione della Historia Langobardorum, 
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ti'ii il 7l*0 f i! 72.J all' Liieirca, fii il no8ti*o Paolo 
Vaniofrido o, colile più uiiiversaliiiento h cliiam;ito, 
l'aolo Diacono. 

I^aolo ebbe a ma45strf» nelle lettere il granimatico 
Flaviajio nijxìte ad un altro |rrainiuati**o di nome Fe- 
lice, Xelle 8cnole studiò ìa lin;i'iia ^^reea non senza 
prulìtti^i eonie è da eredere inalai ail*> la modestia eolla 
quale egli aecemni a ([uesto i^mo del suo sapere. Xon 
è ben si euro in quale luogo l^'laviano g"rimi>artisse 
r insegnamento suo, ma par probabile eh' ei tosse edu- 
cato in Pavia alla coite del re dove per questi gram- 
matici la cultura latiuii seluudevaì*i un varco. Orto 
Paolo trovavasi in corte ai tempi del re Ratclns 
(A, D- 7-44-741>K perclié ci narra d'avere egli stesso 
veduto quel re mostrare dopo un convito la tiizza 
lamosa che Alboino fé' far col teseli io di CuTumondt» 
re dei (iepidi. Com'è noto, Alboint>, ucciso in guerra 
Cimimondo di eiii poscia sijosò la figlinola Ro«e- 
niimda, soleva ai solenni conviti ber nel suo teschio 
ridotto ad uso di coppa. Un giorno a Verona grave 
di vino oltre il dovere, il tiranno oifri la. ta^sza or- 
l'cuda alla regina invitandola a ber lietamente cui 
padre. L'atroce ingiuria vendicata più tardi feroce- 
mente i)ar cosi enorme a Paolo che nel narrai cela 
eselama: «^li^ché ciò ad alctmo non apparisca im- 
«t possibile, diciJ la verità innanzi a Cristo, io stesso 
<r un dì di festa vidi il re Katchis che tenea in mano 
• questa coppa mostrandcda a' convitati suoi. ^ 

t^nesto episodio che s'inti*oduce qni ad esempio 
della feroce barbarie de' primi Longr^banli, bene *'i 
aiuta a seguire la storia della vita di Pavdo e mni 

5. BiLZAin, Le Oranacke italiane. 2^ edit. 
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è il solo i)or cui lo vediamo trattare fe/inili armenti 
(•oi principi del suo tempo. Lo scritto più antico che 
ci rimane di Taolo (A. D. 763), è un carme sulle sei 
età del mondo, di cui le stipole recano acrosticamente 
il nome di Adelperga pia figlia del re longobardo De- 
siderio e moglie di Ariclii duca di Benevento. Questa 
l)rincipessa che aveva avuto Paolo a maestro, gli ri- 
mase sempre amica e lo invitò piti tardi ad aumen- 
tare e continuare la storia romana di Eutropio. Pare 
che egli componesse l'epitaffio in versi per la regina 
^Vnsa madre di Adelperga il cui cadavere fu ricon- 
dotto in patria dalla Francia dove Ansa era andata 
con Desiderio quando l'armi di Carlo Magno fran- 
sero il regno dei Longobardi. I versi della iscrizione 
che dallo stile ])are sicuramente esser di Paolo, spi- 
rano una malinconia profonda e attestano l'affetto 
che l' autore portava alla stirpe sua longobarda. Non 
si sa in (piale anno egli ricevesse i sacri ordini ne 
quando entrasse nel chiostro, ma il Waitz tiene i)er 
non improbabile ch'egli si rendesse monaco a Mon- 
tecassino quando llatchis balzato dal trono vi trovò 
lui rifugio. Quivi la solenne pace del monastero pre- 
sto pigliò tanto impero sull'animo di Paolo, che mai 
tòrse non si sarebbe indotto a lasciarla se gravi casi 
non l'avessero cliiamato fuori. Xel 776 i Longobardi 
da l)revc conquistati si rivoltarimo in vari luoghi 
contro a' Franchi e più vastamente nel ducato del 
Friuli. Se Paolo non s'immischiò in questa rivolta 
certo vi prese parte il fratel suo Arechis, il quale 
tratto prigioniero in Francia ebbe confiscate tutte le 
sostanze suo. Da questo fatto dee trarre origine una 
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leggenda intorno a Paolo nata verso il sei-olo decimo 

■ e largamente ditJnsa nei secoli posteriori. A \^olei^ se- 
mini re questa leir|i:onda, Carlo Ma^nt» .sospettando Paolo 
compi k-e in una oon^;inra, FavreblHJ caeeiat/O in osilit» 

■ e confìnatolo uelP isoletta di l'reniiti donde egli qnal- 
rlie anno appresso avieLbe ]K>tiito fujL»gire per mira- 
colo, rifugiarsi a lìenevent*:) e di là a M<»ntecassinfh 
Ma tatto (piesto rai^eonto è fantastico. Per contrari*» 
quando già Carlo era veniittì a Roma e area flato 
prova di tem|>erata mitezza nelle cosc^ di Stato e aa;- 
stravasi protettore delle lettere, vediamo Paolo rivol- 

■ gersi al monarca vincitore. In versi ei gli chiede clic 
sia reso il fra tei suo alla famiglia da sci amd gia- 
cente in una miseria di cui dipinge lo squallore con 
gran vivezza di colorito e gran calore d' affetto. A fai- 
più efficaee la intercessione, l*aolo lasciò il monastero 
e valicate le Alpi si recò in corte <li Carlo* (Questi 
lo accolse con molto onore e It» trattenne più a hmgo 
eli' ei non avrebbe voluto. Dalle rive della Mosella 
il desiderio del monaco tornava alla dolce i)aee gu- 
stata tra i maestosi silenzi delie rapì cassinesi : <^ Seb- 
*: tiene,» egli scrive all'abate suo TeodemarOj «uno 
¥ spazio vasto di tt)rra mi sopari dal consorzio v(*- 
« sti'o, me congiimge a voi un t-enaee affetto clie non 
* può mai di sciogliersi, ne il riferir per lettera e la 
V bre V i t;ì di q uest€ pagìi io bastai m a 1 1 i r v i 1 ' an a n ' 
« die mi crucia ad ogni moaiento per voi e i>e^uiiei 
« seniori e fratelli. Imperoccbé quando mi sovveu- 
« gono alla mente gli ozi m^cupati solo in opere dì- 
<t vine, e la gvatii dimora della cella mia, e il pìn 
« religioso alletto vostro, e la santa caterva di tanti 
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« soldati di Cristo intesa al culto divino, e di cia- 
« scun fratello gli esempi fulgidi per virtii diverse, 
« e i dolci colloqui sulle perfezioni della superna pa- 
« tria, io tremo attonito e languisco, né so trattener 
« le lacrime tra i sospiri che m' escono dal profondo 
« del petto. W aggiro tra cattolici e dediti al culto 
« cristiano, tutti m' accolgono bene, tutti mi si mo- 
« strano benigni per amore del padre nostro Bene- 
« detto, e pei meriti vostri. Ma al paragone del ce- 
« nobio vostro il palazzo m'è carcere, al paragone 
« di tanta quiete che si trova fra voi il viver qui 
« m' è tempesta. Solo pel corpo frale son tenuto via 
« da codesta patria; con tutta l'anima mia sono con 
« voi. E ora mi pare d' essere ai vostri troppo soavi 
« concenti, ora seder nel cenacolo a saziarci più colla 
« lettura che col cibo, ora a considerar le opere di 
« ciascuno negli uffici diversi, ora a indagar lo stato 
« degli aggravati per vecchiezza o per male, ora a 
« logorar le soglie dei santi care a me come un pa- 
« radiso. » E chiudeva la lettera esprimendo la spe- 
ranza di raggiunger presto i fratelli suoi, ma l'in- 
dugio al ritorno non fii così breve. Appunto in quel 
tempo Carlo adunando alla sua corte da ogni paese 
tutti coloro nei quali splendeva ancor qualche raggio 
della ormai spenta cultura, studiavasi'di ravvivare 
intorno a sé la luce della civiltà romana mentre si 
preparava a far rivivere nell' ordinamento politico il 
nome di Eoma e l'autorità dell'Impero. Paolo Dia- 
cono non poteva rimanersi estraneo a quest'opera di 
civiltà e si lasciò indurre a prendervi pai-te. Di ciò 
avanza un chiaro monumento nei versi che Pietro 
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fla Pisa gli scrisse in Jioiiio ili ('ììvIo niaoiiifìi'niido 
le dati e la scic^nza di Paol*» o ]iara^onnndoly a^li 
Hcrittori più g^t^andi della antieldtè.^LaJi^limihi mia, ^^ 
dice Carlo in que' versi «deve andare Bposa in Grecia 
« ed è mio desiderio clie Paubi aituuaestri nella Un- 
<j gnn gn^an coloro che dovranno accnTnpaj[];Tiarla a 
«^ Costantinopoli. » Palilo versseg*;iando in risposta a<*- 
eetta P incarico Dia riJiuta modesto le lodi regali ed 
ancìie ne^^a d'aver tentata la conversione dei re fli 
Danimarca Sigfiido, attribuitagli da i'arlo in altri 
versi di Pietro da Pisa. Verso quel tempo Paolo com- 
pose rex»itatìit» d'Ildcnarde moglie di Carlo Magno 
(X 783) e delle ^vorelle e ligliuole di Ini. Inoltre, sein- 
pre ad istanza di Carlo, t^ondusse a termine nna pre- 
gevole raccolta di t>melie, abbozzata già a milite- 
cassino la quale, come ^ià altri osservò, venne in 
grande aiuto airignoianza quasi universale in quei 
tempi del clero ''^). 

^è si limitarono a tanto le lìiticlie letterarie del 
nostro monaco cresci ut(> oiamai in lama tra i lette- 
rati del r età sua. Fece un estratto del trattato De rer- 
httmm Hìfinìjì catione di Pesto I*ompeio, serbando cosi 



') Cf^Iebrandosi ti Cìvì*1h1«ì il milionario di Pjw»1(> DiaeonOy il 
P. AmeUi ili Mniitecas-HÌiio hii ilato io luce nn truttut^* grani- 
Tiiatifiile inedito ed un epi^aniina pure ìjiedito cli^ egli dimowlia 
doversi attrìbnirtì a Paolo* Jth Dotnii't fjmim Paulls DiACtjxus 
^tp^iitnit^ nutic primftm t-x vmL ìutimìKì-Ptiìafino il 46 Monachi 
Archk'itettohti Mottfift Oii^htl itt ìuttm properuni, Typ. Moiitia Ch- 
81 ni, 1899, e Paolo ItifwOHo, Vttrìo Ma^uo e PfjoUno fV Affiti Ithi 
in Hit tpipdmwo invilltiì, intorno ai ainfo Gntformno e Jtnhnt- 
Siano. Montecas.siiio, 1899. 
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ai posteri almeno in pai-te un documento che ancora 
è prezioso ai filologi e agli studiosi della legislazione 
romana. Pregato da Angilramno vescovo di Metz, 
compose la storia dei vescovi Metensi e aprì egli 
primo oltre l'Alpi, la serie di quelle storie episco- 
pali che hanno tanto giovato in ogni paese alla sto- 
ria della chiesa cristiana^). In quest'opera narrò dif- 
fusamente la vita di santo Arnulfo stipite della casa 
(carolingia e colse al volo la propizia occasione per 
celebrare le glorie e le virtù del monarca che gli si 
mostrava così benigno. In corte dovette Paolo incon- 
trarsi e si strinse di cialda intima amicizia con uno 
dei maggiori uomini di quella età, parente a Carlo, 
Adalardo abate di Corvey. Pur questa amicizia recò 
frutti letterari, e, a richiesta dell' amico. Paolo si die 
ad emendare il testo delle lettere di Gregorio il Grande 
del quale anche dettò una vita, ma colto da infermità 
potè solo compiere una breve parte del suo lavoro 
che mandò ad Adalardo con una soave lettera riboc- 
cante d'attetto. 

Pare che Paolo mettendo a profìtto quegli anni di 
dimora oltralpe visitasse gran parte di Francia e i 
monasteri più famosi in essa. Ma ne le attrattive di 
(luel bel paese bastarono a fargli dimenticare la cara 
l)atria, nò i dolci legami delle nuove amicizie a fer- 
marlo per semx)re in corte di Carlo. I^ota il Watten- 
bach che forse la nimicizia tra Carlo e Arechis prin- 



^) Vedasi intorno a (iiiesto storie il bel lavoro di Gabriel 
MoNoi), Étmìes rritifjue» sur le» i^ourccH de Vlùstoire caroling tenne. 
Paris, Bouillon, iyj)8, pagg. 21 e 5(). 



FAOr.O lUAroNv) 



71 



I 



v\\>e ili BoDevento, sempre iTescente tiiu^lié stM>p|ùò 
in guerra apertii, jioti^ da nltinio rattristargli la di- 
iiiora in Fraiieia sebbene il re «ili rimanesse sempre 
amico, Iiieliina altri a credere elie l'aolo sul cadere 
del 780 tornasse in Italia collo stesso Carlo, Con- 
larlnettiire probabili eiitrandie ma non sicm^e, Certo e 
solo elie intorno al 7H7 Paolo dettava da ^Ionter*as- 
sino lina bella iscrizione per Arechis morto in quel- 
l'anno, e con ([liei pio tri liuto snggellava rnnncizia 
tedele onde s'era. lc|:;ato al marito d'Adelperga fiiia 
discepola, L'aftannoso desiderio del monaco toccava 
aitine la cima sna. Dopo così huif^o a|»:girarsi tra, i 
rnmori del mondo e il fasto delle centi, e^^di imt-eva 
adesso rigoder quella pace profonda verso cui s'at- 
taniiano certe anime con tanto più ardore qnanti piò 
trovano contrasti a raggimi gerì a. Dalla vetta dì quel 
monte venerando i>er jne memoiie, dove lìenedetto 
aveva deposto nn seme tanto fecondo di civiltà, quel 
monaco solitario sciolto al line d'ogni cnra mondana po- 
teva levarsi dalla contemplazione degli eventi umani 
alla contemplazione serena di r>io. Così in quei ri- 
]K>8Ì tranquilli nacquero gli ultimi due lavori a cui 
consacrò la rimììneiitc^ vita'K nn commentario alla re- 
gola monastica e ipiella storia dei Loiigi>bardi che gli 
ha assicurata la fama presso i iiosteri. 



') trri DecTOlogio ciiHshieBtì iutUca il giunm tlella morto di 
Paolo iJitì fu un trtMlii'l iV apiiio, ma si è incerti deU^ anno. Il 
Wmtz H<1 alhi stimano cli'i^gU loomHii piiiuii ilelP inrororiazione 
ili Carlo Manlio, o forse ìwì 799. Ebbe nel jiioniietert* parectbi 
disc^e]m1i tra i qnali un Ibb rieo ebe verscgyiìò a ri^joiilo dì lui 
nn ppitartio pre^uvolti. 
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La nascita di J^aolo Diacoiio e i casi di sua vita 
sembravano destinarlo all' ufficio di storico. Xato in 
Italia da stirpe longobarda quando il regno longo- 
bardo si avvicinava alla sua caduta, amante del po- 
I)olo da cui traeva l'origine, amico ai suoi principi, 
e d'altra paiije educato da maestri italiani alle tra- 
dizioni doppiamente latine della antichità classica e 
della Chiesa, Paolo Diacono era insieme italiano e 
longobardo. Da ciò quella specie di patriottismo che 
unisce in lui le due razze e par che simboleggi tra 
esse una fusione che non potè mai compiersi intera 
e solo si compi in parte quando il poi)olo oppressore 
soggiacendo ai Franchi scese alquanto più vicino agli 
oppressi. Già Paolo rifacendo l'opera d'Eutropio aveva 
narrata la storia di Eoma, ed ora mutato per dir così 
il titolo del suo lavoro, nelle vicende del popolo lon- 
gobardo narrava il proseguimento di quella storia. 
Come s'è già veduto, i popoli germanici ignari di 
lettere aftidavano la notizia di loro genealogie e di 
loro imprese alla tradizione che le tramutava in canti 
e in leggende. Ricavare da queste leggende la vita 
del popolo eh' esse celebravano, era 1' ufficio di chi 
metteva mano alla storia quando le imprese accumu- 
late e i primi raggi della civiltà penetrati ispiravano 
quasi inconsciamente il desiderio d'una narrazione 
più certa e più duratura. Da ciò quell' intrecciarsi 
continuo dei fatti reali coi leggendari che dà un ca- 
rattere così s^ìiccato alla storia dei Longobardi i quali 
anche, ])er loro indole rude ma cavalleresca, spesso 
condussero imprese da leggenda piuttosto ispirati da 
vaghezza di mostrarsi i^rodi che da ragione di Stato. 



I 
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Bene Cesare Balbc» con l'usata ^unitezza sua lia no- 
tato cJie fili dai tempi eli Autari e di Te<Mlcliiitla 

* possono dirsi incomiiieiati in Italia i temi»!, beu- 
te che il nome non peninco, della cavalleria ; temiti 
< pili piat-evoli air inmiag inazione che all' eftÌBtto, pìii 
</ ammirabili ue'roiJLanzi elie nelle storie; teuipi non 
« BCiiiza virtù, ma «li virtii sprecata**^) Ne v'iia per 
fermo romanzo cavalleresco delle età posteriori che 
narri alcun racconto più ricco d'avventurosa poesia 
di queMo che ci è narrato da Paolo: 

« ..-.Doi)o (piestt^ cose re Autari inviì» legati in Ba- 

* viera i^er chiedere in matrimonio la tì^ìia del re 

* Gari baldo, e questi accoltili benipiaDieiite promise 
<f di dare ad Autari la figlia, sua T(3odeliiida. ( Jiò nel 
<^ toniare lif erendo i legati ad Autari, egli desiderosi* 
«f di v^cdcr cogli occiù suoi la sua sposa, Ytresi con sé 
« alcuni pochi ma scelti Ijongobardi e comlucendo quasi 
*c come seniore un suo fedeli ssimo, senza indugio trasse 
«. in Baviera. I quali introdotti secondo P usanza dei 

* legati al cosiìetto di re Gaii baldo, posciacbé colui 
« ch'era venuto con Antaii quasi come seniore ebbe 
« fetti i saluti e le pai-ole d' uso, Autari ignoto a tutta 
« quella gente, iiittosi [aiL presso a re Garibablo gli 

* disse: ^ li signor mio Autari re qui mi ba propria- 
« niente in\iato a vetler la figliuola vostra sua sposa, 

alUnché io possa siciu'amente annunziare al sigiK^r 
«mio quale ne sia la bellezza.' E udendo ciò il re 

* e fatta venir la tìgliutjlaj Autari coriteniplatahi t^- 



^) C. Bai.bo, Storhi fTIf^ìifi nofio / Barhurt. IT, png, 18. Fi- 
[rcnze, 1856. 
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« citaiiiente e vedendola di belle forme e compiacen- 
« doseiie iii ogni cosa, disse al re : ^ Poiché tale ve- 
« diamo essere la persona della figlinola vostra che 
« bene dobbiamo desiderarla per nostra regina, noi 
« ameremmo, se piace alla podestà vostra, che ella 
« ci desse di mano sna la coppa del vino come dovrà 
« fare appresso con noi. ' E avendo il re conceduto 
* che ciò si facesse, ella presa la coppa del vino, 
« prima propinò a colui che pareva esser seniore. Po- 
« scia avendola pòita ad Autari ch'ella ignorava esser 
« lo sposo suo, questi, dopo aver bevuto, nel render 
« la tazza, senza che altri lo notasse col dito le toccò 
« la mano, e accostò la fronte e il volto alla sua de- 
« stra. Ella suffusa di rossore narrò il fatto alla nu- 
« trice. A cui la nutrice disse : ' Se questi non fosse 
« lo stesso re e il tuo sposo, certo non avrebbe osato 
« toccarti. Ma tacciamo frattanto che non lo sappia 
« tuo padre : per fermo egli è persona degna e di te- 
« nere il regno e d' associartisi in matrimonio. ' Era 
« allora Autari florido d'età giovanile, di bella sta- 
« tura, biondo di crine e di nobilissimo aspetto. Co- 
« loro preso commiato dal re, ripigliando la via della 
« i)atria mossero in fì'ctta a' confini dei borici. Im- 
« perocché la provincia dei Xorici abitata dal popol 
« de'Bavari, ha la Pannonia da oriente, da occidente 
« la Svcvia, da mezzogiorno V Italia e da tramontana 
« il corso del Danubio. Autari adunque essendo già 
« arrivato presso a'(*onfini d'Italia e avendo con sé 
« i liavari che lo riaccompagnavano, levossi quanto 
« potò sul cavallo che inforcava, e con tutta forza 
<v infisse nell'albero che gli era più prossimo la scure 
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f « che tenea in mano e ve la lasciò infìssa con queste 
I « parole: * Di cotali ferite suol fare Autari. ' E avendo 
' « ciò detto, allora i Bavari che V accompagnavano in- 
« tesero ch'egli era lo stesso re Autari. »i) 
Xè solo per fatti somiglianti apparisce in forma 
così leggendaria la storia dei Longobardi. Il racconto 
di rivolgimenti politici gravissimi mostra il vero della 
osservazione del Balbo intorno alla tendenza cavalle- 
resca che si veniva manifestando allora in Italia e 
improntava del suo carattere molte azioni reali di 
quel popolo. Questa tendenza si riflette come in uno 
specchio nelP anima ingenua ed immaginosa di Paolo 
iliacono ed è gran fortuna pei posteri. Ispirato da 
essa egli narra la storia delle cose avvenute quali 
la voce viva delle tradizioni gliele riferisce e non 
sciupa queste ultime sfoggiando una vana erudizione 
una critica non concessa ai suoi tempi. Così per 
lui rientriamo davvero nella età longobarda e i suoi 
personaggi sono ritratti con un vigore di movimento 
« di colorito che ci aiuta a maraviglia per intenderli 
e per rijGarci nella mente que' tempi de' quali egli solo 
ci ha lasciato un largo e durevole ricordo. Dalle prime 
mitiche origini longobarde egli scende fìn quasi ai 
tempi di Desiderio e di Adelchi di cui non tratta, 
che la morte gli rompesse a mezzo il racconto o 
che gli fosse troppo arduo narrar la conquista del 
'■^uo popolo compiuta da quel Carlo che lo aveva tanto 
onorato. Longobardi, Greci, Romani da Alboino a 
%tprando ci ritornano ancor vivi dinnanzi. Tra la 



^) Historia Langóhardorum , III, 30. 
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giaii folta del popolo tutti quei papi e re e gran ba- 
roni, e gli aderenti loro e i nemici, e monaci e guer- 
rieri e santi e donne eroiche ed abbiette tutti risor- 
gono e si muovono nel libro di Paolo. Battaglie aperta 
e congiuie, splendori di corti e spelonche di romiti, 
virtù e delitti, sacrilegi e miracoli, si seguono e s'in- 
trecciano in un contrasto pieno di vita. Scegliere 
esempi dalle narrazioni di Paolo è difficile, massime 
quando è necessità limitarsi : valga perciò questo solo 
episodio che narro in gran parte colle parole stesse 
di Paolo. 

Dopo il glorioso regno di Eotari il legislatore e 
l'altro assai breve di Eodoaldo, fu chiamato al trono 
Ariperto figlio ad un fratello di Teodolinda il quale 
regnò nove anni di cui quasi nulla ricorda la sto- 
ria. Alla sua moi'te due figli suoi Godeperto e Per- 
tarito si divisero il regno e il primo pose stanza a 
l*avia l'altro a Milano. Questa divisione, nuova presso 
i Longobardi, mostra come gli animi fossero divisi 
intorno alla elezione e si potessero male accordare. 
Infatti indi a breve pur tra i fratelli sorse dissenso, 
e Godeperto istigato da mali consiglieri, spedì il duca 
di Torino a (irimoaldo duca di Benevento, principe 
dei più potenti d'Italia e per le qualità sue i^erso- 
nali riputatissimo. Godeberto offriva una sua soreUa 
in isposa al beneventano e in cambio gli chiedeva 
aiuto ccmtro Pcrtarito, ma il messaggero fattosegli 
traditore offrì invece a Grimoaldo la corona regia e 
l'esoitò a trar partito dallo discordie di que' fratelli 
per tarsi signore d' Italia. Grimoaldo si recò in Loiu- 
l)ardia, e (piel da Torino inteso sempre nel suo prò- 
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posito, eccitando sospetti vicendevoli tra i due alleati, 
adoperò così scaltro che al primo loro abboccarsi Gri- 
moaldo uccise di mano sua Godeperto. ^VJ l' annunzio 
del fatto Pertarito, sentendosi forse mancare a un 
tratto ogni appoggio, abbandonò Milano a così gran 
fretta che si lanciò dietro la regina e il fìgliuol Cu- 
niperto i quali furono confinati entrambi a Benevento) 
mentre egli vagava. Grimoaldo intanto sposò la so- 
rella dell' ucciso principe, fatto non senza eseni]>io 
nella storia longobarda ma pur molto strano, e nel 6i)li 
fri confermato re a Pavia. Le vicende dello sbandito 
re Pertanto lungo l'esilio ci sono così narrate dallo 
storico nostro: 

« Confermato dunque Grimoaldo nel regno sul Ti- 
«cino, non molto dopo si tolse in moglie la lìgliuola 
« di re Ariperto che già eragli stata promessa e di 
«cui egli avea ucciso il fratello Godeperto. L'eser- 
«cito beneventano che l'aveva aiutato a impadro- 
« nirsi del regno rimandò con gran doni alle sue case. 
« Tuttavia trattenne solo alquanti di esso a star seco 
«concedendo a loro possedimenti larghissimi. 

« U quale posciaché seppe che Pertarito fuggendo 
« era arrivato in Scizia e dimorava presso del Kan, 
«a quel medesimo Kan re degli Avari mandò di- 
« cendo i)er suoi ambasciatori, che se ricoverasse Per- 
«tarito nel regno suo, non potrebbe mantener piìi 
« quella pace che s' era mantenuta fino ad allora tra 
« i Longobardi e lui. Udendo ciò il re degli Avari 
«chiamato Pertarito dissegli ch'egli andasse pure in 
« qual parte gli piaceva ma che gli Avari non avean 
« da contrarre nimicizie coi Longobardi. E Pertarito 
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« in udir ciò si rivolse all' Italia per tornarsene a 
« Grimoaldo perché aveva udito ch'egli era cleinen- 
« tissimo. Pervenuto adunque alla città di Lodi, 
« prima di sé mandò a re Grimoaldo, Unulfo un 
« fedelissimo uom suo che gli annunziasse la sua 
« venuta. Unulfo quindi presentandosi al re gli an- 
« nunzio che Pertarito veniva a mettersi nella sua 
« fede. La qual cosa udendo colui promise sicura- 
« mente eh' egli non patirebbe alcun male poiché ve- 
« niva alla fede sua. In questa venendo Pertarito, en- 
« trato presso Grimoaldo, mentre voleva buttarglisi 
« a' piedi, il re clemente lo trattenne e lo sollevò al- 
« l'amplesso suo. A cui Pertarito: 'Io son tuo servo, 
« gli dice ; sapendoti cristianissimo e pio, mentre po- 
« tea viver tra i pagani, m' affidai alla tua clemenza 
« e ti venni innanzi. ' A cui il re col solito suo giu- 
« ramento così promise dicendo : ' Per colui che mi 
« fé' nascere, posciaché tu venisti alla mia fede, in 
« ninna cosa tu patirai male, ed io così ordinerò le 
« tue cose clie tu possa vivere onoratamente. ' Quindi 
« assegnandogli ospizio in una casa spaziosa gli disse 
« di riposarsi dopo il travaglio del viaggio, e impose 
« che gli si somministrasse largamente dal denaro 
« pubblico il vitto e ogni cosa necessaria. Ma poiché 
« Pertarito fu andato alla casa apparecchiatagli dal 
« re, subito cominciarono torme di cittadini i>avesi 
« ad accorrei' quivi o per vederlo, o, quelli che già 
« lo conoscevano, per salutarlo. Però dove non giim- 
« gono le male lingue ? Imperocché tosto alcuni adu- 
« latori maligni recatisi al re gli sussurrano che s'ei 
« non toglierà ])restainente Pertarito di vita, egli stesso 
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fjerdiìrà in hrove e regno e nta, aMneverando che 

perizio fntta la rittA a^'<*oiTf!va a lui. irdit^i rio (tri- 

moalcla trofijH* jtwIijIo e clJt}ientìrM> iìtììv firotfic*iim% 

i»^ac!Cf*nrUj mibito al jH*UHÌPro d* n«^id*!r Pertanto #• 

fa consìglio del rome itrcidi^lo l' indomani pok-lié 

Torà era omat troptio tarda* In Htil vc'>*pro ;^li iriviu 

|« divfcT»! cibi, HCH^Ui vifir e lK>\aridf dì varie iijanii*rt% 

alfinclii^ ahlrandr»uatoiiì riiiella notte al molto t>ere 

: e 0^^1t^i nel vino non vale^^se a badare in nulla 

alla f^a\vez7Ai niia* Allora un ta,U* di-era Htat4j ai 

msrvìgì dì kuo f/adre, avendo recato a l*f5rtarito le 

ref^e vivande, inehinaudo il v^]H3 Un «(otto la men^i 

M qua^i a Kalntarlo, segretamente jrlì annunziò ehe il 

[•re aveva divinato d' neciderlo, K IVrtarit^^* »ubito 

fm comanda al uno cox>piere ehe nella tazza d'argento 

*nnlJ' altro ^li ver«aftj*e fuorc;hé nn fK»'d' aequa, K 

^m piiielfé eoloTo elie gli jwirtiivano le varie lH?vande 

Iq pregavano a nome del re eJie »i Irnve^ine tutta 

La flala^ qnegli promettendo di berla tutta in onore 

; dot fe« lil»ava un |K>'d'ai*qria nel ealiee d^ argento* 

(nei mtniiitri annunziando eiò al re e rli'egli l>fv 

I ireva avidi«HÌmo, il re lieto rìt^iHmr. * Beva *|uel bria- 

ùOùf domani renderà quel vino medeisimo miato eoi 

fUHigne. ' f'ertarìto intarht^i ebiamat^i a né aiihìU» 

Dnolfo gli narrò la trama del re i*er ucidderlo* 

Unttifo nublto mandò a easa una un ragazzo ehe 

gli iHfriame i panni del lett/i e t^i fe^appareeeliiare 

itri Ietto presio quello (ii J'ertsirito, Si* undò un j^ezzo 

r6 Grìmoaldii dire^ijie i huoì Mat^^ltit] a eJreondar la 

aaa dove Pertarito dormiva talelié nrm \Hììenm 

eeam{mre in al<*nn modo, K Anita la eena e tutti 
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« usciti, rimanendo soli Pertarito, Uniilfo e il guar- 
« darobiere di Pertarito che gli era fedele davvero, 
« essi s' aprono con lui e lo supplicano che, mentre 
« Pertarito fuggirà, egli, il più lungo tempo che po- 
« trtì, entro la stanza da letto finga di dormire. E 
« promettendo quegli di far così, Unulfo impose sulle 
« spalle e sul collo a Pertarito i panni del letto e 
« la coltrice e una pelle d' orso, e secondo V accordo 
« cominciò a cacciarlo fuor della porta ingiuriandolo 
« forte e per giunta battendolo colla verga, senza 
« cessar mai di sgridarlo, talché colpito e spinto ruz- 
« zolava spesso a terra. E interrogandolo di ciò i sa- 
« telliti regi che eran lì posti a custodia: ^ Questo 
« servo cialtrone, rispose Unulfo, mi avea collocato 
il letto nella stanza di codesto briacon Pertarito, 
il quale è così pien di vino eh' ei giace come morto. 
Mi basta d' aver seguita finora la pazzìa sua, d'ora 
innanzi, finché viva il re, io nella propria casa, mi 
rimarrò. ' Udendo tali cose coloro e credendole vere 
se n' allietarono, e dando luogo a lui e a Pertarito, 
che stimavano essere un servo e che per non farsi 
conoscere avea il capo coperto, li lasciarono andare. 
]VIentre essi andavano, quel fedelissimo guardaro- 
biere cliiusa bene la porta se ne rimase dentro solo. 
Unulfo intanto calò con una fune Pertarito giù da 
quel lato delle mura che è verso il Ticino, e l'associò 
a (]ue' compagni che potè raccogliere. I quali tolti 
(j[ue' cavalli che trovaron lì alla pastura, corsero in 
fretta quella stessa notte ad Asti dove Pertarito 
aveva amici i (juali si mantenevano tuttavia ribelli 
a (Irimoaldo. Quindi movendo (juanto più presto 
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\H}tv II Torino, siipeiiìti i etnitìiii d'Italia giunse alUi 
]Kitria dei FrancLi. Così Iddio onniiwteute per di- 
< «posizione di misericordia e strapiiò un iiiaoeeiite 
^ alla aiorte e salvò da eolpa il re ciie rielP animo 
e «no desideravjì di far Ijene. 
« >Ia Grijiioìildo stiiuarido tdie Peitarito doruiisse 
nella dimora sua, tra ijiiesta e il suo palazzo fece 
t distendere una schiera d'uomini per far passare 
^ Pertai'ito in mezzo a loro aitìnelié non potesse fug- 
gire in nesxsun Tuodo. E venendo i i messi del re a 
: eliiamar Pertarito a palazzo, epiecLiando alla j)orta 
: dove e'eredean elte si stesse dormendo, quel guar- 
darol>iere die stava dentro li in'e,trava dicendo: ' Ab- 
biategli misericordia e lascia tekì dormire aliinanto 
: perché stanco ancora del viag'|,no è ojipresso da sonno 
: gravissimo. ' E antuienelo quelli rijjortai'ono al re che 
Pertanto dormiva tuttavia un jn'ave sonno. Egli al- 
lora: 'Cosi s'è caricato ieisera che adesso non può 
tenersi sve^^lio. ' A quelli tuttavia impose che sve- 
gliatolo subito lo couducessero a palazzo, I fjuali 
recatisi all'uscio della stanza dove spera v^ano che 
Fertarito riposasse, incomineiaron più folate a iiie- 
: chiare. Allora il jLijiiardai-ohiere di nuovo prese a 
pre|>;arli eh** (*(mc edessero am*ora a Pertarito di dor- 
mire un poco, tjuelli irati csrlamautlo che cmuai il 
briacone avea doriuito a snlììeienza, rouipono a calci 
l'uscio della stanza ed entrati cercano nel letto Per- 
tarito. Non trovaudi»lo chiedono al ;j:nardiM'obiere 
che cosa fosse di Pei"tiurito e quegli rispose ch'eg^li 
era fuggito. Fiu'enti a ciò lo prendono pe' capelli 
e ti'a le percosse lo strascinano a i>idazzo, e cou- 

S, Balzani» Le Orotì€tehe italiane, 2* e^Jz. 
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« (lettolo alla presenza del re, lo dicliiarano conscio 
« della fuga di Pertarito e jyerb degnissimo di morte. 
« Il re comanda che lo lascino e s'informa ordina- 
le tameute in qiial modo Pertanto sia scampato. Que- 
« gli riferisce ogni cosa come s'era fatta. Il re ùi- 
« terrogò allora i circostanti dicendo : ^ Che vi par di 
« quest' nomo che fece una siffatta cosa ? ' E tutti a 
« una voce risposero eh' egli era degno di morir fra 
« mille tormenti. Ma il re : ' Per colui che mi fé' na- 
« scere, disse, degno è d'essere ben trattato que- 
« st' uomo che non ricusò di consacrarsi a morte per 
« la fede del suo signore. ' E tosto comandò che l'aii- 
« noverassero tra i suoi guardarobieri ammonendolo 
« che gli serbasse la stessa fede che aveva serbata 
« a Pertarito e promettendo di largirgli ogni agio. 
« Chiedendo poi il re che fosse avvenuto d' Unulfo, 
« gli dissero che s' era rifugiato nella Chiesa del Beato 
« Arcangiolo Michele. Il re mandò subito per lui pro- 
« mettendogli spontaneo che non patirebbe alcun male, 
« ma (di' ci venisse sulla sua fede. Unulfo poi udendo 
« una tale promessa del re, subito venne a palazzo 
« e gettatosi ai piedi del re fu interrogato da lui come 
« e qualmente Pertarito avesse potuto scampare. IMa 
« quegli avendo riferita ogni cosa per ordine, il re 
« lodando la fede e la prudenza sua, gli concesse cle- 
« mente tutte le sue facoltà e quanto poteva avere. 
« Il re poi dopo qualche tempo interrogando Unulfo 
« s' egli volesse allora esser con Pertarito, quegli giu- 
« rando disse che piuttosto vorrebbe morir con Per- 
« tarito che vivere altrove nelle maggiori delizie. Al- 
« loia il re interrogò anche il guardarobiere chiedendo 
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«e s'egli trovava migliore lo stiir (*oii lui in palazzo o 
*'■ andar se^iendo Pertarito iieir esilio, E avendo que- 
« ^li rifsi»fKsto il medesimo die ITjnrlfo, il re in'conlipndo 
« benignauiente le parole loro i* hnlaiidr» la hno tede 
« disse ad Unulfo che dalla easa sua prendesse quanto 
« I>iaeevati!f1i, eioè garzoni, eavalli e supi^ellettile di- 
^ versa^ e se ne andasse illeso a Pertarito. Nel nie- 
<^ desinio modo lieenisiò aiiebe il ^iiardart^biere. 1 «inali 
« sei'ondo la l>eniunJtè vegìn> inoliando a suflìeieiiza 
«tutte le eo8e loro, col l'aiuto del re niedeshno si 
«recarono nella patria de' Franchi al diletto lor l*er- 
<r t^irito. » 

!Nè qui finisce questa dramniatica storia, Qinilehe 
anno piii tardi l*ertarito sentendosi mal siemo nella 
tejrra Franca i>ensò d'andarsene in Inji,d di terra* Frat- 
tanto Grimoaldo mori tPiina ferita eli-e^di avea ca- 
fcionata a .sé stesso nel tirar d'arco, e fu sos|jettatf» 
che i inedici Pavessen» a\^^elenata nientre mostravano 
di cnrarhi- «Questi, conelude Paoto ])arltindo di lui, 

* alP editto composto da re Hf»tari ajn^unnnse alciuii 
« capitoli di lef;gc che gli parvero utili. Fa egli va- 

* lidissinu) di corpo, innanzi a tutti iKU- audacia, calve» 

* del capo, lunga la barba, non meno ornato di (*on' 
« siglio che di forza, 11 corpo sno fn seiKdto nella 
« basii i(*a del beato Anduogirv (*onfessore^ giììi fabbri- 
» cata ihì Ini entro Pavia. Un anno e tre mesi doix» 
« la morte ilei re Ariperto egli avea invaso il regno 
<c dei Longobardi, e regnò nove anni lasciando re in 

* età ancor puerile CI ari baldo un figlinolo che da lui 
« ai^e^i generate» la figlia del re Ariperto. Arbnnjne, 
*- conu' avevamo ìiu-om inciato a dire, Pertarito la- 
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« sciata la Gallia, salì ima nave per passar nelP isola 
« britannica al regno dei Sassoni. E già aveva al- 
« (j[uanto navigato in mare, quando fu dalla riva 
« udita una voce chiedente se Pertanto si trovasse 
« in ({uella nave. B risposto cli'ei v'era, colui che 
« chiamava, soggiunse : * Ditegli che egli se ne torni 
« alla patria sua: giti fan tre giorni oggi da che Gri- 
« moaldo fu tolto alla luce. ' Udendo ciò Pertanto su- 
« bito tornò indietro ma giunto al lido non potè tro- 
« var la i)ersona che avevagli annunziata la morte 
« di Grimoaldo, onde fé' stima colui non essere stato 
« un uomo ma un nunzio celeste. E quindi, movendo 
« verso la patria, giunto ai confini d' Italia trovò che 
« V aspettavano palatini ossequi ed ogni regia dignità 
« con grande moltitudine di Longobardi. Adunque 
« tornato a Pavia, tolto del regno il fanciulletto Ga- 
« ribaldo, fii da tutti i Longobardi sollevato al regno 
« nel terzo mese dopo la morte di Grimoaldo. Era 
« egli uomo pio, cattolico di fede, tenace della giu- 
« stizia, e dei poveri nutritore larghissimo. Il quale 
« subito mandò a Benevento e richiamò di quivi Eo- 
« dolinda consorte sua e Cuniiìerto suo figlio.»') 

Dagli esempi che son venuto recando non sarà ma- 
lagevole al lettore il figurarsi i pregi principali e i 
difetti (li Paolo e come scrittore e come storico. Nato 
([uando le lettere latine erano cadute nel folto della 
barbarie, egli al paragone de' suoi tempi è scrittore 
assai buono ma non è (hi aspettarsene quella purezza 
sicura ch(^ abbellisce lo stile di latinisti fioriti in età 

^) Jf istoria Langohariloì'um, V, 1. ot seti. 
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diverse, INicta foriti le e tiilfmì ] merlino i^le^aiite e^H 
adopera la lingua latiiiìi eolbì fiicìlihi Jiiitivii di elii 
riia Tisata farKÙiillo ancorehé talvfilta pect^lii di quìd- 
die errore. Di stile è dÌHnj>naIissimo, e la disn;4:iia- 
glianza per lo più deriva dalle tonti a eid ef^li attinge 
Hpes.so eopi;nido, (Jenerahat^iìte e^dt è eldaro, ma si 
incoTitrauo nel suo libro taluni passi intraleiìiti e 
in tal modo oscuri, elie dopo intìniti lavori tormen- 
tano aneora la fantasia e la pazienza de^li eruditi a 
cui tocea d' int43rpretarli. Ama il vero eon ardore di 
uomo onesto, ma ripete credulo le lef^gende e i rac- 
conti favolosi che lia trovato spargamcnte nelle cix>- 
naclie o nelle tradizioni m- ceiT-a d'alterarli to*rlieiido 
ad essi o a^giiuigendovi nulla. E ciò è un pan pre- 
gio e tanto più gliene doldnaano esser grati (luanto 
pili la cultura sua, vastissima pe' suoi tempi, poteva 
tentarlo ad una narrazitme più ricercata e artificiosa 
elie ne avrebbe insieaie distrutto il fascino e il me- 
rito BtrCJrico. Così com'essa è la sua narrazione lia un 
valore inunenso ebe s' accresco per l'uso cb'egli fece 
degli scritti perduti oranuii senza speranza di Se- 
condo di Trent-o, 11 lungo e vario conunereio di pen- 
sieri e d'attctti eb'cgli ebbe eon uomini e paesi assai 
diversi tra loro, lo trae qnasi per istinto ad allargar 
la tela del suo racconto e a largauieute giovai'si di 
altri scrittori per narrar fatti lontani da lui di tempo 
e di ftaesi. P'^^'ciò oltre elie alla Oriffo e airaìdKite 
Secondo, egli attinge sovente a Gregorio di Toui'S, 
a Beda il venerabile, alle vite dei Pontefici, alle opere 
di (Tregorio il (Traiule e d'altri somigliajiti scrittori. 
L'amore della verità die lo animava, i viaggi, le molte 



86 LE CKONACHE ITALIANE NEL MEDIO EVO 

cose vedute, l'accesso familiare alle corti dei Longo- 
bardi e dei Franchi, gli agevolarono il mezzo di rac- 
cogliere le tradizioni del passato, mentre la fantasia 
vivida e la ingenuità sua lo muovevano a dipingerle 
al vero. Quanto ha di plausibile la Historm Lango- 
bardorum vuoisi riputar grave e degno d'esame ma- 
turo, e quanto v'ha di non plausibile in essa, bene 
dipinge e fedelmente gli antichi costumi dei Longo- 
bardi, a quel modo che la vecchia Scozia meglio che 
<Ui ogni storico ci rimane innanzi dipinta dal mara- 
viglioso pennello del suo gran romanziere. 



Capitolo Jil 



DecAden?.» rielfn erónojfrafla Itafinnci ^ Il « Llbcr Pontificali* • - * Gesta Epij*co- 
pomni Nea^HilitAnarum * - Ajjoello Kav&nnate - Hcrltti polemici tìi Atiàllio 
e TuÌRarìct - I inonaBberi e le ìnrasLoni aaraccDiche - Parfa: la * Conatru* 
ctio, » le \^i^ éeì aajiti Valttimeiiai, la « Destroctio » - MoDtecaaaioi) : 31 
«Chrontcoii SanctI Beiiedictt Cofllnenals* - I oatalogltil e le trattlatioui 
del Santi - Lai Mlateria di Erchemperto e FAnonirao Stilernltiuio - Andrea 
da Borjpimo - Panegirico ^i Berengario - Stutnct della eultara laica in Ita- 
li» - Liudprando - Scritti imptirialiaiì - Ban^dettcì di Sant'Andrea - Cto- 
naca veneba di Giovanni Dlacouo. 



La ìmtor'm di l*aolo Diacono ebbe alcune continiui- 
zioiii'), ma il valor d'esse appena, inerita ujia tn^- 
^itiva menzione in ([iiesto libro ehe non t*oiisitlera 
esehisivameiite le opere dei eronisti come sorbenti 
di storia ma si anebe eonie manitV*stazioiii letterarie 
della età medioevale. La eronojrratia italiana entra 
ora nel pierimlo pii\ povero della sua \ita. Un *le<*a- 
dimento x*rofondo se^-iiì i^ìi ultimi l>aj^liori del elas- 
si eismo e quello sforzo verso una rina.seeiiza tentato 
lisi Carto i\raniH> e ee^sato c<jn lui- Al notevole la* 



1^ PftHÌi Conthumfhuui* nd volume Seriptoyrs lìtrum Ltm^obur- 
fUtarum et lifiìkfirunt ntur. FJ-IX ik4 MoHumvuta (hrmanim' Hi- 
HtorktL 





88 LE CROXM^HE ITALIANE NEL 3IEDIO EVO 

voro di Paolo tennero dietro cronache o ricordi sto- 
rici d'assai niinore importanza. «È ben da compian- 
« ^ere, nota il ^aan Muratori, la storia d'Italia che 
« ci lascia per tanto tempo di|>iiini dei fatti ed av- 
« veninjenti d'allora, con restai'ne solo un qualche 
« barlume presso gli antichi oltramontani. » ^) Infatti 
dal periodo dei Oaiolingi a quel degli Ottoni, dove 
non ci soccorrono documenti indiretti come iscrizioni, 
diplomi e somiglianti aiuti, si^esso è necessità ricor- 
rere a fonti tedesche o fì*ancesi per aver qualche luce 
tra il folte buio della storia nostra. Come vedremo, 
non s' era spento del tutto nei laici ogni ricordo del- 
l'antico sapere ma l'impulso a scrivere mancava in 
essi, e la parte piti colta del clero era troppo intesa 
nelle agitazioni politiche per consacrarsi a dettare 
scritti di steria. In genere la cultura ecclesiastica 
])arve concentrarsi j^ressochè intera nella trattazione 
degli affari, talché le raccolte delle lettere pontificie 
di Xiccolò I (t 8()7) e di Giovanni Vili (f 882), così 
per forza e bontà d'espressione e di stile come per 
valore storico, sono forse i documenti più pregevoli 
che ci abbiano lasciato (juei tempi. Ma il silenzio cLe 
nel secolo nono sembra regnare in Italia intorno agli 
av^vcnimenti contemiìoranei, non può dirsi assolute. 
(Quegli avvenimenti medesimi fiirono talvolta occa- 
sione luessochc necessaria di scritti che direttamente 
o indirettamente hanno carattere storico, tra i quali 
Annoisi dar luogo eminente al Uher Fontificalis che 
per quanto riguarda hi i)rima metà del nono secolo 

') MrHAToKi, AnudU (V Haììa, ad aii. 860. 
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è di gi*ande siisìsidio alla storia, generale della Cliiena 
e a quella particolare di Ruma, Questo libro andò 
1utì*ì:o teiapo sotto il iioiiie di Anastasio Biblìotet'arìo 
uomo di moltn dottrina, elie tradusse dal greco yarie 
opere ma che, m pur n'ebbe alcuna, ebbe poeliisf^iuiìi 
parte in questa, t'erto T attribuire il Libro Ponti licak^ 
ad im solo autore è contraddire all'indole stessa del- 
l' opera la quale consiste in una serie di n*>tizie bif^- 
^ratlclie dei papi compi lato or più or meno este^a- 
luente in vaii tempi e da vari scrittori, l^a storia 
di questo libro e delle sue coiu])ilazioni^ le indagini 
circa gli autori di esso, la critica dei manoscritti che 
lo coutengontN hanno dato iiuiteria tli lung*» lavoro 
agii eruditi e pm^ di reeeute iu'iginarono alcime dis- 
sertazioni flottamente elaborate e rie-cbe d' acume le 
quali haniio jioi tatto ca}»o alla mirabile edizione da- 
tane dal Duche.sne che può considerarsi fondamen- 
tale f). Ba.sti etra descrivere brevemente la prima parte 
di questo libro clie pel frequente variar di foruie 
imo in certo modo rassomigliarsi ni nascere e al 
correr d' un tiume. lì bisogno continui» d' aver fa- 
miliare per nuotivi ecclesiastici la cronologia ponti- 



') Le Liber PontificnUn^ teorie Intrùditetitjn et rontmentairc p(ir 

»r(ihbé Lorjs Ducuf^nb, Pmiw Thorìn, 1886-1892. Quel cIn- 
fti dice qui si riferisce al primo volume cU questa edizione. Avrò 
pifi oltre occasione di giovarmi del sccoudo volume f|uaiido 
dovrò |«trIaro deUe "vite poiititicie da Tj(m>iio IX in poi. Uii^altra 
edìziout^ del Ijihro Pontìlirale piildilica ora il Moiiiiiiseu pei 
MonuìHf'ntn Germuniae HinforU-a: (icMivritm PimfiJìvtitH Ilomamt- 
frum, voi, I, Lihri Fonfifìcaìh jjtns prior ctìidit TiiEiirnnn s 
|Momm9EN, BerlinO) 1898. 
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licia fii prima origine del libro; Così, verso il quarto 
secolo, dagli anticlii cataloghi dei nomi dei papi, dalle 
costoro lapidi sepolcrali, dalle menzioni che se ne 
trovavano negli atti dei mailiiri o in lettere o in libri, 
cominciò a comiwrsi il primo nucleo del libro pon- 
tificale per la piìi antica e popolare redazione. Sulle 
prime le biogi'afie indicavano fuggevolmente il nome, 
la famiglia, la patria del pontefice, la durata del suo 
pontificato, i decreti dati nel suo tempo e il luogo di 
sua sepoltura. Tra un pontefice e l' altro era notato 
il tempo della sede vacante. Poi a poco a poco le 
brevi indicazicmi aumentarono, e le compendiose no- 
tizie si vennero mutando in biografie più larghe e 
ricche di particolari preziosi^). Sventuratamente nel- 
l'ultimo quarto del nono secolo quando avremmo più 
bisogno dei soccorsi di (juesto libro esso ci vien meno 
(luasi interamente. Le turbolenze politiche vincono 
hi forza della tradizione, e il Libro Pontificale rica- 
duto nella aridità primitiva si scheletrisce di nuovo 
e si riduce a un catalogo. Più tardi, giunti al pon- 
tificato di Leone IX, col risorgere della cultura sto- 
rica lo ritroveremo più ricco di fatti e più fiorente, 



^) « Il Libro Pontificale utilissimo per le preziose notizie che 
« ci fornisce delle riparazioni e de' lavori fatti da romani pon- 
«tefiei in <|ueMuoglii venerandi» (le catacombe).... De Rossi, 
lloma soiicrranea vriHiiana, I, 8. Roma, 1864. Lo stesso De Rossi 
e il Ducliesne ponp^ono la data della primitiva redazione del 
Liher al x)riiicipio del sesto secolo. Il Waitz riteneva, e con lui 
s'accordano lo Harnack ed il Mommsen, che questa data debba 
portarsi al secolo settimo, ma il Ducliesne non s' arrende a 
questa opinione. 
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reiicleiKl<Kn così semiire la iiiiniagitie dì un tiiiine olii? 
8Ì naM'OiKle :i un trattr» {jcr riapparire più Viusto a- 

^ j>iù t*^1piutìr^ altrove. 

f Quando Paolo Diacouo seriose le (ìtMa dei vencovi 
ili MetZj inau^ii'ava im genei'e di letteratura storica 
i*\w riiSpondova Azeramente a un bis(jj^uj dei suoi tempi, 
e liei seeidi seguenti ti'ovo molti imitatori. Lo .ste^iso 

■eoucetto che aveva ispirato il libro i>onti ficaie ispi- 
rava qua e colà in varie diocesi storie di vescovi 
Ialie quali talvolta la im|)ortanza della sede e la po- 
vertà di altre notizie tdlargant» il vidore nella storia 
generale della Chiesa. Cosi le storie dei vescovi na- 
]ioletarn e dei ravennati, compilate ]iel nono secolo, 
sono documenti che vogliono tenersi in gran Cfiido 

■ da clii indaga studiando le vicende di quella età* 
Conn* la raecf)lta delle vite dei vescovi romani^ cosi 
le Gesiu Hphmpm'um yedpttlttanorìfm sono opeia dt 
divertii autori e anch'esse furono attriliuite quasi per 

B intero ad un autcn^ solo, Giovanni Diacono, Il Waitz 
e il Capasso pnhldicando eiascuno una nuovii. edì- 
zirvne di questo lil>rf) ^j, hanno dimostrato cimie essa 



I 

di 

I 

^ ri, 



^) Getiiu Episcoporum XmpoUtfinornm ttlidit G. Waitz, iimI 
Tohirue Sf^'iptm-eH Rf-rum Ittmjobardivarffm et Itfi{icarnm kìwv. VI-IX 
dei Moitnmtnia Gvruitiìtim- ffÌMimica. Per quest^^ notizia! sul tti.^to 
deUe Gesta seguo 1^ aiitoritJV del Waitz v qiieUa del Ciipasso vhv 
e ha pTilibhcato doi>n il ÀVaìtz un' altra etcìiUeut^i» (adizione col 
titolo di Chronteoìi Episcoporum *S> yeapoUtanan Eceìtaiaii corre- 
dini dfda, di noU^ dutti.s«i^l<^ Eutraiiihi ijiu^sti eruditi liivomiido 
coiiteiiipomneaiiienttì l- iiidìpendeuteiiìente un diilPaltru, sono 
arriviiti » nuiito simili L'oncnisiom intorno al testo del libro e 
tì<^li autori di esso. Noto tuttavia che il \^'aitR imputa che Pano- 
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debba dividersi in tre parti. La prima compilata 
da lui i^ioto autore verso la metà del secolo- nono, 
in(*omiiicia da disto e arriva con arida compila- 
zione lino all'anno 763 aggiungendo poco o nulla 
di nuovo alla storia. La seconda parte è da ascri- 
versi a quel Giovanni Diacono che già fu stimato 
autore di quasi tutto il libro e a cui veramente 
riman l'onore d'averne composta la parte maggiore 
e la meglio pregevole. Giovanni cominciò adolescente 
il lavoro suo, e ripigliando la storia dei vescovi na- 
])oletani all'anno 703 dove l'altro l'aveva lasciata, 
la continuò fino alla morte del vescovo Atanasio 1 
(A. 1). 872). Col successore di lui incomincia la terza 
parte delle vite, scritta da un Pietro suddiacono, ma 
n'avanza un frammento così breve che non serve 
esaminarlo^). Lo scrivere di Giovanni è corretto a 
sufficienza ne «'hanno da rimproverar molte mende 
al suo latino. Considerando i tempi è scrittore di 
qualche merito, e gli acquisti! lode la cura eh' ei ^jone 
a cercare il vero delle cose che narra e a darne as- 
sicurazione al lettore. Le molteplici relazioni di Na- 
poli con altri paesi e specialmente con Bonia, colla 
Grecia e col Principato Beneventano, accrescono dal 
lato storico il valore a questo lavoro di Giovanni 



niiiio autore della prima ])Jirte abbia scritto sul finire del secolo 
ottavo mentre il Capasso reca ^ravi ragioni per credere eh' egli 
scrivesse verso la mota del secolo nono. Monumenta ad Neapo- 
ìitani DutaiuH hisioi'ìam peribìcntia,... cura et studio Bartholo- 
MAEi Capasso, voi. I. Napoli, 1881. 

') « I)(^ Potri subdiacoui auctario, utpote minimo, niliil sin- 
gulare diceudum est. » Capasso. Oj). cii. 



AGNELLO RAVENNATE 93 

e ad alcuni altri suoi scritti minori sulle vite e la 
traslazione delle reliquie d'alcuni santi naiKiletani. 
Di maggior momento è il Libro Pontificale di 
Agnello da Kavenna. La imiK>rtanza di questa città, 
assai grande mentre decadeva l'Impero, non ])ur si 
mantenne altii, ma per la favorevole sua ])osizione 
sulla costa adriatica si fece forse maggiore nei i>rimi 
secoli del medio evo. Poiché i Greci ebln'io rijK^r- 
duta gran parte d'Italia all'invadere dei Longobardi. 
Ravenna divenuta sede del goveiiìo inijK^riale iK>t4fva 
assai piti di Eoma considerarsi come cai>itale d<'l- 
l'Impero. Mentre gli Esarclii di Eavenna reggevano 
la Pentai)oli in nome degli Imperatori, Konja circon- 
data dal dominio longobardo, tanto si scioglieva man 
mano dalla influenza imperiale quanto più i Pai»i ve- 
nivano slargando la loro e aspiravano a sottrarsi dalla 
soggezione bizantina. La rilevanza della città crebbe 
rilievo alla diocesi di Eavenna, e l'autorità dei vc- 
sc^ovi ravennati salì così alto da indurli a contrastare 
con Eoma e a non voler facilmente accogliere lo pa- 
])ali pretese di supremazia. Da ciò si fa agevole in- 
tendere come il libro di Agnello clic tratta dei v(»s('0vi 
ravennati, debba riuscire di pregio. Comjjosto in modo 
somigliante al Libro Pontificale romano, ha comune 
con esso il titolo ancorché sovente mostri tcndcnz<^. 
l)oco favorevoli a Eoma. Contro l'usanza seguita dai 
compilatori delle vite papali. Agnello ha lasciata am- 
pia traccia di sé nel suo libro, onde la sua bio^iafia 
riesce facile a tessere. Xacque di nobile famiglia a 
Ravenna verso l'anno SO."), e destinato dai primi 
anni alla vita ecclesiastica, fu educato nella ciitte- 
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drale {Eeclesm Ursmìia). Fanciullo ancora ebbe in 
benefìcio l'abbazia del monastero di Santa Maria a<l 
I^lacliernas e in 8egnito anche quella di San Barto- 
lomeo. Pili tardi però quest'ultima gli fu tolta per 
cpialclie tempo dall'arcivescovo Giorgio il quale, senza 
giusta ragione al dire d'Agnello, d'amico grande gli 
si convertì in nemico. Agnello fu ordinato prete da 
Petronace arcivescovo che governò la sede ravennate 
dall'anno 817 fino all'anno 835. Oltreché la nascita 
e le ricchezze già lo collocavano in posizione elevata, 
Agnelh) potè si)lender tra il clero non pure per queste 
doti esteriori ma per quelle ancora dell'ingegno e 
del sapere. Xè ciò vorrebbe dir molto, come osserva 
a ragione l' ultimo editore d'Agnello, che la cultura 
del clero ravennate era allora meno che scarsa, ma 
tuttavia fu bastevole occasione per un lavoro utilis- 
simo ai posteri lontani. La fantasia vivace, l'amor 
suo per le arti e i frequenti incarichi ch'egli ebbe 
d'attendere all'ornamento e ai restauri delle cinese 
ravennati, una certa conoscenza del greco necessa- 
ria allo storico d'una diocesi così legata ai Bizantini, 
tutto doveva aiutarlo all'opera che si metteva a com- 
porre. E però ò naturale il credere che la riputazione 
della sua dottrina inducesse gli altri preti di Ravenna 
ad insistere forte presso di lui per fargli intraprender 
la storia dei loro vescovi. Accettato l'incarico, Agnello 
lo eseguì con lentezza e a frammenti, malgrado lo 
stimolo imiìaziente dei colleghi ai quali, per quanto 
apparisce, egli veniva leggendo il libro man mano 
elio lo componeva. Questo lavoro, compiuto verso la 
metà del secolo nono, muove dai tempi apostolici colla 
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Ivita ili santo Apollinave e {iiiinge fìno cii vcsi't»vì emi- 
teinporaiiei del Funtore» È opinione generahiieiito ac- 
colta die il libro (FA/Lriiello traef^tse origine ed ispi- 
razione dal Libro Ponti ticale romano, ma non ti'ovo 
per eMsa molta solidità di fondamento. Gli argomenti 
addotti ]>er sostenerla n'appoggiano prineipalmente 
fallila identità del titolo e sa tal mio siìmiglianze nella 
disxK>sixione del libro, ma al giudiisio mio sono ar- 
gomenti delioli e ìneQieaci alla prova. Inoltre anuriet- 
tendo cpieste ipotesi non è faeile intendere eome Agnello 
non 8Ì sia mai giovato del l*outiiieale Ronnino. In pa- 

Precehi luogln egli avrebbe potute» attingere da esst» 
utilissime notizie, e non par ccksa probaLdle il suo tra- 
Hcnrarle ì^enza ragione^). Ma tralascinndo qnesto mio 

■ dubbio, il libro di Agnello lia eerto tra i suoi pregi 
maggiori (pLello di non aver H(d(> attinto dai libri 
come da imica fonte. Una delle .sne somiglianze colle 
vite dei papi consiste nelf essersi molto giovat(3 dei 

B monumenti e d'avere ritrovata in essi una gran 
parte della sua storia. Come s'è detto, il sentimento 
e il sapere dell' arte lo aiutarono grandemente nel 
sno lavoro. Del eontimio s'incontrano nel suo libro 
deserizionì di eliiese e d* altri editiei ravennati, e il 
suo racconto s'ai>poggia alla autorità di epigrafi tro- 
vate in que' monnmenti. Persiu le figure dei i>er- 
sonaggi di cui fa discorso, ci son recate innanzi dal- 
l' autore con descrizioni ricavate dalle pittiu^e e dai 



I 



^) Il «igiior abate Duchcsiie verki ima relazioni" tru alcuni 
[ paBsi di Agnello od altri del Pdutitieali- Hoinami, lua a uie quc- 
\ Rta relazione iioii par cjiiaia al^liastjiiiza. 
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mosaici di cui era allora così |»:ran copia in Eavenua 
che ancora ò ricchezza stupenda qnel che ne avanza 
doi)o tanti se<ìoli e tante vicende. « E, » dichiara egh 
stesso, « se a voi che leggete cpiesto Pontificale verrà 
« alcun dubbio, e vorrete indagare dicendo : * Perché 
« non narrò i fatti di questo i)ontefice come degli 
« altri predecessori ? ' udite per qual ragione. Qiie- 
« sto IVwitificale dal tempo del beato Ai)ollinare per 
« ottocento e più anni dopo la sua moi*te composi io 
« .agnello che anche son detto Andrcii, esiguo prete 
<^ di (juesta santa mia chiesa ravennate, pregandomi 
« e costringendomi i fratelli di questa sede mede- 
« sima. E dove trovai quel eh' essi fecero certamente, 
« ciò io recai dinanzi a voi, e di quanto udii da più 
« vecchi e longevi non defraudai gli occhi vostri, e 
« dove non trovai storia o qual fosse la vita loro ne 
« per uomini annosi e vetusti ne per edifìcio ne per 
« autorità alcuna, per non far lacima tra i santi pon- 
« tefìci, io, se(*ondo l'ordine in che ottenner la sede 
« un dopo l'altro, composi la vita loro aiutandomi 
« Iddio ])er le vostre orazioni, e credo di non aver 
« mentito perché e' furono pii e casti e limosinieri e 
« ac(juistatori a Dio d'anime umane. E della effigie loro, 
« se forse nasca ixmsiero tra voi come io potei cono- 
« scerla, sappiate^ che mi ammaestrò la pittura, perché 
« ai lor tempi sempre si facevan le immagini a lor si- 
« miglianza. E se nasca questione che io dovessi afler- 
« mare dalle pitture la ethgie loro, Ambrogio vescovo 
« santo <li ^Milano, nella Passione dei beati mai^tiri Ger- 
« vaso e Protaso parlò della effigie del beato Paolo apo- 
« stolo dicendo : ' Il cui volto mi additò la pittura. ' » 
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Com'è da ajspettarHi, Anello con t[iic\st(» 8iio me- 
todo di scriver la storia meseola. fi^equenti log|j;CTHle 
dì miracoli tra i fatti ciie unirti, o lo notizie artisti- 
che che ci trataanda LiidirettaiiLeiite. ijiiaiitìo nelle 
Ivite ]jiii antiche gli vien meno l'aiuto dì positive in- 
dicazioni ne trova nnìlto oltre il nome ilei vescovi), 
egli stima lecito tiggiunger di suo jjarole e racconti 
di lo<ìe contrapponendo, non BCiiza amarezza di rim- 
proveri, quelle vite ideali degli antichi alle vite reali 
dei vescovi recenti. Ciò d'assai scema lede alla sua 
storia (luaiido in essa raccontasi direttamente alciui 
fatto antico, ed anche vien did>lJÌo dclht imxiarzialitil 
sua verso i conteitiporanei leggendo le acri esiiressioni 
appuntate contro quell'arcivescovo (liorgìo che per 
qualche tempo gli tolse P abbazia di Bau Bartolomeo, 
Dei papi parla spesso con gran libertà e con poco 
favore, la qua! cosa ha forse ristretta la sua ìama 
nel laedioevo e ha reso scaisi a tal pinito i manoscritti 
Bdel 8UO libro, che oramai solo un codice se ne cono- 
sce elle lo contiene intero. Lt* stile suo m<»lto disu- 
guale è stato descritto bene dall' Il okler Egger cr»i 
queste parole che pongo qui a conclusione: «Il suo 

* linguaggio, come quello di tutti gli scrittori ita- 

* liani dì quella età, simile piuttosto alla lingua del 

* volgo che a <pi€lla dei classici, poco cura le leggi 

* di grammatica. Ma le varie parti difteriscono molto 
«t tra loro di stile e di maniera. Talora scrive abba^ 
« Htiiuza corretto, e, per quanto imo, elegante; ta- 
« lora spr(>posit>ato a irmi\aviglia, negligente d'ogni 
« compoNÌzione buona e costruzion retta di parole; 

* per lo pili semplice e asciutto, ma dove riferisce 

7. BAi.£Airi, Le Orùnaché iialiam. 2^ edlz. 
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« udite favole, parla copioso, concitato e spesso tii- 
« midissiiiio ne di rado oscuro. Massimamente imita 
« 111 Sacra Scrittui^a, de' cui detti è ripieno il suo 
« discorso oltre quanto può notarsi, ed i Padri della 
« Cliiesa, ma dove descrive fervidamente t' imbatti 
« qua e là a spesso ripetute sentenze di Virgilio. Dal 
« (luale anche jù^liò in ridicol modo nomi d' antichi, 
« <mde (chiama i (xreci dei suoi tempi Pelasgi e Danai 
« e Miriiiidoni. Inoltre vuoisi avvertire che il discorso 
« suo abbonda di parole altrove inusitate, écna!^ Xeyo- 
« |x£VO'.c, per lo più tratte dalla lingua greca. » ^) 

11 rapido decadimento morale a cui soggiacque la 
C'hiesa liomana sul finire del secol nono, mentre inari- 
dÌA^{i alle sorgenti il Libro Pontificale romano, die' vita 
a taluni scritti polemici il cui valore storico risalta 
per le molteplici questioni lungamente agitate sulla 
infallibilità papale. La storia di papa Formoso è nota. 
Strappato dalla tomba i)er volere di Stefano VI suo 
STKicessore e nemico, il suo cadavere fu come i>er- 
soiia viva sottoposto al giudizio di una sinodo e con- 
dannato solennemente (A. D. 897). L'assemblea sa- 
crilega e feroce di(»liiar() reo quel miserando avanzo 
(li pa])a, e affermò ch'egli era stato contravventore 
alle leggi delhi Chiesa e usurpatore della sedia apo- 
stolica. Rinnegata la elezione sua, tutti gli atti del 
suo pontificato furono annullati e l'informe spoglia, 
svestita delle insegne pcmtifìcie e mutila, fu con ol>- 



^) Dalla prefazione al Liber Foniificalis di Agneno pul)bli- 
cato nel Aolume Scripiorex lìerum Langolìardicarum et ItalicaruM 
mec. Vf-IX (lei Moìuimcuta Germaniae Hislorica, 
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l>rùbrìo gettata in Tevere, A così turpe wtiazii» In 
mah^a^ità dei tempi sempre cre,seeiite e la dura fe- 
rocia delle parti aveaii iness4j U papato, e cosiflatti 
snceessori sedevano dove tUcgorio JMa^t» avea miiii- 
Btrato! Ma contro lo scellerato atto di Htefauo s'alzò 
la voce d' akiinì scrittori, e il morto Formoso ebbe 
8ue difese. Uno di questi scrittori ^ Ausilifjj nato d'ori- 
gine franca, viveva a Kapoli e credesi che morisse 
nionaeo a ^Vlonteeassiito. Lo aveva con saerato prete 
Fornioso, e la consacrazione sua considerandosi nulla, 
egli alcun teuiiDO dopo lo scandalo di lioma sostenne 
coraggioso e i>er quella età con molto sapere, la causa 
del condannato papa che hi certo modo era sua causa. 
Colle stesse tendenze scrisse Eugenio Yulgario gram- 
matico italiano, aneli' egli per quanto pare dimorante 
a Napoli. Lo scritto suo è piuttosto» una gloritìcazione 
che ima ditesa di Formoso a cui peraltro non si tenne 
sempre fedele. Dopo i primi scritti piegò verso la 
parte couti-aria, ma poi venutt» al pontificato Clio- 
vanni X, di nuovo ai mostrò fora losi ano colla Tnrectira 
in Kommti se è vero elisegli la coiapo]iesse, lua di ciò 
resta ancor qualche dulibio. Scritto con pesante ai- 
ti tizio di stile questo libello è fatto t|uasi eloi[uejite 
dalla Itera iracondia che lo anima. Con ai\lor i^Tande 
inveisce contilo la intera città di lloma, e chiama in 
coli>a della esecranda oi>era i Romani usati ab aniwo 
a ripagar di morte i loro benefattori. Perciò la vio- 
lenza patita in altri tempi da Eoiiiolo e da San IMetro 
© San Paolo, doveva ora patire Fornioso uoiuc» santo 
giusto catt«dit'0. << Il cadavere gii\ per nove mesi se- 
c i>olto strali] «aste dal sepolcro. 8e era interrogato che 
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«mai poteva rispondere? Se avesse risposto, tutta 
« quella orrenda congrega cólta di terrore si sarebbe 
« dispersa. » ^) Così in i)ochi tocchi egli descrive la 
sinodo che giudicò Formoso e che fu chiamata hor- 
nhìlìs pur dal Concilio Eomano dell'anno 898 adu- 
natosi a riparare la sozza ingiuria. 

Da questi s(*ritti polemici i quali malgrado la pas- 
sione che li impronta recano pure utilissime testi- 
monianze su quel fatto straordinario, volgiamo ora a 
diverso genere di componimento. Appena Benedetto 
(la Xorcia ebbe fondati i primi monasteri, tosto il vi- 
ver monastico si distese rapido per una immensa re- 
gione. La scintilla accesa a Subiaco e a Montecassino 
s' era propagata lontano, e a stuoli i benedettini poi)o- 
lavaiio ormai le campagne dell'intero occidente. A se- 
condare questa tendenza verso la vita cenobitica e 
per impulso di essa, erano frequenti le fondazioni di 
nuovi monasteri. I quali spesso, favoriti dalle circo- 
stanze, privilegiati dai principi, arricchiti da ogni 
maniera di gente con doni di terre che i monaci co- 
lonizzavano quando il valor della terra era in picciol 
conto, presto salivano a grande stato di ricchezza e 



') « Cadavcr iiaimiuo per uovem meiiscs sepultmn de sepul- 
« tura l'xtraxisti. Si iiiterrogabatui* (jiiid responderetf Si respoii- 
« derot, oimiis illa liorrcuda congrogatio timore perterrita ab 
« iiiviceni separata diacedoret. » Intorno a questi polemisti è da 
vedere come fondamento a (juanto se no è detto appresso, lo 
stmlio del DÌ'Mmlek, Auxilius und Vuìgarius, Lipsia, 1866. U 
Di'MMLER pubblicò la Inve<tiva insieme con l'edizione delle Ge- 
>ita Booìf/arii di eui si teiTà parola più innanzi. Cf. anche il Wat- 
TKNiJACir, Op. vit., I, 305. 
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]R>t«nza. L;* re^iohi benedettina liie rdtir ni htrorr» 
manuale dei camiii, impoiieiKlo ai uioinKfi il legf,^ere 
l>romnovevii la traseriziitno dei iiiano-seritti, areoi*- 
jiiavìi al beiielìeio inestimabile di moHiplieur liì)i'i 
l'altro non lieve di serbar nei monasteri alcun l>ai- 
lunie di quella cultura elio allora spe^nievasi ue^li'tta 
dal rimanente clero in Italiju Fioca luce iinero, uui 
juir così iloea valide tra il nono «ecolo e il decimo a 
Ì!si>ÌTar talune^ HcrittiuT intorno alla origine e alle 
prime vicende di pareerlii nu>nastei'i. Mista di le*>'- 
gende e eli racconti miracnbK^i esse conten^^ono una 
me88e considerevole di iatti veri e molti tratti ea- 
ratteristici di cui ]mh s*^rvirsi lo stfuieo nel ricfaii- 
jMirre da t[uetili scarni prestili il (juadro di una età 
tanto bilia ^), 

Tra questi lavori uno ve n' ha che narra le tui- 
^qni del monastero di Farfn in Salii mi* La storia della 
prima f(Hidiizioiu3 di questo monasten» non ]H»sa nel 
fermo e si perde nella leggenda. Un sjinto nomo di 
nonìe Lorenz**, venuto dalla Siria a lloma nei tempi 
di (riuliimo imiieratorc, fondò il nionastero distrutti 
IKJi alla prima venutii dei Longobardi o, secondo 
un'altra versione, anche prima durante l'invasione 
vandalica fli Genserico. Pìii tardi crdraiut-Ji di Fa- 
roaldo duca di Spoleto, il ijellegriiio Tonuuaso da 



') Nel reufltH' conto di <|oestÌ fteritti m*»iiaÉstici non po&Bo mi* 
gitir seujpre T ordine itohoIo^ì-o rome ho cercato lU fare Jìiiom. 
In quakhe caso pt^r uiotivi lU ailìnità che H lettoro potn\ vender fn- 
ciluiento, mi h «tato noc^.swario agj^rnppare iiiHieine alcuni stìiìttì 
kint4iiii fli tempo fi*a loro, olti'epaflsamlo lors- anoo H tempo che 
' doìTebbo UinitfU'fì questo capitolo. 
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Arorieniia licostniì il luonastero. Presto v'affluirono 
d'ogni lato i monaci, e la badia prosperò di tal guisa 
che a breve andare fu delle i)rinie d'Italia, vasta lìer 
la estensione de' suoi possedimenti, ijotente per le 
sue relazioni coi duchi di Spoleto e coi re d'Italia. 
J^erciò riesce pieno d'interesse quanto ce ne narra 
la ConHtrtKiUo o Liher Gonstructionis Farfeiisi^, dal- 
l'ainio 705, a cui può ricondursi approssimativamente 
la seconda e certa fondaziime del monastero, fino al- 
l'anno 857 nel quale essa Gonstrtictio ha il suo ter- 
mine. Opera d'un monaco ignoto del secolo nono, que- 
sto scritto non è pervenuto a noi quale lo compose 
l'autore, e solo ce ne resta quel che ne fu interpo- 
lato in un antico codice del monastero che contiene 
lezioni sulle vite di alcuni santi ^). Questi avanzi della 
Constrtictio copiati senza alcun dubbio dal testo ori- 
ginale, recano testimonianza di una latinità assai mi- 
gliore di (quella che s'incontra per solito in quella 
(»tà. Ciò forse è dovuto alla influenza delle relazioni 
onde il monastero fu sempre legato ai dominatori lon- 
gobardi e franchi che nei loro contrasti colla sede 



^) Un frammento delLa Constructio fu pubblicato dal benedet- 
tino Caotani, secondo il testo unico che se ne conserva, nel terzo 
volume degli Acfa SS. Ord. S. Benedictij e riprodotto neUa rac- 
colta dei Bollandisti al volume terzo di settembre. Il Bethmann 
])ubblicaudo per i)rimo l'intero testo neìMonum, Creitìi, JSist, SS., 
voi. XI, credette che esso contenesse la Constructio completa e 
genuina (juale prima fu scritta. Il dotto tedesco, del resto assai 
benemerito degli studi farfensi, era in errore, e l'amico mio 
Ignazio Giorgi ha dimostrato con evidenza che il vero testo ori- 
ginale è perduto." ^Irc/j /fio della Società romana di Storia patria, 
anno II, p. 409. 
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apoì^tolicii lo tennero liii dui iirineipiò come il ba- 
luanlo luro più prossinio nllc mura di Rt»niti, €to- 
vernato da abbati di origine frant'a quando la eultiu^a 
eeclef^ìastica era mejLrlio curata oltral])e ctie a lioma, 
il monastero non soggiacque del tutto a qne.sto ]_)€- 
rio(b) di decadenza letterai^ia cbe si attraversa^ e ve- 
drenio pìii tardi Horgore tra lo sue uuira i iirind inizi 
di una rinascenza storica a cui prelude intanto que- 
sta VonHtrui'iw, Ad essa enlleii»:asi strettanieute e for- 
nisce materia di trompilazione, la vita dei tre tbuda- 
tori del mona^st-ero di San Vincenzo al Volturno. Nel 
primo quarto del secolo ottìivo foriiliy^ono questo nio- 
ua*stero tre giovinetti beneventani di noì)ile lignaggio 
e ]>ai'enti fra loro, consigliandoli ed aiutandoli aV 
l'oi)€ra iiuel medesimo Tommaso di Morienna clie 
avea ravvi vìdo il monastero di Farla. .VntiM*rto mo- 
nac<j e piit taitii abbate di Ban Vincenzo raccontò la 
storia de' suoi Ibntlatrori non molti anni dopo cb' essi 
eran morti. Per t[uesto racconto non s'ai'cresce invero 
il ]»atrinionio della storia, e solo è da farne menzione 
Xierclié si ricongiunge alla storia dì Farfa ed e mo- 
numento anticbissimo della età longobarda 0- Piii 



^) Stimo tuttavia opportuno il riferire un tratto in cui ai ac- 
oemia an-f*iìóm tiolouizxiitrice del nioiiacliismo* la quale seiabrajoi 
t'.sfiersi \H)i coiitinnata in Italia anche verso la metà del iiouo se- 
colo quando molti monasteri eran caduti giìi nel più profondi) 
deOa corruzione. In questo pasHO elie gogne, Tommaso di Mo- 
rìenna eontàglm i tre giovani a fondare il loro monastero aune 
live del Volturno r « Est antem» ilileetisaimi tìlii, loeuHj ad ijnèiu 
« vos ire ikmidero, in Sainidi partibo^ i^nptir ripam Vidtmni tlu- 
« mini», uhi initiimi é^uanit a nulle fere passibus. In quo vnleli- 
« cet loco fiitum ewt oratorinm martyrÌK Chdisti Vincentii nomine 
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rilevante invece è la Destructio Farfensis, scritta 
nel i)i'in(ài)io del secolo undecinio da XJgo abbate di 
l^^aifa. ^Vl fermarsi delle invasioni barbariche calata» 
da settentrione, F Italia ebbe a patire nuove inva- 
sioni dair Affrica. I Saraceni fattisi signori della Si- 
cilia, venivano distendendo il dominio loro nel mez- 
zogiorno d'Italia, e dove non avevano dominio stabile 
si spingevano rapinando in temporanee incursioni. 
ISecondo il più o men di resistenza che lo stato po- 
litico d'Italia poteva opporre, essi davano indietro o 
avanzavansi. Eoma stessa minacciata sovente, vide 
un giorno le orde saraceniclie irromi^ere in San Pietro, 
e le vòlte della venerata basilica echeggiarono l' urlo 
selvaggio degli Infedeli saccheggiatori. È agevole in- 
tendere come i monasteri meridionali o non lontani 
dal mezzogiorno, isolati nelle campagne e celebri per 
le raccolte ricchezze, fosser continuo oggetto di mira 
pei Saraceni. L'odio pei tempi cristiani e la cupidi- 
gia del bottino eran d' invito a spiar le occasioni i)er 
invadere (pielle badie e spesso dopo averle predate 
distruggerle. La badia farfense posta alle falde d'im 
colle sabina te in luogo molto bene accessibile ad ima 



« (ledicatiiin : ex utraquo vero parte fluminis silva densissima. 
« quae taiituiii habitationeiu praestat ferarum latibulaquo latro- 
« imiu. Omiiipoteiis autem DoiiiinuH, cui vos famulatuin exhibere 
« dosideratis, et vos in eodeiii loco illacsos servabit et cuiictis 
« iter agciitibuH a timore latronum pacatum atquo secnnim coii- 
« stituct, necuoii et erutis dumis ac seutibus, lignis jfructifeiis 
« habuiidare iaciet. Ite, ait, filii, ite, et in eodem loco, sine metu 
« cuiusenmqiio permanete. » Vita Paldonis Tatonis et Tasonis Vul- 
iurncìmnm, nel volume citato degli Scriptoì-es Rerum Langob, 
et Hai. 
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iiicumione, soggiiieque alla «rute comiiue e fu di- 
strutta . Così ridotta in rovina, Vnvfn rimase a lìiii^^i 
deserta dai monaci clie vi tornarono sol <j nane lo fu 
possibile tornarvi con qualche ^lìeranza di HÌeiirezza. 
La. restaurata badia i>atì varie viceiHle ftnelié il mo- 
na<.H» Ugo le vati J al f^e^^irprto abbaziale potè in un ^^o- 
verno binilo e glorios(> (A, D. !MlS-l(K"Sli) rialzarne le 
sorti e la scaduta, disciplina. Uomo di gran cutMe e 
dMn<>'e|rno, IT^o non s'ap]mj:ò del rifì)nnart3 il suo 
monastero e richiamarlo allo si>lendore anticcK volle 
fai-sene storico e seguitar l' oliera deiranoniuio autore 
della Comtruath, Colla buona latinità tradizionale 
nella scuola di Farfa, U^o ripiglio il lavoro dove 
Fabro lo aveva lasciato, e contiiuuindolo tino ai xsnoi 
tenii>i lo intitolò Bestnietio dal gran fatto ch'ei naiTa 
della incursione saraeeuiea. Per la storia di queste 
incursioni e \\qv quella di Eouia e di 8i)oleto ai tempi 
di Alberico, di Marozia e tli Ugo re d^ltalia, la 
l}eMruetio ha grande importanza e meiita torse più 
attento esame che non elibe finora dagli storici'). 

Prima di distruggere hi liadja di Parta, i Baracenì 
a\X"aTi tb strutta fjuella di San Vincenzo al Voltnrnt» 
e quella di ^lontecassino non meno iìorente e più 
famosa d' ogni altra. Quest'ultima lbrtement€. situata 
a mezza via tra Roma e Xai>oli ani vertice d'mi 
monte che domina la valle del Garigliano^ fu minac- 
ciata lungamente prima di patire il saccheggio degli 



^) Pi tutti questi scritti farfensi sta per comparirò timi nuova, 
eflbnoiic nelle Fonii per ìa siorkt tV If<dia pnhhììeiiiv cì^n^lstitut-u 
Storico Itnlituio, 
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Arabi. Tra le ansietà di questa minaccia fu scritta 
una breve cronaca che dopo avere riassunto rapida- 
mente dietro le vestigia di Paolo Diacono la prima 
storia di Montecassino, si distende in. molti partico- 
lari sui fatti avvenuti in quei luoghi d'Italia verso 
il mezzo del secol nono Ano all'anno 867. Intreccia, 
al solito, fatti veri e leggende, ed è scritta in un 
latino di cui la rozzezza male potrebbero superare 
altri scritti di quella età così barbara. Ma per la 
storia del Principato longobardo di Benevento, per 
(quella degli Arabi in Italia e di lor guerre con Lu- 
dovi(*o imperatore, è una preziosa cronaca. Xel fram- 
mento clic segue si narra in qual modo il Monastero 
sfuggì una volta l'eccidio minacciatogli, e bene si 
pare da esso con quali cautele debba aggirarsi lo 
st()ri(*() tra queste cronache per isceverare il vero tra 
le molte fallacie che ne i)recludono la vista agli occhi 
suoi. 

« A questi dì i Saraceni uscendo di Eoma, tutto 
« devastarono l'oratorio di Pietro principe degli ai)0- 
« stoli beatissimi, e la chiesa del beato Paolo, e uc- 
« cisero Sassoni^) assai, e molt' altra gente varia (U 
« sesso e d'età. E pigliarono la città di Fondi e de- 
« predati i luoghi vicini, a settembre accamparonsi 
« di là da Gaeta. Contro ai quali amvò l'esercito dei 
« Franchi, ma sbaragliato dai Saraceni il dì quarto 
« delle idi di novembre, si mise in fuga. I Saraceni 
« inseguendo i Franchi e pigliando loro ogni cosa, 



^) Par che il cronista alluda ai soldati lasciati in Koma dagli 
imperatori Franchi. Cfr. Waitz nelle noto a questo passo. 
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giunsero da iiltìiuo ii sunto ^Viidreii e ne nrwero il 
eoiivento. I quali [ìerYeiiiiti al i'oiiventò del bea- 
tì.ssmio ApolJinare veseovo, elie eliiauiaiio d' Al- 
viano, vider da pressi» il monte del beati^siiao 
c-onfess^jre di Cristo, e voleim snhito salirvi ma 
Fora tarda viet{> loro il ]Kiswaggio» Adniiqne tanta 
era allora serenità di eielo e siecità di t^^'rrenti, 
tdie il flnme ]>ot6va attraversarsi a piedi da ehi 
voleva, I monaei del beatisxsiaro padi'e Benedetto, 
vedendosi cohì vie ina la morte, tostt» si dieder l- iis- 
solujiiione a vicenda siipplieando il Signore miseri- 
cordioso che ricevesse propizio in pace le loro anime 
ch'essi ad ogni minnto aspetta vansi dovesser mi- 
i grare per morte re]*entinìi. Tntti dnnque a pic'nndi, 
: sparso di cenere il capo, con litanie trassero al ])a' 
' trono loro Benedetto beiito, ]Nrentre era jL^Tande il 
t€n'oré e trepida T aspettazione e faeevasi eoiaosa 
t prece all'onnipotente Signore, apparve in visione 
i a Bassaeio jiadre il suo predecessore Apollinare ab- 
i bate, dicendo : ' O che avete f che dolore vi ineiiie ? ' 
tE Ba^saeio: * Padre, ci sta sopra la nmrte, e non 
i è da t-emeref ' * No, dice, non vogliate temer nnlla: 
: il i^io padre Benedetto ottenne la salvezza vosti'a. 
Pregate dunque ardentementi* Iddio con litiinie e 
: solennità di messe. Iddio esaudirà pronto le voci 
che cliianiano a lui: da ultimo uoi pur *die siam 
nella chiesa, non cessiamo insieme cogli altri cit- 
tatlini del cielo di pregare Gesù Cristo Signore 
[>er voi.' E sorgendo dal sonno il pastor Bassacio 
: e mirrando ciò ai fratelli, tntti insieiae con eccelsa 
voce Ix^nedissevo Iddio che salva ehi spera nella 
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< misericordia sua. Allora subito ecco venire una 

< i)io^0a iniuiane, e lampi e tuoni così veementi che 
e il fiume Camello (Garigliano) crescendo oltre il 

< sepiio, die' fuori, p] mentre il dì prima i>otevan<) 
<r i nemici passarlo a piede, il dì appresso, costretti 

< dalla repulsione divina, non potevano neppure ae- 

< costarsi alle ripe. Volevan pure attraversare ad 
<' o^ni modo il fiume, ma non trovando alcun adito 

< per i)assare al cenobio, mordevansi le dita secondo 
« lor fiera barbarie, e fremevano e stridevano i denti 
« correndo qua e là furibondi. E per non tralasciare 
« V usata scelleratezza loro arsero i conventi dei bea- 
« tissimi mai*tiri Stefano e Giorgio, e passando i)ei 
« J>ue Leoni se ne tornarono all' accampamento. Al- 
<- quanti giorni dipoi uccisi i loro cavalli si misero 
« in mare. I quali quando furono così prossimi alla 
« i)atria loro che già vedevano i monti vicini, fecero 
« festa con applausi marinareschi secondo V usanza 
« loro. Ed ecco apparir tra loro una navicella che 
«recava due uomini, e l'uno avea l'abito come di 
« cliierico e l'altro di monaco. I quali dissero a loro: 
« ' Onde venite e dove andate ? ' Ma quelli risposero 

< dicendo: 'Torniamo via da Pietro, devastammo a 
« Eoma tutto l'oratorio di lui, predammo il popolo 
« e il paese, vincemmo i Franchi e ardemmo i con- 
« venti di Benedetto. E voi, ' dicono, * chi siete ? ' Ei- 
« spondono (luelli : ' Chi noi pur siamo vedrete or ora.' 
« Tosto venne su una gTan tempesta e una procella 
« veemente : onde le navi tutte fingono infrante e tutti 
« i nemici perirono : nessiuio affatto di loro rimase 
« che annunziasse la cosa ad altri. Nel tempo se- 
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^ giiente i>«>i, Leone veiieraliile pin^a, eirooiulì» Vorn- 
«; torio dd bealo Pietro di Timiu fé mi issi me ed eeeelne 
« atìiueLé un evento soiiiigiiante non aeeadèHse più 
« mai in lioma, » ^) 

Alla eronaca ciissine^'^e è agf^iiinto mi catalogo dejL^lì 
abbati del uionasteio colla indicazione dejrli anni in 
Olii vissero e jL-xn'enniTono a :\h>nte*nissiiio. E qni men- 
tovando im catalogo mi p;ir luogo d'accennare a que- 
st^ altro genere di conijHUiìjuenbj stori<'0, inni raro 
intorno a questi teuitd ihn) all' nudcei ino iseeido e nti- 
li^isinio .specialmente alla cronologia. Qne^*ti cataloghi 
consistono generalmente di semplici liste con U(jmi 
di so\Taiu\ di vesnni, d'abbati o d'altri i^rsonaggi, 
eoHa meiiiiioMè degli anni in laii governarono^ e tal- 
volta ctd rieordt» ili (piai che avvenimento. Cókì per 
esempio in nn catalogo la serie dei re longobardi tiCr- 
mina in questo modo: 

'-. Ratcìiis regnò anni cintine e mewi tre. 

«e AstrOltb regnò anni otto e mesi sei. 

« Desiderio regnò anni diciotto, mesi due, giorni 
» dieci, E cosi compiono 201 anni nei quidi i predetti 
«venti re regnarono nel regno d'Italia, come h^ h 
« notato particolarmente di sopra. Nel qual temiM» fu 
* prcvsa J^ivia e la incarnazione del nostro si^iioie 
« Gesù Oistf» a <piel tenqìo correva nell- ainio 775* 
s E dopo questi predetti venti re, il dominici del refiiio 
« d^ Italia pervenne a farlo imjMiratore sncc*Mlente al 
re l>e8Ìderio 80iuaddetto.... » e dopo qualche altra 




^) Chronit'a 8* lìenedieii CaitimmHiif eà, G. Waitz boI volume 
pllegli Scripivres Rtrum Lntttfoh. etl Itaì. nei Moìimn, (hrm, Hht, 



110 LE CRONACIIK ITALIANE NEL MEDIO EVO 

l)jirola coiiiiiieiaiido la serie dei Carolingi scende i)er 
tutti i doiiiiimtori d'Italia fino agli Enrichi delPun- 
deciiDO secolo ^). 

(piando finalmente Montecassino fii preso e deva- 
stato dai Saraceni (A. 1). 883), toccò ai monaci di 
rifugiarsi <*oiiie in esilio ad aspettare giorni migliori 
nelle vicine città di Teano e di Capua. Il monaco 
Er(*liempert<) trasse cogli altri a Capua ed ivi poi 
scrisse una storia de' Longobardi beneventani la quale 
incomincia dal duca Arechis e si distende fino al- 
l'anno 889 a])poggiandosi come di consueto per la 
parte pili antica a Paolo Diacono e ai suoi continua- 



^) Dal volume citato qui innanzi tolgo 1 titoli di alconi ca- 
taloghi che hanno relazione colla storia e specialmente colla 
longobarda. Sono i seguenti : Catalogne regum Langobardorum et 
(Iticum Jieneventanorum (è quello da cui traggo il brano tradotto 
([ui sopra), CaialogtiH comitum Capuae, Catalogus regum Langobar- 
dorum et Italk'orum Brixiensis et Nonantolanus, Catalogus regum 
Langobardorum et Italicorum Venetm, Catalogus regum Langobar- 
dorum et Jtaìicorum Lomhardus, Catalogus regum tuscus, Catalo- 
gus regum Italivorum Oaeelensis, Catalogus imperatormn, regum 
Jtaìicorum, duvum Beneventanormn et Spoletinorum Farfensis, Nel 
iiiedesiiuo volume sono anche pubblicate una breve vita piena 
iV interesso di Sant'Anselmo fondatore della Badia di Nonantola 
ripul>blicata dal IJortolotti nella sua Vita di Sanf Anselmo, Mo- 
dena, 1892, e diversi racconti di traslazioni di reliquie merite- 
voli anch'essi d'attenzione. Com'è noto, nei secoli rozzi e su- 
l)erstiziosi dei (piali si tiene discorso, tanto avida ora la smania 
di x)ossedere reliquie di sjinti, che spesso ora con buone or con 
male arti, esse venivano tolte da una terra e trasportate iu 
un' altra. Sotto il nome generico di translationes trovansi negli 
atti dei santi fro(|uenti narrazioni di (juesti trasporti, le quali 
assai volte hanno un carattere storico. 
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tori. Nflto ii Teano, Ercliemperto euti'6 fauciiillt» nel 
iiioua8tero e ne se^uì le 8orti travag:H<xse iu qiielhi 
età di procelle. Lasciata Capua dopo restanrata hi 
Badia (A. D* 880), pare eh'' egli tornasse in breve 
;i qnella città, e vi tenesse poi stabilmente dimora, 
accolto forse in qiudcbe nLojiastero dipendente da 
^Ionteea.ssino. Qnivi egli longobardo di ori|iine e di 
aderenze, fu indotto dag^li amici snoi a scrivere il 
suo lavoro e a riferire le vicende dei Lon^^obardi 
meridionali «^ dei ijnali, » egli dico, « a questi giorni 
« nnlla si trova degno e locLevole che meriti d'esser 
« notato con verace stile, e lìerciò io non il governo 
« loro ìwn r eccidio, non la fclicitìt ma la miseria, 
« non il trionfo ma la rovina, non t^ome sieno cre- 
« Bciuti ma come si sieno disfatti, mai come abbiano 
« superati uli altri ma come dagli altri sieno stati 
€ superati e vinti, traendo alti sospiri dalF intimo 
« core, narrerò rozzamente e breve ad esempio dei 
« posti^ri. E vinto <lalle preghiere degli amici, di- 
« cliiai'o che io non solo narro ipianto vidi cogli 
« occhi miei, ma e più quanto udii cogli oiecehi, 
« imitando P esempio di IMarco e Luca evangelisti i 
« quali piuttosto per <[uel die udirono tOie per quello 
« che videi'o, scrisseio gli evangeli. » ^} 

Vivente nel teatro della sua storia, talvolta spet- 
tatore o vittima dei fatti che narra, e più s<>Yeiite, 
amico e uditore di clii ne fu testimonio di vista, lìlr- 
ehemperto produce il suo racac>nto colla semplicità 



LWaitz» in iSniptorf'H Rn'. Lumi, ef Ifttì. mt!(\ FI-IX. 
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sjM^dita di fili parla cose faiiiiliari alla sua mente. Al- 
(|uaiit() rozzo ma non ]>esante di forma, nella sostanza 
sincero e credibile, ei ci ragguaglia intomo alle guerre 
clie si aggirava vano sull'Italia meridionale ed alle spo- 
gliaziimi clie infliggevano ad essa le orde dei Saraceni 
e dc>i (irreci i quali ultimi odia e spregia assai peg- 
gio dei primi. II lavoro suo die ci abbandona al- 
l' anno SS\)^ aveva un seguito la cui perdita è grave. 
Di <iuesta perdita ci comi)ensa in qualche modo lo 
s(*ritto di un anonimo salernitano ^), che ci raggua- 
glia intorno alla storia dei principati longobardi fino 
al 074. Egli adopera molto Paolo Diacono ed Erchem- 
l)ei*to nella compilazione sua, e solo può considerarsi 
come fonte originale nell'ultima parte del suo lavoro. 
Scrittor vivace ma di poca critica, è l'unico cronista 
a cui possa appoggiarsi in questi anni la storia del- 
l' Italia inferiore. Ciò rende tanto più importuna la 
inteiTTizione dell'opera di Erchemperto il quale i)er 
formo tra gli scrittori meridionali è il maggiore, e 
iicpimre trova, fiun^ della scuola di Farfa, chi possii 



l)aragoiiarsegli nell'Italia centrale. 



l'J 

^'cU'alta Italia due scrittori assai diversi tra loro 
(liedci'o segno di loro attività letteraria nel camjM) 
storico. Un d'essi, il prete Andrea da Bergamo, com- 
])ilaudo nell'ajmo 877 un riassunto della storia lon- 
gobarda di Paolo Diaccmo, la ccmtinuò fino al suo 
tcmiH). Di (puinte se ne sono menzionate finora que- 
sta è forse la scrittura pili barbara, talché la esat- 



^) CroiiicoH ASalernitanum in Mon. Germ, Hist. SS. Ili e clr. 
Sciupa, Storia (hi in-ìnvipaio longohardo di Salerno, Napoli, 1887. 
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tezza delle notizie ki tli iire^evole per la parte metliìi 
<lel secolo iitnit» jìvà non vale ii aalviir dal tedi*» e 
dalla tatiea ehi prende a leggerla ^). Per e^mtro pochi 
anni doix), sullo scliiiidersi del seeolo decimo, ci ap- 
parisce innanzi un lavoro di i)oesia storica il quale 
lasciiindosi indietro a gran ])ezza o^^tiì altro scritto 
contemporaneo, rivela d'improv^^iwo ima lar|ra cono- 
scenza della lingua latina e degli aiitori {^]aHi^ici. Il 
poeta si ]>ropou4! i)er eroe Berengario e celebra le 
iiiipreHO clregli sostenne per con ipi intarsi il regno 
d'Italia e la corona imperiale. 11 poema che s'intitola: 
l\tHe(fifrlcHM Bereìtffarii è veramente un panegirico, 
e l'autorità sua coiue foute storica per chi lo pigli 

' da solo, non ha gian valore*. Con molta finezza T au- 
tore si studia dì far sempre appariiL^ legittima ogni 
jn-etesa tli R^rengario, e di palliare coi versi il si- 
gnoreggiar della forza soj^ra ogni pretesa <li tliritto. 
Ma m non si vnol dar cieca fede alla storia di 4pie- 

I sto poema, certo cotnc prodiizioue letteraria, raggua- 
gliandolo alla stregua ilei tempi, è lavoro mirabile, Fn 
composto, lìcr quaiito pare, a Verona tra Tanno l*l«i 
e il 924 da un maestro di grammatica il cui nome è 
rimasto ignotrK Xon può aftermarsi con sicnrezza se 
l'autore IVisse laict* od ecclesiastico, ma T ignoranza 
che pi*evaleva allora nel clero italianoj indurreblie 
I>iiittost<> a farli» ritener laico. Postosi innanzi gli 
esempi d'Omero, di Virgilio e di Stazio, egli rac- 
conta sulle oruie loro le imprese dell'eroe fino alla 



*) Anérme Berff ornati» hìsforia, ed, Wai'fz ìd Sci'ipt. Eei^um 
Lanff* €t Ital. mec. VI-IX, 

g. BALZANI, hit Ofimmh» Uckliam. 2* edix. 



114 I.K CRONAriIK ITALIAXK NEL MEDIO EVO 

sua «•oioiiazioiie in Koiua. Tra i fi-eciuenti difetti di co- 
stni/.i<»iii stiav<»lte e d'espressioni ricercate ed oscure, 
^li csjinietri suoi tutti tì<»riti d' emisticliii e di versi 
rlassi<-i soli messi insieme con aìnlità sufficiente. Coni- 
iw»st«» i)cr essere letto e studiato nelle scuole di frram- 
matica, <iucsto i)anejririco ebl>e l'onore di un com- 
mentario «'ontemiMn-aneo che lo spiega nei passi meii 
tiwili. Aneli* ess<i «piesto commentario è notevole iK?!' 
la l)uona conoscenza che mostra della lettei-atura clas- 
sica, e ancor i»iìi i»er un certo modo di conuuentaro 
che indica come coloro ai quali il commento si diri- 
•icva. ] possedessero pure nozioni classiche non troppo 
scarse ne vili M- 



*; Punc/fifìirHM lUri'ntjarii Imperatoriit, in Monum. Germ. HM. 
.S>'. ir. Un'altra edizione ne aveva già dato il Duemailer pre- 
(•<-duta da uno studio notevolisHÌmo : Gesta Berengarii Imperaio- 
ris. Bf'itn'ùjr cwr Gvxrhichte liaìiens im anfange des zehnten Jahr- 
hutiflertff. Halle. 1871. Cfr. anche Wattknbach, Op. cil.j I, 310. 
K lujtevolc \mrv una lun«ra poesia in metro saMco dettata a 
\'«'n)na in hnlv <1(1 vescovo Adalardo che sembrami tanto più 
«l«-;riia (li noia junlu- jiare accertato clu' anche il jìane^j^irico di 
R(r«ng.iri() usci da i)euna Veronese. Alcuni altri versi di caraT- 
t( re indirettamente stojico furono compilati da autore anonimo 
neir anno STtJ in lode del vescovo Azzone d' I^Tea ma non hanno 
n< ssun valore. AìicIk' vuoisi far menzione dei versi ccmiposti da 
un mona<'o irland<'se in lode dell'arcivescovo di Milano Tadonc 
(A. 1>. 8H1-S«)1>. r<;jii':LiJ, Italia sacra, IV, 83. Ed. Venezia. 
1719; e di Lotario imi)eratore. (Queste produzioni poetiche at- 
testano la jnesenza di letterati stranieri in Italia e collegano il 
nostro i)aese <'on un movimento letterario che uscito d'Irlanda 
s}>arse una certa luce di civiltà in ])avecchi luoghi d'Eurojw. 
10 (|ui mi corre il (raro ol)l)li,i»:(> di rinjj^raziare pubblicamente il 
conte Costantino Ni«::ra che in una dotta lettera mi con*essc 



STATO I>ELLA rULTUItA ITALIANA 



u: 



I 



Diimanzì a qiiewto poeiiia v ai sé^^iii tli sapore ola* 
intorno a questo teaipo appari soojio sparsi qua e là 
in Italia, viene natarale fi doianiidarsi quale fosse 
allora lo stato dellti eultimi italiana, È ojl-Iì ben ven> 
che r Italia fosse ottenebrata dalla profonda ìuirbarie 
iiidioata dalle soarse e ruvide scrittio'e eoelesiastiela* 
ebe ci avnnzauo di (|iiei secoli ? A questa (bìnianda, 
«lopo il Tirabosc^lii e il Uiesebreelit, lia risposto eoa 
tanta giustezza Pìdeaianiat Wattenbacli clie ini sti- 
merei in eoipa s' io to^^ìii^ssi ai lettori ana bella ]ia- 



amorevobiiente iV alcuni errori nei quali inct^ppfii toccando di 
tale arg^omento nella edizione inglese di quemto li1>rn. E a;?j^iin- 
gBT^f approlittando di quanto l' illnstre celtista mi s«rìs«^, che 
lì codice da cni furono tolti cjur?" versi ne eonticiic altri, scritti 
probabilmente dalli» stesso ruooaeo irliindt^sej in lode di mi So- 
fiudo, ch'egli identificava eoi vescovo BolTèdo o Sciifreclo che 
p03itificava in Piacenza iiej^li unni 858-867, ed in lode ilei Duca 
Loclfrido ch^ egli identitìcava col Duca di Treuto vivente uel- 
V 845. Inoltro qualche altro verso nel (UJdice fa menzione dì 
Angilherto Pusterla ini migliato predeecwsore dì Tsidonc (A. D. 
827-861* UoaELr,i, Jtatut sturft^ IV, 79)- Eriuainio Hageu ha pub- 
blicato tati versi nella raccolta intitolata Cttrmina mttìit ttert,,., 
ineditaf ex Mhlm(hei.i» Hdeetlcin l'oUccttf* Beniae, Frobeu, 1877. 
Li trasse da cjuet^to codice preziono che .^1 connerva oni iielln 
biblioteca di Perna e di cni Io steBso Nigra nella Mevtte CeìtùfUi' 
(luglio 1875) diede una descrizione aesai precisa. In esso «i con- 
tengono pareccliie inaterie iV argomento vaiio, « e poi, » mi 
scriveva conte Nigra^ « nelle pagine rimnate vuote e di mano 
«posteriore ma irlandese, i verm sopradetti, iseriKÌoni, prove di 
« penna e chiose niavginnli e interlineari, ntni copiose, alcune 
* delle quali in lingUEi irlandese del ix .secolo, I ncuni propri 
« scrìtti nei margini appartengono aUe tre nazionalità, irlan- 
« dese, b>ng<d»arrla ed italiana. Fra i nomi irlandesi vi è quello 
« di Dungal, il quale da un capitolare delf anno 823 di Lota- 
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«riiia esponendo con parole mie le sentenze di quel- 
l' insidie maestro: 

« ZS'oi ci troviamo iniuinzi ad una cultura » così 
c<::li parla « che non trae origine dalla Chiesa ma h 

< nutrita da rpiegli isolati grammatici di cui l'atti- 

< vita non cessò mai in Italia. È merito di Guglielmo 
« di (fiesel)reclit l'avere indicato per la prima volta 
« (»ome (pieste scuole rimanessero sempre in Italia e 
« s])argessero un grado di cultura tra i laici scono- 
« scinto dall'altro lato delle Alpi. In Italia, dice 



« rio I iiiiperatoro fu chiamato ad istituire la scuola di Pavia 
« (MrRATOHi, Ani, Hai., Ili, 815).... Fra 1 nomi italiani, oltre 
« quelli dogli arcivescovi Tadoue e Angilberto che sono lon- 
« gobardi italianizzati, vi sono quelli della maggior parto dei 
« vescovi contemporanei delValta ItaHa. Sono notevoli alcune 
« jìrovo di penna nei margini scritte da mani longobarde che 
« fanno .sui)poiTe che il codice servisse alla scuola, probabil- 
« niente di Pavia. Certo fu scritto in Irlanda, ed era in Italia 
« lino allo scorcio del ix secolo portatovi probabilmente da 
« Dungal. » Cosi quell' enidito, e bene vorrei che i limiti del 
mio lavoro mi c<mcedossero di stampar qui tutta la sua lettera 
ji dimostrar sempre meglio come sia da tenere in gran conto 
un silVatto elemento irlandese nella storia difficile di questo pe- 
riodo letterario. Certo farebbe pregevole studio chi, massime 
aiutandosi di paragoni paleografici, s' accingesse a indagare se 
vi sono traccie d'iniluenza irlandese nei monasteri deU' Italia 
centrale e del mezzogiorno. 

I versi relativi ad Angilberto e a Dungal sono stati pubbli- 
cati nuovamente dal I)rEM>rLKii, e quelli relativi a Tadone, 
Lotario, Sofrido e Lodfrido dal Traube, nei tomi II e III dei 
Poetile Latini acvi carolini in Mon. Germ. Hiftt. Il Traube dopo 
aver creduto anch^ egli che Sofrido dovesse identificarsi col ve- 
scovo piacentino di quel nome, inclina ora a credere eh' egli 
fosse un no])ile laico dell' Italia superiore. 
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« Wiix>iie nell'iLiidecimo secolo, tutti i fiuicialli vanno 
« regolarmente a sciiola, e soltanto in Germania si 
« stima eosa inutile o sconveniente Fedueare un ftin- 
4c eìxillo s'egli non è destinato alla Chiesa. I laici ita- 
« liani leggevano Virgilio ed Orazio, ma. jion serive- 
« vano libri, e intanto il clero parte s' immergeva 
* neir ignoranza e paite si consacrava troppo agli 
^ aftìU'i politici per affannarsi dietro agli sforzi ern- 
« diti di quel tempo. Per tal modo si spiega il di- 
« fett<* di produttività letteraria e la povertà rlelhi 
« attuale letteratnra, mentre d- altrimde per qnel pa- 
« negirista, e alfjtianto pia tardi ]a*r Lludprando, ap- 
« liarisce una piena maravigiiosa di eradizione elas- 
« sica e grande abilità d'espressione, massiiae nel 
« verseggiare che era oggetto i)recipuo della eultura 
< scolastica. Alcuni del clei'O gustavano avidamente 
« il frutto proibito, ma generalmente il clero stava 
« contro (presto aioviuiento io cui ncui senza ragìoue 
« riconosceva un elemento pagano* La scienza non 
«e era qui presa a servizi (> della Chiesa: essa teneva 

tf lina posizione indipendente ma era quasi eselnsi- 
«c vamente di una natiu'a formale e però essenzial- 
e ment-e impnKluttiva* »^) 
_ __ 
^) Wattknbach, BeuL Giachtehimpi», I, HÌ2. Moutro ni' ae- 
sordc» erm questa opitiioue^ stimo debito di osservaro che assai 
prima del Giesi3l>rnclit. h% coiOìmiata esistenza, delle scuole ita- 
liane era stata affcrmatii e tUinostrjita dal Tinibosclii nella saa 
storia della letteratura» Vi accenna aneko il Miuatijri tiellii Disi- 
, aert^izioDe XLIII deUe Jutitiaiiffiett* Su i|uesto argomento POza- 
[nam pubblicò un saggio eceel lente intitolato Dtn Écoìes en Italie 
maux iewps BnrhftretUr nel *|uale anche tien conto, lbr«o con livore 
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Col sorgere della doniinazione degli Ottoni (A. 
1). U(U), »i chiude il faticoso ciclo storico di cui sono 
venuto (Usseri vendo le tonti man mano che le lac- 
co«rlievo di qua e di là secondo che mi riusciva. La 
tìacra dominazione dei successori di ('arlomagno, sce- 
mando in Italia le forze della monarchia, aveva i)er 
^iuisa accresciute» (incile dei nobili, che a poco a poco 
essi fatti come indii)endenti guerreggiavan tra loro 
disputandosi il potare supremo. Così crebbero quei 
tìeri e potenti signcni d'Ivrea, del Friuli, della To- 
scana, di 8i)oleto, i quali oramai fuor d'ogni sogge- 
zione dall' Ini])ero ambivano al regno. Sono di questa 
età le lotte di Berengario duca del Friuli con Guido 
t» Lambcito di Spoleto pel trono d'Italia, e le di- 
spute tra h)ro e i principi tedeschi e francesi per la 
corona imperiale (A. D, 888-024), e i regni turbo- 
lenti e tirannici di Eodolfo, Ugo, Lotario di Pro- 
venza, e, per ultimo, di Berengario II. Tra queste 
loftc ])ativa o]>pressa l'Italia, mentre a Eoma gii 
AllxTichi e ^larozia trascinavano nel fango il Papato 
(li cui sNn'ano fatti ])adroni (A. D. 924-901). A questo 
l)nuto le tenebre cominciano a diradarsi e succede 
l'età dei tre Ottoni sassoni i quali tennero l' Impero e 
ressero Italia per ([uarant'anni circa, dal 901 al 1002. 

.ilcHi.'iiito sovc^rcìiio, (Iella esistenza deUe scuole ecclesiastiche. 
Un lavoro del sii»nor Salvioli sulla istruzione pubbUca in Italia 
«lall'ottavo i\\ decimo secolo, è scritto con uno spirito meno 
coniprensivo nia è ]>re<;evole jìcr molto indicazioni che reca. Si 
consulti anche A. Dhesdxeh, Knìlur und t^ittengef<ohic1ìte der ita- 
ìianisvhen Gcisilichlcit in X uud XI J ah rlì under ten, Bresslau, 
Koelner, 1890. 
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Xrm b di (iiiesto liu>»r«j esaminali? i vanta^^^i e i daimi 
(li questa doiiiinazioiie, e c<ìme con essa ai stringesse 
inestrieabilmoito quel vìihm>1<) ha Italin e Genaania 
\ivv cui la st<jria delle tlue nazi^uiì quasi 8i roufoude 
in nn cumulo doloroso di vicende piene di miseria 
e di sangue, fxit^vi qui soltanto aeeeuuare come Ot- 
tone il Grande per abbassare la p*»teuza dei nobili 
aiuto lo svolgersi delle libertà coninnali, e nel le città 
accreBcendo le attribuKioui politiche dei ve.seovi, sth 
stitiiì in (*erto modo la ibrza di una nobiltà elettiva 
a (lineila di una nobiltà ereditaria. Da ciò le ade- 
renze degli OttoTif tra ^di nomini di ebiesa e iiia.ssi- 
nianiente tra i vescovi dell' alta Italia. Tra questi 
eampeggia Jjindprando ves(M>vo di <-'i'**nunui che si 
lece storico di quei tempi ^), Simile in ciò ai piti 
antielii scrittfn'i di cui si è trattato, Tjiudfjrando ebbe 
paité non ultima nella vita pubblica. Xacqne verso 
il uno in Lombardia e, secondo alcuni, fu prepria- 
niente pavese. Perdette nella infanzia il i>adre, e fu 



LiiTi>PRAXDi Episcopi CuKMnNEXsis ojma umnin in nMtim 
avholarum f^x AìonHmetitis Gvnnmtiae ìtÌHtmii'tM revvsiu Edtiio ttl- 
ti-tti, liiKOffUorlt Eriìeaiits Diimmler* M. G, SS. HI, 2tì4-363. 
HtinTwvtTanj 1877. Per <|Uiink> si rifeiiftce alla vita dì Liiul- 
l*raiicki mi ap]j«^|^^i<j malto alla beUa « toneiHa prefu^ioiie ih*l 
Dfiiumler il iiuale rtìstringe con grande competenza i molti studi 
fatti iitìl tiamo dì ({uesto secolo intorno a Liuclpmnclo, di cui 
peniltra tende mi pMnltare forse ini po^ tropiso il Yidoro. E vi^- 
ilausi WATTENBAcir, Op. (it.^ I^ 423 ; Kokckii:, l)e vita et naiptiH 
Uu4Ìpmtit}t, BtjrUno, 1842; r;iESFJiRiit ut, (JeMhkhtt: d€i' deutH- 

fcheit Kaimt2tH, I, 779-81 j PAOLrcci, Li ni pm fido, Bari, 1883 ; (Jo- 
Ijxi Baldeschi» Limìprando vescovo tU Cremoìutf Giarre» Casto- 
riniit 18^8; Hantscfì, Ueher LititpnuKÌ ron Cremmitt, heulìen^ 1888. 
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cMlucato con molta eiira dal suo patrigno, uomo, come 
o^di ci narra, grave di costumi e pieno di sapienza^), 
le (juali i)arole ricordano quel che s'è detto sulla cul- 
tura d(»l laicato italiano. Xell'anno 931 raccomandato 
al re ITgo (iome tanciuUo ricco d' ingegno e dotato di 
bella ^'oce, fu ammesso alla corte regia. Guadagna- 
tosi il favore del re, prese più tardi la via ecclesia- 
stica e fu ascritto tra i dia<50iii della chiesa di Pavia. 
(Quando nel 1)45 Ugo abbandonò in fuga il regno, 
Liudl>rando potè ottenere onorata posizione alla corte 
del nuovo r(» Berengario II. Sembra che per qualche 
ti^iupo anche cpiesto sovrano ne tenesse in pregio le 
doti e si servisse di lui volentieri. Xegli anni 949-950 
fu inviato a Costantinopoli in imbasciata e a siffatta 
legazione parevano designarlo particolarmente i suoi 
studi e le tradizioni di famiglia perché già il padre 
(» il i)atrign() suo avevano entrambi disimpegnato lo 
stesso ulìicio. 11 viaggio gli giovò mirabilmente a farsi 
l)ratic() d(^llo usanze e delle istituzioni dei Greci, e 
il i)r(>(.*a(*ciarsi una conoscenza pièna di lor lingua e 
(li loro letteratura da cui doveva trarre gran giova- 
mento i)iìi tardi. (Quando fu ritornato in patria alienò 
da sé tino all'odio Berengario e la regina Willa ina 
uo]i s(^ ne sanno i motivi, e fu costretto a rifugiarsi 
in Gerinania dove il sassone re Ottone I lo accolse 
onorevolmente. Nell'esilio si rese familiare la lingua 
tedesca che anch' <\ssa gli riuscì poi di grande van- 
taggio nella trattazione degli affari a cui fu chia- 
mato allorc^hé Ottone sj)into dai suoi grandi destini 



^) <^ Viro gravitate ornato ot .sai>ieiitia pieno. » 
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scese in Italia, dell'armo t^-ìO^ mentre nnvAìva era ji 
corte in Geiiuama si strinse d'aiaieiziu wu Rew- 
nmndo vescovo di Ehira il quale lo conH^ijrliù d'in- 
traprendere la storia dei suoi tenipi* Matiiiato iia 
l>ezz(» il consiL^liOy Lindi>rimdo dopo due anni **omÌ!i- 
eiò a Francnforte il suo lavori). L'odio die nutriva 
verso Berengario e Willa, *j;li sn^jLreri il titolo del 
libro e lo eliiamò AntapodoHeim^ o libro della restitu- 
zione, volendo signitìcare ch'egli avrebbe restitnibì 
l>ene per bene ajL^li aiuiei e nude ]>er male a ehi lo 
aveva i*aceiato in esilio. I sei liliri ih:XV A^itnpnthmeuH 
fìirono sei'itti interrottamente tra il tK"j.S e il !>62 in 
hiot^lii e teiupi diversi. Int'oiiiiiieiando dairanim >^rs^^ 
data abbastanza vicina alTaubae per ottener verbal- 
mente le testiuiouiauze eonteuijjoranee o quasi con- 
temporanee, e^li racconta hi storia dei fatti accaduti 
in Europa, fc un libro 4'Tniosissimo nel quale ^li av- 
veuiiìieuti dei diversi intesi si se^^niono e sMucalzano 

Kjon grande abl>tmdanza e con i iccliezza di particolari 
inaravi^'liosa. Naturabuente le cose d'Italia occupano 
la parte maggiore dell'oliera, ma la vasta tela dì essa 
abbraccia luoghi e persone lontane. Italiani, Tede- 
scolii, Saraceni, figure e storie d'ogni luaniera dagli 
atti di papi e <r imperatori finii a quelli del volgo, 
racconti di battaglie, esempi di virtù, pitture di scan- 
dali osceni, v'è un po' di tutto lu^l libro, ed anco f? 
notevole clie le leggende occupano iu esso piccolissimo 
luogo. La narra^zione giunge tìjio alTauno ì>50 dove 
il sesto libro deU'AutajifKlosi rimane interrotto. Liud- 
prando s'era proposto di coiidur T opera lino ai tempi 

, del suo esilio, ma la gran mole degli atlari che gli 
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venne sopra, e forse, come pensa il Diimmler, Podio 
suo placato per la caduta di Berengario, lo distolsero 
dal continuare. Le sorti della sua vita s'erano mu- 
tate. La nazionalità sua, V ingegno pronto e versatile, 
l'attitudine agli incarichi diplomatici, la familiare 
conoscenza di varie lingue, lo chiamavano alle cose 
di Stato. Neil' anno 961 Ottone il Grande sceso ap- 
pena in Italia lo aveva preposto alla sede vescovile 
(li Cremona. Da quel tempo egli fu in mezzo a tutti 
gli aifari d'Italia e alle relazioni d'Ottone colla Gre- 
cia. Nell'estate dell'anno 964 andò a Roma legato al 
])apa Giovanni XII e di lì a breve si trovò con Ot- 
tone presente al Concilio dove quell'indegno pon- 
tefice fu de])osto, e toccò a lui d'interpretare ai 
vescovi italiani il discorso del monarca tedesco. Pai*- 
tocipò alle elezioni di Leone Vili e alla deposizione 
di Benedetto Y suo competitore. Di tutti questi avve- 
nimenti occorsi sotto gli occhi suoi tra il 960 e il 964, 
egli scrisse la storia per comando dello stesso impe- 
ratore in un libro intitolato Historm Ottoni^. Forse 
la dignità delle cariche a cui era salito e la parte 
presa alle cose narrate, contribuirono a rendere que- 
sto scritto assai piìi calmo e scevro da quella pas- 
sione di parte che fa così acre l'Antapodosi. Né ciò 
giova solo a diminuirgli d'assai il difetto di parzia- 
lità onde ò accusato, ma aggiunge se è possibile evi- 
denza di colorito al suo rticconto. La deposizione di 
Giovanni XII, per esempio, è narrata in modo così 
vivo e spiccato, che leggendola par d'assistere al Con- 
cilio clic la decretò. Dopo aver descritte le differenze 
per le ({uali l' imperatore e il papa erano venuti a 
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erinini in<.ìonoiliiibili, e wnne il poiitolìcc unii sf»ln 
iHni ìivesse badato alla 8na lega^àone, ma, cniitn» i 
l>atti, ave.sse accolto Adalberto fi^dio di re lìerea- 
giiTÌu entro le iniira steìSise di Ki)iiia, Liadinaudo prt»- 
segue : 

« Mentre aocadeau tali cose, la etìstellazicnie del 

* Cancro ardua per gli accesi ragf^i di Febo allrm- 
« tanava l' im])eratorc dai ca^stelli romani, ina «juandfi 
« la costellazione della Yer^ine tornando portò seco 

* la stafi:ion errata, etili invitato sepetameiite dai Ko- 
^ roani venne a Konia (A, I), {HMi), Ma pei\*lié diro 
« «t segretamente » (|nando la maggior parte degli ot- 
ft tiuiati invase il caste! di tìan Paolo e invitò il 
« santo iaiperatore dando perfino gli ostaggi ? A cLe 
<i indngiarHi in parole f Accam]>atoHÌ l'imperatore 
« presso alla citti\, il ]»ai)a e AdaIl>erto se ne fag- 

* gon da Jìoma» I cittadini accolgono nella città il 
« santo imperatore con tatti i snoi, promettono fe- 
« deità, aggiungendo e gì aitando terniamente ch'esci 
«mai non eleggerebbeFO il papa aè l' orili) icrel>bero 
« senza il consenso e la elezione del signore impcra- 
ct tore Ottone cesare augusto, e del tiglio dì lai il re 
« Ottone. 

« Dopo tre giorni, cliicdeuilolo del pari i vescovi 
« romani e la plebe, si la glande adunanza nella 
» Cbiesa di San Pietro, e coir imperatore sedettero 
«egli arcivescovi, di fjuei d'Italia: liodnldo diacono 
« per IngeUTedo patriarca d* Aipnleia ti^attcuuto cola, 
ft come suole accadere, <la nnn improvvisa malattia, 
« e Gnalperto di Milano e Pietro di Ravenna; di 
« quei di Sassonia: A deltac arcivescovo, e Landoardo 
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<v v(»«cov() Mimeiidense; di Francia Otcherio vescovo 

< di 8i>ira; dell'Italia i vescovi Uberto di Parma, 
<• Liiidpraiido di Cremona, Ermenaldo di Reggio. » 
E qui segue una lunga lista di vescovi quasi tutti 
italiani e dei preti e cardinali romani che si trova- 
rono al concilio oltre ai rappresentanti della nobiltà 
V! del popol di Roma menzionati anch' essi nella lista, 
dopo la quale Liudprando ripiglia il suo ra<5conto: 

« Sedutisi aduncpie costoro e fattosi un gran silen- 
« zio, così sorse a dire il santo imperatore : ' Quanto 
« sarebbe acconcio che a tanto chiaro e santo concilio 
<' si trovasse presente il signor papa Giovanni! Però 
« avendo egli rifiutata la compagnia vostra, noi con- 
« sultiani voi, o padri santi, che avete seco comune 
« la vita e gP interessi. ' Allora i pontefici romani e 
« i cardinali preti e diaconi con tutta la plebe uni- 
« versalo esclamarono : ' Ci maraviglia che la santis- 

< sima prudenza vostra voglia farci scrutare quello 
<' clic non è nascosto agli Iberici né ai Babilonesi, 

< iic agli Indi. Costui non è già di coloro che veu- 
« gono in veste di agnello e dentro son lupi rapaci: 
« egli ìutierisce così apertamente, tratta così in pa- 
« lese i suoi diabolici affari che non. usa andare in 

< circuito. ' L' imiterà toro rispose : ' A noi par giusto 
« che le accuse siano espresse nominatamente, e quindi 
« si tratti di comune consiglio ciò che dobbiamo fare. ' 
« Allora sorgendo Pietro (cardinale prete, attestò clic 
« egli r aveva veduto celebrar la messa senza comu- 
« nioiie. Giovanni vescovo di Xarni e Giovanni car- 
« di naie diacono, dichiararono d'averlo veduto ordi- 
« nar(* un diacono in una stalla di cavalli e non nelle 
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X>roi>ri<3 oro* Benedetto ciirdinale liia-cono con altri 
comliaeoiii e preti dissero (?b?ei sapevnno clie egli 
|« faeeva a. ])rezzo ordinazioni di vescovi, e che aveva 
[« ordinati) vescovo un faneiul di dieci aniiL nella città 
di Todi. Dissero non esser necessario indagare sui 
' « saerile^ perchè ne avevano veduto più dì quanto 

* poti'cbbero apprentlere udendo. Dissei'o tlegli ailul- 
« teri.... Dissero che aveva esercitata i)nl)blicamente 
« la eaccia ; clie avea privato degli occld lìenedett<i 

i « xiadre suo spirituale taltdié ei u' m'n moito indi a 
poco; che aveva evirato e ucciso Giovanni cardi- 
l « naie suddiacono : e attestarono che avea latti in- 
1« ceudi, cinta la spada, vestito Felnio e la lorica. C'he 
avea bevuto per amor tlel demonio lo acclamar^jiio 
tutti, cMerici e laici. Dissero che giuoiiando ai dadi 
\m aveva invoeato P aiuto di Criove e di Venere e degli 
U altri demoni. Dichiararono ch'egli non avea cele- 
L brato nìattutino e le ore canoniche, e eh' ei non si 
|« muniva col segno della croce. 

<£ Udito ciò V imperatore, laiche i Komani non po- 
[ tevano intendere il linguaggio suo sasscnie, impose 
a Liudprando vescovo di Cremona di esprimere a 
itti i Eomani quanta) segue In latino. Onde fjue- 
^ gli sorgendo incominciò: ' Spesso accadi», e noi per 
« esii^rienza crediamo, che gli uomini costituiti in 
« dignitfl sieno macchiati d'infamia dagli invidiosi, 
«L che il buono spiace ai malvagi come il malvagio 
'«ai buoni. K ciò è cagione che ci sembri dulvbia 

* questa accusa contro il papa, che ora lesse e fece 
L« con voi Benedetto cardinale diacono, incerti se essa 
[^prorompa da zelo di giustizia o tla livore d'eni- 
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< i)ietà. Onde coli' autorità della dignità concessali 

< me indegno, io vi prego per quell' Iddio che pin 

< volendo ninno imo ingannar mai, e per la santa 

< madre di lui Maria Vergine intemerata, e pel cor]K) 

< i)reziosissimo del principe degli apostoli nella cui 

< (1ii(»sa si tiene (piesto discorso, che non si lanci 
<' al signor papa accusa nessuna di colpe ch'egli non 
« abbia commesse e che non sieno state vedute da 

< uomini provatissimi. ' Allora i vescovi, i preti, i dia- 
<' coni e il rimanente clero e tutto il popolo dei Ko- 

< mani come lui sol uomo dissero: ^ Se e quanto lesse 

< 1 benedetto diacono, e indegne cose anche maggiori 

< (» ])iìi turpi non conmiise Giovanni papa, non ci 
« assolva dai legami dei peccati nostri Pietro prin- 

< eii^e beatissimo degli apostoli che chiude il cielo 
« agli indegni e l'apre ai giusti, ma ci annodi il viii- 

< colo dell'anatema e nel giorno novissimo siam iK)sti 

< dalla ]>arte sinistra con coloro che dissero al si- 

< gnore Iddio: Allontanati da noi, non vogliamola 

< scienza delle tue vie. Ohe se non concedete fede a 

< noi, ahneno dovete credere all'esercito del signor 

< imperatore, a cui quegli andò incontro cinque giorni 

< or sono cinto di si)ada e armato di scudo, di elmo 
<■ e di lorica. ' Allora disse il santo imperatore: ' Tanti 

< sono i testimoni di ciò (pianti i combattenti nel- 

< r esercito nostro.' La Santa Sinodo disse: ^ Se piace 

< al santo imperatore si mandino lettere al signor 

< j)a])a, che venga e si purghi da tutte queste ac- 
« cuse. ' ^Vllora gli fu inandata questa lettera: 

< ' Al sommo ])ontetìce e pa])a imiversale Grio vanni 
« signore, Ottone per concessicme della clemenza di- 
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«• villa imperatore augusti), calgli ìu'i'ìvt'srfiv! e ve- 

« scovi di Lì^utììì, Tfisf'uiui, Sa^ìsonia e Francia, nel 

^f nome del Signore. A^eniiti a Kaina per servigit» di 

Dìo, avendo licìiieHto intorno alla vostra assenza 

* i Urlinoli vostri, cioè i vescovi romani, i cardi- 
« nali preti e diaeoni, e tntta la jilelw uni versa, per 
« quale catiione non volevate veder noi elie si ani di- 

* fensori di vostra ( 'hiesa e vosti'i, tali e cosi oscene 

* co8e ei riferirono di voi, eli e ei farebl>ero verjiogiia 

* se si dicessero d-uu istrione. Delle quali, i)er non 
tenerle nascoste alla grandezza %'ostraj deaeri vereni(> 

* qni al enne brevemeiite, ebe se voi essi] jio sjjceilicarle 
tutte, im 8ol giorno non ci basterebbe- 8a]>i)iate 
adunque che n<in da poelii, ma da tntti, così del- 

« l'ordine nosti'o die delP altro, voi 8iete aecnsato 
«d'onoeidio, di si^erginro, di sacrilegio e d'ineesto. 
m Diconu anelie, e fa raccapriccio a ndirsi, cìie avete 

bevuta* per amor del diavolo, e che al giuoco dei 
« dadi avet'C invocato l'aiuto di Giove, di Veneree 
« d^ altri demoni* Ora noi pregbiani vivamente la pa- 

ternità vostra clic non lasciate di venire a H<aua 
» è di purgarvi da tutte (jueste a(!cnHe. Se i>er :iv- 
« ventin^a temete la violenza della moltitudine te- 

* meraria, noi vi i)roniettiauio con ginramenbi elie 
« non si farà nulla fuor della sanzione dei santi ca- 

* noni. ' 
♦ C'Olui avend(j letta questa lettera scrisse questa 

^logetiea: * (TÌovanni vescovo, servo dei servi di 

Dio, a tutti i vescovi. Abbiamo sentito dire clic 

« voi %"olete fare un altro piqKi; se ciò tVu'ete io vi 

« scoaumicf» da parte di J)io onnipotente per modo 
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« che non abbiate licenza di ordinar nessuno né di 
< celebrar la messa. '»^) 

Allorché (piesta rozza lettera fa letta in Concilio, 
spiac(iue del i)ari i>er la forma e per la sostanza. Fu 
stabilito che rimi)eratore e con lui tutta la sinodo 
intimassero a Giovanni di venire in Koma alle di- 
sc()li>e, minacciandogli di deporlo se non si piegasse. 
La lettera d' intimo come era stata concepita fh su- 
bito s(*ritta ccm vigore fermo di pensiero e di stile. 
Kcspingeva sdegnosa la scomunica papale con acerbi 
rimproveri per V inconsulta ingiuria fatta all' assem- 
blea, affermava P autorità di questa a minacciar lui 
di scomunica se non compariva, e concludeva para- 
gonandolo a Giuda di cui l'autorità apostolica era 
cessata col tradimento. H messaggio fa affidato ai 
(Cardinali Adriano e Benedetto e questi si mossero 
subito per andarlo a recare. 

« I (]uali arrivati a Tivoli non lo trovarono; clié 
« già se n'ora andato in arme alla campagna ne v'era 
« alcuno il quale sapesse indicar loro dov'egli fosse. 
« E non potendo trovarlo se ne tornarono alla Santa 
« Sinodo che si raccolse allora per la terza volta. Ed 
« ora l'im])eratore disse: ' Aspettammo la venuta sua 



^) « .Joauiics episcoinis, .scrvii.s sors'oriim Dei, omnibus epi- 
« S('oi>is. Nos audivimiis (lioerc quia yos vultis alium papam fa- 
« cere : si hoc facitis, exconimuuico vos da deum omnipotentem, 
« ut uou liabeatis liceutiaui nullum ordinare, et missam cele- 
« brare. » È curioso che nella lettera diretta in risposta dal 
Concilio a Giovanni, gli si rimiìrovera anche Terrore di gram- 
matica commesso scrivendo nuUum invece di uìlum. Dell'idio- 
tismo da deuìn, non è fatta parola. 
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l^ev laiiit'iitììrci vmì luì presente flella eoiidotti* siui 
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verso (li noi, 3Ia poiché sapi^iaui certo eli' ei uoii 
verrà, vi chiediàiii eou istiìiizii di aweoltaro cimi' egli 
siasi con noi eondotto x^erlidaniente. Faceiaiu diin- 
qiie noto a tutti voi, o areivescx3vi, vescovi, preti, 
M diaconi e a tutto il rimanente clero, e a voi conti, 
« e giudici, e a tutta la ^jlebe, elio (piesto medesiiao 
Giovanni ])apa <jppres8o da Berengario e «la Adel- 
berto ribelli nfistri, mandò mmzì in Sassonia i)re- 
gandoci clic per l'amor d'Iddio venissimo in Italia 
a liberar la chiesa di san Pietro e lui dalle loro 
fauci. Quello poi che noi coli' aiuto di Dio abbiamo 
tatto, mm serve dire percbc voi lo vedete injiauzi 
a voi. 8traiipato per opera nna dalle lori» mani e 
restituito al debito onore, egli, di mei iti et» del gin- 
ramento e della tedeltù clie mi promise qiù sojna 
le reliquie di san Pietro, fece venire a Roma Adal- 
berto e lo ilifese contro di me e fece salizioni e in 
vista dei soldati nostri, fatto duce di guerra vestì 
l'elnio e la lorica. Decreti ora sopra ciò la Santa 
Sinoilo e sentcuzii. ' A ciò, i romani i»on telici e il 
rimanent-c clero e tutto il popolo risposero : ' Una 
piaga inaudita vuoisi cauterizzare con inaudito cau- 
tei'io. Se coi corrotti costiuni se solo danneggiasse 
e non gli altri, potrebbe in qualche modo t(dle- 
rarsi. Ma quanti clie priiua erano casti son fatti 
incestuosi [)er imitazione di hii ì Quanti probi con- 
versando se*'o divenuti reprobi f Xoi doaiandiamo 
« adontine alla imperiale grandezza vostra, che quel 
, # mostro i <*ui vizi non sono redenti da virtù abnma, 
^« sia respinto dalla Simta Chiesa Komana, e un altro 



9. BALZAJti, Le Cronache itaKam. 2* etlis. 
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« sia posto in SUO luogo che possa guidarci e gio- 
<f. vaici coir esempio della buona conversazione; viva 
<f retto p(4' sé e c'insegni coli' esempio a ben vivere.' 

< Allora l'iiiìperatore: ^ Piace a noi ciò che dite, e 

< nulla ci sarA caro i)iù del potersi trovare tale uomo 

< che i)Ossa preporsi a questa santa ed universale 
« sede. ' 

« A ciò tutti ad una voce dissero : ^ Leone venera- 
« bile protoscriniario della santa chiesa romana, uomo 
<' ])rovato e degno del supremo grado sacerdotale, noi 
« ci eleggiamo in pastore, come sommo ed univer- 
« sale ])ai)a della Santa Chiesa Eomana, riprovato im 
« suoi mali costumi Giovanni l'apostata.' E ripetuto 
« ciò ])er tre volte, consenziente l'imperatore, secondo 
<: la usanza conducono tra le laudi il nominato Leone 
« al palazzo Lateranense, e al temiK) determinato lo 

< sollevano con santa consacrazione al sommo sacer- 
« dozio nella chiesa di san Pietro, e con giuramento 
<^ ])romott(m<) d'essergli fedeli. 

< C()iiii)iuto così queste cose, l' imperatore santis- 

< Simo si>erando di i)oter dimorare in Eonia con i)oca 
« gente, die' licenza a molti di tornarsene a casa af- 
' tinche il po])ol romano non rimanesse consunto dalla 

< iiioltitiidine <lell' esercito. E risapendo ciò quel Gio- 
« vanni che già fu chiamato ])apa, non ignorando come 

< i)()tessc facilmente corrompere a denaro le menti dei 
« Eoinani. nianda di celato meSvsaggeri a Roma pro- 
« mettendo il alenavo di san Pietro e di tutte le 

< chiese s(^- (k\sser() addosso al pio imperatore e a 

< ])ai)a Leone ed emi)iamente li trucidassero. A che 
e indngiaiiiii in ]>ai'ole t 1 Romani conMando, anzi 
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<^ ìiitrtiiinati per la picciolezza dell'esercito, tmimati 

< dal deiiair» pj'omeHso, dato rtato alle trombo vor~ 

I* rono i-Oli tro all' iiniH^riitorf! }hìv iiwideiio. Ai spiali 

' «f r inii>ei'ator(i Diuove iiu'onti'o sul ponto del Tovere 

* che i Homani avevano in^oiiibrato di carri. I forti 

* soldati suoij asenefatti alla guerra, inti'e]»idi di 
^ petto e armati, si caecian tra loro, e eome falobi 
«e tra ima inoltitiidiiie «rnceelli, li attevriscono sensia 

* iin*ontriir obi insìsta. Non iia8óombgli, non oorbe, 
[« non barobe, non cloaobo furrm tiitolti ai fuggenti. 

«' Li uccidono, e come accado ai folti, li forisconi» 

<■ nello terga. E chi mai sarebbe avanzato superstite 

K> ilei Koinani, se il santo imperatore, inclinato ad 

« una misericordia cbo non era certo dovuta, non 

* avesse ritratti e ricliianiati i snoi ancona assetiiti 
■« di sangue f » ^ ) 

È gxaJi daimo che V intero racconto di fjuesti av- 
venimenti, scritto mentre ossi aoeadovano, non sia 
stato terminato da Lindiuando e s'interrompa poco 
poltre l'esagerato ragguaglio di questa sedizione dei . 
Konumi. <ili altari !o incalzavano» Conclnso il ('oncilio 
torno a ('rotuona ma di li a poco, morto LcoJio Vili 
^B(A. D. 965), fu spedito un'altra volta a Ronui per la 
elezione del nuovo jiapa. Nel i>*i7 intorvoiuH^ a duo 
alti'i ("oncilij un di Itavenna e lui di Koma, e in que- 
it^ ultima città si trovò alla incoronazione del giovi- 
etttj Ottone a^ssociato dal padre alPiiapero. C'oll'auiuK» 
inteso a restaurai rimi^ert» d'Ootdtìcnte, Ottono ten- 
deva a^l assoggettarsi il papato mentre b) riformava. 
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«» a lar sua tutta Italia scacciando dal mezzogiorno 
Aial)i e (Ireci. In pari temiK), sempre collo stesso 
l)onsier(), desideroso di circondare il suo trono coi 
classici si)lendori delle tradizioni antiche, egli imma- 
ginava d'amicarsi la corte di Bizanzio e stringersi 
di i)arentela ad essa maritando al fìgliuol suo una 
principessa greca. ^Fa la diffidenza dei Greci ombrosi 
a ragi(me per l'allargarsi d'Ottone nella Italia in- 
feriore, tiu'eva ardua l'esecuzione di questo concetto. 
A vincere questa diffidenza era mestieri trovar l'uomo 
adatto, destro nei maneggi diplomatici ed esperto della 
(hocia. Certo i)areva tale Liudprando e fu inviato a 
Xicetoro Foca per chieder la mano di Teofania figlia 
(li Romano li, ma l'ambasciata andò a vuoto. Liud- 
l)raiid() tu umle accolto e con patente dispregio. Fin 
dalla i)nma udienza Xiceforo gli mosse acerbe lagnanze 
contro il suo signore per l'occupazione di Roma, pel 
titolo assunto (l'iui])cratore, per la soggezione otte- 
nuta dai principi di Benevento e di Cai^ua; tutte 
(M)se ucl i)arer suo lesive dei suoi diritti. Gli argo- 
iiKMiti le ardite risjìoste dell' ambasciatore non gio- 
varono a nulla o valsero solo ad inasprir maggior- 
nioiitc l'auiuio del sovrano orientale. Dopo varie 
udienze tutt(^ inutili, raggirato schernevolmente in 
mille modi, trattenuto a lungo in Costantinopoli ti*a 
mill(^ pretesti infi come ]U'igi(miero che come legato, 
Liu<lprand() ebbe in grazia di potersene alfine tornare 
in i)atria. senza nulla concludere. Di questo smacco 
(^gli lìrovò un disi)etto amaro e lo versò tutto quant<) 
in una relazione della missione sua ch'egli comiwse 
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e indirizzò ai suoi sovrani. Malgrado la impronta della 
vanità personale e della parzialità caratteristiche di 
Liudprando, questa Bélatio de Legatione Costantino- 
politana ci offre un quadro spiccato e vivissimo della 
corte greca. Il Gregorovius con quella ricca esube- 
ranza d' immagini onde colorisce il suo stile, afferma 
che « questo bellissimo pamphlet somiglia ad un' oasi 
« che s' incontra dopo avere percorso un deserto let- 
« terario^)» ed aggiunge che da Procopio in poi non 
possediamo uno scritto che gli sia paragonabile. Io 
col pensiero a Paolo Diacono non vorrei far mio que- 
sto giudizio, ma certo la Bélatio è tra gli scritti più 
dilettevoli ed istruttivi che ci offra l'antico medio 
evo italiano. La descrizione della corte di Niceforo, 
le vivaci argute risposte colle quali, s' ei dice il vero, 
Liudprando rimbeccava le accuse mosse al suo sire 
e al suo popolo, la fede bugiarda e la rapace corrut- 
tela dei Greci, gli ostacoli posti alla sua partenza e 
le angherie patite sulla via del ritorno, tutto così 
nell'insieme come nei particolari porge risalto al libro 
e lo fa attraente. Anch' esso come gli altri libri di que- 
sto autore è incompleto e s'interrompe mentre narra il 
viaggio che fece tornando, sul principio dell'anno 1)69. 
Rientrato in corte, Liudprando seguitò a prender 
parte nei pubblici affari. [N^el 971, morto Xiceforo 
Foca e rese più facili le relazioni tra i due imperi, 
pare ch'egli andasse di nuovo a C;Ostantinopoli colla 



^) Gregorovius, Stoi-ia della città di Boma nel Medio Evo, 
Lib. VI, e. IV, $ 1. Traduz. Manzato. 
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solenne aiiil)as(*eriii inviata a prendere la prineiiìessji 
Teofania destinata siM)sa di Ottone II. ^ta oramai il 
I-orso della sua vita era al termine ed egli non t(K*cò 
più la sua i'reinona. S'ignorano la data ])recisa e il 
luogo di sua morte, ma par eli'ei sia trapassato meli- 
ti*» vviì aiK'ora in (irecia, o api)ena tornato con Teo- 
fania in Italia nei primi mesi del t)7ti, tra il quiu- 
quagt»siiuo e il sessagesimo anno della età sua. 

Cos'i terminava cpiest'iiomo singolare la cui vita 
e gli scritti inostraiio profondo lo stami)o di nn in- 
gegno arguto e originale, di nn car<attere vivace e 
ap|>assionato. Ugnale ai più capaci tra gli scrittori 
suoi contemporanei in Europa, incomparabilmente su- 
jKMion* a (pugili d'Italia, non sempre corretto latinista 
ma neppure» spregevole. Egregiamento e laicamente 
educato lucila infanzia, conobbe per tempo ed amò i 
classici. Kbbe familiari quasi tutti gli antichi e tra 
essi Terenzio, Cicerone, Virgilio, Orazio, Ovidio, dei 
quali rercò (rincastcmar qua e Iti frasi ne' suoi libri 
non senza i)oini)a ma pur con migliore discernimento 
d'altri scrittori medioevali. Ne si tenne cont<?nto alle 
cirazioni latine, ma in ogni scritto amò sfoggiare la 
..na conoscenza del greco interpolando nel suo latino 
greche lunole e frasi. Come a modello dei suoi la- 
vori mirò molto a Severino P>oezio i cui libri nel 
medio evo ebbero una smisurata intluenza, e, si)ecial- 
ineiite n eli M >//<(/ Wo.s/, sulT esempio di Boezio me- 
scolò la sua i)rosa con versi al)bastanza bene archi- 
tettati. Ma <ineir(\sagerato s])irito d'imitazione non 
bastò a canc(»]lare la originalità dello stile in un uomo 
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eom couscio ad ogni ora della personalità propria. 
l/AuUqìodogi, che de' s^aoi libri è il più limi^'o e il 
più !iì neramente couiposto, h forse tinello in eiii «i rive- 
lano meglio il oarattere rlelF nomo e le sne eontrad- 
dizioni. Ingegnoso e credalo, acuto osservatore dei 
i^tti e impetuoso nei giudizi, ile^sideroiso del l>ene 
ma tro|)|>(> facile censore elei male e ciipirto ra<:con- 
tatore di seìmdali. De' snoi nemici, massime di Be- 
rengario e di Willa, tlaj:ellat<*re acerrimo, degli amici 
e benefattori l(Klatore smisnrafco e adnlatore. ma h 
pur eli laro a clii lo legge ci r egli sente in cnore ciò 
cbe manda fuori, e ]:>er caldo di fantasia denigi^a o 
adula colla convinzione d'esser nel vero. Da queste 
qualità pcrMonali rantoliti *^na di jstorieo per mi 
tempo pati di sovercbio, ed ora parnd di notare nna 
moderna tendenza ad alzarla oltre il dovuto alquanto. 
Io ]>er me son d'avviso che le nmTazioni di Liud- 
pi'ando in quanto riguardano i i»articolaii dei latti 
ftieno preziose a conlernmie o a spiegare quante» ci h 
tletto (la altri^ ma (ch'esse debbano esser pure adope- 
rata con maggior cautela di t [nella nsata da qualclie 
storico recente, ('erto in complesso nessun lavoro con- 
temporaneo potrebbe aiutarci meglio dei suoi a darci 
una idea generale del sct*olo de<^imo e a recarcelo 
innanzi alla nu^nte. U<jmo di Htato e di Cliicsa, esperto 
della vita per fortinia varia di caai, pronto d'inge- 
gno, abile e colto scrittore, Tj in oprando potè come 
uiun altro afferrar col pensiero e couginngcr tra bu'o 
le relazioni delle cose che videe narrò, mentre Pin- 
[dole sua vivacemente ingenua era miralnlinente for- 
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mata a siis(»itare in noi le impressioni medesime clie 
l'insieme <le<rli avvenimenti reali avevano suscitato 
neir animo suo ^). 

.Vtìatto <liversa dalle opere di Liudpràndo nelle 
tendenze come nella forma, è la cronaca di Bene- 
detto di S. Andrea scritta ancor essa intorno i 
(piesti tempi 2). Grossissimo di stile, il monaco Be- 



') L' idea imperiale risuscitata dagli Ottoni e sostenuta così 
«•aldamente in Itiilia da Liudpràndo, già prima della discesa (li 
Ottone^ il Grande aveva trovato un campione nelP autore di nn 
Ubili U8 de imperatoria potestaie in urbe Boma che ha molto va- 
lore storico (Mon. Geim. Hist. SS. Ili, 719-722). Di questo 
scritto hanno discorso particolarmente lo Hirsch e lo Jung. 11 
Lapòtke nel suo libro Le Pape Jean Vili, Parigi, 1895 dà ad 
esso gnmde inipoi-tanza e lo attribuisce con molt^ verosimi- 
glianza ad uno scrittore quasi contemporaneo di Giovanni Vili, 
d'origine longobarda e probabilmente nativo di Rieti. Quest'ul- 
tima asserzione non mi sembra abbastiinza i>rovata. L'opinione 
di chi vorrebbe attribuire il Libellus a Benedetto di S. Andrea 
non mi pare in alcun modo accettabile. Del pari hanno valore 
storico e tend(?iize imperiali due poesie comparse nell'alta Italia 
nei ])rimissiini aimi del secolo xi. Una di queste poesie si)ecial- 
Hiente. in cui si rimpiange la morte immatura di Ottone HI, 
contiene f|nalche strofa da fare impressione. 

^) Cliroìiicoìi Bcnedicti de S. Andrea (Mon, Geì-m. Hiat. SS. III). 
L'autore di (juesta cronaca è stato chiamato finora Benedetto del 
Movie Soralte. ma il Tomassetti nei suoi studi sulla Campagna Ko- 
inana dimostra che Benedetto era monaco della Badia di S. An- 
dre;i ììì flumine i>osta presso Ponzano ai piedi del Soratte. Anche la 
vita di San Nilo fondatore del monastero di Grottaferrata, scritta 
in greco da un suo discepolo, e le lettere del famoso Gerberto 
che fu ])()i papa col nome di Silvestro 11, contengono dati storici 
c(>ntonii>oranei intorno al i)eriodo degli Ottoni. Sono i>arinienti 
degne di attenzione due vite di sant'Adalberto e specialmente 
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iiodi^tt-^» si sforza di ruccogHero \n storia del mondo 
dìillii venuta di Cristo, ma non lia vera iniportaiiza 
(die ])er la st*anì< loeale di ÌUmvd verso i tempi d'Al- 
l»erieo al quale eome a pi'f»tettc»re del auo monastero 
l^rodi^a lodi larghissime* La voee di Benedetto av- 
versa ma senza odio e nfm ingiusta, «nona rampojiUìi 
contro i nuovi monaield t-alati tFoltrali^v le <^ui S4>1- 
dateselie egli dalle falde solitarie e iKK^tiehe del 
Soratte vedeva spargersi |>er la cam[)a^na Fiumana, 
In eontrasto eolle amplitiesizioni adulatorie di Liiul- 
])rando e mestamente ispirate, (pudle rozze pagine 
lanciano in elii le i>ercorre lui senso di tristezza pie- 
tosa. Il rude nomo ehe le scrisse non eonosee i elaBsiei» 
non sa di gTanimatieaj ma ramor della j^'^^tria gli 
Healda il petto e il vi viga re linguaggiiv sih> si leva ad 
una eloquenza fiinerea quando rii'orda l'abbandono 
desolato di K(»mà dopo le repressioni fero*;i (*olle (puìli 
Ottime sotì'oeò ogni resistere ilei Itomani alla aut*»- 
rltà sna. « Guai per te, o Jioma, » esclama egli « op- 
♦- i>ressa e eoneuleata da tante genti ! Anelie il sas- 
<> sone re ti prese, e il popol Uio fu mandato a. til 
* di spada e la tua forza annullata ! Tu elie nella 
« tua grandezza trionfasti delle genti, mettesti a morte 
« i re della terra, eal easti T universo, tenevi seetti'o 



la più antica di esse, scritta in Ri>iiia da iiifi vanni Canapa uhi 
alibato del monastero di aantMlessìo siill'Avi^Dtìiio, <( Da^werk» 
osserv'a giutìtauifiite il Oik^ikhfei ht iiLdlti suii(Tt'sehicht4^(ìeifìvHÌ- 
uchtm KaUerzeii, <f si'lioii dmliirrh intere.s«<'yit dass er das einzige 
< immhafte lltt'f*rarÌBc!if^ Krzeugniss eiiies Boiiiers ieiier zeit i«t, 
« gph*>rt in dell wìclitigBtcìi Quellen d^^r Z(ntge&eliichtt\ ^ Fu 
pubblicata dal Pertst (Ma». fUrm. HìhI. SS. IV, 615-618). 
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<■ e. ]K)te.stil suprema, tu sei siwgliata dal re sassone 
<.'. e desolata.... Fosti tropix) bella! Vediamo ancora 
<^ le tue mura colle toni e i merli. Avevi trecento 
< ottant^una torri, (luarantawei castelli turriti, seimila 
<.< ottocento merli, quindici erano le tue porte. Guai 
<' a te, o città Leonina! già fosti i)resa dal re sas- 
« s(me ed ora egli t'abbandona!»^) 

Malinconiche parole invero e triste ricliiamo dalla 
tlecadenza presente allo splendor del passato! Ma se 
lo squallore di lioma ispirava il rozzo compianto di 
I benedetto del Soratte, a Venezia invece il diacono 
(liovanni cappellano del Doge Pietro Orseolo II (A. 
1). 1)91-1000), ci scliiude le prime pagine di una tra 
le i)iìi maravigliose storie dell' uni verso 2). Inviato 
più volte ad Ottone III e ad Enrico II come amba- 
sciatore, usato a conversare in una corte di gente 

^) « Vi) Koma, quia taiitis geiitìs oppressji et conculcata; «[ni 
<^ otiaiii a ►Saxoiio re<^e appreciisa fiiisti et gladiati popiili tui, 
« tft i(>))or tua a<l nicliiluiu redacta est.... Gelsa tu ariiin trium- 
^< pliasti <;vntibus, uiuu<luui calcasti, iugulasti rogibus terre; soep- 
« trulli Icjiebat et potestas maxima: a Saxonc; rege expoliat;i 
«et meiistruata fortiter.... Ximium speciosa fuisti ! Omnes tua 
« iiiocuia euni turris vi pugiiaculis sicuti modo ropperitur. Turres 
« tuarum triceiiti octogiuta una habuistis, turres castellis (pia- 
« <lia«::iiita Sex, pu«jfiia(?uli sex milia octocenties, portes tue quiii- 
<^ (lecini. Ve civitas Leoiiiaiia I dudum capta fuistis, modo vero 
« a Saxouieuin rege rolieta ! » 

-) Croìiaclie Vvnezianc auticìànsime (voi. I) pubblicate a cura 
di (ilo VANNI Montinolo dall'Istituto Storico Italiano tra le 
Foìtti (Iella Storia (V Italia. Questo primo volume oltre la Cro- 
naca Tem'ziaua di (riovANXi Diacono c alcune brevi scritture 
storiche aggiunte ad essa, coutieiie una Cronica de siìujulis pa- 
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pratica, Giovanni era uomo avvezzo alle cose ordi- 
narie della vita e aperto agli affari. Di ciò rinian 
traccia nella sua narrazione, la quale semplice, non 
curante di rettorica e spesso neppur di grammatica, 
procede spedita e piacevole a leggersi. Dalle prinu^ 
origini di Venezia essa giunge fino al 1008, man(*he- 
volissima ed erronea per la parte più antica, preziosa 
l)er la contemporanea massime dove parla delle re- 
lazioni tra gl'imperatori d'Occidente e Venezia. Xella 
cronaca sua ci è dato di conoscer piìi pienamente 
quale fosse l'operoso governo di ! Metro Orseolo e 
(luanto per impulso di lui la repubblic^a veneta si 
lanciasse piti sicura nella via delle sue grandezze. 
È lodator grande, forse soverchio, del suo principi^ 
a cui lo stringeva un affetto devoto, ma è pur vi^ro 
che quel princii>e è annoverato tra i ])iii insigni che 



triarchis nove Aquileie e il Chronicon Gradense. Il Pkriz aveva pub- 
blicato insieme la Cronaca Veneziana e quella di Grado iutito- 
landole JonANNis Diaconi Chronicon VeneUnn et Gradenne ma più 
moderni critici tornano alla sentenza del Foscarini e staccano 
la cronaca di Giovanni da quella di Grado. Assai notevole e 
itnche il Chronicon Altinaie che ci dà elementi antichissimi e pre- 
gevoli per la storia di Venezia. Ne ha dato una ottima edizioni^ 
il SiMONSFBLD, in Mon. Gei-m, Hist. SS. XIV, e un' altra ne 
promette il Monticolo nel secondo volume delle Cronache Ve- 
neziane antichissime, Veggansi intorno a tutte queste cronaclui 
il lavoro del Simonsfeld sul Chronicon Altinaie pubblicato 
anche in Italiano noiV Archivio Veneto, e gli studi del Monti- 
colo, La Cronaca del Diacono Giovanni e la Storia politica di 
Venezia sino al 1009, Pistoia, 1882, e I manoscritti e le fonti 
della cronaca del Diacono Giovanni nel Bnlletiino dtlVIstitnto sto- 
rico italiano, n. 9. 
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vanti l'antica storia di Yenezia. Con Giovanni siam 
fuori della vita claustrale e respiriamo aperta e libera 
l'aria delle sue la^j^une. Degno predecessore di Andrea 
Dandolo e^li ci ta intravveder primo la gloriosa età 
dei Comuni a cui stava per muover l'Italia attra- 
verso il laborioso periodo che ora s' affaccia innanzi 
allo s<»iiardo nostro. 
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Usciti dalle ('liiiist3 anguste por Ic^ quali ci siamo 
avvolti cosi lim{>aiiieiite, ora si aprono dinnanzi a 
noi orizzonti più vasti* Incomincia nn'etè di giganti 
e la storia cV Italia sì risolleva art altezze epiclie. Il 
Pa|>ato trattosi appena dal tango entro cui n'era, in- 
golfato, riafterma (^ou auda<ua grandi^jsa il suo pot^iio, 
esagera le romane tradizioni di (iregorio il Grande 
e eolla universalità del doniinit» si>irìtiialè reclama ad 
alta voce la siinremazia della Chiesa sopra popoli v 
re. L' Inijiero geloso di sue prerogative contrasta alla 
smisurata pretesa^ si di tende or cavilloso or violento 
c^ontro la prt^iiotcnza murale del sa<'er(l*)zio e tenta 
invano di soggiogarselo. Una mano di venturieri nor- 
manni approda in Sicilia e sgombrati da essa i Sa- 
raceni, s'allarga nel mezzogiorno d'Italia a fondare 
xin regno talora nemico, talor protettore dei papi i 
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quali intanto mirando lontano, maturano in mente il 
vasto concetto delle crociata e lo bandiscono al mondo. 
K, quasi inavvertito, tra tanto mutare di casi il genio 
latino risorgente mett€ i i)rimi germi di una vita 
nuova feconda di gloria all'Italia: la vita dei Co- 
muni. Le lettere rinverdiscono. Chiesa, Impero, po- 
])olo, tutti variamente tendono al rinascimento degli 
studi. Il bisogno di una riforma nella Chiesa e gli 
sforzi i)er ottenerla tentati' prima dagli Ottoni e ri- 
l»igliati con maggior lena dai grandi papi del secolo 
undecimo, riconducono la cultura e l'amor dello stu- 
dio nel clero. Il cozzar delle parti suscita frequenti 
e vivaci le scritture j)olemiche, e il bisogno di trovar 
nel i>assato le conferme dei diritti asseriti apre una 
via allo studio della legge romana. Il rinnovato vi- 
gore del diritto inibblico e privato ispira l' amore e 
lo stiulio dei documenti, mentre il primo sorgere e 
svolgersi della vita comunale è come un' alba di 
nuovi teni])i che sveglia a maggiore attività lette- 
raria il laicato ncm inuuemore delle antiche tradi- 
zioni. l/(»tjì del ferro per la cronografìa italiana e 
oraiiìai cessata. 

La riforma i)enetrata nella C/hiesa al tempo di cui 
teniamo discorso, non tu ne tutta opera dei papi, ne 
tutta degli inii)eiatori, ne tutta del minor clero, ne 
<le] i)()i)olo. Fu o])era complessiva e comune. Un alito 
rigeneratore si agitava pel mondo e gli animi as])i- 
lando all'alto tendevano (piasi inconsapevoli per vie 
diverse alla riforma. Una tendenza siffatta, essenzial- 
mente religiosa da ])rinci])io nel suo carattere, di ne- 
cessità doveva ai>]>oggiarsi al monachismo e trattolo 
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seco farne lev« precipiin ni j^rnu inott*. Lì» secuiidti 
lìietìì del scrolli imdeciuio e la priiiia dei dwlicesinm 
pirnsoiio in certo iQodo ebiamarsi il sevoì tV lav) pel 
moiiaeliitìmo d- Occidente cosi per la iiiHiieiiza elresst» 
esercitò in generale sulla ('hietìa e f impnlso che diede 
alla sua riforma^ eòiue per la iiitliieiìza e lMii!]ndìrK^ 
che ne ricevette. Neil ^ età preccHieiite la Cfuruzioue 
dei inonastcri era jL;Tandc In ois^ii luc^go, e, come ve- 
deinnuK in Italia gi-amlissimn. ^la quando le cose 
toccavano all' estremo, ecco risorgere a Chin j la vi- 
goria del momìcliisiuo e di là niiiover l'iniziativa di 
im miglioramento universale* I monasteri italiani fu- 
rono riiisaiì^^iiati per q ne sta via. Odone di t Iniiy ri- 
tVu'iiiatore zelante e savio riuscì tra uiolti ostacoli a 
fVir nidlto bene massime a Montecassino e, dietro in- 
vito del famoso AUxtìci^ ijrincijje dei Roiiuini, anclie 
nei nionasteri tli Renna e della Babina. Questo mis- 
sionario della riforma moimstica alle virtii morali ac- 
coppiava il sa|>ere, e in Francia aveva studiato tìlo- 
sofìa, *rrammatiea, mnsica e arte ]ioctica. Naturalmente 
e^^li dovette cercare di ricraidnrr*' 1' ani**r ilelbi studio 
nei chiostri e farne rifiorire le scuole, onde i semi 
^rettati da lui, presa lentamente radice, diedern entro 
il ^iro d'nu secolo frutti copiosi, 11 monastero di 
Farfij e primo in questa risurrezione intellettuale. 
Nel capitolo precedente abbiannj veduto eia* l' aljbate 
IJ^o non contento di restaurar la Badia e di ritor- 
narla aoli anticLi splendcu-i, si era adt^perato a i>er- 
petniurne la storia dettando um» d*n piii notevtdi tra 
fcli seritti storici delTetà sua. Ne questa inisiiativa 
ili sterile. ^Vllin-cbé nel li*3t> Ugo uu>riva, dietiM) a 
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<|iu»l glorioso abbate rimaneva nel monastero una 
scuola destinata a ripigliar l'opera sua e ad essa fa 
tMlucato il fanciullo Gregorio di una nobile famiglia 
di Catino in Sabina. Suo padre, seguendo nn costume 
dei siu)i temi)i, aveva offerto questo fanciullo al mo- 
nastero insieme con un altro figlio, che morì di lì a 
poco nel 10G8. Da circa trent'anni Gregorio viveva 
modesto ed oscuro nella Badia quando, uscente il se- 
colo undecimo, suggerì all' abate Beraldo II un vasto 
lavoro e fu incaricato di mandarlo ad effetto. Le in- 
vasioni patite nell' età anteriore, la distruzione e il 
lungo abbandono del monastero, gli abbati dilapidfi- 
tori, avevano inevitabilmente disordinato molto e in- 
dotto mutazioni nelle proprietà del monastero, onde 
seguiva un freciuente contestai* di diritti, e litigi in- 
nanzi ai tribunali. Perciò Gregorio propose di rior- 
dinare^ l'archivio e radiuiati tutti i documenti sui 
(]nali si fondavano i diritti del monastero, copiarli 
ordinatamente in nn sol libro. Così con una copia 
autentica e maneggevole essi eran fatti facilmente 
adopoi abili, e il monastero si prenuiniva da ogni ik)s- 
sibilc (h»[)ei'imcnto degli originali. Affidatagli la im- 
presa, (In^gorio si accinse a compierla, e quindici anni 
durò neir opera laboriosa nò la lasciò finche l'età ornai 
tarda e la vista indebolita non gli fecero impedimento 
a seguitare. Ma la maggior parte e la piti diffìcile del 
lavoro (^ra l'atta, ond'egli i)()tò senza timore aifidarne 
il rimanenti^ ad nn suo ni]>ote di nome Todino, mo- 
naco anch' egli di l'arfa, il quale die' l'ultima mano 
airo])era e la condusse al conqùmento. 

Il licgesto di Farfa, o, come Gregorio lo intitolò. 
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il IJher gminitujrapkus ulve deronomìaliH Eedmìae Far- 
fenm»^ è per ter n io ntio ilei documenti di maggiore 
importanza per In stru-ia del iiiecìio vva italiano (hù 
teimn lim^rohardi tino alla iim^ dvl mviÀo nndétnnio. I 

I jinmeroBi doennienti antirlii^isinii ch'esso ci tramanda, 
inesentano un insieme di valore insni>erabile jier hi 
storia del diletto e pel problema delle relazioni (*he 
corre vani» tra le popolazioni latine e i dominai* ai lon- 

[gobtirdi e fraTK'hi nei «ecoli ottavo e nono. Relativi 
a ((iiesti rlne 8oli secf>li il Kep3Kb> contiene ([nasi tre- 
c4*ntocbn pianta doennienti, e so\^^'es8Ì comeso%'ra nna 
«Ielle basi ijrincipali, posa molta parte degli studi fatti 
in Italia e in Germania in tomo a «jnesto periodo della 
nostra storin, A centinaia trovansi in qnesta raccolta 
iliplooLt di pai^i, di im]>eratori, di re, di duchi, e wi 
ag^innj^ono allo cart« x)ri vate anch'esse piene di pa- 

. role e di notizie che giovano indirettamente alla .st/fj- 
ria, o alh> .stnciio del diritto o della to|>ogratìa medici- 
evale. La importantissima storia del Ducat-o siM>letino 
si attinge tntta per la juirte piìi antica nel Ret;'est<j 
di Fai"fa, che inoltre ha capitale im]iortanza per la 
storia particolare di Roma nel decimo secolo e nel 
decimoi>rimo. 

I limiti ilei lìlu'o presente non consentoD*> chMo 
nd dilnnghi trattando di questo insigne doemnento 
di nostra storia. Fin fpn* la scarsità dei ricordi sto- 
rici nd ha invitato ad allargarmi e a parlar di rac- 
colte che non erano ^n'opriament-e ci'onaclie; adesso 
1' abbondanza a cni muoviamo incoiitro mi costringe 
di lascim* da lato e menzionare appena ogni fonte ìn- 
dii*etta di storia come i diplomi e le lettere. Tuttavia 

10. BAr*ZAKi, X^ Cronache italiaììt. 2* edia. 
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(» necessario indufiiarsi alquanto siil liegesto di Farla 
che è l'autieliissiiiia tra le raccolte vaste e complete 
del suo freuere. Ii^sso a dir così è il foriero degli altri 
I^e^esti che comparvero verso quella età e giovarono 
maravigliosamente a fare risorgere non pure 1' {imor 
del racconto, ma la critica della storia con esso ^). 
l)0iclié ai Regesti, o almeno alle indagini fatte negli 
archivi, tenevano dietro come naturai conseguenza 
U? cronache delle badie, e il lume della critica si 
ax'cendeva si)ontaneo in quei moniici archivisti. 
Xei pensosi silenzi di loro celle essi interrogando i 
documenti e comparandoli insieme, vedevano uscirne 
la storia del monastero e s' invogliavano di narrarla 
ai ])osteri. Gregorio di Catino ci porge un esempio 
di (piesto spontaneo educarsi ad un senso sagace di 
critica. Solo e non soccorso da verun modello ante- 
riore, egli inunaginò per la compilazione del suo la- 
vovo un metodo così giusto e semplice che quasi non 

^) Jl Hv(H'sto (lì Farfa, compilato da Gregokio di Catino i- 
pa})1>li(at() dalla lìvide Società romana di storia patria , a, ciirddì 
I. CJi()R(Ji o U. Balzani, Roma, 1879-1892. Voi. II-V. II primo 
volmiic coiitcìunitc^ 1(* ]>iei*azi()iii e gli indici e in corso di stampa. 

Il solo regesto di una certa impoi-tanza che si conosca an- 
teriore iji parte al 7.Vf/r«/o di Farfa, ò quello del monastero di 
Su1)ia<o. Ksso per altro non è una compilazione unica e tutta 
di un teni])0, msi opera di vari autori cominciata verso il prin- 
cipio dell' undeeimo secolo e terminata verso il i>rincipio del de- 
ci nioterzo. (.-ojitiene documenti antichissimi e ha molto valore 
jMT la .storia locale di Konia, ma non così grande per la storia 
o:eneral<'. II lìeffcsto Siddaceuf^e del ficcalo XI, pubblicato dalla 
h'ealr Società romana di storia xìatria, a curji di L. Alloi>i »• 
(i. Lkvi. Konia, 1885. 
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potrebbe HSjH*ttar8Ì mi^i^liore tlalla critiea odierna. 
(Jonstno ili fai^e opera stfniea v de^riiii *lì prej^i's c^li 
vi si consacra con dignitosa coscienza e con un con- 
cetto liinitiito (^ niauclicvole della storia nia nioi^al- 
mente elevato. In qualche modo s'accosta alla de- 
finizione ciceronianii all(H"t*hé diaiostxa la storia dover 
^^iovm'e ai |308teri uarnuido ad eseiiì|>iiJ le viriuosc 
oi>ere compiute dai iiin.sti delle irenerazioni passate. 
« Le età dei ^iiusti, » e^ii dice in un Inorai, « sono 
^' x>rinci]ial mente «le^crittc altìnché noi pasHÌani Tetà 
« nostra con saggia e Boaiigliante felicitii e senza of- 
« fesa. laiijeroeclié «ta smtto clie noi siam fiitti più 
« canti da*:1i esempi dei onusti, le cai orine se^^uendo 
<t non ca<lreuio per via, ^ E tra questi ]KMisieri ej>lì 
cercava con aunn- sincero la verità nella storia della 
sua Badia, rcsi>in^^enflo le favcjle e cerciindo a|*]>o*j:tiio 
nei documenti delT archivio. Per le prime leggendarie 
notizie sulla antichissiuia fondazione di Farfìij egli 
non ha altra guida che la ConMructiOj ma se ne serve, 
citandr>la, con molta cautela e senza ailermar nulla 
dove raft'ermaztone n(>n ha fondaiaento di certezza : 
* Basti sapere, ^ così si contentn di dire, *i che que- 
« sto santo cenobio tu costruito ila ipu'stfj santissimo 
^ uomo (Lorenzo) e non ])er oiKtia pidd)IicH. fc>ict*oare 
tf |>oi il tenq»o di ttUe costruzione ci è ignoto, amiamo 
tr nieglic* tacere intorno a ciò che profferir cosa men* 
«e dace o frivola. Che se a noi non è lecito ascoltar 
tf la ijienzognn, assai nieno si conviene il j^rotterirla 
< in alcun modo. » ^) Xolùle sentenza degna di sti»- 



^) lì lìeffesto (fi Farfa, voi. II, pn^, 5* 
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vìi'o, pur troi)i)() non seguita sempre dagli scrittori 
di storia tK*ck\siastiea ! ^h\ se da im lato lo scrupo- 
lofij) timor d'ingannarsi lo ritiene dal creder troppo, 
<lall' altro non si perita di cercar nella critica aiuto 
a congetture probabili, e in questo caso aiutandosi 
am un ])asso dei dialoghi di San Gregorio, imma- 
gina argomenti assai validi per riferire la data della 
l)rima fondazione ad una età non precisa ma certo 
anteriore a quel pcmtefice. Del resto le norme ch'egli 
segui nel suo lavoro sono molto bene chiarite in questa 
l)agina di una sua prefazione al Eegesto, la quale 
merita anche d'esser considerata come indizio del 
nuovo movimento intellettuale che incominciava ad 
agitarsi nei monasteri: «Io,» dice l'onesto monaco, 
« mm presimio nulla delle mie forze, ma per carità 
« d' Iddio (5 fìdento nel suo aiuto per la intercessione 
« <lella nostra gloriosissima Signora, sonomi studiato 
<' attentamente di compier quest'opera molto devota 
« (» assai protìcua nel modo pivi verace e fedele. Xon 
«ch'io sia siitììciente in emendar le parti corrotte 
« della Pittorica, ma secondo la pochezza del mio pio- 
<■ ciol sa])erci) procacciai ([[ correggere cpielle parti 
« clic oltrcmodo i)arevan confuse, ma noi leci inte- 
<• raiiuMiti* aflìnchc i semplici non avessero a credere 
«che si volesse confonder l' intelligenza della prima 
« edizione nella quale fingono scritte. E massimamente 
<: i)erehé io non mi sedei soletto in disparte remoto 
« (la Uè turbe per insister ])iù attento al quieto la- 
« v(nM>, ma situato all'aperto ap])ena potei esser tran- 

') « Juxta meno seieiitiolae i)arvit{item.» 
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quillo akiuaiitu e a\'er lìivtne ddhi solitudine no- 
cessaria a tale opera. Nò io ini reputo di essere ii 
ciò abbastanza idoneo, jM^rfOie non lid erinlito alle 
«mnde dei poeti ne addottiiiiato nella pit»ibiidità 
«lei gi'amniatiei, nia nnthito ^n fjiiasi tbilla rumi 
a^li esereizi divini oeHa senr»]adi ijnesto saeriF <'eno- 
bio e alimentato ]ie!la feilele sapienza del latte della 
madre di Dio, a lei, operando alcun che d'utile, 
ho voluto riterire quanto iuipai'ai. Adunque eonie 
m'imposero il predetto abbate e gli altri religiosi 
seniori, nulla di ciò elie vidi tolsi diilla intolli- 
gemzB> delle carte e nel trascriver le rose nulla 
v'agjriunsi, ma come le vidi cogli ot-clii mentre 
scrivevo e potei capire con intelletto 8Ìn(*ero, mi 
studiai di riscriverle, tiranne certe i>rolissità di pa- 
role e rijietizioni inutili, come dir tahnte oblìi iga- 
zioni già estinte, affinelié per le moltissime etu-ru- 
zioiii delle parti, 1 untamente atraticato e ti attenuto 
nello scrivere non mi venisse composto troppo len- 
tamente il volnuie, (^ fastidioso male acconcio ad 
esaminarlo ed immenso. AdinHpLr solo contento alla 
v.ritè delle cose e air utile delle eause, col soc- 
corso di (Jristo e i suffragi della genitrice sua sem- 
pre vergine, mi studiai di compier questo lavfiro 
sincerissimo e senza Jrode alcuna, con solerte e sot- 
tile sagacia, finche nelle singole carte coraunno 
d'inserire i nomi dei testiinoui come li trovioumo 
dcìscritti negli originali. Quc'nomi poi clic i*er an- 
ticliissima vetustà trovammo coi^sunti e corrosi dai 
tarli e dittìcilissijui a intenderej con equo giudizio 
omettemuio intatti, non volendo in *iuest{i i>arissima 
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« ()l)crotta inserir nulla che non vedessimo chiara- 
« niente cogli occhi o potessimo copiare con intelletto 
c< verace M. E poiché io mi sono sforzato di trasferir 
« qui una verissima e fedele riproduzion delle cose, 
« (»osì possa io avere delle colpe mie certissima re- 
« missione dall'onnipotente Iddio per intercessione 
« della Nostra Signora, e ottener mercede i>erpetua 
« a' miei parenti. E a questo libro imponemmo il nome 
« di Uemniagrafo ossia Memorm della descrizione delle 
« terre, perché inserimmo in esso memoria delle terre 
« di <]uest() cenobio da qualnn(iue persona e in qua- 
« luncpie luogo acquisite. Anche ci piacque che si 
« chiamasse Cleronomiale ossia ereditale della chiesa 
« farfense, perché dimostra fin dal principio i suoi 
« ])ossessi immobili. Premettemmo inoltre i nomi di 
« tutti i luoghi e a ciascun d'essi aggiungenmio i 
« ])ro])ri numeri e notammo con gran cura in quali 
« scritti Ui ])otrai ritrovarli. » ^) * 

Da (piesto brano rilevasi chiaro con quanto discer- 
nimento (iregorio conducesse la compilazione del va- 
sto lavoro, e oggi la dispersione completa dei docu- 
menti originali cresce lode al pensiero prudente che 
ne ispirò la raccolta. Nò l'erudito monaco limitò ad 
ossa l'attività sua, ma pose mano e recò a termine 
tre altri lavori: il Largitorium, il Floriger e il Cliro- 
nicoìi Farfense. Il primo, simile nella disposizione al 
|{(*gest(), contiene i documenti dei beni dati dal mo- 



^) Infatti nel Regesto s' iiiccnitraiio qua e 1j\ lacune di qual- 
che parola lasciata in bianco specialmente tra le sottoscrizioni. 
'^) // Re<iCHto di Farfa, voi. II, pag. 6. 
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iiastero in enfiteusi ai coloni che ne iiiii)reiidevano 
la coltivazione. Così mentre il Regesto autenticava 
i diritti immobili del monastero, il IJòer Largitorius, 
come Gregorio anche lo chiamò, JJber notarim sire 
mphiteiUieiiSj registrava tutti i contratti tem])orauei 
e ne determinava le circostanze e il valore. Esso in- 
comincia con un documento dell'anno 702 e termina 
verso il principio del do<licesimo secolo coi documenti 
contemporanei al compilatore. Un indice e un i)r()- 
lo^'o spiegano il concetto di questa raccolta, ancora 
quasi sconosciuta e di gran ])regio i)er la storia della 
proprietà fondiaria e delle condizioni dell'agricoltura 
iu Italia durante il medio evo. Delle altre due ojx're 
di Gregorio, il Floriger cm-tannn è un co])ioso indi<'c 
topografico del Eegesto disposto per ordini* alfa])ctico 
ed ha minore importanza degli altri due. (Iraudisniiua 
invece è la importanza del terzo libro che fu i)ul)bli- 
cato dal Muratori col titolo di Chronicon Farfense'^). 
Questa compilazione fatta un po' in fornui di cròuaca, 
riassmne il contenuto del liegesto e rifen^ndoiK* i juin- 
cipali documenti spreme da essi la storia ch'I mona- 
stero. Colla guida della Conniruetìo e della Destrvctio^ 
di cui già ho tenuto parola uell' altro capitolo, (Ire- 
jrorio di Catino narra in questo libro gli avvenimenti 
dei tein])i piìi antichi ponendo le sue fonti al i>ara- 
f(one della critica e dei documenti, e ctTcando in essi 
Jii conferma dei fatti narrati. Uicchissinio di notizie 



) Ber. Ital. Scripi,, voi. II, i>a«^. 2. Una nuova iMÌiziont^ del 
(^hronkon sta per essere pubblicata dairistituto Storico Italiau(> 
^^ le Fonti 2)€ì' la storia d' fi alia. 
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V dì diplomi tolti le une e ^li altri dall'archivio di 
Farta, (luesto libro mi par descritto a sufficienza nella 
descrizione del Ke^resto, di cui può in certo modo ri- 
teiiertìi come il com]>endio e il commento. Del resto 
il (lironivon Farfcìise nel suo concetto e nella sua 
l>artizionts non lia forma propria di storia e ciò fn- 
rcbhe maraviglia se non apparisse manifesto che mal- 
grado la latinità sufficiente del suo dettato, a Gre- 
gorio manca affiitto l'arte dello scrittore. I pregi suoi 
s(»n diversi, e Tessersi egli prima e meglio d'ogni 
nitro ap(Tta la via all'esame critico dei documenti, 
il s]io g(^nio erudito e il suo schietto amore del vero, 
li'vano alto il valore dell'opera sua e lo fan degno 
<li una fama assai sui)eriore a quella che gli fu con- 
c(*ssa fuKH'a^). 

Air ordinamento dell'archivio Farfense corrisi)on- 
<lono intorno a quel tenqK) gli ordinamenti di altri 
archivi monastici, <* le cronache e i regesti che ne 
dcrivnrono. Il monastero di San Vincenzo al Vol- 
turno legato tin dalle origini sue con una specie di 
jitìinità al m()nast(^r() di Farfa, ci offre anch'esso la 
sua cronaca documentata clic fu com])osta da un mo- 
naco di noiiK' (liovanni. Intrapreso il lavoro ])er esor- 
tazione di (Ijrardo abbate del monastero, (liovanni 
cÌ)1h^ il conforto di i)ot(M" mostrare già molta avan- 
zata rojx'ra sua al ])ontefice Tascpiale li (A. I). 

^) (M'iH'iMliiKMUr M (Jr(*<i:<»ii<) (li (datino si ìittribnisoo un altro 
sciittn ]K)l(*iiiic'o intitolalo: Orlhodoxa Defcnxio Tmperìalis, inteso 
a sosteiicro i diritti doli' Ini])orat<n'o contro le pretese paimli. 
Mi a.sionj»() dal notarlo Ira i suoi lavori y)crdié inclino forte :i 
crederò olio o^ìi non no sia T antoro. 
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lOUlMlI-S) flie li» iiH'oni^jLciò dieeiultjjjfli : <^ Iknv, n 
JìJì, miujnum opus eifepifdi wd bene voepia meli uh per- 
Jìvere nlnde, » Fja erouaoa elio iTiroiiiiiiri^i ripi^fliando 
il racconto di Aiiti^crTo sulle ori*;iiji delhi lììidiii^) 
e prosegue fino all'anno 1075, fu compiuta quando 
Gelasio II era già ponteiice (A. 1). Ml.S Hit*). An- 
clressa pnò dirsi pinttofcito un regesto che una ern- 
naea e la sua vera importanza consiste nei diplomi 
clie le servono di base e ne costituiscono la parte 
maggiore. L'anticliità di «|uesti diplt>nii rilasciati 
per lo' jdiì da so\Tani, estende T utilità del libro 
non solo alla storia delF Italia meridionale laa a 
(|uella di tutta la i>enisola, e la stiaia del diritti» 
imo anch'essa trarne partito. Abhastanza iaHiua e la 
[ latinità di < Giovanni nei brani che aggiunge di suo 
tra flocnuiento e documento, nia il senso critico di 
(h'cgorio da Catino gli fa ditetto, e le Ufìtizie i>re- 
gè voli che ci fornisce vanno spesso counuiste a fa- 
volosi racconti di miracoli accolti senza onderà di 
discernimento, 

He pud dirsi i*he Farfa nel secolo undeciaif* ini- 
ziasse ini miovu Jiiovimento storico, a Moutecassino 
t4»cea invece la ghu'ia d'aver prodotte le migliori 
storie monasticlie scritte in Italia a quei tempi. 
J>oiK> che l'abbate Aligerno (A. D. Il41bim,j) ehlH> ri- 
eostiiiito quel famoso luogo già rt>vìnato dai Sara- 
ceni, la vita intellettuale rinata a iioc<* a pncr» nei 
chiostri cassinesi erasi V4^iinta svolgendo unni mano 
e aninratando tuu^hè toccò sua t-ima tra TanTin 1058 



^) Vefla^ il rapitoh> precedente. 
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o il 1087, diirinite il froveriio abbaziale di Desiderio 
elio fu iM)i \ìi\\y<ì col nome di Vittore III. È questo 
il iKTiodo più j^lorioso che vanti Montecassino nei 
secoli della sua storia tino ai dì nostri, e questa luce 
di liiiascenza si fa notevole \)ei tempi torbidamente 
[)rocell<»ai tra cui risj)lendett<?. !Nato dai principi di 
I Benevento, sipiorile in o^mi sua tendenza, di mente 
versatile, d'animo mite fin troppo, pio, dotto, ele- 
«iante. Desiderio pareva destinato a proteggere le 
jnti i' le lettere e a dar loro un impulso efficace. 
Aggiungansi a ciò i viaggi ch'egli compì, quello in 
isp(M-i<' a Costantinopoli dove andò in qualità di apo- 
crisnrio insieme con Federico dei duchi di Lorena 
cliiaiiiato come lui più tardi a salir sul trono ponti- 
ficio (love prese» il nome di Stefano IX. « Il monaco 

< lorencsc e il longobardo, » nota di loro opportiuia- 
mcjitc il Tosti « quando tornavano dalle Bizantine 

< h^giizioni, recavano nel loro saio la semenza della 
' civiltà grc(*a, e sul loro labbro il racconto di quel 

che tosse la santa Sotìa di Giustiniano: ])er cui poi 
' l)csi(l<M'io chiamò c(donie di artisti alla costruzione 
' e decorazione della basilica e del monastero, di cui 

< fu vcramc^nte altro fondatore. Anzi parnii che qne- 
' sto I)(»sid(MÌo S'avesse quasi per natura inchinato 
« rajiiiuo air oriente, donde voleva quasi evocare 
: un raggio di sole, che collustrasse e vivificasse la 

< sconvolta ragione occidentale e scaldasse le radici 
' del vecchio tronco latino a dar fuori germogli di 

< nuova civiltà. liu])erocché egli fu il primo tra'Ko- 
uiaiii Pontetìci a h^vare la voce adunatrice di eser- 

<^ citi contro urislauiiti di Oriente. Le crociate fu- 
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^ rollo luia è>aiita ioUiit: uni ii<»n e diil>l)io die irj 
* quella iijcoiu posta ctmuiiozioiit? di tntto roecideiite 
« e perirai nazione in tnùoiite veiìiie molto bene alle 
« scienze ed alle arti i*er rit*aiiibio di pensieri tra le 
t disgiunte ^enerazimii. > ^) 

Sfosso dalle iiH'ivilitrit*i sue aspìraziiiui DesidiTÌ^j 
riteee per {^raii parte il m<>na»tero e la sua ebip.sa. 
In qneiita raeeol&e qmmtodipiù squifesito sai)evae(ui- 
cepire ed eseguire V arte a quei tempi, ed è «grande 
sventura elie il uiirabile lavoro fosse tutto seroi la te ^ 
alquanti seeoli aj>presso da un teiTemoto. Ma Tarti' 
non teneva sola il rampo a Montecassino. Mentre 
i)|rni maniera d'artisti ebiamati da Lombardia, da 
Amalli, da CostantinoiHili, lavorando ai iiiosaìri, ali*» 
sr'olpire^ al dipinf::ere, fondavano rob\ uria scuola at* 
t ittica, Huelie sorji^eva aeeaiitf) ad essa una seuola 
letteraria e allar»;ava i suoi nuni. La bildioteea si 
ari'ieeliiva di eodiei ju'eziosi ebe Desiderio l'aeeva 
«erivere e alluminare nella lìadia; i docninenti or- 
dina vausi, e tra le seri tt ore tefdo^ielie e le polenii- 
r-lie s'apriva un vareo la st<nia. A quel uiod*» rbe 
l'iul'a ])arte^^iava per T Imiìero nella gran lotta delle 
Jnvestitiux^j ^Ituiteeassiuo teneva lermt» ikm Papi. Di 
là eonie da DJrea munita useivauo spesso eavalieri 
di (Visto i luonaei, e laseiata appena la *piiete del 
ehiosti'o si ^ettavanr» aitlenti in quel tiu'bine di jfuerra 
IK^litii'a e reli^'^iosa a eoinbatterele loro batta^die eolla 
peiuiH e eolla parola. Solo ila una gran tbrza morale 



*) L. TtKSTi» Ln Bìbliottctt dei t'tjtfici munuffCiUfl tìi MonU- 
fm99ÌN0. Xiipolì, 1874. 
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in»t<»va vorniiieiite trar vittoria il Papato, e strumento 
lMMU»r(»8o ad ottenerla era la dottrina che i monaci 
quasi jKT istinti » si att'aticavano di rif»iiadagnarsi e 
di 1 possedere. Situato non lontano da Roma, ma al 
rii)aro delle violenze ÌHii)eriali, Monteca^ssino divenne 
in breve il eonve^^no dei più dotti e zelanti eecle- 
siastici di (piel tempo, e centro di un movimento 
l)olitico e letterario. Appartenevano a ]\rontecassino. 
tra molti altri uomini insigni, Pandolfo dei principi 
di ('ai)ua v\w in versi scrisse di matematica e d'astKv 
nomia^ Costantino l' Africano fondatore della scuola 
medi<a di Salerno; Oderisio dei conti marsicani, scrit- 
toli* di «irido e più tardi abbate del monastero; Guai- 
feiio i)oeta, e Alfano poeta anch' efjfli e celebratissimo 
uomo die divenuto arcivescovo di Salerno ospitò qui^^ 
il fu<»'<4Ìasco (Tregorio VII e ne raccolse il sospiro mo- 
rente. La storia naturalmente doveva approfittare di 
queste tendenze erudite, e lo stesso abbate Desiderio 
sciiveiido un libro di dialoghi sui miracoli di San Be- 
n<Ml<»tto ci serl)ò notizie storiche rilevantissime, mas- 
sime iiitoruo al ixmtifìcato di Leone IX col quale 
jiveva vissuto familiarmente e aveva divise molte 
vicend(\ Del pari le ])oesie d'Alfano non sono solo 
monuuKMiti letterari ma anche storici i), e così quelle 



') Sin'cialincnto i Versus de sìtii, con^iructione ei rcnovatiotu 
rovuohii vnnìncìiHÌH. relativi alla riocUtìeaziono della Badia coiii- 
]nnta da Dcsidciio, haimo «grande valore per la storia deU'artf 
al secolo xi, e vo^^lioiio essere paragonati con ciò che sullo 
st(*sso argomento scrisse Leone Ostiense nella storia di cui sou 
])er parlare. Li pubblicò ])rinio I'Ozanam por intero nei Dovu- 
cHineniK lìiaììtH, i)ag. 261-208. 
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ili GuMÌfeiio e. in genere, iiiolri {il tri scritti eag^iitesi 
di quel teiinK», IVI a alle testìiiioiiianiii^ storiche indi- 
rette s'ajj^riuiLsero le dirette, e il sidemitaiHJ monaco 
Amato dedieiiva al suo abbate J>esi<lerio, con Ix^llis- 
siine parole, una storia della conitnista dei Normanni 
in Italia e dei ]a'inii tem]ti di loro dominazione. Qne- 
sta storia risalisee alla ori;L;'ine dei Ncjrmanni e trat- 
tando delle invasioni bnu nella Spa^a, nell'Inghil- 
terra e in Italia, ternana crolla niorto 4lì Kieeartlo 
principe di Capna, imo dei tìgli di Taneredi, avve- 
nuta !ieIl'anno lOTiS. La naiTazione è divisa in otto 
libri, e eia^ciuio di rpiesti in vari capitoli (^lie p(»r- 
tano in capo un breve somiiiiirio dei ftitti narrati. 
Sventuratamente Po]>era di Amato v perduta, e solo 
«e ne nmose*' il (M)utenuio ]ipr una anti<*a traduzione 
francese iseoperta prima e inddjl irata dallo diamiiol- 
lifin Figeae e ripubblicata di recente dal Belare ')- 
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') Vìjstoire de li Normanl et ìa Chroniqite de Htéert ì'ìì^ciìri 
piir AiMtc mtiiiu^ «In Moiit-CaH.siiij publiées par M. Chami)onitni 
Figeac. l*aris^ 1835, liO Champollinn Fi|;(L«ae attribuì erroneità 
mente ad Arnatti la cronaca di Koberto Guiscardo che è sol* 
tanto mi riaaauiito dì luia croiiat^a di Gaffredo Malaterra. La 
pili recente edii!Ì(*Ti« porta per titolo : Tnioire de li Normant imv 
AlMÉ év<^m? et iiiointi da MouMVikkìii, public^ aviHi imf intro- 
diiction et des notc^s pjir l'abbt^ O. DelBic» RoiieUj 1892. La 
introdnziono o le note iii questn mlìtUme sano molto iw:curate 
e cout'Cngono notizie prej^6Voli»8Ìme. Del valore storico di Amato 
si 80HU occupati in vario Benso lo Ili rack, il Baint, lo Schipa 
p il GieKt'biecbt. Xcil Bttileiihio dtsll* Intitoto Storii'O Iljiliano il 
Oamlcuzi ba pubblicato dei versi di Aoiatft rontenenti ima vita 
di 8au Pietro nella «joalc egli crede vedere bielle allusioni ni 
contralto tni il Papato e l'Impero. 
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Tutti* W iic<»rclu* fatte tìnora i)er ritrovare l'ori^rinale 
suiui riusrite vane, ed esso è torse scomparso i)er sem- 
pre, ma i>er soniina fortuna oltre alla traduzione liaii- 
ees<* ei coniiM^nsa di questa nuineanza il sapere die 
Tollera di Amato ])oehi anni dojM) essere stata com- 
posta fu largamente adoperatii da uno storico assai 
maji{;i(»re di lui i»er un lavoro che ancora ci riuunie. 
IntoriK» all'anno lOGO, l'abbate Desiderio acco<ilieva 
nel monastero un j»iovinetto quattordicenne di nome 
Leone destinato al chiostro. Istruito con cura nelle 
s<-uolc cassincsi, ebbe tra i suoi maestri Aldeniario 
clic ;:ià prima d'esser monaco era stato « un pni- 
dcntissimo e nobile chierico di Capua e notaio del 
princijK* Riccardo » ^). Di ]>ronto in^re^no e di buona 
indoli», Leone attirò ])resto l'attenzione dei monaci 
soi)ia di sé e divenne caro a Desiderio. 11 quale in 
breve fattoselo familiare, ineondnciò a. servirsi di 
lui ne' filavi e moltei)lici affari che ^li occupavano 
r animo. (Questa ccrnsuetudine di vita gli avvinse 
Leone con *xyì\ìì) o vencrabondo affetto che non venne 
meno (piando Desiderio morì a ^lontecassino, dojm 
essere stato pai)a due anni col nome di Vittore 111. 
A I)esid<M'io successero nel ixmtificato romano Tur- 
bano j L (» nel ^iovi'rno della r>adia Oderisio dei conti 
di Alarsi, il quale i)robabilmente era ])arente a Leone 
e eerto gli mantenne la lìducia e l'affetto del su(> 
pred(M-essoi<\ 11 nuovo abbate gli commise di scriver 



') <' ('a]ui;inju' civitaiis iundciitissiiimin ac iiobilom clcricum 
<'t JiJi«liai'<li ]nhi(ii>is notarinin. » Così Leone stesso nella sua 
cronaca. III. 1*1. 
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111 vita di Desiderio; e di lì ìì puro allargò la telsi 

tlel lavoro c'nmim*ttendit*2:Ii iuv^ece di st^rìvere, dalle 

prime origini firn» ai loro tempi* tutta la storia della 

Badia. Xon si poteva scegliere ii ut or iiiigliore di Leone 

per siitatto lavoro, LtMlesi^^uavaiif» a ciò l'uHìeio suf^ 

di an*ldviata rlic ^li dava una tarile r>ppf»rtmiità di 

eouowere i docimieuti stiiriri di^l looriastero, h\ mia 

dottrina, gli aftari monastiei e di istato tra viù era 

vissuto, e la familiarità avuta eoii tutti i priueipali 

iiomini (*lje dimoravamt o eoiivivevauo a >Ionteeas- 

ìjino, Dubitoso in nulle i>rinie, e^li intraprese il lavon» 

e ]>roìsegniendolo con amor jLrrande ne narrò Porigfine 

e il roiicett<j allo stesso aììl>ate Oderisio in una lettera 

dedieatra'ia. * La beatitudine tua, > e^di scrive, <> o i^a- 

<^ dre venerando, già avevami ingiunto elie io dessi 

<' opera a seriv^ere per rieordo dei posteri le ^^esta 

« ina ^''n i ti el le del ^1 or i o so tuo i ìy edoees sore V abbate 

« Desiderici di santa memoria^ uonn> i)er fermo siu- 

-r golare e a questi tempi unico del P ordine suo. Im- 

« l)€roeebé ti parve )ndejLi;Tio inutar la inerzia de^li 

*^ antii'lii di questo luogo i quali non hì studiaroiio 

*< di riferir cogli scritti quasi milla dei fatti di tanti 

*'- abbati e t-empi : e se di ciò taluni scrissero alcuna 

<f cosa, queste scrittnre inette e rozze di stile piut- 

« tostn recano fastidii} ebe scienza a cbi legge. La 

^ paternità tua provvedendo stdert-e che ciò non avve- 

« russe pel nostro aÌJbate Desiderio», conipiacquesi di 

« destinar me a questa ojiera, iaiponciubani un peso 

« per verità impari alle mie forze, talché soccombente 

*: al solo [jcnsiero di essa, pt^r cpiasi un ann*) non nn 

« 8ono attentato di i'oudnciare. Ma poco ta quando 
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o io iM»r mio utticio t' accompa^ava al ritomo da 
' <'ai»ua, risovveiieiidoti limerò il cammino dell'egre- 

< \£\i) ordine tuo, mi richiedesti s'io avevo adempiuto 
' la tua vo<rlia e scritte le p:esta di Desiderio. Io. 
<' colpito da (juella subita douianda, dovetti pure ri- 
<- sj fondere che invero non ne avevo latto nulla. Poi 
« rijùjrliato un ]M)'di cora^jrio: 'e quando,' dissi. 
« ' l»otcvo io obbedire all'ordine tuo, mentre quasi 
<' tutto (juest' anno occupato per tuo incarico ora in 
<' si»r vizio del Sijrnore Apostolico, ora in varie fac- 
« cende tue, a])pena rimasi nel monastero otto j^ioriii 
<' di seminilo? Vn siffatto lavoro richiede non poca 
' qui(4(* uè è i»er uouio affaccendato lo assumere una 

< COSI vasta materia lua si piuttosto per uno sciolto 

< (la o<>ni altra cura. ' Ascoltata questa ragione pa- 
<' zicutcuiente e riuiproveratami assai blando la mia 

< ue<iligciiza, ' ed ora, ' dicesti, ' abbiti la quiete 
« che (U^sideri e non luetter piti indugio a scrivere 
V <li Desiderio. Anzi io voglio e comando, poiché la 

< cos:i fu iu<lugiata tìnora, che tu pigliando le mosse 
« \)iA tuo lavoro dal padre Beiu*detto, ricerchi, in- 
<' ({aviatore studiosissiuio, la serie degli abbati del 
« iKhstro luogo e i teiupi e le gesta fino a Desiderio 

< iiiedesiiiM): <» (piali e pcn* chi e in qual modo sotto 
« ciascuno abbate sieno venut<ì al monastero nostro 
« le i)()ssessi()jii (^ le chiese che ora possediamo; ed 
" (\^aiiiiiian(lo scrupoh)sauiente i diplomi degli ini- 
« peratori e dei duchi (^ dei principi e le carte degli 
« altri fedeli, a uio'di (*roiiaca comporrai una storia 
« non i>oco utile a noi e ai successori nostri. Non 
« ti sia grav(^ iiudtre aggiungere brevemente a suoi 
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luoghi tniitu la distriizióiu- vhe la restai iniziane 
(li ffiieKto reiioliit) due v«»lt6 avvenuta in diversi 
ti^ijipi, b «e qaa t^ li\ i'ai»itera aleniin rosa laeiiio- 
rnbile delle opere e azioni dei eliiari noniiui di 
(liièste piìrti.'' (jnando io eblri iiK^oniinciatt» a eoo- 
siderar tra me .stesso hi ;;Tavità di rinesto edioaiido, 
ini sorse in niente nno spinetr» tìtto dì pensieri, i) 
niin vedendo facile per la jrovertà (iel mìo irij^e^ió 
donde e in qnal modo eseguirlo de^iiamente, io 
stava ineerto tra l'accettare e il ricuÉ^n'e un c<^sì 
^rt-an lavoro. Accettando, mi punf^eva il pensiero 
della temerità ; ricusando, della imìhbedieii^sa. Ol- 
tre a ciò io lai ricordava che il predetto signor mio 
Desi rieri o «iià aveva <*om messa questa ot»era Fuede- 
sinia ad Alfano artàvéseovo di Balenio, uomo nei 
nostri tempi sapientissimo, ma e;rli prevedendf> 
troxqa> lalx^rioso il tenui si sottrasse alla prova. 
Cile se colui il (piale allora era cotìì inrompara- 
bil mente eccelso i)er siipere e per eloqnenza, ebbe 
timore ili sottfaoettersi a ([uesto \)e^(K ela^ dovnn 
fare io che nrai Jio scienza di sorta ite eloipienza f 
Anche mi tormentava la eoscienza mìa chieden- 
dosi perché tn non connnettere?*ti piuttosto qne- 
st' opera a qualche altre» dei eoutratelli nostri di 
gran hmi^-a più scienziafi di me e ]iih esperti nel- 
Tuso dello scrivere, i quali ^*ià aveva aggregati a 
questo hio^c» la lUlii^euza del niedcsimti santo pre- 
ilecessfjr tutt o da lui erano stati fatti educar ctai 
^mn vnrd in questo stesso cenohio. In tali [H'Ji- 
I sieri io m^itìannavootideg^iando, che la ct^!satr«»pj»o 
i era più alta clr io non potessi attingere e certo più 

11. Balzani « Le Ort^nache iialiuiu. 2* edl*. 
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< astrusa <lì'io non valessi a scrutare. Tuttavia, poi- 
' <li('* io per la divozione singolare che da lungo im- 

< tavo alla i»aternità tua già m'ero proposto di non 

< voliM'ti ricusare mai nnlla, fermai finalmente l'animo 

< mio. K mentre prima pnsillanime avevo temuto di 

< attentar le sole gesta di Desiderio, ora poi fidando 

< nc^lTaiuto di Dio e stimando di dover così fare. 

< impressi come sa]>evo a scriver di tutti i predeces- 

< sori siu»i. Kaccolti adunque tutti quegli scrittarelli 

< che di questa materia avevano trattato, pur con 

< <iMicioso stile e scarsi, e princi])alniente la cronaca 

< <li < Giovanni abbate che primo costruì il monastero 
<■ nostro di Cai)ua Xuova; e presi i libri che erano 
e iKMcssari a ciuest'opera, vale a dire la storia dei 

< Longobardi e la crcmaca degli imperatori e dei pon- 
tefici romani; indagati diligentemente i privilegi. 

< i ])rec(»tti, le concessioni e le cart^ di diversi ti- 
toli, tanto cioè dei romani ])ontefici che dei vari 

^ iniiu^iatoi'i, re, ])rincipi, duchi e conti, e d'altri no- 
mini illustri e di fedeli, che dopo due incendi an- 
cora ci rimangono, sebbene neppure mi riuscisse di 
- veder tutti (piesti; <la ultimo interrogai scrupolosa- 
c mente <'oloro clic d(M tempi moderni e dei fatti de- 

< gli abbati avevano j^otuto udir dappresso o vedere. 

< Come lo ('(Hicede la tenuità dell'ingegno mio io mi 

< accingo adCseguirc (pianto m'impcmesti, più certo 

< allìdatc) alla ol)l)cdienza che ti debbo come a padre 

< e a signore che ])rcsuniente d'ah'una scienza. 3Ii 

< assista id<lio e la grazia del suo Spirito, tanto che 

< io possa mandare ad eifetto (juello che ti sei de- 

< guato amorevolmente d' ingiiuigermi, talché (luosta 
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<s o|>erettn e a te sia finita e ]aMitìttinnle a mnlti. 
« Queste tMme pertìiulo, jL:;iimMl;iiidf> a me stesso, el>hi 
*f- io neressitii di ]n'eiiietteiv in fiTief4ta prefazioiit^ella 
^ allim-lii* eln k^ i^^niora ]u>]i mi ui^tuissedi tt^mevita mli 
* Xiresunziom,', e se m'accusa lapucbezza laia mi seuHi 
«^ ìilmriMt l'autorità di rolui v\w mi róma mia. » ^) 

IiH'omijH'iata così la sua storia, c^li la romlusse 
dalle prime eritrini della Badia fino all'aum» 1075^ 
DUI lum la iiotè coiulurre oltre quell'almo aueorelié 
v'atttmdc^sse pur dt>[jo che I'as<[iiale li reblxMiouii- 
nato cardinale vescovo d\)slia, oude ^li vcuue tra 
i posteri il Tiome di Leouc Ostiense. I troppi affari 
e ì teuiiii althijjiosi lo dìt^to;;lìevaiio dalla impresa e 
|j:1ì vieta vauo un coiit lunate» lavori). Si trovò a Koma 
(A- lì. 1111) quando Enrico Y iuipadrouitosi vio- 
lento di pai>a Pasquale itj Sa a Fietn», lo traseinò 
neco pri^jfiiaiiero in Sabina. Travestiti da popolani 
egli e (lif^vauni cardiual vescovo di Tuscolo, [jote- 
rono sfui^^jrire alla cattivitù, e non par dul>bio clic 
aueli'^e^li, come (liovauiii, tentasse d' intìaanaare i 
Eomani alla tiera resistenza eli'essi ojiposero ai Te- 
deschi d' Enri<*o. Ma se non fa preso ma'(U''e*ili e non 
sottoscrisse la eouvenzioue sulle investiture strap- 
pata ]»er forza al Papa, la ragion dei tem]ii Ifi eo- 
8trin»e purt^ di uailavojyrlia a piegarsi e a tenere con 
quei prelati elie insieme con Pasquale 11 preterivan*» 
le vie CMUieiliative ad una ìtitle.ssibilìtà imjnola. lu- 



^) Leoni» Makmoani rt Vkviu Diaconi Chi'ouhoìf Mouo- 
steHi Cminenmif orlici t W. Waii'ENHACii in Ifow. Get^m, Hint., 
f x\\ e cf. finche il Wnttenbadi, r>jj. vìi., II, 2S4. 
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ti<'ssil)ili i^'imo altri prelati e un dei principali tra 
<liu»sti (Ta Jkuuo «l'Asti vescovo di Segni e abbate 
<li Moutecassino, nomo di inoltii dottrina, austero e 
santo di vita, nella sua resistenza all' Impero ìitc- 
conciliabile. 11 l^i])a stimando pericoloso che un forte 
nucleo <li opiMKsitori ii:]i si formasse contro a jNIoiite- 
cassino, tosto inviò quivi Leone a cui riuscì d'otte- 
nere clic Ih'uno, abdicata la dignità abbaziale si riti- 
iass(* nella sua diocesi di Segni. Tornato a Roma Leone 
\nvs(' gran i»arte nel concilio Lateranense del 1112, 
ma <lo])o rinian poca traccia della sua vita. Essa cessò 
un ventidue di maggio, non si può bene aft'ermare di 
«piale anno tra il lllìì e il 1117. 

Come ])uò intendersi anclie dalla lettera ])remeìJsa 
;i] suo lavoro, Leone, oltre al glande sussidio tro- 
vato nei documenti dell'archivio, s'era piu^e aiutato 
«Iella biblioteca cassineso clie gli tornì dovizia co- 
piosa <li scritture relative in qualche modo alla sto- 
ria <lel monastero. 11 maggior immero degli scrittori 
di cui sono venuto i)arlando finora fu nota a quel 
dotto nomo e s(^ ne servì largamente. Inoltre attinse 
i:il volta a (pialclie fonte che non è i)ervenuta intìiio 
il jioi, e v(4'so r ultimo periodo della narrazione ajì- 
.uinns(» di suo (juajito della storia contemi)oraiiea 
;iv<'V}i A'cduto o udito egli stesso. Di quanti scrissero 
i]i (piclla età di tendenze parti gianesche, Leone ])er 
la clcvat(v.za e la naturale^ imparzialità dello si)irito. 
e niio di (pudli che nicTitano maggior fede. Se ^li 
t'osse rimasto agio di condnrre il lavoro fino ajrh 
ultimi tempi di sua vita, foi'se oggi dovremmo coii- 
si(h'rarlo come il maggiore storico italiano del medio 
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evo i\o\H} Vtufhì JHaeono. Né (*ume iiKunniieiiti) let- 
terario rojjera di Leuite h iiifcrifiro nìhi sua iiiij>or- 
tmiziL storica. « In quanta alln foiiiui, » volentieri 
torno a citare il veiierainlc» .storien (ii .Moiifeca^siiio. 
« noi ]>eTi8Ììiino, clie in mezzo jiIIp bììrbaiie, il eas- 
«t siiiese Leone sia il ]a"ÌMio ìi iarvì riern ilare <le^li 
«t st<niei liitini e ad aceennaie a (jitelli ehe sareblK^n^ 
« 8tati per fiorire iu Itelia doi^o il risorgimento delle 
« lettere. Ne in Italia uè fuori trovi amo alennn elie 
W « in *inei tempi vada al t^^iri dì Leone ]ior certa tal 
H« qnale eoniposizione de' tatti, nesso dì ragioni e de- 
H « cìeii7.a di discorso, i)er cui la storia si rlietingiie dalla 
» fi rozza eronaca, ehe rnai è altro se non una male- 
L # ria le riproduzione per la scrittura bielle snccessive 
^B« e incoerenti notizie di fatti, le quali cadorn> dal- 
« r annuo dello serittore senza clie ci dicano del e**nie 
CI e de] percdié vi siano entrate, Kìxìì stesso sente ]ion 
« essere nn voljL^Tire cronista ; irni^erocelié deputato 
« dairabbate Otlerisio a scrivere dei tatti del suo pre- 
« deeessore Desiderio, alierma, (die quelli o indi easse rrt 

»« indegna cosa il non esser stato iH?r lo passato al- 
« cimo che avesse inesso o]K>ra a tranuindiuv con le 
« scritture le oliere degli anticln alibati, e se pur ve 
« ne fosse stato alciuio, lo avesse latto con i sconcio e 
« selvag|4'io stiley da ing^e.nei'are in ehi lejii]L;c pintto- 
■ * sto fastidio che dottrina, Ej^li ]jrcnde lo nujsse da 
« Ran r>enedetb» Uno ai suoi temili ; si prepara con 

I«: molto studio al racconto clie imprende; accenna 
* alb* fonti onde attinse la notizia dei fatti.... e sotto 
*t il velame di religiosa modestia rivela la coscienza 
*. d'aver tatf(» da ]ìm degli altri nella sua uarrazione^ 
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alla <|ual<» lo stesso Alfano, richiesto dall'abbate 
Dositlerio, non volle porsi; i>er cui reputa non de- 
«rno <U»lla sua «Tonaca il titolo di cronaca ed osa 
.«•liianiarla hintonoUi. Adunque e jwìr la veracità del 
racconto e iK^r la tbnua questa cronaca arrecò molta 
liHMMdla storia del Me<lio Evo. »i) 
l/oiwra <li LtMuic interrotta (m)1 racconto della coii- 
sacrazion(* della restaurata badia, tu ripresa da Pietro 
Diacono 4» continuata lino all'anno li;^8. Discendente 
dalla illustre taini;»lia dei conti Tusculani, Pietro era 
nato verso il 1107, dal romano Ejjjidio figlio di Gre- 
«iorio i>atrizio e console dei Romani, e pronipote di 
Alberico e di ]\rarozia. Olìerto <la fanciullo in obla- 
zione al monastero nel 1115 sotto l'abbate Giraldo. 
IM(»tro fu e<lHcato con ciua ed ebbe a principal ^iiida 
ne* suoi stiulì il monaco Guido, uomo, al dire del suo 
dis('e])olo, assai riputato, autore di varie opere sto- 
i'i<lie ora per<lute i* di una Vistone di Alberico, ri- 
masta l'ainosa i>crclié parve ad alcuni di ravvisare in 
ess;i un coiK-etto isj>iratore della J>ivina Commcdk. 
Nel 1 12S la iiiniieizia dei conti d'Aquino ai quali 
si (Ma strettanuMite lecito il padre di Pietro, indus- 
sero l'abbate Senioretto ad aUontanare il i»ioviuetto 



^) I.. Tosii, L<( lììhlioleca dei Codici manoscritii di Monte- 
cdfisino, Najioli. ISTI. Vo«;\irasi anche ciò clic T illustre inoiian» 
scrisse tic] teinpo di Desiderio nella sua storia di (luella Hadia. 
«• il ( AKAvriA nel lilno intit<dat<>: 1 codici e ìe arti a J/"N- 
ft'Cdxfiiio, K per citare altri <;indizì, il Harunio chiamò il cro- 
nista Leone ^< scriphn' sui icntporis inttyrrritHHS, » il Muratori 
^' iiHtgìnir (frarihiii.s </ ((urtorifatis -> e il Wattenbaeh che ne ciin» 
r edizioni; pei MoììH)inn((i (Urmaìiint' <*;\ì dà gran ftMle. 
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monaco da Monteeassino. Pietro allora si ritrasse nella 
prossima Atina dove, ricliiesto da AdenoHo (fonte di 
{ [iiella città, scrisse una storia del martirio di JSan M a ree » 
vissuto nei tempi apostolici e primo vescovo della dio- 
cesi atinate. Mentre diu'ava il suo esilio, ixii zii di Pie- 
tro dai quali suo padre erasi dista<;cato ])cr allegarsi ai 
conti di Aquino, gli scrissero esortandolo a t(»iitare 
d'indurre il padre a tornare in lega con loro. Non 
può affermarsi con sicurezza ma pare i)robabile clic 
Pietro aderisse all'invito de' suoi parenti. CVrto noi lo 
troviamo di lì a poco a Montecassino in aniiclie rela- 
zioni con essi, e nel favore dell'abbate suo Senioretto 
che gli conmiise più tardi di continuare la storia della 
Badia e gliene narrò molta parte di cui egli stesso vm 
stato testimonio oculare. Ma prima che gli ibssc allì- 
dato l'incai'ico di questa storia, egli s'era vennto acci in- 
stando lama con altri lavori. Xominato eonie Leone 
archivista e bibliotecario della Badia, l'ingegno ta- 
cile arguto meridionale gli spianò la via a svilu])i)nre 
uim prodigiosa attività letteraria. In vari teni]>i e tra 
molte occupazioni copiò molti codici, scrisse vite di 
santi e narrazioni di miracoli e versi e ìetter(% eonii)ilò 
lui gi*ande Eegesto dei documenti serbati nell'archi- 
vio, narrò le vite dei pii\ illustri monaci del nionasteio, 
e continuò l'opera che Leone d'Ostia avena lascinta 
interrotta. Pietro fu men di Leone nu^scolato nelle 
vicende politiche della età sua, e le moltei)lici enrt^ 
sue si restrinsero quasi tutte entro la cercliia del suo 
monastero. Da ciò si spiega la moltitudine dei suoi 
lavori e la mole di alcuni tra essi. La calata di Lo- 
tario nel mezzogiorno d'Italia (A. 1). li;>7) segnò il 
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l»iinto più ('uliiiiiiaiite della sua vita, clie ci vieii de- 
scritto <la lui viììì lM)riosa eoiupiaeenza. Ai tempi di 
Pietro, eessiita oramai la lotta delle Investiture, ^loii- 
tecassino cercava come saiK^va T appoggio della [no 
tczioiic imperiale i)er sottrarsi dalle fìrequenti e varie 
] cretese dei principi uonuanni e della Curia romana. 
La so«i«»:ezioiie ad un imperatore lontano riusciva assai 
iiuMio molesta alla Badia delle relazicmi sue temporali 
(» s])irituali con ix>ssenti vicini. Allorclié Lotario in- 
sieme <on Innocenzo II trovavasi presso nielli a La^o 
J^^sol(^ Pietro recossi coli\ col suo abbate ed ivi fu 
in<aricato di sostenere innanzi all' imperatore le ra- 
gioni <lel monastero contro i diritti asseriti dal car- 
dinale (lerardo in nome della Chiesa. La facile ar^ta 
parola del monaco riportò vittoria dopo vari giorni 
(li contrasto, e PImperatore stupito di tanta facondia 
e di tanta dottiina pose grande benevolenza a Pie 
tro, lo colmò di onori e mostrò desiderio d'averlo 
seco in (Germania. Almeno così egli ci narra, e ve- 
ra uhm ite iKU've ch'egli fosse sul punto di seguirlo 
colà, ma varie cagioni ne lo distolsero e rimase nel 
suo monastero. La data della sua morte è izicerta, ma 
non è <lel)ole la c(mgettura del Wattenbaeh che lo re- 
]nita morto non molto do])o il 1140. Infatti dopo quel 
temiM) non si ha più notizia di lui, nò par naturale 
che lino scrittore così fe(*ondo, il quale nello spazio 
di ('irca dieci anni aveva posto mano e ccmipiuti tanti 
lavori, cessasse a un tratto lo scrivere e cadesse in 
un silenzio assoluto. 

Tralasciando le minori opere sue, Pietro Diacono 
ha raccomandata la sua fama ad alcuni lavori sto- 
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riei rii'clii (li merito e di difetti. I suoi libri sugli 
ioli li ni illiiE^tri i\ì Montecas^ino e sulla vita e la morte 
Idei giusti tli (iuel nionastero, eouleugono, miste a por- 
Itentose leggende, notizie stori t-lie di iri'aii j)re*^io mas- 
[sime pe^ tempi più vicini alF autore. Ma i due lavori 
[siitji pia importanti sono il Re^e8to di Monteeassino 
è la eontiiiuaziune della tTonaea eassiiiese. 8e roiio- 
rato amore del vero elie animò Gregorio di fatimi 
e Leone Ostiense avesse^ ìuiiniato iinelie Pietro Dia- 
cono, i)er termo il pregio di questi due .suoi laviu-i, 
le speeialmente della cronaca, sarebbe rinseito ijiealeo- 
L labile; ma i>er disavventura non fu così, I dubbi ch'egli 
le' ispira del continuo sono l'opposto di ffuella fede si- 
cura <*olla (piale possiamo alibaiidoiuirci alle narrazioni 
^di Leone Marsicano- Questi semplice imparziale veii- 
dico, e Pietio vanitoso ai>passionato mal sincero ^), 
^ Culla c*omi>ihLzio3ie del Kegesto egli fece oi>era grande 
^pe utilissima anche oggi selibene i documenti originali 
dell' arcluvio cassinese si conservino ancora in gran 
parte. Questo suo libro scritto iji bellissimo earattei'e 
longobanlo, v quasi altrettanto vasto di mole (|iuintfO 
H il Regesto di Farla ma diverso nella distribuzione 
del contenutfh I rlocnmenti non si seguono tutti in- 
distintamente uji doi)o Taltrt) in ordine cromdogico, 
BUI sono ripartiti in vari gruppi secondo la varia loro 
natura e, come si pare dalle ]>arole della ]>refazione, 
secondo un piano già iniziato da Leone Marsicano. 



I 



1) Memìncisbimìnn Felrtati Dlaviìtutm CnnineitMiHtf lo chiama il 
BaroxiOj aU' aiiiK» USI, e vedasi aiicho (pR4k> che ne diucì n 
Toj^Ti neMiì sua MSforia deìltt Badia di MtmkcasHhiQf II, 67. 
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" Di ;;iaiuìissiiiio aiuto, » dice Pietro, « mi fu in ciò 
' la storia di LiMme venerabile vescovo d'Ostia, il 
' <iuale ])i«>:lisindo coiiiinciainento dal l>eatis8Ìmo pa- 
' <lr<» lUMiedetto, scrisse sulle cose del cenobio cassi- 
' iicsc un libro utilissimo nel ([uale jìose tanta ric- 
" clìczza (rinjj:e*rn() che ([uasì nulla tralasciò di quanto 
e avvenuto in (questo medesimo cenobio. Xon jìo- 
' tendo adun<[ue se^nire la diligenza di un tanto 
<- nomo in <iuest' opera i)er la facoltà troppo impari 
< deir in;re*rno, tenni tuttavia il medesimo ordine 
« ch'egli avca stabilito alle carte di donazione. » Que- 
sta ojM'ra di Pietro fu consultata spesso da^rli eruditi 
<-oii «,^1'an profitto, e certo è desiderabile che i monaci 
<li Montecassino, terminata la maji:nifica descrizione 
<*lic stanno tacendo dei loro manoscritti, mettano mano 
a ])ul>))li(ai'e un codice diplomatico dei dociunenti ori- 
<• inali del r archivio cassine.se, raiìVontandoli cpumdo 
sia oi>iK)itnno e (*ompletandoli col liegesto di IMetro 
Diacono^). Ma se il lavoro di J^ietro è pregevole, n(Hi 
«' però tale <la accettarlo mai senza molta cautela. 
La tendenza delT autore e (piella dei suoi tempi con- 
tribuiscono a toglier lede a (piel lavoro. Le contese 
tVe<incnti snllc proiuùetà dei beni monastici e talora 
snlla santità delle origini o sulla autenticità delle 



\ì (N)si scrivevo nolla prima odiziono di (iiiesto Ubro e mi ì' 
raro vcilcrc il mio desiderio in via d'attuarsi. Coltitelo di Ta- 
Iniho'iinn ('(i.sincnsr [ monaci di Moiitecassiiio vougouo ora piil»- 
lilicando in una serie di codici dijdomatici le carte più importanti 
del 1(U() archivio. Finora ha veduto la luce il Codex Dipìoinaiirn» 
(.'((irtdinis, raccolta pregevole di carte e diidomi che vanno dalia 
line «lei secolo ottavo alla line del doeinioterzo. 
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reliquie serbate iw iiuinasteri, non 80I0 ispiii^^evano 
i iin>iuii;i alle ooiiipilazioni dei regesti ma spes^so an- 
sile a faLsifìcare o ad alterare i documenti von im- 
pudente audacia. Xè Piett'i» fii immune da questa 
eolpevole tendenza a eui lo spini^eva in molti casi 
l'É^uìaMì vanitoso e il desirlerio di trovare ìiiima;j:ina' 
i*ie nobiltà di origini e di vi<'ende al suo motinstero 
pnr così nobile e famoso. 8e non si può attermare del 
1^ Hieuro ch'egli abbia fai »bricato documenti falsi, eerto 
' Ila talora seientemeute alterato con interpolazioni gli 
origfiiiali elle copio entro il Regesto. E lo stesso di- 
letto di onest-a sineerità maeelita la sua citmaea di 
]\ronteeaBSÌmj eli*' movendo, eoiue dicemmo, dal punt<* 
dove s'era fermato Leone (A. 1>. 1075) prosegue fino 
■ all'anno lì'AS e abbraccia così il periodo storico 
idù rilevante di quelFetà fortunosa. Anzi qui alla 
vanità del nnma(*o pel suo monastero si aggiìinge 
la ìioria gentilizia e personale gi^andissinui. in lui, 
talehe il suo lavoro dovunque si riferisce ag:li inte- 
ressi della Badia o alla persona sua nomiiuitsi ad ogni 
tratto, semiu'é è tli autorità moltt» dubbia, ^ta tuttavia 
la imi»ortaiiza dei tempi per cui s'aggira la sua uar- 
razi(:>ne dà um) speci 11 le valore a *pu^sta ci'<maca, fatta 
ancbc piacevole dalla s]jigliata franchezza del suo 
stile che attka i>nr eoi di tetti e svela spesso all'aperto 
l'anima dello scrittore ingenua nella sua scaltrezza* 
Diverso anche in ciò da Leone il quale atting'endo 
?H>tizie ad altre fonti compfaieva sempre di suo il rac- 
conto^ Pieti*o spesso copia brani d'altri scrittori e li 
innesta et die stesse loro parole ju^l ììIut). Di che viene 
una granale disngiiaglianza di stile. Ma dove egli 
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scrive (lei proprio, se talora è un jhì^ sconetto per 
frettolosa negligenza, egli è pur sempre vivace evi- 
dente ri<*co di colorito e di vita, e malgrado i difetti 
rimane semi)re nn curioso e singolare scrittore, de- 
gno d' essere letto da chi voglia aver familiare la 
letteratura storica di (luesto lieriodo^). 

Jl grande risorgimento artistico e letterario di Mon- 
tecassino si collegava ad im consimile movimento in 
tutta la bassa Italia nella (piale per gli immediati 
contatti suoi colla (Irecia e cogli Arabi spargevansi 
a un teniiM) i raggi fecondatori di due civiltà. Gli 
istinti «luasi medicei che Desiderio avea recato nel 
chiostro, (Man pure gì' istinti dei principi longobardi 
<la cui usciva. La nobiltà longobarda di quei luoghi 
pr(>t(^ttric(^ delle lettere fin dai tempi di Paolo Dia- 
cono, (Masi a po(*o a poc4) assimilata agli indigeni, 
e 11(^1 fon(ha*si (»on essi e ingi^ecandosi cogli elementi 
avanzati dal greco dominio, aveva assorbito i i)re<ii 
e i ditetti della nuova patria. Da ci() la prcmtezza di 
qiudlc r(>gioiii nel risvegliarsi alla civiltà, e l'intìusso 
ctìicacc clic esercitarono sovr'essa per alciuii secoli 
(la (pud tcinjìo. A testimoniare questo primo risve- 
glio n(d Mezzogiorno, oltre i lavori monastici di ^Fon- 



') Tu altro ]^('o<»sto dotto di Snu Placido, di minore iinpor- 
tjiiiza ina aneli' osso ])ro<::evolo, si oonserva attualmente a Mon- 
tocassino od ò o])oia di IMotro Diacono. Ivi si conservano anche 
<luo altri ro<;osti })ro<2:ov()lissinii della stessa età e di monasteri 
connessi a Montecassino, rjnello di Sant'Angolo in formin, mona- 
stero del toiTitorio di (.'a])na, e l'altro del monastero di San Mat- 
teo, di cui avanzano le rovine in una montaj^na vicinissima alla 
madre Badia. 
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te^iiissiiit» rom-ornmo vari lavori di rarattere storico 
(Un quali terrò ìUscìhho ora i)vv is;:iuml>rar la via ad 
altri 8o;riretti rlie son ihi trattare nel «apitolo 8e- 
^iiente^). DelJa inttà di Bari sulla eosta adriatiea ci 
lasciò notizie tìiit» al llOii Luiio Protospataiio, *^ più 
tardi fino al 11*12 raiioiiiaio PiareiL'^» Benevento lia 
suoi annali fino alTanno llMì ed ima *-ronìH*a elir 
p*^r niaht ventura e iaeompleta, rudt^ di stile laa tli 
»iran pre;^io alla struia. Del ]vayì ha suoi annali il 
famoso monastero della Trinità della ('ava presso 8{i- 
lerno, ricostruito anch'esso a y ne' tempi e consacrato 
solemiemente da Urbano II, della quale eonsa<*razione 
rimari ]mre memoria. Da Taranto derivano le notizie 
intorno ai primi invasori normanni elie ci son porte 
dal Vh ro ì i ivo n n i ^ ri m 1 1 n ti irti m b rev f\ Del mon ì m "o -^ m ato 
die scrisse ]>iii lar;;a mente intorno ai Xorjnanni si 
h gì'h detto, e quamlo il suo lavoro ei lascia, serve 
i\ eom] detarlo il poema eroico di Gnp:lielmo di Puglia 
(die t*elelna. Bobcrto <iuis4*ardo e It^ imprese del smu 



I 



^) Ammh^ Bnrenset^ p Aittmh'H Lupj Photospatarii in Mohn- 
menta Ger'uuinltw HlMorrnij Script., voL V; JmmffmttH Ikirennift 
in Mltratoei, I{vì\ fifdic.y Seript., voi. V; AHtmkti lieti tt'vH tatti 
l'i Cftronictm ìhtcum Brinvvnii iii Ahm* Geiin. Jlist^f Scnpt., voi. Ili ; 
Fao'ONIs BiiNKVKNTANi Cìtrouìcon m MeRAT^mi, Op, rif,, voi, V 
e presBo Dax Rk, tYonhfi e Scrittori Shtcroiti Napuletanij voi. T; 
Anrtah'M Cartmne^i in Mott. fr^ti*. ili^t., ^Script,» voi. Ili» *' più 
ro e Lolite mente mia eclizimm importaiite nel Cmì^x IMploiuutwnH 
CavenitÌM^ voi, V; Chmiiictm yortmafmivnm Ihet-t iti ilcfiAToHi, 
Op. cit.^ voi. V; (irtLi.KKMi Ai'CLIensis, (tcfitft ìhihrrti nincardi 
in Mon, Gemu ///«^.^ Script., voi. IX; Gavvhkìh Malatkkha, 
Hii*ittritì Sivtihi in Muuatori^ Op. eit,, voi. V; cfr. uneh*» HiRScn. 
/)r Italifiv iìtj'trimìv HpnuJihìtH stucv. X H Xh Lìerlìno^ 1864. 
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Noiiiiaiiiii. Buon i)oeta i>e'suoi tem\n e abbastanza fe- 
iiiilian* roi classici, e^lì ci canta le ^esta del suo eroe 
in esametri intiorati di citazioni virgiliane. L'oi)era 
sua intrajiresa \h'v desiderio di Urbano II e dedicata 
a Rujrjricro tìjrliuol di Roberto, oltre al pre|>io del- 
l'essere scritta in teinpi e luoghi prossimi agli avve- 
niineuti, mostra una Imona conoscenza degli scrittori 
clic lo pr(»ced(»ttero e tra questi di un biografo di 
KolKnto del (piale oggi non avanzano traccie. E, con- 
tcmi foraneo al poeta Guglielmo, Goffredo Malaterra 
l)cr in(*arico del gran conte Ruggiero scriveva una 
l>rczi<)sa storia dei Normanni in Sicilia con sufficiente 
srioltez/a di stile e ricca di notizie anche i)er la sto- 
ria delle rt^lazioni che corsero tra i Normanni stessi 
t» il ])oii telici^ Urbano. Come si vede, la cavalleresca 
('l»(»l)ca dei Xormanni non mancò di scrittori che la 
('('l(d)rnsscro, e la nuova tendenza storica dei tempi 
trovò in quelle imprese spazio largo abbastanza i)er 
non aver bisogno di tramutarsi in leggenda. 

1] per Icrino, attratta dalla verità della vita, ani- 
mata da tòrti ideali, la fantasia si volgeva all'umano 
V la Iure della leggenda impallidita innanzi alla Ime 
della storia rifugiavasi nelle tradizioni del popolo o 
ili (jiialclie oscuro libro monastico destinato a lontane 
e inas]»ettate risurrezioni. Infatti, lontan lontano dai 
luoglii di eiii si tiene i)arola, in Val di Susa alle 
falde del ( eiiisio, un luonaco del monastero della Xo- 
valesa raccoglieva le tradi/icmi della calata di Car- 
loniagiio in Italia e inanteneva ricordi di un ciclo 
di leggende clic più tardi is])irò trovatori e poeti del 
medio evo, illuminò la fantasia deirAriosto e, ai temin 
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mostri, innesta t-ó al hi storiai t'idiln^ i-oloic alla mwm 
MH^nsosa di Alessandro ;Man>!(>iii. La storia vera del 
monastero della Novalesa soini^dia alle altre storie^ 
nionastielie <li quei tempi. iMnidato iieiraiiiit» 7l*lì, 
I distrutto dai Sai'ai^nì nel 906 o nel iììn, i-estauràto 
verso il njille, eb1)e tra i suoi iTitiuuo alla nu^tà del 
secolo uiKlecinio uu laoiuieo del territorio di Vercelli 
Iche ne scrisBO la cronaca^}. Quest'opera fautastiea ei 
è avanzata mutila nel Ir» stesso antieo rotolo nieudmi- 
[na,€eo su (mi fautore la scrisse a più riprese, tra 
flunjL^bi intervalli di tt?mi)o, senza eondmia a teruune 
mai. Attinta alle fonti del ]>op4)lo^ iueouiincia quasi 
subito eou una favolosa le^>r<?nda di un TJiona<*o or- 
tolano di sangue reale ehiauiato Waltario clie eonijii 
Igeata prodigiose a tutela del iiioiiastero, ed è, come 
1 nida il Bartoli, quello stesso Walter tìtrlinolo del re 
Irti Aquitania preso in osta^^^io da Attila e la cui 
^leggenda si rilej^a ai Niebeluu^dii alla \Vilkina-8a^a 
Lei'andinavica e a tutto il vìvìa delle tradizùun eroi- 



') Edisìiom compilate dt^l Chroiik'mt y^valweitse fìimiio pubbli- 
cate dftl McKATORi, Iter. ItaL, Script., voL II, 2, dal TjfiRRANKO^ 
e ilal COMBETTi, €^l unii. migliore dal Betumank in MoaHmenta 
(rermauitie Hhkìrictìj Sciìpt., vuL VU* Ora uo por^^^e mi' Jiltni e 
più pfirl>ttu «^ilizioiu' il colite Caiilo Ch'olla m^l Hect>jidt> vobxmti 
dell» importaute pubi il inazione iutitoluta: Àlotuimiìiia Novaìicie»- 
^^Ha data in hict? dtdl' Istituto Storico Italiano nelle Fonti pei* la 
^^ Storia d* lialùi. Olti"e la molta cura fon In <£Utile ìm pubblicato 
il testo, il Cipolla lo lir* firriccliito di unte tnl osserva is inni njnlto 
pri'gùvoli, rib'Yaudo audie la importanza sttnìta del CJttonivon. 
th't!gli per mtdti rispetti erede degno di stare al parajtfone col 
Hegiaftttti FtuftnMt di (Jre«i;orio di Catino e. eoi Chrotùvòn VHihiV- 
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rhe intorno ad Attila. Alle quali leggende tengono 
dietro altre leggende del eielo di Carloniagno iiiiiK)r- 
tantissiinr perché doiM) men di tre seeoli narrano ciò 
elle lii fantasia popolare aveva ereato sui fatti av- 
venuti tra «pielle montagne dove il iuona(,»o le racco- 
glieva. La visione di Carloniagno, l'ospitalità cli'ejrli 
trovò alla ^ovalewa, il giullare che insegnò a Carlo 
il valico per passar le ^Upi e prendere i Longobardi 
alle spalle, la presa di Pavia, le miserie del longo- 
bardo re Desiderio, e le maravigliose prodezze di suo 
tiglio A<lelchi, Simo altrettanti episodi di leggende 
ric*clii di i)(K\sia e di sentimento. Diversa dalle cro- 
nache erudit^^. dei monaci del Mezzogiorno, questa 
cronaca «Iella Xovalesa ha pm*e una importanza sin- 
golare ])erché ra(*coglie le impressioni del iH)polo du- 
revoli assai lungamente oltre le sue cagioni. Tornando 
indietro con essa tino alla età longobarda, al ])unto 
ove Paolo Diacono s'arresta, noi possiam colorire 
quelle scarne notizie che la critica ci aiuta a traiiv 
dagli ani])] Regesti e dalle cronache più severe. (V 
se «luesto scritto nato al i>ió delle Alpi è piuttosto 
poesijj che storia, <*erto è i)oesia che ricorda la vita 
dei teinj)! linitjini e la rii)ete dopo secoli di silenzio, 
coni<' le maestose numtagne che inc(mmano le ruinc 
(lei! Il Novalesa ripetono tra i vasti silenzi la Iniijra 
e scditiiria <'co (lei suoni cessati. 
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continuatori del Libro PonlìHcDle: Ri^^ino dm Se|^DÌ. Guiberto di Timi. Paolo 
di Bermi ed. e Auualua KomoiiL » PandolTo. Boaone - Scnttl poleiiììd. 
San Pier Damiani. «Liber sul Aiuirum» dì Bnnixone - La Vita di An- 
eelnio da Lticca - La Vita della cantera Mutilila di iNjnkoDe - Lo let- 
tere di Gregorio VIL 

tt 11 b<_nito i>a]ia Gre^^fori** (Yll) .soleva iiarnirci nBBtù 
t voi^v (li <|iie8t*uointj (Leone IX), e eia lui bo memoria 
e d' aveiB mìlUì in ^an parte tutto ciò c*be scmo ve- 
t unto dìi^eiuìo fin qui. Ora e^rli un giorno, piìrlando 
t di lui int.'oiuiiìeiò a riuiiuYtverarc'ì, e me priiicipal- 
t mente (eome mi ]jarve poiclié tenea fi^si in me ^di 
i ocelli) perché huK^iavaiiio ijassare in silenzio le ge- 
K Htii (M l>éiìtf) Leone, e non iscrivevamo ciò che sa- 
t rebbe riuscito a frh>ria per la Chiesa liomana e ad 
i esempi(» <li umiltà i>er molti che avrebbero ascol- 
« tato. » ^) CJucste juirole di lìruno vescovo di Segui 



^) La importanza rli «inest^ pnrole era stata già rilevata luolto 
oppoiiuiiaiiieiitt? unì WiUteri< h iieUa prefazione alla sna raccolta 
sulle vite tltM potjti'ileÌT lavoro di ctil mi Bono molto gioTuto 
UìjUo ÈicriverB ijnesto capìioU). Ponfijìtum EomanorHm Vikte..,. 
(fb aeiiHalihus citmcrìptae, edidit J, M. Watti^rii (i, Lìpaìne^ 1862. 
Per t|ae8ta sei^onda edizione mi gioTo anclio molto della Ìnti*o- 
duzionOf d«iiaa di notizie e di osaervazioni originali, premessa 
dall' abate Dueheaue al weeojido volimio del muv Liher Fonti- 
JìcalìM. 

12. BAr7 4Nl, Lf Cfùnacht italiaìie> 2* ediz. 
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mostri! no roiiK» al ris<»r;rere «lell' autorità e ilei vijrore 
iH'lla srdc romana, ri nasi-esse il bisoiifiio di un libro 
puntitirale, e <M»me i jiapi stessi promuovessero qiie- 
st'ojM^ra. Infatti nel serolo undeeimo. le vite dei papi, 
a muover ila quella di Leone IX (7 1054), ineomin- 
<iann ad essere narrate eon lar;?a estensione da serit- 
t«»ri ni»n privi di merito, spesso testimoni oeulari 
assai prossimi delle cose narrate e mescolati in cpial- 
clu* modo ad esse. Così, i>er esempio, le parole citate 
qui soi>ra furono scritte in ima vita di Leime IX ih 
quel medesimo Bruno vescovo di Secali e abbate di 
Montecassino. che nell'altro capitolo ci apparve tanto 
a tt i Vi t e ardente ] )arti;riano nella lotta delle Investiture. 
Ma qu(»st' opera sua non ha molto valore, e fu superata 
da altn* v(Miute in luce verso il suo tempo, quali la 
(M un movente des<TÌzione della morte di Leone IX det- 
tata in Homa dal chierico Libuino custode del se- 
jiolcro di (pici pai)a, ricca di fatti veri tra molte le^- 
<:cndc, e la vita scritta da un numaco l)eneventano, 
siMM'ialiiM'iito stimabile pel racconto della mal prov- 
N'ida s]>odizionc di Leone contro i Xormanni, e della 
l)ii;Lii<)ina clic se^iiii alla sua dislatta. IMìi importanti 
aiicoia sono due altri lavori di due tedeschi ^), Giii- 



'; K «la notale clic molti annalisti tedesclii del secolo uiide- 
ciiiin <• d<'l ]ninci]»io drl dodicesimo hanno importanza i)er la 
si Olia del ra]>aio, Tant«» strettamente congiunta in ([uel tempo 
cnll.i st(jiia di (Germania. Non essendo del mio iiftìcio ilpreii- 
deili s))e(ialiiiente in esame, io mi limito qui a menzionar di 
passjiogio Ila i i»in cos))ieni gli annalisti Bertoldo, BemoUlo di 
Costanza e Laml)erto di llersfeld, scrittori che meritano tnttJi 
r attenzione di chi stndia la storia d'Italia. 



PAOLi» DI BERNIIIED 



179 



I 



l)orlf> di Timi e Piiolo di Eernried, «die weiiHserii inulto 
diltiisamente 11 primo di Leone JX, il secondo di Gre- 
gorio VII. Giliberto elìe tu familiare di Leone qnùndo 
questi era yesfoyo di Toni, è speeialmente ri eco di 
pai'tieolari circti lìi prima paite della nmi vita, ma 
pel rimanentej il ruo scritto, seljbene pregevole, non ci 
ila nn ritratto così completo di (|nel pontetit^c die non 
tiia bi .sogno di cercare anclie da altre fonti aiuto a 
rifame la storia. 

Dettata im*ntie cessava la cruritcsa dello Investiture, 
la storia di Grej^orio YII lasciataci da. Paolo di lìern- 
ried ripete l'eco delle antiche qnerele e magnifica la 
potenza morale di Gregorio, quasi ad anrmonir gli av- 
versari del pericolo che correrebbero a rinnovar la 
gran lotta. Dedicatosi fio dal IIOL* alla vita ecde- 
!aiasti(;a, Paolo fn onìinato prete nel 1130* Per le per- 
seciii^ioui dell' iaqvcratore Kiu'ico Y^ rii^arò Tanno se- 
g'iiente a Bernriecl nella diocesi di Augusta. Xel 1122 
i recò a Bomaj e quivi forse gli venne in animo iìì 
narrar la vita di Gregorio YII. Bf^nza didjbìo radunò 
;<*olà la materia del sno lavoro, studiò il registn» delle 
lettere gregoriane, interrogò i superstiti testimoni delle 
icende del sno eroe, tra i (piali lo stesso pontefice 
Calisto IL Tornato a Bcrnried si mise all'opera eia 
condusse a termine nelT anno 1128, Narratore inge- 
mo, egli, sebbene sprovveduto di critica, attinge per 
lo pili a bnoue J"onti e fa largo uso di documenti nf- 
ticialL Per tid moilo bene e coscienziosamente inlbr- 
Tiiat-o, Rcrive di ev^enti (weorsi quasi ciutinant'anni 
Iirima di lui con una tenace semplicità di conviiizione 
die penetra elficace iiell' animo di clii lo legge- Con 
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facile crcdulitiì e^li corre spesso al soprannaturale e 
spicpi iiiiracolosaniente assai fatti o li colorisce colla 
a^^^iunta di episodi lc|^gendari, ma è così onesto e di 
buona f(»de in (pieste aggiunte, clie la critica può fo- 
cilmente respingerle o spremer da esse il vero della 
storia, e Parte aiutarsene a descrivere una eti\ dram- 
matica oltremodo. Uno storico artista, il Villeinain, 
che ha lumeggiato a maraviglia la vita di Gre|?o- 
rio VII'), si giovò assai di (piesto biografo per dar 
colore^ ai suoi (piadri, e specialmente alla sua descri- 
zione di (piella fosca notte di Natale, quando il ro- 
mauo CcJicio entrato in Santa Maria Maggiore strapiK) 
(ircgorio dall'altare e lo trascinò in una sua torre 
])rigionicro e ferito. Amo riferir qui in parte il rae- 
(M)iito dcU'antico scrittore, che è bello confrontare collo 
stori(*o moderno per vedere in qual modo le vivide im- 
ju'cssioni d'un semplice cronista del medio evo ab- 
l>ian() isi)irata una delle inìi luminose pagine di cui 
si onoi'i la moderna letteratura storica di Francia. 
« 1](('() v<'nuta la notte in cui il fìgliuol delle tc- 
<' uel)r(' sta i)cr assalire il ministro della luce. E prima 
<' manda esi)lorat()i'i ed altre spie, perché tra gli abi- 
<' tant i di (lut'l (luartiere presso alla chiesa essi s'erano 

< ag.i^iuuta una certa società che notando ogni cosa 
- ne mandava notizia a quello scellerato. Allora ejrli 

< mi^ssa in armi' la legione sua, la condusse rai)i(la- 
« niente, disponendo in modo che, o dox)o aver vinto 
« uccidendo (Iregorio o trionfato portandoh) via vivo, 
« cliiniKiue ])otesse avere un cavallo lo inforcasse at- 

^) Vii.LEMAix, Ilìsioire de Gréfjoire VII. Pnris, Didier, 1872. 
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finché ninno s'attentasse d' msorj^fer contro di loro, 
E HI viene alla. (*liiesa. il Papa in luogo glorioso 
nel pr&sepio, come insegno la religione cantava la 
prima messa di notti? (? gii\ egli e il sno clero aveaii 
preso il corpo del Signore. Partecipavano gli altri 
alla comunione qnando ecco tnona improvviso un 
clamor gTaiide, nn gTandc ululato, e l'iempic la 
eliiesa. Ed eccoli a percorrer d'ogni parte la chiesa^ 
eolle spade sginunate a jiercuoter chi capitava, e 
affacciatisi alla cappella del presepio dove in alto 
sedeva il Papa, percotendo alcnni e spezzando i 
cancelli, a cacciar truculenti le mani nel presepio 
del re etrcrno e della uiadre sua. Allora poser le 
mani sul Papa e lo tennero, ITn d'essi tratta la 
spada voleva trr>ucargli il capo uui jicr volontà di 
I>io non potè. Però percosso in fronte e graveuieute 
ferito, colle violente mani lo strapparon via dalla 
chiesa che ancora la messa non era finita, tra le uc- 
cìbìoeì e il percuotere. Quegli intanto come agnello 
innocente e uiansueto, levando gli occhi al cielo non 
die' loro alcima risposta, non si lagnò, uou fé- resi* 
st43nJia, non pregò che lo risparmiassero. Spogliato 
del pallio e della pianeta, della <hilmatica e il eli a 
tunica, ra\^"olto solo nel camice e nella stola, tra- 
scinandolo come un ladro lo poscr sul dorso a uno 
di quei sacrileghi. Quel tale poi che colla spada gli 
aveva percossa la fronte, |*reso dal dcnmnio «^av- 
voltolò spujnando nn i>ezzo nelF atrio della chiesa, 
o il suo cavallo fuggì via e non fu più trovato. 
« La fama di tanto male tosto t'olpi hi città tutta- 
qnanta, e chi potrehbe ridirne il pianto e i funerei 
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* lainriiti f... Il clero tutto, i)erc*hé il pastore era i)or- 
« cosso, correva <iua e lù, e 8i>o^liando denudava tutti 
« jrli altari. Tranne ciò che si era detto prima, nulla 
<' in niun luo«!:o nelle clii(\se fu detto del divino uf- 
« lìcio. K «jli eleuK^nti che erano stati turbati fino ad 
<' allora, i>er non inijK^dire il popolo zelante nello 

< zelo del Si*i:nore, si mostrarono pacati, e la terra 
<^ assorl)endo tutta l'ac(iua che re<rgeva per la sover- 
« chia inondazione, mostrò di nuovo l'asciutto per 
« far che tutti accoiTessero alla vendetta. Tutta la 
<: n(»tte aduncpus suonandosi le campane e le trombe, 
<- i soldati percorsero og:ni andito affinché con qiial- 
<' che astuzia non ])ortas8ero fuori della città il Papa, 
« ma di lui non api)arve vesti|i:io. E i)er vero, mentre 
« si dui)itava, ipiorando tutti s'egli era vivo o molto, 

radunatosi il pojxdo in Campidoglio, riferirono al- 

< culli ('h'egli era tenuto prigione in certa torre. Tutta 

< la genie alloia mandò gi*ida alle stelle. E api)eiia 
' tornò sulla terra il giorno, tutti esortandosi a vi- 
cenda, s'avviarono innumerevoli alla casa di qucl- 
r anticristo. S'appiccò la zulìa, ma al primo scontro 

^ la partr n<Mnica si die' in fuga e tutta la fazione 
si rinchiuse n<'lla t(u*re. Allora in tutta la parte 
munita fu ])osto il fuoco, e recate macchine e arieti 
s]>ezzasi il niui(K e (pianto era là chiuso divien pre<lji 
al po])ol() (U'I Signoria Nessuno evitava il pericolo, 
ma dimentico di sé cond)atteva ciascuno a tutta 

' i)ossa. 

< reraltro un nobile uomo e una nobil matrona 

< avevano seguito il padre (Iregorio e gli erano stati 
<di (pialclie sollievo. 1/ uomo trovate alcune pelli 
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^ si*aldìj il pniitoiìt-e atlTtiiito diill*! via por tnii óra 
I « statò trascinato, e se ne pose i jaedi sai petto- Jja 
*t niatronii deplorando inolc^eva eoi aiedicanièuti la 
« Iliaca del nostro ])adre, molle {ìeì rosso prt^tiuvio 
« del molto snngiie, e selaniava eontro tpie^di (aai- 
< cidi sat-rile^ibi neiaìei di Dio. Era qnasi nn' altra 
« Maria, ehé eoaie quella ijiatigendo i delitti saoi l>a- 
« gnava in lacrime le vestigia del Signore, cosi qiie- 
« sta eoo le lacrime sne bagrmva nn tanto pastore ! 

« Ma quanto era ìuiirnasa la fede di co^stei tant<> 

«era lingnaeciuta la pertìdia d' un' altiu donna. Iin- 
« Ijerocché come già nella Domenica di Passione Fan- 
« cella ostiarìa aveva atterrito Pietro, così costei con 

* suoi mordaci tifdjriibrì ne conturbava il A^ieario. La 
«^ quale t^ra sia'clla di quel traditore e però non te- 
<^ meva di nailediro a tanto ]ìadre* E un altro nri- 
« nistro e ^seguace di quel trailitore eolla siaida alla 
<t mano minacciava bestemmiando di voler troncare 
«< in <j nello stesso giorno il caiio di tanto nomo. Ma 
« il giudizio velocissimo ili Dio non ditìerì la ven- 
« detta della enqtietà .sna: un flard*j vibrate» dal di 
« fii(»ri troncandogli la gola oiidn nseàva la crndel 

* vo<*e, lo jyroj^trò a terra moribondo e i)al]dtante, e 
« così lo man<lb all' inferno. 

« ....Finalmente il pio Papa tiiiaeciatosi alla fìne- 
« etra, aprendo le braccia verso la turba furente, fece 
« cenno cbe si calmassero, e alcuni dei maggiori f^a- 
« Ussero entro la t<a're. Alciuii però credendr» cli'ei li 
« esortasse all'opera incominciata, latto impeto schin- 
« dono la torrt*. E cosi fu tMaalotto fuori, piangendo 
« di gaudio tutte le tin-be esclanimdi per la pietà. 
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« IiiiiM»r(K.Tlié lo si vedeva tutto cosparso di sangue 
<^ ]K»r la ^viììì ferita, onde presi d' orrore niandavan 

* le viM'i alle stelle. Avuta rosi vittoria, tutti con 
« papa (lre;;orìo lueni d'infinito gaudio tornarono alla 

* chiesa delhi 3ljidre di J)io da cui l'avevano strap- 

< jiato in (|uella notte. E il conuin padre compì al- 

< loia la ni(»ssa che non aveva potuto terminar nella 

< notte impedito dai ministri del diavolo, e ai ritor- 

< nati dalla ;iran vittoria die' la gi*azia della bene- 

< dizion del Siijnore. » ') 

Il cozzar delle i)arti ora più che mai favoriva il 
ris()r<^er(» della storia pontifìcia cercando aiuto nella 
cs]>osizione dei fatti. E poiché il giudizio dei fatti 
raro sc<niipa<»:nasi dal giudizio sugli uomini che li pro- 
imiovono, cosi le vite dei papi erano di fi^equente nar- 
rate e poste in buona luce o cattiva secondo il sen- 
timento del narratore. Entro le stesse mura di Romn 
i partiti in contrasto jn^odussero alcuni scritti che 
fìnoiio ])uhl)licati col titolo di Annales Iio7nani^\e 
iiKiuiicstaiio le (lue ccmtrarie tendenze nei pensieri di 
(lUcl tcin])o. 11 Iginio di questi scritti, inteso a con- 
tiiMiJir i)r(>i)riaiiieiite l'antico Libro Pontificale, con- 
ticnt^ le vite dei vari i)api che si seguirono a breve 

<listaii/a tra ranno 1044 e il 1049. È uno scritto 

s 

M A]). \Vath:im('II, ì'ilac rontificum, I, pag. 501 e segg. Paolo 
ili HirnritMl ci li.i ainhc lasciata una relazione deH a vita e mi- 
racoli della IJcata llcilnca, ima santa visionaria moi-ta nel 1142, 
alla «[ualc egli era legato di stretta amicizia. 

-) Nei Momnnntfa (inmaniar JIinfonca, SS. voi. V, e riimb- 
blicati dal WAirKiiicn, Op. rit. e dal DrciiBSNK, Libcr Ponti- 
fmilix, II, ])ag. 1)29 e M'gg. 
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anonimo condotto con diligenza e ricco di dettagli 
intomo alle cose cittadine e alle famiglie nobili di 
Eoma. Ad esso tengono dietro due narrazioni che 
comprendono la serie dei papi da Leone IX lino ad 
Alessandro II (A. D. 1049-1072), scritte da parti- 
giani dello Impero e con animo avverso ai papi. P(»r 
contrario è favorevole ad essi un altro scritto clic 
ci narra con semplicità evidente la violenza i)atita 
in Vaticano da Pasquale II quando Enrico lo trascinò 
via da Eoma come prigioniero. Presente ai fatti clic 
narra, «queste cOse ». afferma l'autore «come le al)- 
«biamo patite, e le vedemmo cogli occhi nostri e 
«udimmo colle nostre oreccliie, così in pura verità 
« abbiamo scritte. » ^) E procede descrivendo anche le 
vite degli antipapi che si opposero a ]^is(iii5il(^ 11 e 
a Gelasio II. L' ultima continuazwme lìnahiicntc \wìw 
a tempi più recenti ed abbraccia i pontificati che si 
seguirono a breve intervcallo tra Lucio 111 e de- 
mente ni (A. D. 1181-1188), e le controvtTsic di 
<iuei papi con Federico Barbarossa. Scritture tuttt^ 
quante appassionate, eccedono nel biasimo o nella lode, 
€ parteggiano secondo le ])assioni dei loro autori, ma 
per essere state composte nei tempi e sui luoghi degli 
avvenimenti, rimangono pur semjire sorgenti ricchis- 
sime di informazioni. !N'ò hanno pregio storico sola- 
mente; dal lato letterario il rozzo e po])olarc latino in 
eui son dettate, acquista loro importanza i)er le forme 
linguistiche italiane le quali fanno già presentire il 



') « Haec sicuti passi suiiius, et ociilis iiostris vidimiis ot au- 
« ribiis nostris audivimiis, mera veritate perseli psinius. » 
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^naii imitanioiito vìw veniva operandosi nel linp:iiagjri() 
<li (niella età fei^onda di ti'asforniazioni all'Italia. 

A <iuesta ijurolta di vite pontitìeie che può con- 
siderarsi in certo modo come una continuazione ixh 
l>olarc (U'ir antico Lìbvr rontìficalifi, ti^ura accanto 
un'altra (*ontinuazione di carattere più utficiale, scritta 
(piasi sotto ;^li occhi dei Pajii da un dignitario della 
(1ii(\sa di nome J^m(h)llb, nii)ote al cardinale Ujro 
d' Alatri, che ebln^ incarichi impoi-tanti nella Curia 
dai tempi di J\'is(iuale li a (pielli d'Onorio 11^). 
Nello scisma che alla morte d'Onorio divise la chiesa, 
J*aiid(»llo ])arte^^i(X per Anacleto contro Innocenzo II 
di cui i>arla asjuamente nei suoi scritti. ^Vnacletolo 
cre(> cardinale, ma spento lo scisma, non pare che il 
suo «^rado tosse riconosciuto da Innocenzo, e da (juel 
ttMnpo \\vn meno o^ni memoria di lui e il nome suo 
si'oini>aie (hilla storia. 

Le vit(^ (1(M i)api (*he ressero la Chiesa da Le(me IX 
tino a Calisto il (104t)-1124), posscmo in certo modo 
considerarsi come altrettanti atti di un dranmia clit* 
lia il s^H^ punto culminante nel pontificato di CJrc- 



^; In.i j)jnt»' di <|in'st;i contimiazioiKM^ra stata attribuita, dictn» 
la scorta <l<'l (iirselncrht o del Wattcrieli, al cardinale Pietrosa 
IMsa clic fu iKniH) di ;;i'aii valore ai suoi temi] >i o T anima dell» 
scisma contro Innocenzo. L'abbate Duchesne ha dimostrato t'ii'' 
tntto questo <j:rni)i>o di vite i)ontitìcio tino ad Onorio II dev»' 
attribuirsi al solo l'andoll'o. (Queste vite ci sono state conser- 
vate in una redazione (bl Lììnr VoutìtivalìH compilata da un h- 
Inix (iiiiìh ninis bildiotecario di un ])riorato *S. Ky i di i de Avi-io \\\ 
dio(MNÌ <li Ivcims. Cf. l>rciiKsNK, lAher Po ni i ficai is, II, xxiv <' 
^i'iXli. e im e sv*XiX. 
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gOTÌo YIL Tutti quei jiuiitiiietdi ìitiuim unii .st»la ten- 
denza e lottann jier un in'iiieii>io cuuiune ebe il lun- 
Hìiet^ lldeljraiKlo pnuim.sse prima «FessiT pcnitefìee e 
lavStnò luiu'entlo iu eredità ai suoi siicceiisori. Di ehe 
si spiega imtoriduiente fonie il Libro roiitilieale ri- 
pif^li iiu raccouto piti largo delle vite dei papi n vo- 
mincitu'e da Leone IX, poielié da lui s'inizia un pe- 
riodo nuovo nella storia della Chiesti. Dalle parole 
elie si sono citate, secondo le qoidi Gregorio VII 
esortava Urano da Segni a parlar di Letuie, ^ià tra- 
spare (luesto concetto e ad esso si attenne Pandolf**. 
Eji'li pertanto ci Ita lasciato qiuisi senza interruziijne 
le \ite dei papi di quel iK-riodo, le i^riuie assai ine- 
satte e confuse nel racconto dei fatti, qiuille di Gre- 
gorio VIE e d' L'rbano II più iniportanti, sebbene non 
prive di menile, Tua superiori a tutte e dettatre con 
ima gi'ande e i*rolV>nda conosf^enza dei fatti, le vite 
di Pa^squale U e di Gelasio li a cui fanno seguito 
quelle fli Galisto Tf e d'Onorio II, però trattate iiiù 
bre veniente delle altre due. 

Educato allo studio degli auticlii e desideroso di 
fare sfoggio delle sue attitudini letterarie, PaniloU'o 
quando giunge ai tempi vicini a lui non u])i>oggia 
partirulainiente il su<> racconto a documeid.i, ma tra*' 
dalla memoria gli elementi del suo lavoro, 4"crcan<lo 
in essa quei latti clie piit lo aiutano a dar vita alla 
narrazic^nCj e si adattano meglio allMmlole sua cbc i»ar 
più di soldato che di prete ^). Narratore di cose quasi 



^) Ai tempi di Pascjnalo II eHbfi jiihIh' il i^onifiuclu di alrtnuì 
mìlizMi poiiliiicie, tó in «^t^^uere «i icmiii .semiiry cìjh molta Li>m' 
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siMiijnHì vcdiitr e jiatito in tempi d'angoscia, ei ledi- 
]>iiij»:r roii ovi(l(»nza, e imprimendo in esse un cotal 
suo seiitiiiioiito ])ieno d' etììcada drammatica, risuscita 
le iiiiniiijriHi di (luel passato come egli le vide agi- 
ta r^lisi intorno. È gran colorista, e le scene descritte 
da lui jK'r istinto d' alletto e di fantasia, durano nella 
mente di eli! le legge e non si cancellano. Yeggasi 
conu» egli descrive l'aftannosa fuga a Gaeta colla 
<|uale il vecchio e travagliato papa Gelasio scampò 
airim[>rovviso assalta) d'Enrico Y (A. D, 1118): 

<' ]\lentre accadean queste cose, un tale clie 

« avea molti amici, mandò nel silenzio della notte 
<' tarda un uomo al predetto egregio cardinale Ugo, 
« per avv(Mtìrlo che Enrico chiamato Imperatore Eo- 
« mano, veniva armato contro il Papa entro il por- 

< tico di San Pietro. Xon serve ch'io mi dilunghi: 
<■ il Pai)a è ])rcvenuto dal cardinale, e poiché, ac- 

< ciaceato dagli anni e dalla infermità, non poteva 

< così di rc^pente fuggire, vien condotto a mano dai 

< servi, (^ hk'sso su a cavallo fugge e nascondesi per 

< quella Fiotti' nella casa di Bulgamino. Fuggiam tutti 

< Ci)!! lui. A'enulo il mattino, turbati noi tutti e sba- 

< loi'diti, i»oielié ne potevam rimaner sicuri in città 
<- uè i>ote\'ain t'uggire ]»er terra, essendo da ogni lato 

< ])iena d" iu(Main])i la via, facciam consiglio di darci 

< alla fugji ])vv uiare, e così fu fatto. Entriam nel 
« Tevere e con due galee scendiam fino a Porto, ma 



]>ÌM<'tMiz;i siiUr fnMiiiciiti fazioni oombattiite m quei tempi agi- 
tali <l(*.lle (|uali fu s]M'.ss() testimonio, e ohe descrisse con molta 
vivacità. CI". Drc^iiKSNK, Loc. vit. 
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quivi cielo e terra e maro e ([iianto è in essi tutto 
ci congiura contro. Perché il cielo era carico di 
pioggia greve e graiidiue e tuoni e lampi e Ibl- 
gorij e il mare e il Tevere insieme contrastavano 
con tali tempeste alla nave, clic, nonché metterci in 
mai*e, a stento potevamo rimaner vivi nel |»orto. 
Inoltre già dalla ripa la crndel barbarie degli Ale- 
manni ci lanciava contro dardi avvelenati, e nd- 
na^'ciavano anche con l'uoco di pece di abbruciarci, 
così galleggianti comperavamo, in mezzo all'aeqnaj 
se non davamo nelle mani loro e il Papa e noi 
stessi. E credo clie saremmo Ktati presi se coloro 
non fossero stati inijiedlti dalla notte e dall'ira del 
fiume, ('he potevano opporre a tantt» que' miseri t 
Si presero, anzi Ugo car^linal prc^e fu lui che si 
pigliò in collo il nostro Papa, e cmi di notte lo 
portò al castello di San Paohj in Ardea^). 
« Il dì appresso all' axirora i Tedeschi tornarono 
volendo iniimdronirsi di noi, IVIa giurammo loro che 
il Papa era fuggito, e, sìa lodato Uìdio, s'allonta- 
narono da noi. Frattanto ritentamnui se potevamo 
ancora metterci in mare; di notte riportammo il 
Papa. Allora non senza pericolo arrivammo ai tlutti 
marini^ e il terzo giorno toccauimo alla ripa di Ter- 
raeina, e il f[aai*to entrammo nel porto dì Gaeta, e 



') Secondo il GiiD;lidiiiDtti Isi It-ziono cU questo pn.sso h ermta 
nel uiaiK>»critto the L•*^ lo ha, tramandato, e Gelasio non Ih ikjf- 
tato ad Artlea (ad cmtnim Sancii PatìU de Jrdca) ma «Ila meu 
Imituna lHr»la Sficra sul Tevere. GcGLrF.LMOTrr, Sforia deìla Ma^ 
rina rijìtiijhia, I, 262 ^ Firenze^ 1871. 
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< (la^^li iioiiiiiii (li quella terra fummo ricevuti a ^*ande 

< onore e lieiiijrua mento trattati. » 

Al romano l*ainlolfo suecede come biografo pon- 
tificio rin<rlese liosono cardinale del titolo di Santa 
I*ud(»nziana. Ascritto, jjer quanto i)are, alla Curia 
verso il 1147, quando Eugenio III era in Frjineia, 
r>osone continuò nel suo ufficio di scrittore aposto- 
lico tino al i)ontilicato di Adriano IV, il solo inglese 
i'iic al)l)ia mai saliti i gradi del trono pontificio. Al- 
lora lìosone, com'egli stesso ci nan*a, nominato Ca- 
merario lìn dal ])rincipio da quel pontefice, e ordi- 
nato cardinale diacoiio della chiesa dei Santi Cosma e 
Damiano, restò con lui assiduo e familiare findié egli 
morì. Sollevato così alla dignittl cardinalizia, maneggiò 
{'(ìli molta cura le finanze i)ontifìcie, costrinse colle armi 
alla soggezione alcuni vassalli che s'erano ril)ellati 
alla ( 'lii<'sa, andò legato in Inghilterra. Morto Adriano, 
pi'opngiiò strenuamente la elezione di Alessandro IIL 
ost(*guinta da Federico IJarbarossa, e, lincile il J^ipa 
111 (']<-tto. tnt<']ò in San l*ietro il conclave dalle mi- 
iiaccic amiate cIk* lo circondavano. Da Alessan<lro III 
(•I)1k' il titolo di cardinah» i^rete di Santa Pudenziana, 
{' partecipò con lui alla famosa lotta che si racceso 
tra r Impero e il l*ai)ato, e che, per la lega dei co- 
in uni lombardi, trasformatasi in lotta iiazionale, fìtìccò 
rimiKM'o alla battaglia di l.egnano. Fissata la i)ace 
di Auagnì. r>osouc si trovò ])resente in Yeiiezia al- 
l' iiicoutrc» del l*ai)a coli Mm pera tore, e seguì il l*apa 
nel suo ritorno a Roma (il* marzo 117S). Di lì a poco 
eessa ogni menzione (li lui nei registri i)(mtifìcì,edèi>ro- 
habile ch'egli verso (pu'l t<MU|)0 chiudesse la vita sua. 
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Il laTfìro di Bi>sf»ne abbraccia, con ([iialelie inter- 
iizioiie, la storia dm poTitefì(M da. 8teiant> Vi fino art 
Adriano lY ed Alesìnaudi'O III, ma non ha valore di 
scrittura originale elie per (|ite8ti due ulti ad ponti- 
tirati M- I**''r tutti ^li altri, ef2:li qn*i8Ì a parola copia 
^^]i ìiiitidii eatalo^lii e ^li anttai delle vite olie lo pre- 
cedettero, e per l'iuidecìmo secolo massimamente Pan- 
dolfo e il iJòer ad Amhìfnt di BoTiizoae *li vnì ak» 
per diis€(»rrere, ^lii se la prima juirte dell'oliera di 
Bosone non reca nulla di nuovo, as^ai ei eonipensa 
la seconda parte e più lunga,. La tamil lari ttV sua coi 
due pontetiei di cui scrive, il *>Tado eiuìiiente clie oc- 
eu]Kì nella C'biesa, i vari e dilllcili nfbei suoi pei 
quali si trovò a cono^seere personalmente i princi- 
jiali ]ìers(uiajL!:p:i d' Enro]>a, danno autorità uTandis- 
sima alle biografie di Ijosone, ]\Ieno in^ct;no80 e men 
colorito di Pandoltb, h più difitiiHO, plìi minuto, più 
preciso di lui, e narra particolarmente tutti gli av- 
vila imenti cbe ebbero luogo a quel tempo nella Curia, 
e le relazioni di i^mì eoizli avveiùmejiii i^fcnerali del- 



f ') Il lavora (li Bosone, ripiibblinito dal Wattt*ncli n<illi* l'ìùw 
Poittifu'ttiHf e più (li recente ììììì Diu'htvsiie, invi Liher PoHtiJicitUnf^ 
ci fu coiis*?rvuttj da Ceucio Cìimerìirìo (più tardi ^)upa cu! iioiuu 
(li Onorio ITI) il (jiialó nel 1192 lo inserì nel suo Lìòcì' ceitsuum 
RoiitfTtfap Evtìi-moCy iMuiij^ilazione indigesta nitt tlì ;u:ran valore sto- 
rico, ricavata da;^li firchivl per servire coiae registro di tutti i 
rt'dditi della Chieda. Cuca le relazìoiu tni lìosone e Ctìiitiio Ca- 
merario cf. E. Stevenson, La Colhdìo Cuttonttm fìi Detwdt'dii, 
ili Jrcliivh della E. Società romana di stor'm pnìrht, VILI, 371» 
v l'AUL Fatvrk, Lea vies dc^ Papcs dttns les m^n. dn Liber Cen- 
8Hum in Mt'Umges de PÉcok d<^ Rome, YJ, 147* 
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l'età sua. I primi disaccordi tra Adriano e Federico 
Barbarossa, la morte di Arnaldo da Brescia, le re- 
lazioni del Papa col mezzogiorno d'Italia, la lotta 
d'Alessandro III e dei collegati lombardi contro l'Im- 
pero, e finalmente l'abboccamento del Papa e del- 
l'Imperatore a Venezia, sono i punti più salienti del 
va^to quadro che Bosone ha dipinto. Il suo racconto 
che vien come a concludere le antiche redazioni del 
Libro Pontificale, ci fa sentir che la storia si muove 
in un ambiente nuovo. In legger quelle due vite si 
sente il rapido trasformarsi dei tempi, e ci si dischiude 
innanzi allo sguardo il mare delle nuove vicende in 
cui Siam per entrare coi cronisti municipali. E ap- 
punto le relazioni del Papato non solo con l' Impero 
ma anche coi municipi italiani, trovano in Bosone un 
illustratore molto pregevole, sia ch'egli si appoggi 
a documenti tratti dalla cancelleria pontifìcia, sia 
ch'egli scriva di memoria le cose vedute, l^egevo- 
lissimo poi egli mi sembra per la storia di Eoma, e 
degno di essere ponderato piti che non siasi fatto 
finora, por contrapporlo agli esagerati scrittori di parte 
imperiale troppo segniti da qualche storico moderno. 
E dico contrapporlo, perchè vuol essere anch' egli 
sottoposto alla critica, e gli scrittori di parte con- 
traria giovano alla lor volta a ritrovare neUe sue 
narrazioni (luella giusta verità da cui quasi sempre, 
pur con aiiimo inconscio, si distacca ogni storico che 
tratta cose iielle quali oblR> parte. Xè certo sarebbe 
l)otuto accader diverso a Bosone. Anche tralasciando 
r all'etto personale che lo avvi(*inava ai due pontefici 
«li cui descrisse la vita, tropiH> sarebln? stato difficile 
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o^i uomo evitare qutilclie tendenza partigiana in 
quel pootiro perioda di lotte nelle rpiali per nn nio- 

» mento la causa nazionale d' Italia »' intrecciò a quella 
della Chiesa, e il lombardo rintuzzai' delle Bpade stra- 
niere ebbe per un momento il bagliore di ima guerra 
I saera. 

! Ma la prosecuzione del Libro Pontificale mi ha 

■ tratto lontano fuor dell' undeeimo secolo, ed è mestieri 

rifìire indietro la via. Il contrasto delle Investiture, 

lungo ostinato vitdento, die' luogo a molti scritti po- 

lem.ici i quali anch' essi, qual più qual meno^ lianno 

P valore storico, e taluni an^i sono addirittura scritti 
di storia. Già si è menzionata la OrihofìfKi-a Ikfmsto 
Imperiala, opuscolo coniposto senza dubbio a Farta 
B^iiei tempi di Pasquale II, e, pai'ini a torto, atti'ibuito 
^ *;'eTienilmente a Gregorio di Catino^). Scrittura S(>l>ria 
dotta joisurata, la migliore forse che sia stata scritta 
in quel tempo a fa%^or dell'Impero i>er dimostrarne 
canonicamente i diritti, sendjra lueeorrere il futuro 
trattìito dantesco Ik Moìiftrchkf, ed è meritevole di 
i Bi>eclale attenzione, Appr^ggiata all'autorità delhi h'gge 
B romana è un' altiu difesa dei diritti imi>erialì scritta 
da Pietro Crasso, e son pure notevoli alenni scritti in 
favore dell' antipapa Guiberto, e specialmente quello 
di Guido vescovo di Ferrara, il quale dopo aver se- 
guita la causa di Gregorio VII e avere scritto per 



I 
I 



^) La piihlilicà pel primo il Giorgi néìV Archivio delia /i', Sovìetà 
romana di nlmia jmtria, voh II, ed è stata ri&tampata a tmra 
rU L. Hoiiieiiiaiiii iirlla raccolta cl6i Ltht'Ui dì tini si i'ii miMiziono 
pili oltre. 

la. Balzam, Le Of Quache ittiUaiie. 1^ edìn. 
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essa, mutò parte al morir di Gregorio e rovesciò le 
l^roprie argomentiizioni in un altro lavoro ricco di 
notizie storiche. Di carattere polemico e di parte im- 
periale ^ pure l'apologia di Enrico IV, scritta da Ben- 
zene vescovo d'Alba, in una prosa rimata abbietta 
l^er l'adulazione sua verso l'Imperatore e per le turpi 
ingiurie che scaglia contro i Gregoriani^), e, peggior 
d' essa, il lil)ello intitolato : Vita Oregorii VII che Beli- 
none cardinale guibertino comi)ose non solo contro 
(irregorio ma anche contro i papi che lo precedettero 
e contro Urbano II. Scritti calimniatori entrambi, 
hanno vsilore non pei fatti che narrano, ma come 
espressione dello stato degli animi e della violenza 
colla quale i due partiti avversi si combattevano. Che 
se da un lato è vera l'osservazione del Wattenbach che 
(piesta violenza era in Italia più aspra e meno scrupo- 
losa nel partito imperiale, e se i Gregoriani avevano 
(contro questo il vantaggio di una maggiore cultura 
e di una moralità i^iti elevata, certo è tuttavia che 
neppur essi si mostravano miti quando scrivevano. 
L- eccitamonto della passione apparisce in tutti gli 
sc]itti <li (Quella etti, e come già s'è veduto in Bni- 
none <la Segui e negli scrittori delle vite papali, così 
fra gli altri traluce nel fiero ritmo che dei)lora la 
])rigi(>nia di Pasquale II, nello scritto sull'ouor della 
Cliiesa composto da Placido priore della Badia di Xo 
iiantola, e in qucll' altro sul diritto del Papa a sco- 



^) l^KNZOXis Albknsis, Ali Hcinricum IF, libri VII, in Mon. 
tkrm. Hhi., SS. voi. XI, e cf. Lehmgrubner, Benzo von Aìha 
cììì l'erfechter der kaincrìichen Staatsiiìee, Berlin, Gaertner, 18S7. 



inimicar l'Imperatore, seopc^rto di recent*^ e attribuito 
a Laniborti) d' Oistiìi ciie fo più tardi |*apjì vuì nome 
di <)]iurio II ■). Mei non è il ciisu d' iiidiear qui tutti 
miniitaniente ]l»Iì Kcritti iK)leniTci comxiarsi intorno a 
(|Ti(*l tempo, e poiché s'è altrove aeeenTiuto sufììcieii- 
toiuente a lìrunone da Segoni ^ convieu limitare il di- 
Bcor^o a due altri serittori soltanto: Pietro Damiani 
e Bonizone da Sutri. 

Tra i polemisti papali delPuudeeinio secolo senza 
dubbio tiene il primo posto 8au Pier Daiuiani mo- 
naco e cardinale, uno *lei pin singolari uomini che 
hi etA 8ua produeesse, sempre in eontrast-o tra il mi- 
stiei^uio deìP anima che lo taceva anelare alla .soli- 
tudine e air asprezza delle i>enitenze, e la inflessibile 
volontà d' Ildebrando die iiu] ieri osa meo te lo co8trin- 
geva di uscir (Uil c1iiosh\> a combattere con tutte le 



H ^) Tranne iridio di Biur/om! «l'Albaj tatti questi «^mtti po- 
lemici eri allxi di cni nmi tenjL^o discorso, mmo intuii ripiilildit'jiti 
di ret'fmtt^ pei Mfiiiu melila (lennanute Hhhìrìeaf iitìila ratc-olta in 
tre volumi intitolatri TJheUi tic lite ImpiTatortim el Poìitifivìtm «ae- 
vuUh XI et XII mmeripii. H annoverile, 1^91-97. Le pretazinni 
premesa© a. ciastmio sciritto daja^lì editori sono spesso molto no- 
tevoli e riassumono ^li studi che sono stati fatti intorno ai di- 
versi ficrittorì. Due altri aeritti notevoli, lipnbhlicati ancJi^ et^si 
aella st-esaa raccolta, nono quello del cardinale Umkrrto, Contrn 
Simoniaco», e quello del ciirdiiiale Di:usi>k0IT, Liheìlm i-mitra 
inv€t9orfii et sim&niavif» et reliquoft schismaticos* Il cardinali^ Deus- 
iletlit è anche autore di nun specie di regesto in cui oltre ima 
eoi lozione di canoni sono niccolti diplomi iiaperiali e carte di 
Ifrunde antichità che si riferiscono alla Chiesji Romana. Fu pub- 
bliciito da monsijLpior Ifartinueci a Venezia ntjl 1869. Un lavoro 
molto pregevole «ni pcjlemisti del periodo Gregoriano è quello 
^i C. MiBBT, DiePuhìhfHftkim ZeitaUer Gregm-n VII. Leipzig, 1894, 
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appassionate forze che aveva in core. Xatura nervosa 
sciisibilissiiiia (•onii>]esK»i, impastata di lacrime e di 
liKK-o, (li tenerezza e di violenza, Pietro Damiani iiii- 
]»rontò di sé stesso tntti ^li scritti suoi che si 2L\y- 
IMijrjriano iM»r lo più a fatti avvenuti di recente, e 
trag^^ono argomento dallo stato della societìl e so- 
]»rattutto del clero, alla cui riforma egli mirò con 
intìaiiimato zelo. Sostenitore del celibato ecclesiastico, 
^di opuscoli suoi sono la principal guida che ci aiuti 
a seguire lo svolgersi di quella questione così fiera- 
mente contrastata, e che, nmlgrado le resistenze, ebl)e 
allora definitiva risoluzione secondo il volere della 
Chiesa di Koma. Xè i)er quello solo, ma i)er quanti 
])rol)lenii si trattammo allora, Pieti*o Daniiani mesco- 
lato in tutti, oj^erò, scrisse, parlò, nei Concili nelle 
Corti tra il ])opolo, teologo ambasciatore agitatore. 
Da ciò s'intende che sarebbe imi)ossibi le tracciarla 
storia della Chiesa e d'Italia al secolo xi, senza toner 
conto <lellc o|MMe polennche e più dell' epistolario di 
ijiicst' uomo, nel <iuale si confusero in così strano 
(•oii«iiuM^ini<Mito Toperosità ai)passionata di un par- 
ti;!» iano e l'ascetismo contemjdativo dei primi romiti 
d" Oriente M. 

') S. rKTKi Damiam, OjH'ì'a, ed. Const. Caetani, 1783, in-4. 
k una raccolta in quattro volumi dello opero uscito dalla 1'»'- 
couda ]>ciina di <|uo.>to scrittore die in prosa o in verso tratt»» 
d'o«riii materia uclla sua corrispondenza, in vite di santi e in 
trinati di ]>olitica e di reli<xione. Oltre le lettore sono notevoli 
e insieme a.^sai strani i due scritti intitolati: Apoloijia t Likr 
(ioniorrhidnuH, Altri due Mioi scritti, il lAbei' GratitmimuA o la 
J)ÌH(( lìtui \o SjjmxlalÌH, sono stati ripubblicati tra i Libelli dt Hi*" 
IiHpcraionim et PontiJìcuni. 
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Singolare anch'essa è la vita di Bonizone il cui 
lAher ad Amhum è più. che altro una storia del Pa- 
pato ai suoi tempi scritta in forma di trattato i)ol(»- 
iiiico. Nato, per quanto può congetturarsi, a Cremona 
intomo al 1045, egli apparisce nel 1074: come sud- 
diacono a Piacenza, e un dei più zelanti (»ai)i di un 
partito popolare surto allora in Louibardia e cliia- 
mato la Pataria, il quale, favorito dal Pai)a e favo- 
reirgiandolo, osteggiava aspramente le tendenze im- 
perialiste dell'alto clero lombai*do e il matrimonio dei 
preti. A capo del suo pai'tito Bonizone entrò i)resto 
con Dionigi vescovo di Piacenza in Tina lotta ch<' ter- 
minò sfavorevolmente a qiiest' ultimo, riinovjito <lii 
Eoma e discacciato dai Patarini di Piacenza <'lic non 
Tollero più saperne di lui. Xel 1078, (irc«i(ni(> VII 
nominò Bonizone alla sede di Sutri, città <*lic i)cr 
esser i)osta presso Roma sulla via v\w met1<' al set- 
tentrione d'Italia, domandava un vcsco^'<> Icdelt» a 
prova e di robusta energia non pur ìwUo \oite s])\- 
rituali ma nelle temporali, e pronto occoirendo a <li- 
fiender la Chiesa eolle armi. In quello stesso anno, 
volgendo gravi le cose di Lombardia, r>onizonc lìi 
inviato colà dal Papa come Legato Ajjostolico. (^)uivi 
lo troviam i)oi di nuovo nel 1081 sempre tra i ])iù 
attivi capi della Pataria e così formidabiU^ <lie r>en- 
zone d'Alba, nella Apologia di cui si è discorso, con- 
gratulandosi coli' Imperatore (*lie inii)adronitosi <li 
Runcio capo dei Patarini di Cremona lo aveva fatto 
abbacinare e morire, soggiunge* : <' O Runcio, fatto 
« deforme dormi senza lucei Lode a Dio che mal potè 
< fuggir dalle tue mani chi osò assalirti colle ingiurie 
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« (Iella Hua lìngua. Xelle quattro plaghe del mondo 
« si udì in qual modo tu, o formidabile i)otestà, ti 
« vendicasti di Runeio da Cremona e d'alcuni altri. 
« !Ma tutto il iM)iM)l si lagna che di Bonizello *), d^Vr- 
« inanello e di !Moii:icello, tre demoni, non avvenne 
«il medesimo » 2). Sfuggito appena da quel peric(»lo, 
(»gli lasciò Lombardia e corse a raggiungere il iwn- 
telìce nu»ntre Enrico IV inuoveva verso Roma (A. 
I). 1081). Poi quando rimi>eratore volgeva indietro, 
egli s'allrettò alla sua sede di Sutri dove l'anno ai>- 
1 nesso Enrico, tornato da quelle parti, lo prese e lo 
trasse <M)n sé prigioniero. Ma, o fosse rilasciato o ?li 
riuscisse una fuga, certo di lì a qualche tempo ejrli 
ii(*onipar sulla scena come Legato Apostolico in Lom- 
bardia, in Toscana, e presso la contessa [Matilde cLe 
lo ebbe tra i suoi consiglieri, sempre attivo cora<r- 
gioso indomabile. Forse i)er dargli modo di guidare 



') Forma (lisi)r('<xiativ.i por Bonizo, L'uso di alterare il nome 
i\v\^\ avv(M'.sari per torcerlo a Higiiilìcato spregevole, frequente 
in (HU'sti scrittori i)oleinici, è ixeciuentissimo in Benzoue. Così. 
oltii' i nomi citati in (inesto passo, <(uello di Anselmo vescovo 
<li Lucia, l'amico della contessa Matilde, diviene .-l/f/neZwM*, quel 
d'Alessandro li Jxìnandrum, e si potre])bero moltiplicar questi 
esem])ì di scurrile violenza, da cui anche gli scrittori di parte 
avver>a non .si astenevano. 

^) « Ixuncie, del'ormis iactns sine lumino domiis ! Laudetur 
« l>eus (|uia vix potuit niauus tuas evadere, qui iniuriis lin- 
« guae ausns est te invadere. Auditum est in qnattuor niuiidi 
« pla<j:is ([ualiter es ultus, formidanda potestas, super Ruiitio 
« (^remonensi at(ine quibusdam aliis. Sed de Bonizello, Anna- 
« nello, Morticiello, tribus daemonibus, quod non idem contipt 
« improbjit omnis populus. » 
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l>iù fac5i]iiiente le tbrze della Tataria in cui soffiava 
il caldo iJìto Hiio, e*4Ìi fu tras^ferito dàlia Sede di Su- 
tri a quella di Piaeeuza dove aveva fatto le .sue iiritue 
prove, e quivi, non si sa bene in quale anno ma eeit-o 
prima del 1092^), egli Utiì tragicauieute la vita mar- 
tire della 8ua causa. «Bouizoue di x^ìa memoria» cosi 
ne lia lai:«eiat4> ricordo Paujudista Benioldo di Co- 
stanza «vescovo di Butri, ma seaeeiato di quivi per 
<t la fedeltà sua a San Pieti'o, da iiltìmo dopo molttì 
« prigionie, tribolazioni, esili fu eletto vescovo dai 
« cattolici piacentini, ma gli sciamatici di quel luogo 
« strappatigli gli ocehij dilaniate quasi tutte le mem- 
« bra sue, lo coronarono di niartirio, » Cosi l'ardore 
posto da lui nel combattere eccitò la vendetta, e la 
rabbiosa voglia espressa da Benzone d'Alba era final- 
niente sbramata e si mutava in trioufo. 

All'attività ]ìell' operare Bouizone accoi>jùò l'atti- 
vità nello scrivere, e lasciò dietimo a sé testimoiu di 
sua erudizione ecclesiastica una collezione di canoni, 
un libro sui sacramenti e un estratto delle opere di 
Santo Agostino. Ma lo scritto pel quale egli vuole 
essere annoverato tra gli scrittori di i)olcmiea insieme 
e di storia, è im libro intitolato: IJber ad Amieum, 
de pemecnimìe Ecdenhe, nel <|ualc, ajjpoggiato ili ea- 
noni e alla storia della Cliiesa, risponde ad un amico 
cbe gli ])roponea \wv quesiti come mai Iddio la- 
sciasse affliggere da tante calamità la sua i'hiesa, e se 
fosse lecito di impugnare le ìirnii temporali a difeu-*' 



') D Lehmbgrllhiier pone la data <lcUa sua motto al 14 ln- 
gUo 1090. 
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(lerla *). E a trovar la risi)08ta egli risiile al passato e la 
cerca dalle prime vicende della Chiesa, condensate in 
breve con molta ma confusa erudizione, fino a qnelle 
dei suoi tempi che narra distesamente. E nelle prime 
persecuzi<mi, dal sangue dei martiri vede nascer la 
l)ianta del cristianesimo e prendere radice tra i ix)- 
poli, seguitar nel germoglio in mezzo a mille eresie 
da Costantino fino ai Longobardi, fiorire coi primi 
carolingi, e di nuovo inti'istirsi e risorgere con varia 
vicenda fino alla età sua. Qui comincia la parte pre- 
ziosa del libro, che lasciando molto in disparte le 
questioni i)i()poste dall' amico, narra a lungo con in- 
telletto di storico e per gli ultimi anni con voce di 
t(\stiinonio, i latti avvenuti nel corso di quasi mezzo 
secolo dai tempi di Leone IX fino a quelli di Gre- 



') « (^ueri8 a me, unicum a tribulationo que circumdedit me 
« presidium : Quid est quod liac tempestate mater ecclesia in 
« toni» i)osita ^emeus elamat ad Deum nec exauditiir ad votnm, 
<f preinitiir ucc libciatur, fìliique obediontie et pacis iacent pro- 
V strati, lìlji autcìii liolial cxultant cum rege suo praesertim ciim 
« (jui dis^H'iisat (uniiia, ipso sit qui iudicat aequitatem ? Est et 
« aliud, uiìdc dt» vcteribus saiictorum patrum exemplis a me 
« potis auetoritat<'iii : si lìciiit vel licet Christiane prò dogmate 
^< annis diM-ertaref (4>ui))us tiiae mentis fluctuationibus, si aurem 
« sani cordis adliibuoris, tacile respondebitur, tum quia in promptu 
^< nobis est, inni «mia hoc tempore milii scribere hoc visum est 
« i>crnrcessariiini. Igitiir de Dei misericordia confisi, qui linguas 
« infanium discMtas tacit, adoriannir sermonem. » Bonithoxis 
SuTKiEXSis, J/ìhcr ad Amicum, I, ap. AVattkrich, Op. cil., enei 
Libelli ile lite. voi. 1 ed. Dummlkr. Oltre il AVatterich e il Diim- 
mler pub])licò una edizione di (juesto libro anche lo Jaffé nei 
Monumenta ih-egoriana. 
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gorio YLI. Scrittore non elegante ma iie])pnro urti- 
fìeiuso, sc^rive semplireiiiente i fatti conio li sa, mnzn 
alterarli mai di proposito. C'ereaiido in essi se non 
le cause, alaieno la giusti ftcazione dei fatti i>osteriori, 
veniva inangiirando uno studio quasi filosofico tlella 
«torìa mentre Gregorio di Catino nella solitaria sua 
cellr» iiiangurava la storia enitlita. La tendenza di 
Boni^c^ne è sempre di giustitìeare i fatti narrati con 
esempì canonici e scrittnralij perche, convien ram- 
mentarlo^ la sua narrazione è intesa sempre a dim*)- 
strare che l'oliera del Papato ai saoi tempi era giusta 
€i consentaneii alle tradizioni della Chiesa^ Che se la 
mal digerita erudizione sua gli fa sovente conftiiidere 
date e alterai^ tatti knitaiii da lui, man mano die 
e'avvit^ina all'età sua egli divien più preciso, finché 
arrivato alla storia contemporanea, e specialmente 
india vita di Gregorio settimo, il suo racconto prende 
una forma molto sicma e, per ferniOy autorevole. Il 
Watterich, il quale ripubblicando il lavoro di Boni- 
zone ne ha scrittoi con gran diligenza la vita, trova 
a ragione die ciò è assai natnrale. Le stesse vieeinle 
della sua vita lo avean condotto a cfjnoscere tutti i 
principali uomini di quella età, e a trattar con loro 
degli eventi di cui ha lasciato memoria. (Jregorio VII 
e il suo successore Desiderio di Monteca.ssino, la im- 
peratrice Agnese, la contessa Matilde, Bruno da Se- 
gni, l'antipapa Guiberto e tanti altri, gli fiu'ono per- 
s< mal mente noti, e con molti d'essi ebbe consuetudine 
familiare, onde ad ogni nuovo avvenimento che narra^ 
nasce nella mente il pensiero clfegli può averlo udito 
du chi ne fu autore o b> vide compiere. l*erciò amo 
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sct?^diore (lai suo libro il racconto di uno tra i imig- 
^nori ci)iso(lì che son registrati nella storia del medio 
evo, repiwMlio del convegno di Canossa (A. D. 1077), 
iiarrato com'egli certamente dovette udirlo dai prin- 
cipali i)crsoiiaggi che vi presero parte. La storia di 
quclhi scena e delle cagioni che la produssero è nota 
airuniversale, e par superfluo aggiunger nulla a chia- 
rire il raccoiito già per sé così chiaro di Bonizone, 
« Frattanto poiché fu arrivata all' orecchio del ih)- 

< ])olo la notizia che il re era messo al bando, tntto 
« il nostro mondo romaiio tremò, e ne fecero diverso 
« giudizio gl'Italiani e gli Oltramontani. Imi)eroeclié 

< gl'Italiani dopo la Pasqua celebrarono a Pavia im 
e. Concilio di male intenzionati, in cui per opera di 

< (luiberto, del pari i vescovi e gli abbati lombardi, 
' imitando Fozio e Dioscoro, scomunicarono il signor 

< Papa della seniore Eoma, né mai s'era udito che 

< V iiiiniico dell' uman genere armasse a un sol tempo 
<^ tanti iiK^itccatti vescovi contro la Santa Chiesa 

< Koiiiaua. ^lentie a ]ìersuasione del diavolo si ta- 
^ ccan tali cose in Italia, i principi oltramontani 
<-■ convengono insieme e con salutare consiglio chia- 

< mano (jnasi in giudizio le due parti, per potersi 
ciliari re s(^ il Papa potesse o non potesse scomu- 

< nicare il He, o se l'avesse o no scomunicato a ra- 
« gione. Imperocché non volevano distruggere la legge 
' loro la quale |)rescrive che se taluno non sìa ^pro- 
« sciolto fidila sconiuììica entro un anno e mi (jionw. 
«perda of/ìii onore delle sue dignità. Adunque i pni- 
« (lentissimi vescovi e gli abbati e i chierici di qiit'l 
« regno, i>roso insieme consiglio decretarono secoinlo 
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i decreti dei Hauti Padri e gli esempi dei maggiori, 
cbe il Ile bene potevii essere Bcoiiiiifiit'ato dal Papa, 
e che eoiite F055Ì0 e Dioseuro era seoiiiiiiiieato a 
ragione. Che più! Xon trovando nulla di tuej^lio 
in sid memento, atltTniaiio eon giiiranieiito e ap- 
presso a loro alterni arono i dni'lii lioditlfo, Guelfo e 
Teodorieo (Goffredo marito della eecel lentissima Ma- 
tilde era morto x>oebi dì innanzi), in«iem cogli altri 
maggiori del regno, che se il Ee volesse acconsentire 
al eonsiglio loro, essi entro il giro delTanno eondnr- 
rebbero oltre i monti il Papa, il quale liberamente 
lo assolverebl)e dalla sconinnica. E costrinsero il 
Ke a gim-ar*! colle suo labbra eli" egli aspetterebbe 
la presenza e il giudizio del Papa. E liitto ciò tutti 
di nuovo giiu'arono imaninn, die se il Ke tenesse 
il dato giuramento, eglino farebber con lui una 
: spedizit>ne in Italia, e assalendo i Xormanni libere- 
'. rebbero Puglia e Calaliria dalla dominazione loro. 
Cile se pei suoi peccati egli venisse meno al giu- 
ramento, mai ijiù non lo riconoscerebbero per si- 
: gnore e sovrano. Frattanto nuindano a Eoma il 
^ vescovo di Ti^eviri afìinelié condu*'a il Papa t^ltre 
i monti ad Aut^iista. ^la come egli per l'astuzia 
: del Re tosse preso pressf> Piacenza, e non fosse li- 
: berato prima che da Spira arrivassero lettere regie 
: al vescovo ])iacentino iier la liljerazione, io ntux 
dirò perche la stfuia è lunga, 
« Il venerabile Gregorio per amor della pace muo- 
veva intanto versi» Augusta tra sonnue difficoltà 
; di viaggio, elle l'inverno allora era gravissimo, ^la 
: il Ke si>rezzando il suo giiu^amento entrò d' improv- 
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« viso in Italia, e sono alcuni i quali dicono ch'egli 
«voleva all' ini i)en8ata impadronirsi del Papa, ciò 
« che par verosimile. Imperocché Gregorio vescovo 
« di Vercelli e cancelliere suo, a cui i principi avean 
« commesso di conduiTe il Papa otee i monti, poi- 
« che ebbe passato il giogo d'Apennino, udì ch'En- 
« rico nas<*ostamente era arrivato a Vercelli, e anniin- 
« ziatolo al Papa, questi subito si ritrasse a Canossa, 
« si(»uro Castello della eccellentissima Matilde. 

« 11 re allora vedendo svelate le macchinazioni sue, 
<' depposta in apparenza ogni fierezza, ammantandosi 

< di colombina scmplicitiY, andò a Canossa. E per al- 

< quanti giorni durando tra la neve e il ghiaccio a 
« pie' nudi, ingannò i meno accorti, e dal venera- 

< bile Gregorio, che però non ignorava l'astuzia sua, 

< ottenne la richiesta assoluzione, e fu mediatore tra 

< loro il sacramento eucaristico nella celebrazione della 

< messa per (juesto modo. In presenza di vescovi, ah- 

< bati, religiosi, chierici e laici, lo fé' partecipe della 

< nionsa divina a questo ])atto, che s'egli s'ìnnUinsse 
^ (Iella mente come del corpo, e se credesse lui esser 

< Pitnteiiee dì diritto e sé sconiìmicato a imitazione di 

< Fozio e di Dioseoro, e se credesse di potere essere 

< ((ssolnto per (/nel sacramento, gliene crescerebbe sa- 

< Ulte, ma se fosse altramente, come a Giuda gli en- 

< trerebhe per la bocca tSatana in persona. Che più' 

< celebrata la messa eblx^ro la mensa in comime. 

< (Quindi assoluti tutti gli altri dalla scomunica, fu 

< imposto loro clic si guardassero dal consorzio degli 

< sconmnieati. Taluni anche asseriscono ch'egli giurò 

< omaggio al Pai)a per la sua vita, le sue membra 
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« e il suo onore, ma io di ciò che ignoro interamente 
« non vuo' affermar nulla. 

«Intanto il Ee, posciaché fii assolto dal bando, nio- 
« stravasi in apparenza devoto al Papa e obbediente, 
«che si sequestrava dal consorzio di tutti i vescovi 
«considerandoli scomunicati, ma di notte, aderendo 
« ai consigli loro nefandi, volgeva in mente ciò clic 
« i fatti mostrarono più tardi. E così lece per tutto 
« il tempo che rimase a Piacenza, assai temendo la 
«presenza di sua madre imperatrice religiosissima^ 
«che per avventura colà si ritrovava. 

«In quel tempo medesimo venne a lui quel Cencio 

«odioso a Dio, di cui facemmo sopra menzione^), od 

«egli di giorno rifiutava di vederlo come scouiuui- 

<;cato, ma di notte si dava tutto ai pestiferi coii- 

« sigli suoi. E vedendo che non gli riusciva di tòr 

« via il Papa da Canossa, ei mosse a Pavia, (^uivi 

«Cencio odioso a Dio morì d'amara uiorte, e Gui- 

« berto e gli altri scomunicati ne celebrarono il fu- 

« nerale con pompa mirabile. » 

barrata la storia di Gregorio VII, il libro di !>()- 
nizone torna al punto onde era mosso, e dagli am- 
maestramenti del passato viene nella sentenza clu^ 
pure tra le persecuzioni vive la Chiesa cara al Si- 
gnore, e fiorisce pur nei contrasti pei ([uali talora è 
di necessità costretta ad usar l'armi temporali e le 
è lecito usarle. « Adunque » egli conclude « combat- 
te tano i gloriosissimi sohlati di Dio per la verità, 



') È queUo medesimo che fece violenza al Papa in Santa 
Maria Maggiore. 
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« contrastino per la giustizia, e combattano con tutta 
« 1^ anima contro l' eresia che si rizza contro a quanto 
« si dice e si venera. Emulino nel bene la eccellen- 
« tissima contessa Matilde, la quale con virile animo, 
« postergata ogni cosa mondana, piuttosto è pronta 
« a morire che a frangere la legge di Dio, e con 
« quante ha forze in ogni modo impugna l'eresia che 
« ora infierisce nella Chiesa. In mano sua, noi cre- 
« diamo, sarà dato Sisara, a come Jabin sarà di- 
« sperso nel torrente Cison perché sterminò la vigna 
« del Signore e la divora, talché è fatto come sterco 
« della terra. E noi secondo il tenore del ministero 
« nostro, preghiamo che l'eresia si distrugga pronta- 
« mente arsa dal fuoco e sgominata dalla severità 
« del tuo volto, o Signore. » 

Cosi termina questo libro che aveva una sjìecie di 
continuazione storica in un altro opuscolo scritto da 
Bonizone contro Ugo cardinale guibertino. È gran 
danno che questo opuscolo sia ora perduto, perché, 
da quanto ne sappiamo, può rilevarsi che contenesse 
notizie importanti pei primi anni del pontificato di 
Urbano II. Amico di Bonizone e suo compagno di 
lotte era stato un nipote di papa Alessandro II, An- 
selmo vescovo di Lucca, uom caro e devoto a Gre- 
gorio VII che lo aveva dato per consigliere alla con- 
tessa Matilde, e tale era rimasto fino alla morte. Di 
lui ci rimane una biografia che pei tempi e le per- 
sone che tratta lia un certo valore, e fu scritta da 
un prete suo famigliare, di nome Bardone, il quale 
con affetto fedele raccolse le memorie delle sue 
virtù e dei miracoli che si moltii)licavano sulla sua 
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tomba^). Più iniportniite e più noto è mi QiriOxSO poema, 
scritto da Doiiiiione, monaco bciiotlcttino addetto siila 
Chiesa di S. Apollonio nel oast'Cllo di Canossa ai tempi 
della contessa Matilde^). In versi barbari oltremodo 
ed oscuri, ejudi niin-ò le gesta della sna si f^noraj ispirato 
ad nn affetto itrotoiulo e ad un culto pieno di am- 
iiiira:ZÌone per la forti^ssima donna. Que^sto culto na- 
tiiralmente scema autorità ai suoi detti, e T ufficio 
suo lo induce talora ad una canta riservaj mentre la 
intralciata rozzezza dei suoi versi lo rende a leggere 
faticoso e speaso difficile a eaiiire. Tuttavia, come 
nota nn ardente ammiratore siio^), tutti coloro cbe 
«crivoFHJ di ^latilde e ilei suoi tempi simo costretti 
a valersi di lui e a tenerne gran conto. Erroneo re- 
latore dei tatti lontani, rai>ido o silenzioso dove teme 
d'otteiider ilatilde, del resto e^Ii è luiuuto e abba- 
stanza preciso nei fatti dei quali ba personalmente 
contezza, e P alletto serl)ato oltre la tomba alla sua 
eroina gì' ispira nei i^ozzi versi parole non prive dì 
patetica eloquenza, come queste colle quali nel cbiu- 
dere il suo ]>oema si volge a Canossa esclamando: 
<■ O ciuidida pieti'a.». nn tenii>o fosti felice e gloriosa, 
« allorquando la gran 3Iatildc fn teco ; gV illustri 



*) Vita Ansehm episcopi Lueen»hf auctoreBAiiDONEi in MonmtK 
Gn'm. HìhI. SS*, XII. Lo st^iaao Anselmo era anttìre Ui parecchi 
laì-orìj akiini dei iinali palfimitù, ma la mtiggìor parte ili essi e 
perduta. * 

*) DoMNizo, Vita MatìiildiSf ed. Betlunanii, jWow. Geritt. ffitit* 
Scìipt,, XII. 

^) A. Ferretti, autore dì im saggio piuttosto diligente in- 
titolato: Canossa, Keggio Emilia, 1876. 
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« suoi antenati ti amarono di spontaneo affetto e in 
« alto edificarono le tue mura. La stirpe che in te 
«riposa non è piti.... Più non esiste la grande 
« Matilde, ma vive in te gloriosa la sua memoria, e 
« mentr' ella è in nuovi regni beata, risuona per ogni 
«parte la fama dell' eccelso suo nome. »^) 

Generazioni feconde di segnalati uomini furono 
queste, ma vinti tutti da Gregorio YII che fu per 
certo lo spirito animatore della età sua. Grandissimo 
uomo, superiore ad ogni altro papa dopo il primo 
Gregorio, pontefice e monaco, visse nel mondo e col 
mondo, eppure tanto se ne distaccò nella rigida fer- 
mezza dell'anima, da parer quasi diverso nella natura 
sua dall'umano. Mentre lo straordinario uomo colla 
mano ferrea scolpiva un monumento di storia mara- 
viglioso, ei ne veniva insieme scrivendo gli annali, e 
segnava le pietre miliari del suo cammino nel registro 
delle sue lettere. Fin da tempi antichissimi e per tutto 
il Medio Evo, la Curia Eomana usò, e continua l'uso, 
di trascriver gli atti spediti in suo nome e serbarli 
in appositi registri ordinati cronologicamente in libri 
e divisi per amii. Questo provvido pensiero avrebbe 
])otuto preparare una infinita miniera di notizie alla 



') I versi seguenti che descrivono l'incontro di Enrico IV 
(!oii Gregorio VII, serviranno a dare un' idea del verseggiare di 
Bonizone il quale si trovava anch' egli in quel momento nel 
castello di Canossa. 

Ante dies septem qnam finem Janna haberet, 
Ante suam faciem concessit Papa venire 
Kegom cum plantis nudis a frigore captis. 
In cmce se ìactans, Papae saepìssìme clamans: 
Farce, beate pater, pie, parce michi, peto piane! 
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&toria, se nel corso dei molti secoli e delle molto vi- 
[ eeiìde^ tranne alqnanto lettere di GioviiiiiH YTII (S72- 
882), tutti i EegeBtl che stanno tra quello di Grego- 
rio primo e questo di Gregorio YII, non tbssero andati 
K sm ai-riti. Per nia^rgiore SYentnra, noi>iHir esso il Re- 
" gesto di Gregorio YII ci avanza intero, e solo ne son 
discesi a noi otto libri, talché gli ultimi quattro anni 
Itli quel pontificato rimangono senza tanto sussitlio. 
[Filippo Jaffo, clie lia pubblicato la migliore e piil 
I completa edizione delle lettere gregoriane % supx>li 
lin parte alla mancanza raccogliendo ogni altra let- 
tera che potè trovare Bi>arsament.e, edita o inedita^ 
ma pur così gli avanzi relativi a rpiell'ultiDio pe- 
riodo riescono scarsi n\ paragone del desiderio. E 
1 tuttavia, anche monco in tal guisa, questo massimo 
I tra i documenti storici apparsi allora in Italia, sparge 
un inmienso tratto di luce sugli eventi di quella età, 
I e riproducendo con evidenza scultoria la figura gran- 
diosa e severa di Gregorio VII, ce lo mostra quale 
[era nelle sue relazioni coi conteuiporanei e nelle lotte 



') Motììimentu Gre^forianaf etlidit Pe. Jaffé, Berolinij 1865. 
I Aleunfì altre lettore sono state scoperte dipoi. Intorno a questo 
regesti), il GiKHEBRECHT pubbUtò 11 risi ini portante di aacr tacitino 
col titolo De Cìregorii VII registro emendando^ Regiomonti, 1858. 
Socorido 1' opinione del Pliagk-llarttimg e di altri, il cardinale 
Densdedit avrebltt) mlopt'rato per la sua Coìleviio Canon um mi altro 
registro gregoriano, anteriore a quello pubblicato dallo Jaffé e piti 
completo. Contniddice a questa opinione il LoewenfdkL Io qui mi 
limito a fiir cenno soltanto delle lettere di Gregorio, ma bauno 
pur gnmde valore quelle che ime ora rì trovano degli altri pon- 
telici elle gli furono vicini di tempo. 

14. BÀLZÀJttt L^ Oronaeht iti^limne. 2^ ediz. 
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Hiie quotidiane colle infinite difficoltà che si levavano 
contro i suoi vasti disegni. Libro mirabilissimo, de- 
gno di molta meditazione, solo paragonabile alle 
lettere di Gregorio Magno, dalle quali però differisce 
l>er molti rispetti. Paragonar quei due libri vale 
paragonarne gli autori. Benedetti entrambi dalla 
forza di una fede senza confini, mossi dall' imi)erso- 
nale desiderio d' assicurar la vittoria a questa fede, 
dotati entrambi di genio, sui)eriore ciascuno di essi 
all'età sua, eppure stretti e ossequenti a molti dei 
pregiudizi che li circondavano, que' due papi difl'e- 
riscono tra loro i>er l' indole diversa, e per \m di- 
verso concetto dell'idea della Chiesa dovuto alla di- 
versità dei tempi, delle circostanze, delle ispirazioni. 
Xel primo d'essi, comparso sul limitare del medio evo, 
germoglia ancora la vita del passato, e l' anima gli 
si tempra fra le tradizioni dell' antica Eoma e le tra- 
dizioni dei tempi apostolici, fra gli echi del Palatino 
e gli echi delle Catacombe. Intelletto prudente pie- 
ghevole, cuore indulgente e bisognoso d'espansione e 
d'altetto, anima essenzialmente umana, il lìiù perfetto 
uomo che sia compai'so in tutta la storia medioevale. 
L'altro vicii fuori nel colmo del medio evo, dopo una 
liuiga tenebra di corruzioni e di barbarie, monaco 
iin dall'infanzia, non freddo, ma meno dischiuso a 
tenerezza d'affetti, calmo severo inflessibile domina- 
tore. Eiformare la Chiesa imputridita per le col])e 
passate, trasformare l' ammollito clero in una fiilan^'e 
d'apostoli austera e staccata da ogni cura d'aiìetti 
mondani, l'episcopato sottratto all'autorità regia e 
stretto intorno al pontefice pastore di i)opoli e di re. 
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guida suprema alla giustizia e alla pace. Tale il con- 
cetto di Gregorio YII come scaturisce da queste let- 
tere, se non materialmente scritte certo almeno sem- 
pre ispirate da lui, ed esprimenti tutte in diversi casi 
una tendenza sola. Che se questo concetto, avanzando 
1 termini del possibile e del giusto non toccò inte- 
ramente la sua meta, e presto cedendo luogo a con- 
cetti nuovi si trasmutò in parte, non si scema per 
questo la grandezza di Gregorio, ed egli rimane pur 
'sempre nella storia come un'aquila solitaria che po- 
sata sulla cima d'una rupe, ivi sovrasta e guarda in 
basso impassibile e maestosa. 



Capitolo Y1 



Naove &al del peneierfl italEano HbI dodicesimo secola al fìeclmoquarto-- Scrit- 
tori meridionali dei tempi ttonnantio e Bvevo-Baba MnlauplDa -Storici del 
Vespro Siciliano - Vite dei Papi - Vita di Cola di Ei^nso - Scrittori mu.- 
nioipali lombardi dei primo periodo - Ottone dì rriainga - Altri cronisti 
imperiali - Stoiie generali - Ffa Salìmbeoe da Parma - OroDÌeti dì varie 
città deir alta e della media Italia - Crooiati di Lombardia e delia Marca 
TrlTigiana - Albertino Massa to. 



IMentre durava la lotta delle Investiture tra la 
Chiesa e l'Impero, iin gi'iaiidc iiLtitaiiiento veniva ina- 
tìirandosi nelle condizioni politiche e intellettuali 
d'Italia, e al cessare di quella lotta la storia lettera^- 
ria italiana trovaci come all'improvviso in un campo 
diverso. Nel Mezzogiorno, il reame fondato prima dai 
Normanni, radicatosi forte, tliveiine hi sola monar- 
chia che rimanesse ferma in Italia, accolse per un 
momento la sede delF Impero, e, uè per le molte vi- 
cissitudini né pel mutare delle dinastie, si disciolse 
mai più. La Chiesa Bomana salita in alto per l'im- 
pulso poderoso di Gre|?orio VII, mentre allargava 
vastamente le intluenze sue spirituali e politiche, ve- 
niva aumentando e raftbrzando il patrimonio suo tem- 
porale, finché ai tempi d'Innocenzo III (i" 1216) toccò 
il culmine di una potenza che cominciò a scadere 
con Bonifazio YIII (f 1303). Nell'Italia centrale e 
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nell'alta, i Comuni doi>o nna laboriosa gestazione di 
pernii latenti, fiorivano a un tratto d'ogni parte e si 
svolgevano rapidamente forti liberi e ricchi. Milano, 
Venezia, Genova, Pisa, Firenze, ad ogni passo s'in- 
contra una città, ed ogni città è una latenza. H sole 
sorto doi)o i primi albori dell'età precedente, s'ac- 
cami)a in cielo e sale a splendere la luce di Tom- 
maso d'Aquino, di Giotto e di Dante. Tra così rigo- 
gliosa ricchezza di vita, il laicato comincia ad uscire 
dalla tutela ecclesiastica, anzi la democrazia invadente 
nello Stato tenta d'invader la Chiesa. Dapi)ertutto al 
fervore del pensiero s' accompagna il fervore del- 
l' azione, e lo spirito filosofico appena rinato cerca 
subito di promuovere nuove riforme. Agitato prima 
(la Arnaldo da Brescia esso scruta arditamente le dot- 
trine ecclesiastiche difese da San Bernardo e piti tardi 
(lai Domenicani, e intanto varie eresie serpeggiimo 
tra il popolo, stendono loro riti e ispirano sacri eiitn- 
siasuii ed eccessi strani, mosse in parte da tendenze 
non diverse? da (j[uelle che muovono l' ordine democra- 
tico di Francesco d'Assisi. Le mutate condizioni mu- 
tano le condizioni dell'Impero tedesco che, s'impegna 
in una lotta nazionale ai tempi di Federico Bai'barossa, 
s' italianizza un momento con Federico II, e poi tra- 
])iantato di nuovo in Germania, i^erde ogni forza tra 
noi ed ìi svigorito quando Arrigo YII vi discende 
cojitbrtato dai Crhibellini. I nomi di guelfo e di ghi- 
bellino divengono pretesto e segnacolo delle discordie 
italiane, che cresccmo quanto \nh esuberante è la vita, 
ti creano lotte e anarchie e tirannidi e sventure intì- 
nite alla patria. 31 a pur tra queste discordie si esplica 
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la espressione vera del pensiero e dell'indole italiana 
c^ir esplicarsi delle arti e più della lingua, die tenta 
le sue prime caiutoni a Bol«ij,^na e alla eorte di Fed*> 
rieo II in Sicilia, canta ti^a il poiKjlo le laudi spiritnali 
dei Francescani j e cercando perfezioni i)cr tutta Itar 
lia, pone finalmente sede in Tfrscana ad aspettare la 
vicina musa dell'Alighieri. 

Tale il periodo di cui si debbono ora esaminare gli 
storici. Cbme al rovinar delF Impero s'erano inari* 
dite le fonti storielle, così ora quanto più cre-scc e 
si feconda la vita del iK>polo tanto si moltiplicano le 
cronache e a poco a poco saliscono a diipiità di sto- 
ria. I nmteriali ci si afìiffltiino intorno così aumentati 
d'importanza e dì niuncro, clic non e più possibile 
per mCj e non gioverebbe oramai, il tener dietro sin- 
golarmente alle centinaia di cronisti che spimtano 
fuori da ogni parte d'Italia tra il dodicesimo secolo 
e il decimotLiuirto, È necesKsario res^tringersi. E per 
cominciare dal Mezzogiorno, ai cronisti del primo 
periodo normanno menzionati pia sopra nel capitolo 
quarto, altri se ne vogliono agginngere^) tiorifi sott-o 



^) ¥et questi tiL-rittoii ilei Mezzogiorno, oltre lo studio che 
80T10 venuto facendo Hiiì testi, mi giovo grandeuieiite dt^ll' ec- 
cellente lavoro piibblieato dal Capassi» col titolo; Le fanti fkiiu 
atoria delle provineie ndpoìetunef ncìVArvhino storico delle Pro- 
vincie tìapoktum, an. 1876. Mi hanno puro molto giovato al- 
enile pnbblit^azìuiii ijiserite iielP Jrdi'ÌFiVj storico »kUitntffj e vtuie 
opi.'re dei due st<^>rÌ€Ì siciliani, il La Lumia <i l'AMARr, Anzi iil 
caro e venerato autore del Vespro Skilmtto e della Stmitt dei Mti- 
Bidmani in Siviìhf debbo anelio 8p<ìeiale ^frutitudiDe per alcune 
indicii^ioni vorfjali eke mi rìnscirono atilìasinie. 
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gli ultimi re di quella dinastia, i quali più o mene 
si collegano coi cronisti del periodo svevo che siu- 
c^ette (A. D. 1194-1268). Le cronache monastiche 
danno un secondo germoglio. Appartengono a questa 
età gli Annales Casinensens (1000-1212), compilazione 
di diversi monaci che ritesserono la storia di Monte- 
cassino traendola dagli storici che già si sono esa- 
minati ed aggiungendovi notizie proprie per gli anni 
l>osteriori. Il monastero di 8. Clemente di Casanria 
e quello di 8. Bartolomeo di Carpineto situati en- 
trambi in Abruzzo, entrambi di fondazione antichis- 
sima, ebbero anch'essi le loro cronache infercite di 
documenti preziosi al modo della cronaca di Farfa, 
e compilati sul finire del dodicesimo secolo la prima 
da un Giovanni, la seconda da un Alessandro monaci 
ciascuno del monastero di cui raccolsero le memorie. 
I3i carattere piìi vasto di queste cronache monastiche, 
la storia di Alessanch*o abbate di Telese sugli avveni- 
menti del regno di Kuggiero di Sicilia (A. D. 1 12 7-1135). 
è libro notevole malgrado le tendenze panegiriche a 
Olii Fautore s'ispira. Gli Annales Ceccanenses, pubbli- 
cati i)rinia col titolo di Clironicon Fossae Xovae dal 
monastero dove furono rinvenuti, e composti in forma 
di storia universale, cominciano dall'era volgare e 
proseguono tìjio al principio del secolo decimoterzo 
in cui furono scritti, per quanto pare, da Landulib 
abbate di S. ]\raria He Fhtmine presso Ceccano^). Liii- 



^) Il nome di questo eroiiista era ignoto. Il prof. Gaudeiizi 
lo ha trovato in un manoscritto della biblioteca nazionale di 
Napoli in cui questi Annali portano il titolo Landulphi abhaiis 
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tile rablK^'ciamento di antiche Bcrittiire nella prima 
parte, questo lavoro divien <liifii80 e tdrcostanziato 
nella part-e più recente. In essa, all'anno 1192, anclie si 
contiene di diverso antorc ima rozza ed oacara poesia 
contro Enrico VI imperatore, il quale pel suo matri- 
monio colla principessa nomianna Cof^tanza, aveva 
impiantata nel me^azogioruo la dinastia sveva degli 
Holienstaufen, e s'era fatto odioso così per l'influenze 
tedesclie che ìntrodneeva, come per le sne crudeltà 
contro il partito normauuo divenuto oramai nazionale 
e caro ai Siciliani. Più imi versale ancora è la cronaca 
di Eomiialdo Guarna arcivescovo di Salerno e cele- 
brato tra i medici della S(niola salernitana. La quale 
cronaca iucouii]icia dalla creazione del mondo e scende 
fino alla seconda metà del secolo dodicesimo dove si 
interrompe. Uomo di alto attare nella C\>rte normanna 
dei due Guglielmi di Siciliìi, ai quali era legato di san- 
gue, occupò ctiriche eminenti presso quei due sovrani , 
ed ebbe gran parte nei molti rivolgimenti che agita- 
rono qnegli ultimi regni della dinastia degli Haute- 
ville. Andò a Venezia rappresentante di Guglielmo li 
il liuono, e prese parte in nome del suo signore al 
convegno e ai trattati di pace che ivi ebbero luogo 
ti'a ^llessandro III e ì Comuni Italiani da un lato, 
e Federico Barbar ossa dall'altro. Accolto con parti- 
colari attestati d'onoranza dall'Imperatore, e condotti 



8, Mariae de tiumine fììmd Ceccnnum Chronioa. Il Gaudenzi dh 
questa notìzia nella prefasìioiie alla eronaca tli 8. Mfiria di Fer- 
ra ria, ma non dà ale ima indicazione circa 1' autori tu i^ 1' età 
del nìanoscritto. 
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a termine con buon esito i suoi negoziati, egli parla 
del convegno di Venezia con diffusa compiacenza nella 
sua cronaca. Questa, come può credersi, ha gi*an pre- 
gio quando giunge ai fatti contemporanei, sebbene 
una certa parzialitìt spiegabile in un uomo vissuto in 
mezzo alle lotte vive e violente dei partiti, inclini 
sposso l'autore a colorire i fatti o a sbiadirne le tinte 
o a tacerli, secondo il vantaggio del partito suo. Egli 
stava coi governativi e monarchici, ai quali si op- 
poneva il partito feudale dei baroni mal sofferenti 
degli uomini nuovi che salivano al poterò con danno 
loro. A (piesto partito apparteneva invece Ugo Fal- 
cando, robusto e generoso scrittore che si guadagnò 
colla sua storia dei fatti di Sicilia il glorioso sopran- 
nome di Tacito del Medio Evo'^). È disputa sul luogo 
della sua nascita, ma par vero ch'egli nascesse in 
Francia, e venuto in Sicilia da giovane, rimanesse non 
1)10 ve tempo nell'isola dov'ebbe, come narra egli 
stesso, favore, sostegno e condizione onorata. Eipas- 
sato ili Francia o, forse, in Inghilterra, scrisse la sua 
storia e la com])ì verso il 11()9. Poi più tardi, nel 1189, 
ripresa la pernia, in una lettera a Pietro di Blois toccò 
iniovaniente delle cose di Sicilia quando Guglielmo II 
moriva e Tancredi di Hauteville levatosi a capo del 
partito siculo-normanno e proclamato re, tentò d^op 
porsi, (» i)er quattro anni che durò in vita si op- 
])0sc, alle pretese del tedesco Enrico YI. Partigiano 



') Il Sim^usn, ultimo editore del Falcando, pur mentre ne 
loda i i)regi letterari e la mirabile eloquenza, trova soverchio 
«luesto ai>pellativo. 
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ad amante della fendole nc^bìltà noriLìaima stabilita 
Fta Sicilia, Falcando ne aceonixina gì' interest^i a quelli 
[del Eegno, clie gli è caro malfixa^lo le amare parole 
[cke di tanto in tanto volge a Siciliani e a riiglie?*!, 
[moi^^o piuttosto da antipatia di partito clie da anti- 
patia nazionale. Diverso in ciò da Eomiialdo Saler- 
nitano, egli ci parla appena di sé, e da quefe^to ri- 
■ serbo deriva la povertà delle notizie elie rimangono 
snl conto suo, Anelie vi è un'altra diversità tra lui 
e FarciveseovOj clie dove que.sti tende a tacere le 

tcirco&itanze sfavorevoli al suo i>artito, Falcando in- 
Tece è pili coraggioso e affronta la difìì(?oltà fi^anca- 
mente, esponendo, mentre li giudica, i fatti pervenuti 
a siui notizia o per averli egli stes^so veduti o i>er 
averli uditi dai ragguagli dei nobili normanni ai cpnili 
fu fauiiliare. E sebbene egli attinga a fonti parti- 
giane e parteggi egli stesso in cuor suo, tuttavia è 
più imparziale clie non potrebbe aspettarsi. Lioltre, 
sagace com'egli è ed acuto, sente che la nuda narra- 
zione dei fatti non basta all' ufficio di storico, e ci 
» serba ima quantità di notizie cbe non sapremmo al- 
trimenti, intorno alla costituzione i3olitica della nio- 
nai'ciiia, alle couilizioni dei feudatìu-i, dei mimicipi 
e del i>oiJolo. Il tlibbou, inalgTado qualclie lieve ine- 
sattezza, parla di Falcando con Fusata intuizione sua, 
[e dice: «Falcando è stato chiamato il Tacito di Bi- 
^cil]a, e io dopo una giusta nm iunnensa riduzione 
ic^l primo al dodicesimo secolo, da un senatore ad 
« un monaco, non lo vorrei privar del suo titolo. La 
« sua narrazione è rapida e lucida, il suo stile iir- 
« dito ed elegante, il suo spirito d' osservazione è 
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« {Milito: aveva studiati gli uomini e sente come un 
« uomo. » ^) E naiTando le ultime vicende del regno 
normanno, e come Enrico YI se ne impadronisse col- 
l'armi « contro l'unanime volere d'un popolo libero,» 
il Gibbon reca in parafrasi le profetiche parole che 
Falcando compiuta la sua storia mandava a Pietro 
di Blois sul cominciar della lotta. Le quali parole 
son qui rii)otiite per intero come le scrisse lo storico 
di Sicilia, a testimoniare i nobili affetti e la malin- 
conia profonda che gì' ispirava la caduta del regno 
normanno. 

« E Dio volesse che entrata col re tedesco in Si- 
« (*ilia, mancasse a Costanza la fermezza del lìerse- 
« verare, né le si desse copia dei campi messinesi, 
« o di trapassare i confini dell'Etna! Là rimarrebbe 
« benissimo quella gente dove la crudeltà dei Pirati 
<• veiTcbbe in cozzo colle atrocità dei Teutoni.... Ma 
« i luoghi interni di Trinacria, massime dove splende 
« il fulgore della città nobilissima preminente per 

< singoiar merito a tutto il Eegno, sarebbe nefando e 

< mostruoso veder i)olluti dall'ingresso dei Barbari. 

< scomposti dal terrore degli irruenti, esposti alle ra- 

< l)ine dei pr(^doni, o turbati dalla barbarie delle leggi 

< straniere. ]Ma tu uii dirai, ' A che vuoi venire, e 

^) « P'al(?an(liis has been stj^led the Tacitus of Sicily, aud 
<'- after a just biit iiiiiuense abatcment, from the first to the 
« twelfth (.'ciitury, from a senator to a monk, I Avould not strip 
<< hiiu of bis title; bis narrative is rapid aud perspicuous, his 
« style bold and ologant, his observation keen : he had studied 
« luankind aiid fecls like a man. » Gibbox, Decline and Fall 
of the Boman Empire, cap. Ivi. 
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qxial consiglio stimi die prenderanno i Siciliani? 
Si eleggeranno es^si mi Re e combatteranno n forze 
unite contro i Barbari^ ovv^ero cedendo alla diffi- 
denza e all'uggia della insolita impresa, preferi- 
ranno accettare ogni duro giogo di t^ervitù piutto- 
sto elle provvedere alla fama e ìli la dignità propria, 
alla libertà della patria? ' Io eterno trattando tacito 
questi i)en aieri nella mente dubbiosa^ temiono tra 
me distratto dalle viarie ragioni, né veggo eliiaro 
il partito da scegliere. Certo se si eleggeranno un 
Be di non dubbio valore, e se i Saraceni non di- 
ac^rderarmo dai Cristiani, l'eletto ile potrà soccorrer 
le cose quasi disperate e perdute, e condneendosi 
X>rudentemente respìnger le incursioni dei neiuiid. 
Imiierocché s' egli si concilierà il favor dei soldati 
aumentando gli stii)eudi, se conferendo benefici si 
eattiverà l'animo della plebe, se premunendo con 
cara le città e le fortezze, anclie in Calabria^ di- 
rrà x*^^^i^^ '^ luoghi opportiuii, ei X)Otrà pro- 
tegger per modo Sicilia e Calabria clie non cadano 
in man de'lJarbari. Ma in Puglia dove godon sem- 
pre del nuovo e voglion sempre cose diverse, non 
reputo che si possa riporre speranza o fiducia ve- 
runa. Che se raccogliendo soldati a forza li co- 
manderai alla battaglia, e' ti sì metteranno in fuga 
prima che si dia fiato alle trombe: se li porrai a 
tlifeuder le tortezze, ecco che gli uni tra<lis(^ono gli 
altri e ti introducono dentro il neiidco alla insa- 
puta o a nialgi'ado dei compagni* E poi perché è 
difficile che, tolto il timore del re, in taiito turbinar 
delle cose i Sai^aceui non sieno oppressi dai Cri- 
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« stiani, se i Saraceni stanchi per le molte ingiurie 
« di costoro comincieranno a discordame, e occupe- 
« ranno le castella marittime e le fortezze della mon- 
« tagna, i>er modo che si debba combatter da un lato 
« i Tedeschi a tutta possa, e dall' altro respingere le 
« frequenti scorrerie dei Saraceni, che credi faranno 
« i Siculi oppressi tra queste angustie, e posti come 
« tra il martello e l'incudine? Faranno come potranno, 
« e arrendendosi in quella miserevole condizione ai 
« Barbari si metteranno nella potestà loro. Oh voglia 
« Iddio che s'accordino i voti della plebe e dei no- 
« bili de' Cristiani e de' Saraceni, affinché eleggendosi 
« concordemente un Ee, si sforzino di contrastare con 
« ogni potere, con ogni sforzo, con ogni aspirazione 
« alla irruenza dei Barbari. Infelice isola condannata 
« dalla sorte a nutrire e far così prosperare i tuoi figli, 
« che quando sono, giunti alla desiderata maturità di 
« lor forze, prima ne fanno esperimento in te, e gli 
« allevati dalle tue pingui mammelle ti scerpono ri- 
« calcitrando le viscere! Così molti nutriti già nel tuo 
« seno e nelle tue delizie, t'afflissero poi con infinite 
« ingiurie e guerre infinite. Così anche Costanza edu- 
« cata dalla cuna alla abbondanza delle tue delizie, 
« istruita nelle tue dottrine, informata ai tuoi co- 
« stmni, se n'andò da ultimo tra i Barbari ad arric- 
« chirli delle tue ricchezze, ed ora con esercito in- 
« ^ente viene a ripagarti una scellerata mercede, a 
« distrugger violenta la ornatezza della sua bella nu- 
« trice, a contaminar colla sozzura barbarica queUa 
« tua purezza per cui sovravSti ad ogni altro regno. 
« Muoviti ora o Messina città possente e prevalente 
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molta nobiltà di eittadiiii, .segni qnal miglior 
cou.siglio t' e dato giimMlando alla salvezza tua, per 
fiaccare i primi sibrzi dei B<^rbari e vietare il passo 
del Faro alle armi iieiniclie. Preme elie tu maturi 
ponderatameiite eie* che farai. Imperoeelie t^ome tu 
prima ti presenti innaiizi alle navi clie vendono in 
Sleilia appena passato il Fai'Oj ancìie t'è necessità 
sostenere i priiui imi)eti dei cc^mbattenti e speri- 
mentare i prìiui auspici della giierrìi. l'erto ti cre- 
scerà gran forza e tiducia^ grande 8x)eranza e sicu- 
rezza, se jsruardi al valore e alla audacia dei cittadini 
tuoi, i vccclii atti a maturar consigli, i povani av- 
vezzi alle co&e di guerra, il giro delle tue mura 
tutto cosj)aj"SO intorno di torri, se pensi alle tbrze 
tue colle quali spesso frangesti la superbia dei 
G-reci, e spogliando Afiricu e Spagna ne traesti 
spesso preda ingente e si»oglie opine, ì^on ti dia 
dunque nessim timore, nessun terrore la tarbolenta 
barbarie di costoro^ se resistendo fortemente potrai 
sostenere i primi assalti, scuoterai dal tuo collo ini 
giogo durissimo e S]>argerai lontano la gloria im- 
^ mortale del celebrato tuo nome. » ^) 



') La Historìa o Lihef de Eefpio Sleìlk e la EphMa ad Pe- 
trum Paìwnuitane Ecclesie Thesaurtirììim di Ugo Falcant>o « 
c*tra di 6. B. Siiìagiisa. tra le Fonti pubblicate dall* Istituto 
Storico Italiano. NeUa prefiizione alli* Hintorinf il Siraguga rius- 
atimo con molt^i diligenza e discuto le Yarie opinioni e 1 molti 
studi compiuti intorno al Falcando massime dalF Hartwig:, dal- 
THillger e daUo Soluotor. Ancliu un altro libro del Siragusa, 
lì regno di GugltelniQ I in SieiUaf h da tìonBultare per ciò cbe 
riguarda Ugo Falcando e Romualdo Salernitano. 
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Con U^o Falcjuido può dirsi che abbiano termine 
^li storici del i)eriodo normanno, dai quali si fa pas- 
sii^^io a quelli del periodo svevo mediante il carme 
di JMetro da Eboli (A. D. 1187-1195), che in versi 
elefanti nan^ò la lotta fra Tancredi ed Enrico VI, 
scrivendo piuttosto un panegirico di quest'ultimo ebe 
una storia. È un periodo povero di cronisti speciali 
l)er la bassa Italia, sebbene in esso grandeggi la figura 
di Federico II che tanto affascinò le menti de' suoi 
(iontemiìoranei in Italia, e la corte sua di Sicilia di- 
venisse convegno d' uomini dotti e di letterati, e quasi 
culla della poesia italiana. La cronaca anonima De 
rebus fiwulis, gli Annales SìcììIÌj il Breve chronkon 
ìaureianum sono scritture utili a consultar dallo sto- 
rico ma di mediocre valore, e solo davvero impor- 
tanti tra i cronisti meridionali di quella età sono 
Ki(*car(lo da San Germano, ]S^iccolò di Jamsilla e Saba 
^lalaspiua sul continente, e nell'isola di Sicilia Nic- 
colò Speciale e Bartolomeo da IS^eocastro. Il primo di 
(liiesti scrittori, nato nella città di San Germano alle 
fnlde (li ]\r(>iitecassino, fu notaio imperiale e adoi)e- 
l'jito in molti negozi da Federico II. Le molte cose 
v<Hlut(^, l'esperienza della vita pubblica, e, forse, le 
tradizioni della letteratura storica attinte alla gxande 
Badia ])ress() cui era nato, lo invogliarono a scrivere 
la storia dei tempi che corsero dalla morte di Gu- 
glielmo il Buono fino al 1254. Lavoro preciso e sem- 
plice, scritto con imparzialità diligente, ricco di fatti 
narrati schiettamente, senza nessuno ornamento ora- 
torio, povero di coloiito, cronaca vera e non storia, 
esso ò la guida più sicura che abbiamo per que«:li 
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L aunl intorno alle vicende di Federico li e delle pro- 

I -vincie naiìoletane. 

Onesti narratori anch'essi gli altri dite, ma par- 

1 te^g:iatori entraml>i e appa-ssioiniti nella lotta risorta 
per la terza volta tra la Cliiesa e l' Iiiiijcro, della quale 
descrivono le ultime vicende. Del jL^liibelliuo ^N^iccolò 
di Jam^illa non sappiam nulla oltre il nome, e questo 
pur dulibiameitte, uia dalla 8te8sa opera 8ua i>uf> de- 
durli eli' egli era notaiOj familiare e segretario di re 
Manfredi, e suo seguace negli anni 11253-1256, tanto 
ai>pmis(*ouo minute e sicure le notizie che egli più 
specialmente ci dà i>er fjuesti amii del regno di quel 
cavidleresco sovrano- Scrive con eleganza dignitosa, 

\ e le tendenze ghibelline non miocciono alla Bua fe- 
delti\ di storico, (*hé anzi lo stesso parteggiar suo gli 
cresce torse la naturale attitndine dì connettere i]i- 
sieme gli avveninienti e di giudicarne da un punto 

^ di vista cooiidessìvo e sint/etico. Questa attitndine egli 

• ha comime coii Saba Malaspina, di cui |>ure si hanno 
scarse notizie. Saba nac(|ue a Eoma d'ujia veechia 
famiglia romana, fu decano della Chiesa di Mileto 
in Calahria, e addetto alla Curia di pivpa Martino lY, 
diu'aute il cui pontiilcato (A. 1>. 1281-1285) scrisse 
la storia sua e la dedicò ad uu collegio di ufficiali 
della Curia. In questa storia, egli dicliiara di voler 
narrare i fatti veri de' quali fu testimonio egli stesso, o 
quelli, che divulgati ti^a i contemporanei, gli Sfmo giunti 
all'orecchio e gli paiono aver sembiante di certezza. 
L'opera tlivisa in due [larti, tratta gli aweniuienti 
del regno dalla morte di Federico IL fino alla morte 
di Cai-lo d'Angiò (A. 1). 1250-1285). È la storia di un 

ì&. BàlXàKl, Xtf Oi'onache italiane. 2* edk. 
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l>erio(lo afj:itato e pieno di rivolgimenti, e abbraccia 
le fortunose vicende del regno di Manfredi. Il quale 
da Federico II colla regia corona ereditò il mortale 
odio del partito guelfo, e la nimistà dei papi onde si 
spianò la via a Ciirlo d'Angiò, finché alla battaglia di 
Benevento cadde Manfredi cessando insieme il regno 
e la vita. E doi>o Manfredi, continua Saba narrando lo 
stabilirsi di Carlo d'Angiò, e le molteplici sue rela- 
zioni col partito guelfo in tutta Italia, e specialmente 
coi papi e col mimicipio di Eoma di cui fu senatore; 
e il tentativo del bello e infelice Corradino di Ho- 
lienstaufen che scese di Germania a sedici anni per 
riacquistare il regno de' suoi, ma fu vinto a Taglia- 
(!ozzo, e il fosco Angioino gli fé' come un fiore reciso 
cader sul patibolo la testa giovinetta vendicata piii 
tardi in Sicilia quando suonò la tremenda campana 
del Vespro^). Guelfo d'animo e addetto alla curia 
pontificia, Saba rende bella giustizia al valore e alle 
vsventm^e di Manfredi e di Corradino, e non si stu- 
dia di nascondere le colpe del re Carlo di cui, pure 
])reg'ia oltremodo le doti che gli valsero di conqui- 
stare il regno e di piantarvi la sua dinastia. Gonfio 
ricercato oscuro di stile, rozzo nel suo latino, non 
(Utetta tuttavia d' efficacia né di colorito, ispirato 
com'è dalla importanza del suo soggetto e dai sen- 



*) « Madet terra pulchro cruore diffuso, tabetquo iurenili 
« sanguine cruentata, iacent veluti flos purpureus improvida 
« falce succisus. » Sabae Malaspinak, R&rum Sicuìarum Sisto- 
ria, IV, 16. 
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tìmenti die gli desta ili ('(*re il continuo mutai^si di 
tante fortune^). 

Lo Reoppio improYTiso clic determinò la rivolu- 
zione del Vespro e lo stabilirsi dellii stirpo d^ Ara- 
gona in Sieiliaj trovano in Saba uno storico aento 
ed onesto, clic pur malgrado l'animo sfavorevole^ seppe 
vederne le cause e le conseguenze, e con lui Kono tra 
i principali storici di quel!' avveninicnto i siciliani 
Bartolomeo da Xeoeastro e ^N'ieeolò Speciale. Barto- 
lomeo da Neocastroj messinese^ giurista, magistrato re- 
pubblicano di Messi uà durante la rivoluzione del 1282, 
indi avvocato del fìsco e nel 1286 ambasciatore di Gia- 
como I di Sicilia al pontefice Onorio lY, è ibrse il 
miglior testimonio (^he ci riuianga intorno a quel tatto. 



1) Giunto a ciuesta tjtà non è più possibile per me trattjire 
neppiir breTemente d* altre fonti storielle oltre i cronisti- Mì 
nmito quindi a rammentar qni in nota le lettere di Pier della 
Vigna il Gran CanceUiere di Federico II, Il ano epistolario è 
iiuo dei più pregevoli monmnenti leltemrì di ijuel tempo, e 
Ila valore storico iuesliiiiiibile. Aiieho si (conoscono nitri episto- 
lari contemporanei a qnella, scrìtti da uomini che preworo part« 
alla i"ita pnbblica, ma i piìt sono inediti e meriterebbero d'es- 
sere pubblicati in tutto o in parte. È pure assai desidenibile 
wna edizione completa e definitiva delP epiatolarìo di Pier della 
Vigna intorno al quale sono da contìultare il saggio del napo- 
litano De Bla^iie, e V altro dell' Hnillard Bréholle», FmrG de la 
Vigne j sa vie et aa c^yrrmp&n dance. YoglionBi menzionar di pas- 
Baggio anche la grande raccolta latta dall'Ilnnj.AJir> BnÉnOL- 
LKH in dieci volumi col titolo Hisiùrìa IHpìmmitìea Frìdetici Ily 
quella di Babtolomeo Capasso, Hietoìia Bipìomalica Eetftiì 
utriusqm Sieilim lìh an. 1250 ad a». 1266 , e cjuella del WiN- 
KELMANK^ Acta Impeìiì inedita acadi XIIl^ 
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La Hua narrazione muove dal 1250 e va fino al 1293, 
(listi^mlendosi nell'ultimo periodo di tempo e descri- 
vendo gli eventi ancor freschi nella memoria dell'au- 
tore con intendimento onesto di dire il vero, salvo 
che un soverchio amore alla nativa Messina lo rende 
ttilvolta ingiusto ai Palermitani e a ciò ch'essi fe- 
cero per aftrancar l'isola dalla tirannia dei Francesi. 
La Historm Sicilia di Xiccolò Speciale abbraccia un 
l)eriodo posteriore, e, muovendo appunto dal Vespro, 
giunge fino al 1337, e narra la storia dei primi re- 
gni aragonesi di Sicilia. Uomo d'alto stato e ricco 
di buone lettere, Niccolò Speciale era stretto di ami- 
(ilievoli legami colla corte di Federico II d'Aragona, 
il <iuale nel 1334 mandò anche lui ambasciatore a 
papa Benedetto XII. Da questi legami, nota giusto 
l'Amari, « abbiamo un bene ed un male, il bene che 
« fii in luoghi e in tempi da conoscere appunto, e 
« non da uom del volgo, ciò che scrisse, veduto co- 
« gli occhi propri e ritratto da vicino; il male che 
<< j)()té i)eccar di prudenza cortigiana contro la ve- 
^ rità. -> M 



*) Annales Citsinenses in Mon. Geiin. Hist. SS. voi. XIX. — 
Chronkon Casauriensey in ^Muratori, Ber. Italie. Script., II, 2. 

— Aìexandri ahhatis Tclesini lib. IV de rehus gestis BogeiHi Sici- 
liae regi» 1127-1135 in Muratori, Op. cit., V, e presso Dal 
Kk, CronMi Sincroni Napolitaniy Napoli, 1845. — Chronicon 
S. lìarihoìomaei de Carpineto, in Ughblli, Italia Sacra, voi. VII. 

— RoMUALDi Salernitani, Annales, Ibid. — Hugonis Fal- 
CANDi, Hint. de rebus gestis in Siciliae regno, in Muratori, Op' 
cit., VII, e iK^lla edizione già citata del Siracusa. — Petri 
DK Ebulo, Carmen de belìo Inter Heinricum VI et Tann-edum, 
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Dalla famosa isola tornando ora di niioyo alla terra 
ferma, senza intlngiarmì a parlare degli .scrittori dei 
l>rimi tempi angioini , elie koiio searsi e di poeti in- 
teresse allo scopo del libro, passerò d'un tratto a par- 
lare degli scrittori romani. Aneli' essi scarseggi ano, 
e dice vero il Gregorovins osservando che le migliori 
notizie sulla storia onmicipale di Eonia ci sono for- 
nite dai cronisti inglesi, Onglielmo di Malmesbiiry, 
Eogero Hoveden, e soprattutto da Matteo Paris i cnì 
lavori sono preziosi alla storia italiana del tredice- 
simo secolo- Di Saba Malaspina si è detto come^ egli 
roniano, trattasse insienie gli avvenimenti del reame 
napoletano e quelli di Roma allora assai mescolati* 
Le vite dei papi, do^K) quelle che scrisse il cardinal 



ap. Dal Re, CriìiìinU sinvrom itapohtavi o cri. Winkc^linaim, 1874. 

— EicAKDi De Saxcto Germano, Chnmkaf Moit, Oerm, Risi., 
SS* XIX. — NrcoLAi DE Jamsilla, De rebus gestìs Frkìe' 
Tici Ilf MuEATORij Op. cH,f Vili e Dal He^ Op, ciL — Sabae 
Malaspixab, i?eii Sìculaej Ibid., e meglio ap. Dai» Re, Qp* di* 

— Nicolai Speciali^, HìmL SìcuìUf Mura tori, Op, cit.^ X. -- 
Bartholomaki deNeocabtrO; HhL Shnìa, Ilìi<l.,XIII. Un'altra 
<? pili antica TmìnyAoìw «Iella croiiiica tìì Rìuvtinìo tìì 8aa Ger- 
mano è stata pubblicata nei Àlonttmenii Storìm della Società nn- 
poletana ài Storia patria dal prof* Gaudenzi, insicmo ad una 
cronaca inedita di S, Maria di Ferrarla che non è priva d' in- 
teresse. Ifftiùii Mùnachi Cifttercwmts S, Mmide de Feìrarh Cììvo- 
mica, et Ryccardi db Sangto Germano, Chromca priora txL 
A. Gaiidexzi, NL*apolì, 1888* — Degli scritti riconoaciuti apo- 
crifi come i DhirntìU di M.viTEO Spixelli, © tra le croniche 
romane quella del Monaldkhchi, non tengo parola, né tengo 
parola del Rebelktmentìi de Skéilitif una epeci o di romanzo sto- 
ricoj come lo chiama FAniiiri, dettato io Siciliano e ulte mi par 
dimostrato non esaare con temporaneo del Vespro, 
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tosone furono prima ripigliate da un altro inglese, 
Ciiovauni di Salisbnry, del quale avanza un frammento 
pregevolissimo i>er la storia di Eugenio III, che fu 
imbblicato col titolo di HUtoria Pontijicalis ^). Dopo 
lui un prete anonimo narrò le Gesta d'Innocenzo HI 
(A. JX 1198-1210), e tratto le relazioni di quel pon- 
tefice illustre verso l'Oriente e la Sicilia, con diffu- 
sione e autorità di contemporaneo, ma non chiaro né 
elegante. Scritta anch'essa da un contemjwraneo, ma 
parziale assai e nemica all' imi)eratore Federico II, 
è la vita di Gregorio IX (-}• A. D. 1241). A questo, 
di gran lunga più pregevole tien dietro la storia d'In- 
nocenzo lY (A. D. 1243-1254), composta da un cap- 
l)ellano di lui, Niccolò da Calvi, scrittore apologetico 
ma bene informato e diligente, che ricorda i migliori 
scrittori del Libro Pontificale e li supera per la fa- 
cile eleganza dello stile e i)er una purezza di lin- 
guaggio, che ci fa sentire come oramai la buona 
latinità sia risorta e s'avanzi rapida nella via di 
inaia vigliasi progressi 2). Dopo ^Niccolò da Calvi non 
abbiani ])iii i)r()i)rie biogi\ifie di pontefici, ma solo 
alidi cenni riuniti pili tardi nelle raccolte che si 
vennero compilando al secolo decimoquarto, quando 

^) Iliatoria Po n tifica Jis ed. Aknj)T, in Mon, Gei-^m, JSist., SS. XX. 

') (Questo scrittore è stato iinora conosciuto sotto il nome 
(li Niccolò (la C-iirbio. Il Pagnotti in uno studio molto prege- 
vole die precode mia nuova edizione della Vita d* Innocenzo TV ^ 
dimostrò ch'<'gli va chiamato Niccolò da Calvi. F. Pagnotti, 
yiccoìò da Calvi e la sua l'ita (V Innocenzo IV, con una breve 
introduzione sulìa Intoriografia pontificia nei secoli XII e XIV, in 
Archivio della II, Società romana di storia patria, voi. XXI. 
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la storiografia pontifìcia, trasformandoci, prendeva un 
carattere pivi generale nella eronatui di ^fartino di 
Troppaiij lamoiso col nome di IMartin Polono, e in 
quelle, men celebrate ma migliori ai^sai, dei domeni- 
caai Bernardo Guidone e Tolomeo <li Lucca, le quali 
muovendo entrambe dall'era volgai^e, cessano nella 
Iprìma parte del secolo decinuxpiarto'). 

Il passag^do della sede pontifìcia ad Avignone, to- 
gliendo ogni occasione di scriver da Eoma la storia 
dei papi, riuscì a danno della storiografìa romana 
ed è ragione che sia cosi. I munìcii>i dell'alta e della 
media Italia rappre^sentavtino propriamente uno stato, 
ed avevano una vita politica clie difettava alla città 
di Roma assorbita com'era nella vita politica del Pa- 
pato. Quando questa veniva meno, il valore della sto- 
ria di Eoma non superava (juello d'ogni mozzano Co- 
mune fiiorché per la. grandezza del nome romano e 
de' suoi ricordi immortali, E ciò è cosi vero, che ap- 
l>ena tia i ruderi giacenti del Poro, si rizzò la tlgura 
fantastica di un noni singolare che, risogiiando la va- 
ghezza delle glorie antiche, sali al Campidoglio, brillò 
quivi un momeuto e svanì nel l)uio, tosto ecco ap- 
parire lina cronaca a ricordarne le gesta, ma venne 
isolata, e la Vita di Cola fìi Rienzo riman solitaria 
com'è solitaria la figura dell'eroe che descrive. 

Tra pocln altri frammenti di mediocre valore, la 
Vita di Cola di Rienzo è il lavoro storico pifi pode- 



^) Ptolemaei Lu«E3^8ie, Historia EadeMmika^ in Muratori, 
Rei\ lialic. Script, j voi. XI. — Tiitttì U altre vite pontificie 
n*ìd., voL in. 
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roso prodotto da Boiua nel secolo decimoquaxto. Della 
autenticità di questo lavoro fu mosso dubbio e ta- 
luno anzi la negò addirittura, e neppur io, lo cod- 
fesso, oserei dichiararmi scevro da ogni esitazione. 
^la le ragioni i)er ritenerlo autentico mi sembrano 
tali, che quando i>er uno studio accurato dei mano- 
scritti che restano, e per un esame storico e filologico 
del testo, si potrà pronunciare un giudizio defiaiitivo, 
io fo stima che la sentenza sarà favorevole alla cro- 
naca, e se ne avrà una edizione genuina e monda 
dagli orrori e dalle interi)olazioni che la deturpano 
adesso. Del resto pur così imperfetta come oggi la 
leggiamo, quella vita è piena d' attrattive, dettata in 
dialetto romano, animata da esclamazioni e da dia- 
loghi, semplice evidente piena di movimento e di 
vita. ]Mossa da gTande ammirazione per Cola, è teni- 
l>erata dfil profondo patriottismo del cronista, il quale 
amante ancor più di Roma che di lui, ci mette in- 
nanzi l' immagine fantasiosa del Tribuno in tutte le 
suo striine contraddizioni. Quel suo misto di senno 
e di capricci, hi grandezza classica dei propositi di 
un uomo quasi isi)irato, e le puerili vanità di chi a 
un tratto salisce da umiltà di stato ad autorità illi- 
mitata, ogni impulso, ogni nota caratteristica di quella 
curiosa indole, ci si descrive con tanta vivacità, die 
egli sembra l'i sorgerci innanzi a rivivere la clamorosa 
sua vita. E con lui rivediamo i legati del Papa e i ba- 
roni, ora accarezzati or minacciati da Cola, tremargli 
innanzi di paura e d' ira e covar la brama della ven- 
detta in core; e le sedizioni bollire e sbollire, e agi- 
tarsi armati (^ue' turbolenti Romani e muovere a coni- 
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battere nelle jiiazze e talora aequetarsi e i>oi frementi 
ritirder di iiuoTo e tornare alle ire, alle j^rida, ai tu- 
multi. È *inol libro un romanzo ìnioia*ijino8o e vivaee 
assai più di quello del Buhver ed è insieme storia, 
come il tipo del tribuno romano è di quei tipi i-be 
fermano a un tem|)o la mente degli storici e la fiui- 
tama dei poeti ^). 

Se in Roma era ^"ande poveità di cronisti, l>en 
diverso accadeva in altre ]mrti d'Italia, in Lorabar- 



Fifa di Cola tU Riensùj Bracciano 1624 e 1631; ap» Mu- 
ratori, Antiq. IMI,, III, e con noie fli Zefirino Re, Forlì 1828, 
riBtiimpata a Firenze dal Le ÌIt*iinier. Tutto ciìizioiii imper- 
fette e V ultiuia pili Imperfisttft tlell« aUro. È debito iicortlar 
qui che Cola eli Rienzo fu 1>eii(^iiuHÌto degli ntndl ntoiìci, e 
iniziò in certo modo l'arclieoki^a romana indagando negli 
storici antichi e nelìc epi^ufi, l;i storia dì quei iiionumenti che 
gì' iuiìaninuivano 1' anima, I tjnali fino ad allora ©bbj>ro per tjnnsi 
unita ilhiKtrazione le leggende medioevalì contenuto nella Mi- 
rtthUitìf curioso e caratteristico libro di cui molto volentieri avrei 
parlato ae non fosse stato il timore d- ecceder troppo i confini 
di questo lavoro. Oltre alle MirnbUUt è notevole un libro dì 8t4>rìe 
romane, che forse fu noto a Cola di Rienzo, e ccintiene Ktorie o 
leggendo dell' antitui. Ronui. Se no ha una tnidus^inne in volgare 
romano che rmiUì verM* la metà del neeolo deeiniotetZ(j, La 
R. Società romana di storia patria la pubblicherà tra breve col 
titolo di Ltfber ktfàtùnannti Etìmanòrnm o Siorie de Troia et (ft* 
Bmna a cura del profésKnre FnyK.sTy Monaci che già ne discors*^ 
ttiopiamente nel volume XI 1 dell' Jre?^i rio dena Società stessa. 
Importantissima per la ntoria di Cola di Rienzo è la raccolta 
deUe sue lettere pubblicata dall' Istituto Storico Italiano a cura 
di A* Gabrielli, tra le Fonti per la Storia (F ItuHa. Voglionsi 
anche roenzionaro alcuni animli relativi a Roma e a paesi pros- 
simi a Roma, pubblicati nel volume XIX (SS,) dei Monummia 
Crermaniac Hiatonea, 
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diti 8oi)rattutto, dove la vita comunale si svolgeva 
lioridissima, le libertà cittadine si allargavano, e con 
esse i commerci e le ambizioni e il cozzar delle anni 
agitate talora contro le invasioni tedesche, più spesso 
in gneiTC fratricide tra le città vicine e fin dentro 
le mura d' ima sola città. Già fin dal secolo undecimo, 
(j[iiando la Cldesa lottava per la supremazia, comincia 
in ^Milano a profilarsi la storia secondo le nuove ten- 
denze, e un elemento laico e popolare penetra in essa 
e vi soffia dentro V alito della vita sua. In tal modo 
Arnolfo, sebbene i>artigiano della aristocrazia eccle- 
siastica milanese, è inconsciamente animato ancor egli 
da questo elemento nelle Gesta Archiepiscoponim Me- 
Hiolanensium (A. D. 025-1076). In esse egli narra quel 
periodo agitato d' ansie e di contrasti tra V alto clero 
milanese da un lato, e dall' altro gran parte del basso 
clero e del popolo : quello per antica tradizione ostile 
alle pretese romane, geloso di sue prerogative e di 
sue riecliezze, contrario al celibato ecclesiastico, ma 
il busso clero e il popolo trascinati dalla corrente 
(lolle idee riforiuatrici, e addicentisi a quel i)artito 
(Italia Fatarla di cui abbiam veduto farsi campione 
a Piacenza e divenir martire Bonizone da Siiti'i. Ar- 
nolfo inizia a ]\Iilano la cronaca municipale, che ci 
apijarve iniziata a Venezia da Giovanni diacono, e 
nelle i)agine d'Arnolfo, dice assai bene uno scrittore 
recente, «non siamo più nel chiostro, siamo nella città 
« in mezzo ai suoi tumulti e alle sue lotte.» ^) E men- 



') Adolfo Bautoli, Storia della Letteratura Italiana, voi. I. 
Firenze, 1878. 
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tre la Fatarki milanese aveva aiu4i'es8a i 8iiòi umv- 
tiri in Arìaldo e in Erlembaldo delle cui vite ci ri- 
mane iin racconto, altri storici sorgevano a narrare 
le vicende delle lotte religiose e delle civili. Così dne 
Landol fi, il seniore e il fj^iiiniorej riproducevano il 
Ijopolo tra cni vivevano, il primo addetto al jiaitito 
degli areivescovij fiero appassionato parzialissinio; 
assai migliore e ntoderàt^j il secondo, più veritiero 
e ricco di maggior dottrina e di maggior diligenza, 
l^ato snl cadere dell- undicet^imo secolo, Land(jlfo gin- 
niore fu edneato con enra^ viaggiò per motivo di studi 
a Parigi, dove allora conveniva d' ogni parte d' Eu- 
ropa la gioventù ad i^trnirsi, e tornat^j in patria tu 
addetto alla chiesa di San Paolo riedificat^i da suo 
zio LiprarHló, clotjuente ardeutissimo e perseguitato 
capo della Fatitria, Perseguitato ancor egli ma pur 
tenuto in gran conto, Landolfo giuniore scrisse una 
storia di Milano dal 1095 al 1137, che, al dire del 
Muratori, è breve ma contiene tutti i maggiori eventi 
elle ni no ve vano allora Milano, e i rivolgimenti degni 
di memoria, ed esprime vividamente quel che poteva 
in que' tempi, e potrà sempre, la cupidigia del tlo- 
minare. Né la narrazione di Landolfo si restringe 
entro le mura della città, ina s'allarga iul illustrare 
molta parte della storia i tulliana ^). 



I 



1) <« Brevis mty grandLi tam^n in MediulanciiHi iirbe g*vsta 
^ eontinctj et rerum pùrturljiitioiies meiuoria ait^uaa; giiiphi- 
€ ceqne exprimit, ciuid in animis hominum eoriim t-emporiun 
« potiterit, «i?inperque pi>teTit, *ìcmiiiiandi cupido. Necjno intra 
«! pomoeria iiiiins Mediolimi coiisistit Lauclulpbi iiarratio: molta 
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Contemporanei a Landolfo un Magister Moyses ce- 
lebrava verseggiando le lodi della nativa Bergamo, 
dov' era tornato doiH) essersi guadagnato riccliezze ed 
onori alla coi-te di Costantinopoli, e un altro poeta, 
anonimo, piangeva la devastazione di Como compiuta 
dai ]\Iilanesi e la guerra lunga ed aspra che la pre- 
cedette dal 1118 al 1127. Ma i tempi procedevano 
rapidi, e i nuovi avvenimenti appareccbiavan materia 
ai nuovi cronisti, tra i quali ci si presenta primo un 
^Milanese, a cui dobbiamo una buona storia delle 
guerre sostenute dai IVIilanesi contro il Barbarossa^). 
Il momento solenne per la storia di Milano, che rasa 
al suolo e solcata dall'aratro del vincitore, era ri- 
sorta a un tratto indomita e piti implacabile che mai 
contro Federico, le feroci crudeltà di quella lotta ac- 
canita, le nimicizie mortali di talune città fra loro, 



« ctiam liiibet, qiiibus Italica eius aevi historia illustretur. » Mu- 
itATORi, in piaef. ad Landulph, B. L S., voi. V. 

È bene notare che questi cronisti attinsero a più antiche 
fonti di storia milanese, molte delle quali ci rimangono, e sa- 
ranno raccolte (; date in luco dall' Istituto Storico Italiano, col 
titolo Monumenta Medioìanensia antiquissima. Veggansi intomo 
a (juestc fonti gli studi pul^blicati dal prof. L. A. Ferrai, nel 
Buìlettino iklV latituio Storico Italiano, e neW Archii'io Storico 
Lombardo. 

^) Questa cronaca è stata generalmente attribuita finora ad 
un Sire Kaoni, di cui non si sapeva nulla oltre il nome, ma il si- 
gnor Holder-Eggcr pubblicando pei Monumentn Germaniae Risto- 
rica una nuova edizione di questa cronaca, ha dimostrato in modo 
certo che il nome dell' autore ^ ignoto. Gesta Friderici I Impe- 
ratorie in Lombardia, auctore vive Mediolanensi, recognovit O. HoL- 
1)kii-Eg(}kk. Hannoverae, 1892. 
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la gloriosa coiieordìa del te altre clic liberò l'Italia 

colla vittoria di Le^oiano (A. 1>. 11 70^ 2i) Jiiaggio)^ 

ItroTano in questo eittadino'di Milano im tastimonio 

loculare elio narra i fatti con calma austera e con de- 

[sidorio di cavarne ammaestramento per le generazioni 

[future: «Ciò ch'io vidi e che udii di verace^ tenterò 

[ « di scrivere. Imperocché è di grande utilità a chi 

« vien dopo l' imparare da ciò elio è accaduto a giiar- 

« darsi per V avvenire.» E alla voce di questo severo 

[ cronista che narra le difese della patriaj dalle costa 

[ adiuaticlie fa eco quella del fiorentino Boiicomi>agiio 

; che descrive con molto maggiore impeto un episodio 

di quel contrastOj l'assedio d' Ancona j la quale stretta 

dai soldati imperiali guidati da un prete guerriero, 

' Cristiano arcivescovo di Colonia, si difese ostinata 

, e costrinse i Tedeschi a levare V assedio. 

Guardando lo cose con occhio aflatto diverso e ap- 
paBsionati per la parte imperiale, scrissero Ottone 
Morena e suo tìglio Acerbo, i quali lasciarono me- 
moria delle cose oijerata in Italia da Federico I, e 
■ delle vicende di Lodi loro patria. Ottone che fu giu- 
dice e messo imperiale di Lotario e di Corrado III, 
produsse fino al 11**2 il suo lavoro, continuato poi 
fino al 1107 dal figliuolo Acerbo, caro all' imperator 
Federico che lo nominò podestà di Lodi. Alla costui 
morte avvenuta in Siena nel llf>7, mi anonimo pro- 
li segni la storia interrotta, e la prolungò di qualche 
B anno cou iutelletto alquanto piìi na^sionale dei due 
Morena, i quali vincolati d'aftetto alF Impero e ac- 
cesi dell'antico odio di Lodi contro Milano, sono ar- 
dentemente nemici a quest'ultima. Ma pur con questo 
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difetto di parzialità, per la forza dell^ ingegno e della 
espressione, e i)er le molte notizie che recano, voglionsi 
tenere tra le migliori fonti che ci rimangono di quella 
età memoranda^). 

La figura grandiosa di Federico Barbarossa ebbe 
fra i Tedeschi imo storico il cui nome di necessità 
«i registra in queste pagine. Fu questi Ottone ve- 
scovo di Frishiga, nato verso il 1114 dalle seconde 
nozze di Agnese figlia dell' imperatore Enrico IV, con 
LiuiK)ldo marchese d'Austria, e così fratello uterino 
del re Corrado III e zio del Barbarossa, che l'ebbe 
tra i piti fidati consiglieri e partecipe negli affari 
dell'Impero. Ingegno pronto e versatile, indole mi- 
stica e malinconiosa, Ottone tendeva al chiostro, e 
<l()po alcun tempo passato agli studi in Parigi, si 

') Aknulphi, Gesta Archiepiscoporum Mediolanensium, ìnMon, 
(ierm. Hist. SS. Vili. — Landulphi, Historia Mediolanensii. 
lì»i(l. — Laxdulpiii Junioris de S. Paulo, HistoHa Mediola- 
ìieHfti». Ibicl. XX, e MuiiATORi, Op. ciU, voi. V. — Andreak, 
ì'itii S. Arialdi in Jcfa Sanetorum (5 giugno). — MOYSis Ma- 
(iisTKi 1Jkr(J<)mknsis, De Laudìbus Bergomi. Muratori i?. I. S. 
voi. V. — Anonymi, Poema de hello et eocddio urbis Camensis. 
Ihìd. — ]^\T>rLFi f<ive Raul, De rebus gestis Friderici I. Ibid.. 
VI, V Annaìes Mediolanenses, Mon, Gemi, Hist, SS. XVIII, e 
nuova ediz. Ilohlor-Eggcr già citata. — Boncompagxi Ma(;i- 
STKi Florkntini, De Ohsidione Anconae, Murat. B, I, S. VI. 
■ — Un nuovo testo deW Assedio d^ Ancona, di Boncompagno, fu 
pubblic'Jito da A. Gaudexzi, noi fase. 15 del Ballettino delVhti- 
tuto Storico Italiano. — OiTO ^Morena, Acerbus Morena, Ano- 
NYMUS, De rebus Laudensibus, in Alon, Germ, Hist, SS. XVIII. 
Una traduzione dell'opera dei Morena, fu pubblicata nell'Jr- 
i'iìivio storico per la città e comune del circondario di Lodi, ^Annì II 
e III. 
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Tese inonac£^ cistercieiise nella badia di Morliuund. 
Di quello stesso uioniìstero fu eletto ahlmte, uia. pre- 
sto dopo fu BolleTato alla sede episeopale di Frisiiiga, 
senza però cli'e^li smettesse l'abito e gli alletti di 
monaco. Bitrante la seconda eroelata guidò in Pa- 
lestina contro i Saraceni un esercito elie fu distrutto, 
e seaiupato a fatica egli stesso e visitata Gerusaleinme, 
tornò in Occidente. Non x)ar cbe fosse molta armonia 
di pens^iero tra lui e il fratello Corrado, ma quando 
«ali al trono Federico, ei s'accostò mag'^qormente alle 
cose del liegno, Eijuase eoli' Imperatore tino a! II08, 
ma appareccliiandosi Federico a tornare in Italia, egli 
>r la fiaccata salute mm ottenne di rimanere in pa- 
■ia. Quivi morì di lì a poco in tiuella stessa badia 
di Morimund dove era stato monaco ed abbat-e, e alla 
quale era legato d' afletto come alla diocesi sua di 
Frisinga la cui catte<lrale tra^saudata nelle turbolenze 
dei tempi precedentìj egli aveva reatam^ata nobilmente 
e resa splendida e ricca. 

Meditabondo per Istinto e nutrito di forti studi filo- 
sofici e teologici, Ottone dallo spettac<do degli avve- 
niuìenti umani nei quali ai trovò mescolato travsse ispi- 
razioni nd un libro di storia in cui filosofar mestamente 
sulla caducità delle cose mondane, e andar cercando 
conforto nel pensiero di un avvenire immortale. Il 
Chromconj Oj per cM amarlo come lo cliiamò Ottone 
stesso, il JAher de duabua eiviiatibuSj raccoglie sinte- 
ticamente le varie età del mondo, e dalla creazione 
perviene ai suoi tempi, in sette libri, ai quali se ne ag- 
giunge un ottavo cbe tratta del giinlizio finale e della 
vita futura. Informata all' erudizione storica di Pardo 
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Orosio, ispirata i)er le vedute filosofiche agli scritti 
(li Santo Agostino, questa è forse la prima opera che 
in (luegli albori di rinascenza tentò di conglobare tutta 
quanta la storia dell' umanità in un sistema preordi- 
nato di cause e d'effetti. E ciò ha gran pregio per 
(*hi cerca il vario e progressivo svolgersi degli studi 
storici, come senza dubbio hanno pregio per lo studio 
minuto della storia tedesca quei libri del Chronmn 
che trattano dei tempi piti vicini ad Ottone. Ma il 
libro che ha speciale valore per la storia italiana è 
im altro, che s' intitola Gesta Friderwi Imperatoris e 
discorre la prima parte delle imprese del Barbarossa. 
Calmo estimator del dissidio fra la Chiesa e P Im- 
pero^), questo vescovo monaco, zio dell'Imperatore, 
testimonio oculare di molti fatti, assai bene informato 
di molti altri, sarebbe senza paragone il migliore sto- 
rico di quella età, se alcuni gravi difetti non gli vie- 
tassero quella gloria. La stessa tendenza filosofica 
(Iella sua mente, che gli fa abbracciar d'uno sguardo 
i fatti e giudicarli abbastanza giusto quando li con- 
templa dall' alto, lo rende spesso trascurato nei par- 
ticolari e non bene sicuro. Inoltre un certo pomposo 
amore di frasi, un desiderio rettorico di crear con- 
trasti d' ombre e di luce, lo inducono spesso ad al- 
terare i)er modo le circostanze narrate, che se anche 
riman veritiero nel complesso di un fatto, nei par- 
ticolari tìCkScc inverosimile. Tale si mostra narrando 
la impetuosa sollevazione dei Eomani contro l'eser- 



^)« Ottoni Frisingonsi episcopo.... viro utique qui singula- 
« rem habebat dolorem de coutroversia inter regnum et sacer- 
« (lotinin. » Raii?]VINI, Gesta Friderìci, III, 22. 



I 
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cito (li Federica» (A. D. 1155, 18 g^iugno), e il limilo 
ostinato l'iintrastt» e la 8ti"atre olio ne seguì, dove at- 
feriìia. t*lie elei .sollevati mille furono i uiorti, diigento 
i ijrigioni, imumierabili i feriti, ma a^fiiunge ebe mio 
solo perì dei Tedesehi e un altro ne rimase prigione, 
e ef>n un mrrum dictu si sbriga elassieameiite del- 
l' ardaa asserzione^). Ma se fpiesto difetto e un L-otal 
misto di boria nazionale e «li cortigiana adulazione 

10 rendr^no nien degno di lede in certi paii"ieolari, 
egli tuttavia è nelT insieme uno storico pregevolis- 
simo, e in questo ancor singf^lare elie nel rendersi 
conto degli avvenimenti, spesso con sottile intuito ne 
ritrova le ragioni storiche e politiche, e risalendo al 
l>assato si)iega con grande acume il luescnte. i\mt 
X)er esempio il passo i;he son per t'itin-e mi sembra 
mirai a le, specialmente se si cojisi fieri che fu dettato 
da un Tedesco imperialista quando la volontà dì Fe- 
derico e lo studio rinascent-e della legge romana ten- 

1') «i Prfielhmi hoc a elee ima pene diei hora U9<inp ad iioetein 
« protraetuin est. Caciai fnenint ibi vel in Tyberi iiiersi peiu^ 
« mi Uè, capti ferme duceRti, saiitiati innumeri, caeteri in in- 
^ gam versi j imo tantum ex iu>}<trift, mi non dictu, cìchìso, uno 
€ capto. Pili!* tniini nostro^ intniuiMirìoH chhjIì aestR8<pio ilio in 
« tempore mait^inio circa Urbc^m imnH)dcnitior^ qi^im lìomauo- 

4 rutu iacdpro jioterant arma* » Eppure « Finito tam wiignljìvo 

H « trimnphOj » i\ di segnante V Imperatore ritraeva V esercito e 

B V accampavi* a rispettosa distanza da Roma, Non ì^ senza in- 

^K tfifesse il conirontar ijncisto opisodìo tltdla .storia del vescovo ili 

FrÌHÌngii col pn.Hso ili Lìiidpmiidii vlfnto qm yopra alla pag^ina 131. 

11 testo pubblicato rbil VVaitz iielln nnova eiliziomi delle (jfHta, 
porta il numero dei Romuiii morti a seicento, ma tra le nume- 
rose varianti ch'egH reca, non indica il manoBcrìtto da cni ha 
tratto questa variante, che puro e cos^ considerevole. 

10. BalkanTj Le Orenaché italiane. 2* etlìz. 
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de vano ad esagerare oltre ogni termine i diritti e le 
pretese del cesarismo. 

« Tuttavia i Lombardi, forse i)ercbé i lor figliuoli 
« pei maritaggi cogli Italiani ereditavano in linea 
« materna, e jier influenza del suolo e del clima, al- 
« cunclió della romana mitezza e della sagacia, de 
« posta tutta V asprezza della ferità loro, ritengono 
« la eleganza del linguaggio latino e certa cortesia 
« di costumi. Inoltre essi imitano la solerzia dei Eo- 
« mani antichi nel governo delle città e nella con- 
« servazione della cosa pubblica. Da ultimo essi così 
« sono affezionati alla libertà loro, che ad evitar la 
« insolenza de' reggitori amano meglio essere gover- 
« nati da consoli che da principi. E poiché sono fra 
« loro tre ordini, quel dei capitanei, quel de'valvas- 
« sori e quel della plebe, a tener giti l'arroganza, 
« questi predetti consoli sono scelti non da un solo 
« ordine ma da ciascuno, e affinché non li vinca la 

< cu])idigia del i)otere, essi quasi ogni anno sonomii- 

< tati. Di clic avviene che quella contrada è tutta 

< divisa in città le quali hanno costretto quei del 
<^ ttaritorio loro a vivere in esse, e a stento trove- 
« rebbesi noni nobile o grande con tanto potere (la 
« esser Iraneo dell' obbedienza alle leggi della città 
« sua. E usano di (jliiamar Contadi o Comitati que- 
<' sti diversi territori, dal privilegio del vivere in- 
« sieme^). E afltinclié non manchi loro il mezzo d'in- 

^) Le edizioni recauo veramente: ex h4ic comminandi potestak, 
ma la frase non mi par che abbia senso. Io credo che debba 
leggersi commanendi e traduco a seconda deUa mia congettma. 
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« frenare i vicini, e' non disdegnano di levare al grado 
« della cavalleria, e ad ogni grado di autorità, gio- 
« vani di bassa estrazione e perfino operai di spre- 
« gevoli arti meccaniche, che gli altri popoli allon- 
« tanano come pestiferi dalle più nobili e liberali 
« professioni. Da ciò avviene che essi avanzano ogni 
« altro del mondo per loro ricchezza e potenza. E a 
« ciò, come s' è detto, sono aiutati dall' indole loro 
« laboriosa e dalla lontananza dei loro principi re- 
« sidenti di solito a settentrione dell'Alpi. In ciò 
« tuttavia essi, dimentichi della nobiltà antica, riten- 
« gono la traccia di lor barbare costumanze, che men- 
« tre si vantano di viver secondo la legge, pure alle 
« l^ggi non obbediscono. Imperocché di rado o non 
« mai accolgono riverenti il principe a cui sarebbero 
« in obbligo di mostrare una volenterosa reverenza 
« di soggezione, né accettano obbedienti quel eh' egli 
« impone secondo la giustizia delle leggi, se non sen- 
ile tono V autorità sua costretti dal coadunarsi di molto 
« esercito. Onde egli accade frequente che mentre il 
« cittadino dovrebbe esser frenato sol dalla legge e il 
« nemico secondo la legge essere costretto dall'armi, 
« essi veggono colui presso il quale come lor principe 
« dovrebbero trovar clemenza, aver più spesso ricorso 



la qnale mi par confermata da tutto il passo che dice : « Ex quo 
4C fit ut tota iUa terra inter civitates ferme divisa, singulae ad 
€ cammanendum secum diocesanos compulerìnt, vixque aliquis no- 
« bilis vel vir magnus tam magno ambitu inveniri quoat, qui 
« cÌYÌtatìs suae non sequatur imperium. Consueverunt autem 
« sìngtdi siiignla territoria ex hoc comminandi (1. commanendi) 
« potestate comitatm suos appellare. » 
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« alle armi per mantenere i diritti suoi. Di che viene 
« allo Stato un doppio danno, che il principe deve 
« torcer sue cure a raccogliere un esercito per tenere 
« in freno i cittadini, e questi debbono esser costretti 
« ad obbedire al principe non senza grave dispendio 
« della sostanza sua. Onde per la stessa ragione che 
« il popolo è in tal caso colpevole d' improntitudine, 
« vuoisi scusare il principe innanzi a Dio e agli 
« uomini per la necessità del caso. 

« Tra le altre città di questa nazione, è principale 
« ora Milano posta fra il Po e le Alpi.... Ed è sti- 
« mata più famosa d' altre città non pure in ragione 
« di sua maggiore ampiezza e del suo maggior nu- 
« mero d' uomini d' arme, ma sì anche perché entrano 
« nella giurisdizion sua altre due città poste nella 
« regione medesima, ciò sono Como e Lodi. Quindi 
« come avviene nelle umane cose pel blandir della 
« ridente fortuna, essa per taf modo si goniìò in ar- 
ce dimento d' orgoglio, che non solo non s' astemie 
« dalP assalire i vicini suoi, ma perfino s' avventurò 
« senza sgomento a incorrere nella recentemente of- 
« fesa maestà del principe. » 

È da dolere che una morte immatura togliesse ad 
Ottone di proseguir la sua storia oltre il 1158, quando 
il conflitto tra Federico e i Comuni poteva dirsi poco 
più che iniziato. Per fermo la esperienza dei fatti, 
la familiarità sua coli' Imiìeratore, e Puso faoile di 
documenti ufficiali avrebbero sempre più cresciuto 
valore al suo libro col progredir degli eventi. Xoii 
c.*e ne comj)ensa abbastanza il suo fedel cappellano 
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pEa^revmo che per eoiiuìndo di Federico^) ne i>rosen:in 
alquanto Papera e la protrasse tino al 13 60, testi- 
ijionir» aneli- egli di vitata e forse più diligente del sin» 
patrono, ma eonie di stato così d'inr^eipio e di dot- 
trina infìnitanìente minore. E oltie a qnesta eoiiti- 
knnazione, le Genùt ispirarono il poema IJf/ìtrimfs o 
Carmina ti e rebus geMiis Frùìvrm I Aenoharìd elie ba 
dato Inogo alenni sinni or sono, a molte dìseusf4Ìoni 
snlla antenticità ^ua, Qualelie erudito dieliiarò essere 
, quel poema una imi»ostiira del seeolo deeinio8e8to, 
Kma questa par gentenxa esngerata. Assai più ragio- 
nevole è quella dell'erudito fraueese GavStone Paiis, 
e dei talesclii Paunenborg e Wattenbacli, i quali ri- 
tengono essere il iK>6i3aa una speeie di esereitazioue 
letteraria scritta sul finire del dfHlieesimo secolo quasi 

■ intieramente sulle traeeie delle Gesta di Ottone di 
Frisinga e di Eageviuo^ talelié dal punto di vista 
storico non eccede molto il valore di una par<aù'asi 
in versi, 

Ne molto ]nù, a i^ai'er mio, valgono le GeMa Fri- 
Bf?t'^/t^/ di Goffredo da Viterbo, ebe trattò anch' egli lo 
stesso teina, ma rozzamentCj disordinato e senza dir 
quasi nulla di nuovo. Goffredo scrisse alcune altre 
opere tra le quali una storia assai nota intitolata 
Fantheonf ed anche fu attribuito a lui mi carme sulle 



^) « E^o anteiu, qui hniiis operis principium ©ìuh [Ottani»] 
Ì4 ex ore aduotavi, fiiieoi([ue eiiis de piuicipis iiis.sii perii ti endiuu 
l^ aiiscepi, et mmm uwìl ipsius extrenia hnniiut cluasi, » Rahiì- 
rviNi, Genia Frhìerki, IV, 14. 
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imprese di Enrico VI coiitro Tancredi in Sicilia, ma 
non par che sia suo. Si disputa s'egli nascesse a Vi- 
terbo o in Germania, e il piti dei critici lo ritiene 
Tedesco, ma io non oserei afltermare migliore runa 
sentenza dell' altra. CJerto fu educato fanciullo a Bam- 
l)erga, e addetto alla corte di Federi<3o si adoperò 
molto per lui. Lo segui nelle sue imprese, e, come 
dice egli stesso, viaggiò per lui « due volte in Sicilia, 
« tre in Provenza, una in Ispagna, sovente in Fran- 
« eia e quaranta volte dalla Germania a Roma. » 
Morì a Viterbo che, se non lo vide nascere, gli fu 
patria adottiva negli ultimi anni suoi, e certo gli 
mancò piuttosto l'arte che l'occasione di salir più 
alto fra gli storici del suo tempo ^). 

Ben diversamente pregevole apparisce invece im 
altro poema scoperto dal professore Ernesto Monaci 
nella Biblioteca Vaticana e pubblicato dall'Istituto 
Storico Italiano. L'anonimo autore, nativo per quanto 
pare di Bergamo, e molto probabilmente discepolo di 

^) OnoNis Frisingen.sis, Opera (I. Chronicon, II. Gesta Fii- 
derk'i Imperato vis) in Mon, Gei'm, Risi, SS. XX ed. R. Wilmans, 
i^ una nuova edizione delle Gesta curata del Waitz, Hanno- 
ver, 1884. Oltre Kagevino o Rahevino, che nelle antiche edizioni 
veniva erroneamente chiamato Radevico, e che ebbe egli stesso 
un continuatore anonimo, il vescovo di Frisinga ebbe un altro 
continuatore in Ottone da San Biagio, il quale condusse il Chroni- 
eon fino al 1209. Intorno ad Ottone di Frisinga si è scritto molto, 
e sono da segnalare sopra gli altri gli stadi del Giesebrecht 
e del Wattenbach, e le belle prefazioni del Willmans alla edi- 
zione delle opere citate qui sopra. Guntheri Ligurini, De Be- 
Ì)U8 gestis Friderìci I Acnoharhi, ed. pr. Basileae, 1569. Goti- 
Ki>.Ei>i ViTERBiEXSis, Opera, in Mon. Gemi, Hist, SS. XXII. 
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quel Magint^er ]yioy.Ht*s vìm hì è ^^ià menzionato, t* un 

iin|ìt*riali8ia aounirat4>re del Earbarassa, e vmihi \o 
**osttii imprese in L^iailjardia tino al ì UHK iiiteiToni- 
l)endo«i a im tratto torse perché mentr'egli serivova, 
intorno al ììiUty Tiergamo mutata ]>arti? staecavasi ila 
Federieo ed entrava nella le;^^a lonibunla» Verseji^ijh 
tore abbastanza bnono, (ìipinttjre vi vare, testimonio 
coiit43iniK)raneo e bene mtY*rinuto, egli se non ae^resce 
di molti fatti nuovi la eonoseenza elie aljbiainij di 
qnei tempi, ne modiiìca ab-nui ed altri m^ eonterma 
o ne spiega. Cbsi per enempio egli narra, uKwlitìeando 
il ra^runbì di Ottone di Frisinga e con nuilt^» mag- 
gior sembianza di vero, la inefjron azione del Barba- 
rossa e la znft'a avvenuta tra i Romani e gV Impe- 
riali. Questo ei>isodio, molto el!i<*ae6 nella semtdieità 
sua, si ebinde eon una digressione t*omnu>vente in- 
torno alle dottrine e al supplizio d'Arnaldo da Bre- 
scia, ch'egli ei mostra serenamente intrepido innanzi 
al laccio ed al rogo, martire fermo della sua fede. 

«Ma come vide ja'epararglisi il sui^idizio e attiet- 
« tandosi il fato legarglisi il laccio al t^«dli>, riebiesto 
« se volesse abbandoimre il j)i'avo dogma e confessar 
«sue ctdpe a nu*' de' savi, egli, mirabile a dirsi, in- 
« trepido e sicuro di sé risi>ose pai-ergli salutare il 
« suo dogma, ne dubitare di yiatir la i aorte pei' le sue 
«4 parole nelle quali india era ììs8nrd(i nulla nocivo, E 
« cliiejàe un breve indugici jn^r pregare un mtanento, 
« [>erché disse di voler confessar le su*^ coJpe a Cri- 
« sto* Allora ]>iegìite le ginoechia, levati gli octdii e 
* le mani al cielo, geinette sospirundt^ dairina» petto, 
a e senza parole pregò mentalmente il celeste Iddio 
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« rac'coiuandaiidogli l'anima sua 5 e rimasto così al- 
« cmi i)oco, diede il corpo alla morte preparato a pa- 
« tirla costantemente. Gli spettatori scoppiarono in 
« laerime, ed erano perfino alquanto commossi i lit- 
« tori. Finalmente pendette sospeso al laccio che lo 
« tratteneva, e dicesi che ne dolesse al re, tropix) 
« tardi misericordioso. O dotto Arnaldo, a che ti giovò 
« tanta letteratura! a che tanti digiuni e tanti tra- 
« vagli f Perché mai segui egli sì dura vita, e spregiò 
« i molli ozi, né volle conceder nulla alla carne? Ali, 
« chi mai lo persuase di volgere il dente mordace 
« contro la Chiesa f Ecco perisce il tuo dogma i)el 
« quale, o condannato, portasti la pena, e non rimane 
« viva la tua dottrinai Arse, e s'è risoluta teco in 
« tenue favilla, affinché non avanzino reliquie che ta- 
« luno potrebbe forse venerare. » 

L'esser questo im i)oema storico e non propria- 
mente una storia, le difficoltà del verseggiare, le re- 
miniscenze classiche di cui s' infiora il libro, massime 
dove descrive battaglie, tolgono alquanto alla preci- 
sione storica delle notizie narrate. Ma l'amore e l'in- 
tuito del vero che trovansi in esso lo fanno prezioso, 
ed è ainmirabile l' attitudine del poeta a scolpire in 
un solo verso i particolari imi)ortanti di un fatto le 
intime ragioni di molti. Così allorquando, nel dir del 
fascino esercitato dalla eloquenza d'Arnaldo in molte 
città d'Italia, egli aggiunge che l'esercitò anche sulla 

.... Konuinaiu facilem nova credere plebem, 

ci snuda innanzi e ci dipinge al vivo quel popolo 
sempre irrequieto attraverso i secoli del medio evo, 
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sem|>re troppo memore del suo passato die ^li pe- 
sava addosso eolla sua j^Taudezzaj senipie uu^le con- 
tento del suo ì)resente elie uou ])oteva rivendicare 
ad alti destini 1). 

Colla pace tra i Coiiimii e Federico fermata a Co- 
Btaiiza nel 1183, cessa il primo periodo della storia 
couìiuiale e un altro se n^ apre ancor piti leeondo ili 
attività e di rivolgimenti interni, età di g;uerre in- 
testine fiere e continue, eti\ di commerci^ d'arti, di 
lett'Cratnra. La. storiografìa hc ne giova, e mentre la 
erudizione erescente e il propagato desiderio d'ap- 
prendere fan crescere il numero di quelle compila- 
zioni generali che abbracciano tutta la storia, dal nu- 
Hcere ilei mondo fino ai tciniu del (M)minlatore, ogni 
ittà grande o piccola ha suoi cronisti, e tra essi ne 
Borge alcuno clic stendendosi oltre la cinta delle siu> 
mura è storico veramente di tutta Italia o di gran 
parte di essa. Anche il softio tmimatore dell' arte i)e- 



^) Gesta di Federim T in Iff^ìia a cura, di Ernesto Monaci, 

iieUe Fonti per Ja Si*ìria d' ItiiUaf pnbblieatL" iliill' Istituto Sto- 
lli co Italiano, e cf. Ernesto Monaci, Il BmìntrosHa e Armikìtì 
' éa Brescia a Eoma, neh- ArcJtivh della Socieià romana di xS torta 
paiHa^ voi. I, e W, v. Giksebrecht^ iiopra lì poema recentementr 
scoì/erto h torno alV imperatore Fedeìico I, lei fera al prof. Monaci, 
Ibid., voL II» n signor 0. Wenek propow*) il dubbio che V au- 
tore potesse essere un Thadeifn de ìioma^ noi yenen Archiv, IX, 1 
(Aiiuo 1883), iiiii la mia eon^^ettum non venne aocolta. II mtuio- 
scritto «ht^ contiene il poema è del secolo xui, e in calce portai 
quent^ tìtolo: Gesta jìei^ impef*aÌoretn Fedeneum Barbant ritlnani^ iv 
pttrtibtis Ltwihnrdie et Itttììe. Ruggero Bongbi in^l sno mirabile 
Ktndio sopra Arnaldo da rtre»t'ln si giovò assai della pabltlleii- 
zione del Monaci rilevan<lont^ il ^an valore. 
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iietra in queste pagine di storia, e cominciano a ri- 
velarsi scrittori ricchi di pensiero, ed eleganti det- 
tatori o neir antico linguaggio o nel nuovo vivente 
parlare, che si vien formando sotto la lor penna e di- 
venta classico. Degli autori di compilazioni generali 
vuoisi qui trattar brevemente, e toccherò api)ena al- 
cuni dei minori tra i cronisti particolari, per potermi 
distendere alquanto piti sui maggiori. Dei primi ap- 
parisce notevole Sicardo, eletto vescovo di Cremona 
nel 1185, uomo di gran zelo e di gran cuore, che 
molto si adoperò in fiavor della patria presso Fede- 
rico I, esortò i Cremonesi a mandare aiuti ai Cro- 
ciati in Oriente, e colà si recò egli stesso nel 1203 
spingendosi fino in Armenia compagno di un legato 
apostolico. Scrisse vari libri tra i quali una cronaca, 
abbondante di favole pei tempi antichi ma assai di- 
ligente ed esatta in ciò che espone delle cose avve- 
nute alPetà sua. Altri scrittori dello stesso genere 
sono il domenicano Giovanni Colonna, il quale coni- 
])()se un Mare Hìstormrum che ancora è quasi tutto 
inedito ^); Ricobaldo da Ferrai-a, che sul finire del ti-e- 
dicesinio secolo scrisse una storia universale intito- 
lata Fomarium, e Iacopo d'Acqui, e Giovanni dia- 
cono veronese, e Landolfo Colonna romano, scrittori 
tutti le cui opere, come quella di Sicardo, non hanno 



^) No pubblicò alcuni frammenti il Waitz nei Mon, Germ. 
Jlint, SS. XXIV. Intorno a questo scrittore io ebbi occasione 
(li fare alcuno osservazioni pubblicando un frammento di cro- 
naca scritto da Landolfo Colonna. Cf. Landolfo e Giovanni Co- 
lonna secondo un Codice Bodleiano, in Archivio della B. Società 
romana di storia patria, voi. Vili. 
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verim valtH'e \h}v la parte antica, ma dai «piali si i ►os- 
sone estrari'e utili notizie jiei teuqii contemporanei 
a loro. E molta utilit^\ di notizie si ])ui> ricavare da 
frate Francesco Pipino, (lomonicaiio bolo^^nese, cliu 
tratinsse di irtmcese in latino ima storia della gaicrra 
di Terra Santa e i viaggi di Marco Polo, e, dopo 
esaere stato aneli/ e^li in Oriente descrisse i siif>i 
viagfTÌt agjEtiunsBndo per ultimo a tanti lavori una 
«^roiuica ^euerale dalla prima ori/jjine dei Re Frauclri 
lino al l^^l'i. L'ultima ptirte di essa abbontla di fatti 
avvenuti in varie parti d'Italia, eli' egli narra con 
diligenza accurata. 

La cronaca di Francesco Pipino raitpresenta una 
tendenza letteraria del F ordine donienicaiio, il rpiale 
inteso alla predicazione e alle controversie, aveva bi- 
sogno dì vaste compilazioni elie facilitaasi^io una certa 
erudizione, abbracciaudo in gran copia avvenimenti 
tratti dalla Scrittma, dalle storie^ dalle tradizioni, 
propriamente encieloi>e<lie storiche mescolate di verii 
e di leggende. Diversa invece la tendenza dei Fran- 
cescani che s'aggiravano tra il |)opolo e ne avevano 
Fintalletto, la fentasia e gl'istinti. Mirabile libro 
tutt(> ingenuità e frescliezza popolare i Fioretti di 
8an Francesco, ardore intìainmato di zelo e spiritai 
di satira mordace nei canti di lacoiKine da Todi che 
sfV)gava l' lui seiitimcuto nella mestizia solenne del 
suo ^Stabat Mttier, e l'altro nelle satire sanguinose 
c5ontro Bonifazio Vili, L'ordine francescano era de- 
mocratico, e pur ijuando, accarezzato e temuta), pene- 
trava coiue un'onda di |joi>o1o nei palagi e nelle 
corti, mai non abbandonava la iu"imitiva tenclenzii. 
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e vi i)enetravsi colla familiarità sprezzante di una 
democrazia conscia della sua forza. Era naturale che 
il jnielftsmo popolare del secolo decimoterzo trovasse 
a rapiu^esentarlo il suo pittore in un francescano, 
elle fi\ate Salimbene da Parma piti che lo storico è 
il pittore dei suoi tempi. Nacque a Parma nel 1221, 
di quindici anni abbandonò la casa paterna per ren- 
dersi francescano, e resistè ostinato alle preghiere, alle 
lusin^ì^lie, alle maledizioni del padre che lo supplicava 
di tornare alla dolce compagnia dei parenti. Di con- 
vento in convento peregrinò i)er l'Italia centrale e 
per Palta, arrestandosi più o men lungamente nei 
])rincipali paesi di quella regione; viaggiò la Francia 
j)er circa due anni, e tornato in Italia dimorò un 
pezzo a Ferrara, poi seguitò a muovere da città a 
citttì, sbalestrato qua e là secondo i casi, il volere 
dei superiori e un certo irrequieto bisogno di moto 
e di novittì che era nella natura sua. Yide e conobbe 
infinita gente, varia di paese, di condizione, d'animo; 
l)jil)i, re, vescovi, baroni, popolani, e profeti e giul- 
lari e santi e ribaldi. Trattò parecchi affari per l'or- 
dini^ suo, nel 1250 cooperò colla nomina di un ar- 
bitro a comporre certe differenze tra il Comiuie di 
r>()lo^'jia e quel di Eeggio. Di lì a poco lo troviamo 
])resso Piacenza al cajìezzale di un contagioso, nel 12C0 
guida per le vie di ^Modena una di quelle strane pro- 
cessioni di flagellanti che, intorno a quegli anni, ec- 
citavano l'ascetismo disordinato e fantastico delle po- 
polazioni. Passato in Romagna, mentre s'occui)ava 
di studi e a Ravenna esaminava il Libro Pontificale 
di Agnello, vide accadergli intorno molti fatti note- 
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[voli «...e eosì sempre von un pie iwl l'iiiostm ed 
fu imo nel mondo, sempre in uiezyA) a qnelT agi tarsi 
(* d'idee o di passioni, di penitenze e di delitti, di 
[«libertà e di tirannide,» ^) Visse eertamente tìno 
il 1288, e probahilruonte oltre il 1200^ attraversando 
'eosì nella sua vita la i>arte magffiore e più earatte- 
ristiea del setrolt» deeimoterzo. Uopo aver eoini»oste 
diverse opere teologiclie e storielle (iniìsi tutte per- 
dute, finalmente per una sua ni|K>te monaca in un 
monastero di l*avma i-aeeoLse quanto aveva imiiarato 
ilai libri o veduto nel mondo, e tutto fuse e mest-olò 
[insieme in una vasta cronaca discesa infino a noi. 
Il secolo in eni vismi Sali ad iene si ri j irò duce in 
questa croua<'a come in uno specchio bmnnoso. Di- 
verso in ciò da quasi tutti i fu-im^ipali eroidsti ita- 
liani, questo Irate fu piuttosto spettatore die idtore 



fliJLl 

Ktra 



') M. Tabahiìinj, La croìnwa tìl Fra Snìlmhe»e du Parma. Xn 
tutto ciò elio dico di SaUmbene, segiìo prt^(^plmmeIlte il sii^iì^gìr» 
del Benntore Marco Tabatriiii, uno din più perfetti lavori naciti 
dalla penna di (piallo scrittore ouiintmte, li stato ripubblicato 
i suoi Studi di criiieu sioricaf Firenze, 1876. Quanti» al Chì^o- 
nieon Vn. Satjmbknk Pahmk.vsis, asao fu per la prima volta 
pubbUcato nel 1857 in Parma (Mónumenìtu JtÌHiorha ad proein- 
ckié ParmetìfitUìt et Placttithiam pfrttneniia, voi. ITI), Nuove edi- 
zioni di questa cronaca sona annnnziate dalF Istituto Storico 
Italiano u dalla Società dei Monumenia Germania^. Intorno alla, 
critica del testo saUmbeniano 6 aUe sue relazioni con altro cro- 
nache, sì è molto ditìcuaso, e principalmente dui Clédat, dal do- 
vati, dal DovOj dallo Schcftcr-Bojclioi^t, dallo Holder-Egger, tini 
Wattenbucb n (bd Micliacl. (^lest'nlthno h rintorii di nn buon 
libro «n Irtalimbcnc, E. Micuakl, i^nìimhene mtd mne f'ronfkf 
Innabrnck, 1*589. 
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nella storia del suo t-empo, ma spettatore acuto sa- 
dicissimo pieno d'osservazione, abbastanza sciolto 
dai pregiudizi del suo partito e della età sua per giu- 
dicar liberamente ogni cosa, abbastanza legato ad 
essi i)er rifletterli inconsciamente. Francescano del 
tredicesimo secolo, V abito e i tempi gì' ispiravano 
un certo misticismo ascetico, che non era nel fondo 
dell' indole sua ruvidamente schietta e piena di buon 
senso. Scrivendo, diceva senza reticenze il vero d'ogni 
uomo, o lo coprisse l' elmetto o il cappuccio o la mi- 
tra, e del pari giudicava le cose alla libera con quel 
suo stile andante e pittoresco, e quel suo latino rozzo 
e così i)ieno di forme italiane che della latinità non 
ritien quasi nulla. Non è uno storico, è un raccon- 
tatore che viene man mano descrivendo quanto gli 
cade sott' occhio, familiarmente, senza ordine e quasi 
senza proposito, tra digressioni continue, inframet- 
tendo ai suoi racconti osservazioni e giudizi arguti 
(die mostrano in lui luia lucidezza di mente usata a 
cogliere ])er intuito il vero delle cose. La lotta tra 
l'ederieo II e i Comuni guelfi di Lombardia, è nar- 
rata a frammenti in mille episodi nei quali appari- 
scono e si muovono tutti que' personaggi secondari, 
e molti anclie degl' infimi, che sono tanta parte della 
storia eppur trovano appena rade e fuggevoli men- 
zioni presso gli storici di professione. E coi minori 
uomini dipinge a larghi tratti anche i grandi, e l'im- 
peratore Federico II « non avea punta fede, fn uomo 
« scaltro, furbo, lussurioso, malizioso, iracondo; etut- 
« tavia fu valente uomo quando gli piacque mostrar 
« sue bontìl e cortesie; sollazzevole, giocondo, indù- 
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<^ atrioso; sapea leggere, scrivere i* fuiitiire e trovar 
V cantilene e canzoni .... sapeva parlar molte e di- 
« verse lingue: e, u sbrigarmi in breve, se fosse stato 
« buon ciittoHco.*,, poelii ugnali avrebbe avuto nel- 
« 1' Ijn]>erf_K . . . fn belPnomo e ben formato ma di ine;5- 

* zana statura. Io l'ho vednto alcuna volta e ujì 
« inacqwe. » E dopo av^er ]ìar!ato di alcune cnuleltà 
eoniniensse da Federigo per ciu*ìo8Ìtà d' investigazione 
scientifica j aggiunge elisegli era epicureo ^e quanto 
«r [foteva iier sé o lìvì suoi sapienti ricavare nella I>i- 

* vina Scrittura clie dopo morte non ci tosse altra 
« vita, tutto tirava fuori. »^) Ed era sua intenzione 
che «tanto il i>apa cbe i cardimili e gli altri irrelati 
« fosser poveri e andassero a piedi, e <*iò non in- 
« tendea fare per zelo divino, raa i>erché ìwììyo era 
« molto e cupido, e voleva avere le riccliczze e i te- 
« &ori della Chiesa jjer sé e pe' figliuoli suoi.... e 

* ciò egli rifioriva a<ì alcuni dei mioi segi^etarì.» E 
altrove aggiunge clie Federico «eoi suoi principali si 
« sforzava dì rovesciare la libertiì. ecclesiastica e cor- 
« rompere la unite dei fedeli,» la ^juale accusa clie 
dovette essere popolare a f[utv dì, par quasi ^'costarsi 
air opinione di chi tra i moderni attribuis<'e a Fe- 
derico e a IMer della Vigna il disegno di volcj^si 
8t.accar dal Papato e fombir nuova Chiesa, e spiega 



Sno cimitero d» questa p&Tt« hauno 
Con Epicuro tutti 1 saol aoguocl 
Cbe r aBlma col c^orpo morta fanno. 



HA «ntro è lo Mcondo Federico. 

Dante, Ii^fernò, X. 
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sempre più il favore accordato dai Pai>i a Carlo d'An- 
j;i() contro gli Hohenstaufen. E questo principe for- 
tnnato, iiìocrita simulator di pietà, per interesse e 
senza affetto capo e rovina del guelfìsmo italiano, 
anch' esso (piai fu vien descritto in più luoghi della 
cronaca di Salimbene, che prima lo vide in un mo- 
nastero di Francia in compagnia del fratello, il re 
santo Luigi. Ma in questa cronaca più d' ogni cosa 
è attraente e pregevole la dipintura larga insieme e 
minuziosa dello stato d'Italia, quale scaturisce in ogni 
pagina, in ogni episodio ch'ei narra ^). L' agitarsi delle 
dottrine teologiche e la tenace fermezza di Eoma tra 
(luel nuovo fermento indagatore degli spiriti, o vol- 
genti come Federico II verso una specie di epicurei- 
smo negativo, o come i gioachimiti verso un misticismo 
visionario, ò mirabilmente ritratto da Salimbene. Il 
(jualo, seguace egli stesso per alcun temi)o dell'abate 
(lioacliino, non rimase a lungo in quelle dottrine per 
V indole sua inclinata al pratico e troppo diversa dalle 
tendenze fantastiche del visionario calabrese. Onde, 
nella cronaca egli si volge naturalmente a molti epi- 
sodi che descrivono la vita dei vari ceti del clero e 
le virtù loro e i vizi, e le relazioni di essi col po- 
polo, o le stranezze religiose di questo, che in parte 
ai)[)roAa e in parte talor disapprova. Del pari la vita 
politica del suo tempo, il largo spandersi delle libertà 
repul)blicane, e i mali a cui le guerre di Federico II 



^) « Il guelfo Siilimbene in quel suo stilo caldo e abbondante 
« ci la sentire i palpiti del cuore italiano. » Amari, Stoj-ia del 
Veniìro, I, 5. 
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ijonducevano la Lombardia, eh' egli dipinge « ridotta 
« in solitudine tanto che non avea più cultori ne pas- 
« seggieri .... Non potevano arare gli uomini, nò se- 
« minare né mietere né far vendemmia né abitare in 
« villa.... Tuttavia presso le città si lavorava colla 
« scorta dei soldati .... E bisognava far così, a mo- 
« tivo dei berrò Vieri e predoni che erano moltiplicati 
« a dismisura. E pigliavan la gente e la incarcora- 
« vano aftinché si riscattasse a denaro .... E (;osì vo- 
« lentieri in quel tempo un uomo incontrava un'al- 
« tr' uomo in sulla via, come vedrebbe volentieri il 
« diavolo. » ^) Dolorose circostanze, aggravate dalle 
lotte parziali e continue, che Salimbene descrive ad 
ogni tratto, tra il guelfismo popolare e hi vecchia no- 
biltà ghibellina sdegnosa della democrazia che la sfor- 
zava di curvarsi alle leggi. Ma seguir negli infiniti 
meandri suoi questa cronaca, tutta digressioni ed epi- 
sodi di piccoli fatti e di gTandi, è impossibile. Tanto 
varrebbe quanto il volere stringere in una pagina la 
compiuta dipintura degli uomini e dei costumi d'Italia 
in quel periodo di rivolgimento, quando la vita co- 



^) « Reducta in solitudinem eo quod non ossct noe eultor noe 
« transìens per eam .... noe potoraiit honiiues araro, iiee so- 
« minare, nec metero, nec vineas facere, noe in villis hahitaro .... 
« Verumtamen prope civitatos laborabant honiiiios ouni eiisto- 
« dia militum .... Et hoc oportobat fiori proptor bornuirios et 
« praedones qui multiplieati erant niniis. Et oai)ie])aiit hoiiii- 
« nes et ducebant ad careeres ut so rodimorent prò pecmiia .... 
« Et ita libenter vidobat homo hominoni, tempero ilio euntem 
« per viam, sicut libenter vidoret diaboluni. » Salimb., Chroiì.. 
pag. 71. 

17. Balzami, Le Oronache italiane. 2^ ediz. 
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niiuiale distendeva più rigogliosi intorno i suoi rami, 
e il sangue scorreva più fervido nelle vene di quel 
lM)iM)lo ringiovanito. 

La cronaca di Salimbene arriva al 1288 ed lia ^^ 
hizioui con esse un' altra cronaca che si prolunga fino 
al 1290, e fti pubblicata come anonima dal Muratori 
col titolo di Memoriale Potestatum Reginensiunu Tratta 
questa le cose della città di Eeggio e si distende 
molto sulla storia della Lombardia e dell' Emilia. E 
discendendo da esse a parlare delle altre cronache 
I)aii:icolari, \mò dirsi che appena si trovi una città 
in <inelle parti, la quale, tra il secolo decimoterzo e 
i ])rimi anni del decimoquinto, non conti una o più 
cronache quasi tutte abbondanti di notizie pregevoli. 
Bologna, Ferrara, Modena, Parma, Piacenza hanno 
princi])almente cronache degne di nota; Piacenza so- 
prattutto, la cui storia si è recentemente arricchita 
(li altre due cronache del più alto valore pei t^npi 
di Federico II, pubblicate prima dall' Huillard Bréhol- 
les, i)()i dal I*ertz, e con una edizione corredata di 
buone note, dalla Società storica di Parma e Piacenza. 
A ^Milano, Stefauardo da Yimercate, domenicano, teo- 
logo e (lotto scrittore di libri legali e canonici, in 
un i)oenia dettato con eleganza scrisse intorno alle 
(MKse av.veiiute colà tra il 12G2 e il 1295 mentre era 
aicivescovo Ottone Visconti. Un altro frate di San Do- 
menico, (xualvano Fiamma milanese, nato sul cadere 
del secolo decimoterzo, scrisse varie opere importtuiti 
per la storia milanese e della casa Visconti, delle 
([uali opere la più nota tìnora che ha per titolo J/rt- 
ìììjmlm Flornm fu i)ubblicata dal Muratori nella sua 
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[grraode nu^eolta^). 3Ii1anese aneh'egli ed amico a! 

[piamina, fu il iK*tiiio (noTaniii da Ormenate, che 
ebbe qiialclie parte iie^4i avveiiiitienti della |>atria e 

[ne deferisse quelli che oecorsero dal 1309 al 1314 

[con gran precisione e vigorosa eleganza di t^tile^). 

^IVIen buoiHì scrittore ina siTicerisBiino, fu Pietro Aza- 
rio da Novara, che narrò Sa storia della famiglia Vi- 
sconti da! 1250 al 13(ì2, e nn anonimo la storia di 
Fra Dolcino eretico novarese, e Bonincontro Morigia 
qnella di Monza lino al 1341», testimonio oenlare an- 
eli^ egli e partecii>e dei fatti narrati nel suo lavoro. 
Del Piemonte, i>iìi scarso allora di cronisti^ basterà 
citar solo la etonaca d'Asti, scritta da mi Ogerio 
nseito dalla famiglia degli x4ìtieri, nn' altra cronaca 
pnr fVAsti di Guglielmo Ventura, ed il Chronicon 
Imngiuh Mundi di (liacomo d'Acqui'*)* Molto ricca 
invece i>er copia e qualità di s<^rittori la IVIai'ca Tri- 
vigiana, e si>ecialmcnte Verona, Vicenza e Padova. 
Per la jìriiua di quelite città merita menzione il cro- 
nista guelfo Parisio da Oereta, elie riferì con senq ilice 
stile e c^m animo molto iuiptirzìale gli avvenimenti 
di Verona nella prima parte del tredic*esimo Becob), 
fermandosi ijrincipal mente sui fatti di Ezzelino e di 



^) Altre <ìutì t^ptsre storìcbe notcvoM tlì liii muo in Crmìacn 
Galragnana e il Chronieon Mtuun» CL L. A. Feiìrai, Le Cio- 
nuehe di Galvano Fiamma e le fonti tìcUa Gaìvagnana, noi Bui- 
lettino dell- latituto iStofico ItalianOj u. 10. 

*) Ne Ila data ima nuova edizione il Feiihai nelle Fonti i^er 
la Storia fV It&liaf eoi tìtolo Hi^loria Joìtannh de Cennenate* 

^) Cf. GoRKiNi, il C^mnm' A»iigiaìw e la nim Stoìiograjìa^ Fi- 
renze, 1S84, 



260 LE CRONACHE ITALIANE NEL MEDIO EVO 

^[astino (Iella Scala. Ma gli storici maggiori di tutta 
<iuella regione son vicentini e padovani. Mescolato 
sovente alle vicende che narra, Gerardo Maiirisio 
scrisse con spirito ardente di ghibellino le imprese 
della famiglia da Romano dal 1182 al 1237, e trattò 
specialmente dei primi tempi d' Ezzelino. Profuse lodi 
a costui, che stupirebbero se non fosse che il Mau- 
risio scriveva quando Ezzelino non aveva ancora ri- 
velata la mostruosa efferatezza dell'anima sua, e inoltre 
l'oliera del Maurisio fu raffazzonata in versi leonini 
dal contemporaneo Taddeo notaio, il quale molto pro- 
babilmente esagerò quelle lodi. E pur di Vicenza e 
dei paesi che furono in relazione d'amicizia o di 
guerra con essa nel secolo xiv, scrissero Antonio 
Godi e Nicolò Smerego ^) il quale fu continuato da un 
anonimo monaco di Santa Giustina di Padova, ma sii- 
l)eriori a tutti furono gli storici Ferreto da Vicenza 
e i due padovani Kolandino e Albertino JMussato. 

Xato verso il 1295 di buona e ricca famiglia vi- 
<*oiitina, Ferreto Ferreti, dal pronto e immaginoso in- 
degno, e dall'indole vivace e satirica fu tratto alle 
lettere. Lo guidò alla i)oesia Benvenuto de' Campesani 
celebrato per un poema in lode di Arrigo VII e di 
( 'angraude Della Scala, e in vitupero di Padova. Se- 
guendo il salutare impulso della età sua, studiò con 
grande affetto i elassici e cercò d'imitarli. Lodato dal 
.Minatori come uno dei migliori latinisti di quel tempo, 
egli tuttavia non evitò di cadere in quella stentata 



') L'd cromica dello Smerego fu ristampata dal senatore Lam- 
PFRTico nel volume II dei suoi Scritti storici e lettei'arì. 
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attettazione da <?ni nei due secoli seiaruenti si salva- 
rono appena i migliori umanisti del rinascimento* 
Scrisse una storia delle cose avvenute in Italia tra 
il 1250 e il 1318, clregli trattò speci iilniente in rela- 
zione cogli avvenimenti a coi si trovava piil pros- 
simo, mostrandosi abilissimo a raggruppare i fatti 
e, scegliendoli acconci amentej a rappresentarli con 
vivacità alla fantasia del lettore. Ma questa abilità 
a che gli veniva da una ricca vena poetica, più 
che a minute indagini lo trascinava a cerciare nelle 
azioni nrìiane la, parte abbagliante, e a servirsene per 
crear begli effetti nel quadro clie dipingeva, Merum 
{fe^taruììi nplen/ìhìti faeta pemirrmìfi^r egli esclama, e 
davvero^ come osserva il professor Zanella nel silo bel 
saggio sopra Ferreto scampo migliore non poteva de- 
« siderare al suo ingegno ; poiché quel periodo che 
«prese a narrare, dal 1250 al 1317, è de' piti splen- 
« didi e fecondi di avvenijnenti che abbiano le storie 
« italiane, l^iimo negherà che Carlo d- Angiò, Piero 
« d'Aragona, Bonifacio YllI, le fazioni di Toscana, 
« Corso Donati, Clemente Y, Arrigo VII, Cangraude, 
« Matteo Visconti, Uguccione della Faggiuola non 
« sieno vivamente ritratti da Ferreto, che si eom- 
« piace parimente di descrivere con ricchezza di stile, 
« siti, battaglie, assedii, ingressi, coronazioni, morti 
« di i>api e d' imperatori. Ma quanto alla professione 
« che fa di essere sempre veridico e di non lasciarsi 
« indurre a lucnzogne ne x*er auiore uè per odio, credo 
« che spesso diiuenticasse la fatta promessa. È nota- 
le bile come di molte voci che corsero intorno ad un 
« fatto, mai non trascui'i quelle che tornano a vitu- 



' e, se 
H vivai 
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« perio di qualche potente; propensione satirica che 
« male si concilia coli' amore del vero. » ^) Anche come 
poeta Ferreto tentò soggetti storici, e il suo poema 
sull'origine della gente Scaligera dedicato a Can- 
grande, abbonda di notizie intorno alle principali 
(!ittìi del Veneto, e specialmente, oltre Vicenza e Pa- 
<lova, a Verona la quale per la estesa influenza degli 
Scaligeri che v' ebbero sede, viene ad essere illustrata 
<la tutti i cronisti di quella parte d' Italia. E come 
aveva celebrate gli Scaligeri, così Ferreto celebrò in 
lui carme la morte del grande fuoruscito che aveva 
trovato alla loro corte il primo suo rifugio e il primo 
ostello, e eh' egli probabilmente aveva conosciuto di 
l>ersona, ma queste tributo antico alla temba dell'Ali- 
ghieri sventuratamente è perdute. 

Rol andino da Padova scrisse la steria di sua pa- 
tria dal 1200 al 1260. Aveva studiate alla Univer- 
sità di Bologna, e nel 1221 ricevuto ivi il titolo di 
.Alaostro e Dottere in grammatica e retterica. Tor- 
nato presso suo padre ch'era notaio in Padova, questi 
<x\i cedette alcune note ch'era venuto scrivendo sulle 
cose i)iii memorabili accadute a' suoi tempi, e l'esortò 
il scriver la storia della loro città. Rolandino seguì 
l'esortazione paterna, e aiutato dagli studi fatti in 
Bologna, dettò in dodici libri il suo lavoro con tanta 



^) Zanella, Ferreto de' Ferreti, nel volume intitolato: Scì'ìti'^ 
rariij Fironzo, Lo Mounier, 1877, e cf. Morsolin, Le Fonti 
(Iella attoria di Vieenza, Venezia, 1881 ; Max Laue, Ferreto ro» 
Vicenza ; e Cipolla, in Giornale storico della Lettei-atura, III, 229; 
Amari, Storia del Vespro, III, 19. 
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ehiftrezza e così diligente e ordinata conoscenza dei 
tatti^ che Hi meritò subito faina di storico insigne. 
Nel 12(iL% diie anni dopi» ch'egli Febbe condotta a 
termine, la sua storia fu in segno di ^ande onore 
letta pnbblieaniBnte nella. Università di Padt^va al 
cospetto dei professori e della weolaresca che ra]ii*iO' 
varono Boleunemente, e i i)OBteri han (*on terni ato il 
pudizio ^)« 

A lioliindino tenue dietro uno stfjrico anche mag- 
giorej in verità imo dei maggiori letterati d'Italia, 
Albertino Mussato che fa contemporaneo ed amico 
di Ferreto da Vicenza. Nacqne in Padova nel 1202, 
La xiovertà gli fu maestra, e tìn da giovinetto dovette 
provvedere a sé e ai ira teli i minori col copiar libri 
per gli scolari dello studio padovano, fìnclié facen- 
dosi man mano erudito coHo stesso copiarli, cominci*) 
a trattar qualche causa nel tr^ro. La iwtenza dell'in- 
gegno e la grandezza generosa delF animo gli procai^- 



^) Ferreti Vicentini, Ilistoria rerfim in Ikiìia gesiarum ah 
nn, 1250 itsqtte ad an. 1318, e Ih ScaUgerorum orìgine poema , 
hi Muratori^ Rer. Itai. xSfript.^ voi. IX. — Rolandini Fata- 
va ini, De fu€t'is in M tirchia Tan^iHinaj Uh, XII. Ihid.f V"oL XII ^ « 
Alon, Cteì-^nu HisL, Script., voK XIX, C4l! altri scritti iniìiizionati 
qaì aopra trovanai anch' essi ntìUa raccolta miiratoriaiia. Ancbe 
è da ricordare una cronaca che già H Muratori aveva ijuhlili* 
eato col titolo di Cìirmiìctm Ftitavinìtm (Jntiq, ItaL, voi. IV) e 
di cui il professore A. K^nuinli ha dato mia nuova edizione iieUa 
2lhveUanea di storiti veneta, hì-v. II, t, VJ, col titolo IJher Me- 
tjimitìtim Padtiae. Il Eonardi diniustra come Fantore del £ìl»e?' at- 
tingesse a fonti originaU che »ono ora perdute. Le cronache 
piemontesi furono ripnhbUcate a Torino ne/j;li Bifitoriae Fatritte 
Monumetitn. 
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ciarono favore e lo sollevarono rapidamente in fema 
e in a^atezza, talché nel 1296 era fritto cavaliere e 
chiamato al Consiglio di Padova che allora si reggeva 
lil)eraniente in Repubblica. Quivi in breve salì a tanto 
credito nelle cose di Stato, che nel 1302 fu inviato 
ambasciadore a papa Bonifazio Vili, ebbe pubblici 
incarichi a Firenze, e da quei primi tempi in poi, egli 
ti'a le varie vicende della patria, anche quando le 
l)rocelle della fortuna lo sbattevano al fondo, statista, 
soldato, storico, poeta, sempre, fino al fin della vita, 
rimase in evidenza e fii tenuto in gran conto pur dai 
nemici. 

(Juando, tormentandosi Italia tra la fazione guelfa 
e la ghibellina, ^Vrrigo YII di Lussemburgo scese, in- 
vocato da quest'ultima, a prender la corona impe- 
riale, fii im grande rimescolarsi nella part« superiore 
e centrale della penisola. Non che il novello impe- 
ratore avesse in sé vera i)oteiiza, ma i partiti per- 
corsi (hi un nuovo fremito per la sua venuta, e agitati 
(la indefinite speranze e indefiniti timori, divampa- 
vano in fuoco più acceso. Le città guelfe di Lombar- 
dia, gelose di loro libertà e memori delle resistenze 
opposte in passato a ben altri imperatori, accoglievan 
(quest'ultimo freddamente o gli negavano risolute l'in- 
gresso. Lo favorivano invece le città ghibelline, ma 
e nell'une e nell'altre rigogliose com'erano di vita 
pr()i)ria, l'autorità sua era assai poca, e la parte che 
egli credeva far di i)acicro riusciva invano. Piìi che 
la reverenza o l'odio dell'Impero potevano le ire cit- 
tadine, e ciascuna città era divisa in due parti, di cui 
la prevalente s'affannava di reggersi, mentre la soc- 
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' eoinbeiite era sempre ajc^itata nella speraiìza d'aljbatter 
l'altxa, e all'errato il timon dello stato dirizzarne al- 
trove la prora. Di che spesso im salire e diiscendere 
delle fazioni, e la citti\ guelfa mutarsi a im tratto in 
ghibellina e la ghibellina in gnelta, e nn combattere 
enti'o le mura di cittadini contro cittadini, e i vincitori 
radere al suolo le case dei vinti, e questi andar pro- 
fughi sbanditi in e.sOio col rancore nell'anima e l'in- 
Pvincibile speranza del ritorno e delle vendette. Questji 
aitata vita viveva anche Padova, guelfa per la pre- 
valenza di quella parte e pel timor che Vicenza, su 
cui dominava, scosso il suo gioj^^o ni desse a Canfj^rande 
della Scala, signore di Verona e capo dei Ghibellini in 
B quelle Provincie, Al primo giungere di Arrigo VII in 
B Italia, Padova con qnalclie riluttanza, ma con savio 
■ consiglio, aveva mandato un'ambasciata a salutarlo 
Bin Milano (A* D. 1311). Degli ambasciatori uno fu 
Albertino Mussato, ormai glorioso tra i letterati del 
tempo suo, e già noto come imo dei primi restauratori 
della XK>esia latina in Italia* Arrigo VII lo accolse con 
tanta e così singolare benevolenza, da ispirargli un 
affetto che mai non si smerdi, neijpur (piandf) i sutn 
doveri di cittadino Fobbligarono di fiir tacere il suo 
sentimento privato e d' opporsi coli' armi alla volontà 
imperiale. Dopo alcun tempo, Albertino Mussato ili 
nuovo fu inviato in and^asceria ad Arrigo VII, iier 
chiedere gmuentigie alla libertà i nido vana, che fiuxmo 
Sconsentite con qualche condizione. Ma tornando in Pa- 
dova, gli ti mliasc latori trovarono i lor cittadini forte 
agitati per la voce corsa che Arrigo avesse nouùjiato 
Oangrande deba Scala a Vicario Imperiale per Pa- 
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dova, titolo abboiTito dai guelfi e quasi sempre sino- 
uimo di si^ore e tiranno. Si respinsero le condizioni 
l>roiK)«te da Arrigo, il quale se ne irritò. Il momento 
l)arve propizio ai Vicentini, i quali si ribellarono a Pa- 
dova e si buttarono in braccio allo Scaligero, che fo 
l)rincipio di una guerra lunga e accanitamente contra- 
stata tra le due città (A. D. 1311). Albertino Mussato 
«*lie aveva fatto tutto il poter suo per imi^edirla, ebbe 
più volte a recarsi presso Arrigo cercando di compor 
le cose verso la pace, e d'ottener la conferma delle prime 
concessioni. Ma l'opera sua era malagevole tra lo sde- 
gnato sovrano e gli animi eccitati de' suoi concitta- 
dini, che piegavano a stento verso le proposte pacifiche 
solo (piando il pericolo pareva maggiore. Di questo 
stato pieno di ondeggiamenti pativa il contraccolpo 
Albertino, che tornava dalle frequenti ambascerie ora 
accolto in patria come un salvatore, or cupamente come 
se recasse con sé il tradimento e la vergogna. Le cose 
si fa(*evan sempre più gravi. Nel settembre del 131L 
Arrigo VII, a tenore di certe condizioni pattuite, scelse 
tra quattro i)ersone proposte dallo stesso Consiglio Pa- 
dovano, (llierardo da Enzola come Vicario Imperiale 
in Padova. II nome odiato di Vicario accrebbe i ma- 
hniiori nel i)(>i)()lo, e si faceva oramai impossibile vincer 
le proposte pacifiche nel Consiglio. Nel 1312 tornando 
(la G(»nova eo<>li idtimi i)atti ottenuti dall'Imperatore, 
Albertino trovò la città in gran tumulto. Lo Scaligero 
era stato nominato Vicario per la città di Vicenza, 
(•erto lo sarebbe in breve per Padova, forse la no- 
mina era già decretata in segreto e s'aspettava il 
momento oi)|)ortuno per pubblicarla. Tali le voci che 
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coiieitavano la città fiera o desiderosa di guerra, t* 
Pira di tutto il popolo eclieÉCgiava in core dei con- 
siglieri adunati nella f^rmi Sala della Kafi^ioiie. Era 
Tiii froniit*> in tutta TAs^iiiblea. Rolando <la Fiazzola 
<*h-era stato <lell'Amba^ceria eoi Mussato, levatosi, con 
ìijipeto p'ande ricordò le ealiiiaiti\ jiii^ solferte lìer al- 
ti i Vicari ini] Kyriali, e profetando Mirilo Scaligero un 
nuovo Ezzelino: « Vidi io» esclamava nitiamniato ri- 
ferendosi al recente suo viaggio presso l'Imperatore, 
« vidi città poco innanzi floridissime, ora scacciatine 
« 1 cittadini andare in rovina, le campagne deserte 
« al>bandonate alle ortiche, le facce dei nobili* dive- 
ii nute 8([UHllide i>er inedia, la plebe esausta i)er fa- 
^ me, O vergogna ! Jm ferace terra loud^arda, inculta 
« adesso, è paragonabile a un deserto selvaggio*... E 
«citi abita le nobili castella? 1 vecchi tiranni am- 
«t inantati del titolo di Vicari Imperiali, Da ìotìì oggi 
* son (Hìnsnujate le reliipne ultime di Lombardia*.*. 
« AH di Genova.... la vidi bella e la rividi sfonnata 
<t in ti^e giorni; belhi per l^illegrezza dei cittadini 
« che accoglievano questo tiuitasma di felicità, nfor- 
« mata pel imitato aspetto del popolo vivente a eo- 
« mune, cui s'eran cangiat-e le usanze patrie in prin- 
« cipati dispotici- Come se, o cittadini, rimosso questo 
« nostro l^reside, si costituisse a Ini un ignoto, e re- 
«= scissi e distrutti fossero i plebisciti vostri e le leggi, 
« e questo Benato di sciolto, e i tribuni che voi (Oiìa- 
< mate ffaMaldìoni tnrpcmente e iguoiuini(>sanu^nte 
« deposti..,. S'ebbe forse vergogna, mutando il eoda- 
« lizio di Vicenza e Padova in pace tra loro, d'eleg- 
« gere questo Cane, mun nefando, a Vicario di Vi- 
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« (!eiiza proprio in sull'uscio di questa nostra fiorente 
« città f Non solo non se n'ebbe vergogna, o cittadini, 
« ma fu consiglio di partigiani affinché questo Cane 
« vi tragga alla sua tirannide e muova guerra civile 
« tra i vicini nel seno di questa città. Ob vi tomi 
« in memoria la fiera strage dei padri nostri, orri- 
« bile pure a ridirsi, e quel figlio di Satana Ezzelino 
« da Romano che lo scellerato Federico, predecessore 
« di questo Enrico di Lussemburgo, costituì qui mi- 
« nistro solamente di stragi, con questo falso titolo 
« del Vicariato Imperiale.... » e rivolgendosi al Vi- 
cario •Imperiale seguitava: «E tu, Gherardo, se così 
« ti piacerà di fare, giura di rinunziare al Vicariato 
« e ripigliare il dolce e sacro ufficio e nome di Po- 
« desta nostro, e 'di reggere pel semestre questa città 
« nella libertà sua ; se no, prendi il tuo stipendio e 
« vattene. Abbiam qui Rodolfo da San Miniato ec- 
« (celiente uomo, che io stimo adatto a pigliare la sede 
« di questa beata e libera podestà e a reggerla. » ^) 

Fu un grido di plauso ^). Invano Albertino tentò 
rimetter calma negli animi, espose lo stato dubbio 
delle cose in Italia, mostrò come la parte ghibellina 
ancor vigorosa i)otrebbe divenire un aiuto dell' Imi)e- 
ratore pericoloso alla patria, invano pregò, scongiurò, 
per più mite consiglio. Tutta la sua eloquenza si franse 
contro l'ira poi)olare, e vinse il i^artito dell'armi. 



^) AiJìEKTiNi Mi\ssATi, Historìa Augusta, ap. Muratori, Ber. 
li. Script., voi. X, col. 417. 

2) « Fine facto frcmcns Senatus m altum voces tulit pari as- 
sensu haec omnia sancieiida dijudicans. » Ihid, 
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La guerra incominciò indi a pochi giorni, interrotta 
e ripresa ogni tratto, e condotta molti anni con varia 
vicenda e con tutto l'odio che solevasi mettere al- 
lora da quegli appassionati animi in quelle guerre 
fraterne. Albertino Mussato che s'era mostrato così 
blando al consigliare, apparve un leone al combat- 
tere, sempre nelle più arrischiate fazioni, primo a 
gettarsi nel folto del pericolo, ultimo a ritrarsene. Pa- 
reva che gli fosse scomparso dalla mente quell'Ar- 
rigo YII ch'egli amava tanto e di cui descriveva le 
imprese, le quali egli, come Dante, si lusingava do- 
vessero riuscire a benefizio d'Italia. Padova la cara 
l>atria era in guerra, ed egli ne combatteva i nemici. 
Nel novembre dei 1313, i)arve che l'odio cedesse un 
momento. Albertino Mussato ed un altro padovano 
'andarono a discutere le parole di pace che lo Sca- 
ligero faceva proporre, ma le trattative si ruppero 
senza alcun frutto, e si tornò di nuovo a pensar di 
guerra. Intanto Arrigo VII era morto (24 agosto 1 313),* 
e con lui si spezzavano molte speranze dei Ghibellini 
piti ardenti, molte illusioni di coloro che guardavano 
a lui come ad un angelo annunziatore di pace, il par- 
tito guelfo ne saliva in superbia, e a Padova sotto 
colore di riforme impadronitosi d'ogni potere si sfre- 
nava non pur contro i ghibellini ma contro i citta- 
dini più temperati e diveniva tiranno (A. D. 1314). 
Xe seguì una sommossa popolare violenta, nella quale 
contro ogni ragione fii preso di mira il ^Mussato, alle 
cui case si volse una plebaglia inferocita per portarvi 
l'incendio e la morte. In vista del i)ericolo, Albertino 
non si smarrì: consigliato di nascondersi, non volle. 
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it iKjr noli iimceliiarsi nel sangue del poi)olo non volle 
difenderfti, ma inforcato un cavallo, venne fiiori ardi- 
tamente dalla casa infesta^ta, e di gran corsa uscì in- 
colume dalla città e si ritrasse in salvo. Fu un gran 
dolore al cuor del Mussato, a cui i>areva tanto più 
amara l'offesa e l'esilio quanto più gli era cara la 
l)atria e se ne sentiva benemerito. Onde in una con- 
cione ch'egli dettò a sua difesa, e inserì i>oi nella 
storia, esclamava dolente e sdegnoso : « Dovrei io ver- 
« gognarmi o arrossire, se avendo bene meritato in 
« alcuna cosa, la tanta ingi'atitudine onde son cir- 
« condato mi sforza a recitar da me le mie lodi ì An- 
« che se lo facessi con petulanza I No, perché quando 
« una cagione di passati contrasti ci costringe a par- 

< lare per respinger le ingiurie, la violenza del timoi*e 
« vince la calma d'ogni piti forte uomo. Dopo leucei- 

< sioni compiute il dì innanzi da quegli iniqui, e le 

« stragi orrende, una turma tiumdtuaria concorse alla - 
*« casa di me Albertino Mussato, la tenne assediata da 

< iHaiiii)oli di gente che le infuriava attorno chiedendo 
- i miei penati, i miei tìgli, il sangue mio. Se ik)SSi) 

< parlare col Redentore del mondo: 'O popol mio' 
« lOgli diceva 'che t'ho mai fatto? Per quarant'anni 
'' ti guidai nel deserto. ' Io ti condussi, dico io Mus- 
' sato, () popol di Padova, per altrettanti mesi tra 
^ vasti iK^ricoli dietro le orme mie sulla mia strada, 

< (la cui tu stessa confessi d'aver deviato per tua 

< ignavia.... » K dopo avere enumerata una lunga se- 
rie di servigi resi alla patria, e i miti consigli dati ai 
Padovani nella i)rospera fortuna, alludendo al loro ti- 
more nei i)eric()li, procede: « . . . . Ma tardo viene dojK) 
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la granfline il pentimento. E che rimedi si son tro- 
vati a tanti mali ? O tiribimi ilella plebe^ ricordate- 
vene. Parlo a vc*i eonscì ed autori di tanto prov- 
vedimento. Voi, pen8à8te, Ottimati della eittiì, elie 
se era fattibile, Cesìire doveva esser piatiate. E in 
che njodo? eon quale Ingegno t ctm quali arti! E 
(^he ì la opi^ortimitàs la iliftieoltà chiamò innanzi 
Albertino Mussato. Costui, si asserì, può far salvff 
la repuhbliea e rorlmifa ì^kdziwkt* Se avanzava da 
far qualche coscia, a hii solo ricorreste, a Ini privo 
d'olmi speranza di trattur gli altari e prostrato, e 

; vi consigliaste seco, e lui imieo imploraste. E '\''i- 
taliano de^ Easilii, che alkira qua.si dominava sul 
volgo, a mani giunte, a ginoc«^hia ])iegate, lacri* 
mando, stipato da voi tutti, o Tribuni, mi supplicò 
di andare al Eo„„ Io giuirilo a me 8 te ss* » ammi- 
rando e comi>assionando. È necessario che la penna 
mandi tutto alla posterità. Forse mi resi colpevole 
verso questa Eepubblieaf Tralascio le diurne, le 
notturne, le annuali fiitiebe. Non vale la pena di 

•allegare le vigilie, le cure, le sollecitudijii niorilaci. 
M'on si nascondano gli assertori ; attestino affinché 
io sia creduto. Consumai tòrse il denaro pulibli*.'o! E 
quale 1 e quando? Mi son foi^e arricchito coi danni 
dei privati f Di quali ì Venga fuori un solo vessato 
o spogliato da me. Abbiatevi, o Tribuni, un argo- 
mento efficace della sincerità nostra. In queste ul- 
time caìende di decembre, per non ricoudurvi in- 
dietro al non ricordabile, la sorte mi prepose allo 
uilìcio di Anziano, onore uguale quasi al eonsolat<> 
dei Bomani. Questo Pietro d'Alticliiu» potentissimo 
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« uomo e formidabile contro cui si esclamava, e molti 
«altri dell' online equestre e plebeo, io convenni in 
« giudizio di restituzione, li feci incatenare, li convinsi, 
« e li costrinsi a rimettere nell'erario la mal tolta 
« moneta con rifi^ido e severo ardore. Così mi persua- 
« de vano a fare i miei costumi, così l'audacia, l'amor 
«della patria, l'atrocità di quelle rapine e la giu- 
« stizia. » E dopo queste calde parole altre ne ag- 
jxiun^e enumerando le prodezze compiute in guerra, 
spiega per quali ragioni egli avesse promossa la 
imposizione di una tassa utile e giusta che gli aveva 
])rocacciato l'odio del volgo e l'esilio, e conchiude con 
disdegnosa fierezza: « A ragione il gregge macchiato 
« odia il vello della pecora dorata. Sia lungi da voi, 
< () Tribuni, la ferocia delle vili belve assetate di san- 
«■ «»iie innocente. Salvato, io voto la mia salute, le mie 
« fortune ed ogni poter del mio ingegno e delle fe- 
<' <H)lti\ mie, ai Padri, ai IVlaggiori e al Popolo più 
<• sano. "> ^) 

J^i<'iii(^ elofiuenti davvero, che strappavano l'ammi- 
razione ai conteiiiporanei, e ancora l'ispirano ai po- 
steri ridi ianiati per esse come a un ricordo della romana 
r(^])abblica, e di (piclla forte eloquenza che scoppiava 
in (Irecia e in Eonia nel tumultuoso bollire degli af- 
fetti politici quando la democrazia stendeva sovr'esse 
Tacitato suo impero! Sedato finalmente il disordine 
o riconìi)osta la (quiete nella città, si adunò il Con- 
siolio, (>^ abolite le esorbitanti riforme e ripristinato 

^) De (iestis TUdicoium, loc. cit., col. 614. 
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il vecchio stato, decretò unanime il ricIiiàiTio (VAI- 
bertino Mussato, e. pubbliche solenni onoranze per 
compensarlo dello sfregio patito. Ne esultò il buon 
cittadino, ma i)riinti puro del suo ritorno, i Padovani 
mossero improvvisamente ad oste contro Vicenza ed 
egli s' aggiunse agli armati. Nelle fiizioni che seifuì- 
rono egli combatté con V usato ardimento, finché in 

i una mischia^ precipitando da un ponte in una fossa, 
accercliiato dagli nomini di Cangrande, fu con undici 
ferite preso e condotto a Vicenza. Quivi egli rimaBB 
onorato prigioniero dì Cane, che con la sua corte an- 

fdava a visitarlo e a scambiar con lui amicamente 
gravi discorsi e celie irizzanti, esempio non unico 
di quelVetà, che all'abbassar delle spade stLLlanti 
sangTie, F ammirazione prevalesse sull'ira, e im pre- 
potente barone rendesse onore alle virtii é all' inge- 
gno d'un semplice cittadino. 

Noi novembre del 1314, al conchiudere d'una pace, 
Albertino liberato €lalla prigionia tornava in patria 
a ricevere le decretate onoraTize, e a cinger le tempia 
di quell'alloro poetico a cui sospirò tutta la vita Dante 
nella vana speranza che il iioema saero vincesse la 
crudeltà che lo serrava fuori della pati*ia- Pieno tli 
compiacenza egli descrive a lungo e con tratti carat- 
teristici nella sua storia la festa che gli fu fatta e che 
riuscì solenne, perché a celebrarla concorse col Se- 
nato e colla Università la città tutta quanta, altera 
adesso di questo suo figlio la cui fiiina lettei'aria siìar- 
gevasi ormai onorata per tutta Italia. 

E veramente le oliere letterarie dì All^ertino Mus- 

18, Balzaki, i« Cronache italiane. 2* edÌ2. 
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«ato meritavano quegli onori ^). Latinista ottimo pei 
suoi tempi, egli, con Giovanni Del Virgilio, con Dante 
e gli altri latinisti contemporanei, superiore forse a 
tutti, spiana le vie della rinascenza al Petrarca, e 
mentre studia gli antichi e ne ritenta le forme del 
dire, nel concetto e nell' architettura de' suoi lavori 
apparisce scrittore originalissimo. Poeta dettò epi- 



*) Albertixi Mussati Opera, Venetiis, 1636. De Geatis Hen- 
Hci VII Caesaris, Historia Augvsta, De Gestis Italicorum post 
mortem Henrici VII. Eccerinis Tragoedia, ap. Muratori, Ber. 
Hai. Script., voi. X. Una nuova pregevole edizione deW Ecce- 
ì'iìiis è comparsa testé accompagnata da uno studio importante 
del Carducci. Albertino Mussato, Eccerinide, tragedia a cura 
di Luigi Padrin con uno studio di Giosuè Carducci, Bologna, 
Zanichelli, 1900. In un codice vaticano si sono scoi)erti sette 
libri della Historia Augusta tuttora inediti, che fanno sempre 
pih desiderare una completa edizione delle opere storiche di Al- 
bertino Mussato. Diversi lavori sono apparsi su questo autore, 
tra i quali uno assai notevole di Giacomo Zaxella, Di Albertino 
MuMsato e delle guerre Ira Padovani e Vicentini^ in cui T autore 
esamina con molta finezza oltre gli storici alcuni [altri coniponi- 
iiienti letterari, e in uno d^ essi intitolato II Sogno vede alcune 
relazioni colla Divina Commedia. Ne ho tratto aiuto. Veggansi 
anche sopra il Mussato gli scritti del Wychgram, del Cappel- 
letti, dello Zardo, del Minoia, del Gloria e del Nevati. Buono 
il saggio di W. Friedensburg, Zur Kritik der Historia Augu- 
sta nelle Forschungen zur Deutschen G^chichte. XXIII, 1. H Frie- 
densburg ha anche tradotto in tedesco il lavoro d'Albertino, di 
cui non esiste, eh' io sappia, traduzione italiana. Finora U Mus- 
sato è il migliore storico di sé stesso. I due Cortusi e i due 
Gatara zio e nipote i primi, padre e figlio i secondi, scrissero 
di Padova dopo Albertino, ma son di molto inferiori a lui. È 
necessario limitarsi a menzionarli qui in nota. Le opere loro 
furono pubblicate dal Muratori, Op. dt., voi. X e XVII. 
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stolGj sermoni, egloghe, elegie non prive di pregio, 
ma soprattutto si liyelò creatore potente nella sna 
tT*igedia V Ezzelino, Spastoiatosi d'ogni teoria prt*- 
concetta, piir senza abbandonare le orme classielie 
clie trovava tracciate da Seneca, egli primo tra i mo- 
derni italiani scelse nn soggetto iiKKlerno, vivo anzi 
ancora nella memoria e nel terrore del popol suo, sog- 
getto cupamente tragico eh' egli trattò con evidenza 
drammatica e, soi*rattntt.o nei cori^ con Impeto li- 
rico raaraviglioso. L'argomento storico ch'egli scelse 
e che accrebbe di tanto la popolarità del suo lavoro, 
annunzia la tendenza storica dell' intelletto del Mus- 
sato. Il quale, innamorato degli anticlii scrittori e 
dei temjìi romani, colla mente vigorosa d'immagi- 
nazione e di i)ensiero, doveva sentirsi irresistibilmente 
attratto a raccontar la storia ch'egli aveva vissuto, e 
ridir le cose vedute e pensate fra tanto tiunulto di 
azione, fra tanta grandezza di virtù e di vizi. E io 
son venuto finora descrivendo cosi lungamente la vita 
di quest'uomo, perche mi parve di veder compendiata 
in lui ima grim parte dell' età sua come egli la de- 
scrisse e come fu veramente. Dettò la Historm Au- 
gusta delle gesta in Italia di Arrigo VII (A. D. i;308- 
1313), prìncipe di buone intenzioni ma di delxde 
l>otcre, caldamente invocato dai Ghibellini, pregìiito 
anche dai Crnclfl, ma uh obbeditrO ne temuto vera- 
mente mai, seeao dall'Alpi a risuscitare il fantasma 
d' im Impero che aveva perduto i nervi in Italia ti^a 
tante rei>ubbliche e coi papi avversi e ancor potenti 
I>er l'aiuto dei Gnelfl e degli Angioini. Scrisse Al- 
bertino con imparzialità grande, ma con tutto l'ar- 
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dorè di chi ha preso parte nelle cose pubbliche e 
lK)stovi tutta V anima sua desiderosa del bene. Il viag- 
j^iar suo frequento, per lo più come ambasciatore, in 
molte parti d' Italia (e negli ultimi anni andò anche 
ambasciatore in Germania) gli avean dato modo di 
veder d' appresso le condizioni dei diversi paesi che 
eran teatro della sua storia, di conoscer gli uomini 
l)rincipali, e d'attingere dapi>ertutto o d'appurare 
molte notizie. Non tutto guelfo né tutto ghibellino, 
diresti ch'egli ondeggia intra due, ed è ondeggiamento 
non raro nelle menti più elevate di quella età. Vor- 
rebbe dall' Imi>ero una forte unità di comando a cessar 
lo discordie dei partiti, mentre piega ai Guelfi jyer le 
tradizioni repubblicane e la cura di una libertà ge- 
losa dell'aquila imperiale e dei tirannelli che col nome 
(li Vicari crescevano all'ombra dell'ale sue. Amico e 
ammiratore d'Arrigo, ma storico libero e austero, nel 
dedicargli la sua storia lo avvertiva che in quelle 
pagine non avrebbe trovato lusinghe né solo le ini- 
])rese de^ncì di lode, ma gli errori altresì dai (filali, 
come uomo, anche egli Arrigo non era immune. La 
morte d'Arrigo troncò il suo lavoro, ma più tardi egli 
Io continuò con una seconda storia che intitolò Ge- 
sta degli Italiani dopo la morte di Enri<;o VII, di- 
visa in dodici libri, dei quali tre in versi descrivono 
V assedio sostenuto da Padova nel 1320. Lavoro piut- 
tosto abbozzato che finito, presenta qua e là varie la- 
(june di tempo ed è assai men perfetto di stile che 
non la Historiu Augusta, ma non è inferiore ad essa 
X)er la importanza storica. Lo intraprese per esorta- 
zione di Pagano della Torre, vescovo allora di Pa- 
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[dova, e tra le molte eiire che lo affaticavano^), lo 
I condusse innanzi molti anni per andarlo a termi- 
I nare nelP esilio di Chio^^gia, dove abbozzò anclie imo 
I Bcritto su Ludovico il Eavaro rimasto in frauiinento, 
f Poiché il 31 maggio 1329 conclnse in esilio la torte 
onorata vita ^Ubertino Mii^^sato. Dopo molti altri 
rìgì resi alla patria e molto travagliar di fortuna, 
[egli fu nuovamente sbandito, né lo richiamarono 
[questa volta. Fu lasciato morir fuori, nella miseria, 
[colla vec5chiezza aggTavata dal dolore di una cara 
laniieii!iia tradita, dalla iugTatitndine di un figlio^ 
[dalla vista delle libertà padovane spente perniano 
Idi tiranni, Malimionica fine e piena, di pietà, eppur 
lcouft>rtev(de e bella dì quella morale bellezza che 
[splende da una vita pura ed eguale a sé stessa nella 
[fortuna prospera e nella avversa, da una vita desti- 
nata a mostrarci nelle stesse ingiustizie delle sorti 
terrene, la testimonianza certa di una giustizia im- 
mortale. 



**) « Scie quippe tu noatrorum actuum iii Bempubbnoam, fide 
4. testìs Epìscopi, quantis domi miiìtiaequQ Bolertiia implicer, 
« ut ne e nox agendonim varila nicditationibua siippetat, nec 
« agendìs ìnx diurna sufficiat,... Sed quamquam aie agitantibus 
« vexatiis aiifractibu.H, ([tiia in parte labonun ipse fuerim, scri- 
bi; bendi lahorem reciisiisfwj nolim^ praeaertim tanto pennotus 
€ auctore. » 



Capitolo YU 



CmnUtl delk repiibbllcht» maiiDare - Cronachtì d! Yeneadat Martina da Ca- 
nale e Anilren Dmidolo - Gli AnnaLiRti dì Genova da Caffaru a Giacomo 
D' Oria - risa : Le Qe^ta triwnphalia. Bernardo Marangone - I cronUti 
df)Ha rimaneate Toscatia e pri e ci pai menta i FiorflutÌDÌ : I MalisplaJ, Bino 
Compagni. I Vili ani. 



Volgendomi tiì rronisti delle città lìiariTìare, pruni 
mi 8Ì pori^ona ìtitiìujzì nìhì utente quei di Veueziii. 
Ilhi8trata pei teuipi i)iii remoti dalla Oronieu Altinate 
e dolili Cirìidense, ehe roeaii(> fpiidelie Inee nel biiii» 
delle sue origini, poi dit quei Gioviìiini diaeono che 
ci si mostrò ai primi alljori della vita comunale. Te- 
nezÌB ebbe copia di storici degna degli eidentlori della 
HTia. storia^). A qne- primi cronisti tenne <ltetro un 
anonimo eli© dettò gli annali veneti dalia metà del- 



') Le fonti d©na. storia veneziana sùiit», com^^ è naturale, 
oggetto continuo di ricerche e di diastirtuzioni per gli ernditi* 
Oltre ciò che hamia lanciato su tale argomento il Muratori, 
il FotìcarinJi lì Tiraboschi ed il Pertz, cito partiroluriuento per 
averne ricavato grande aiuto i due lavori del Sinioii«ield e del 
Monti colo già mentovati, ed un altro studio del Simon sfeid so* 
pra Andrea Dandolo pubhli^ato neirjfcfttt'ìo Vendo. Yeggansi 
anche i lavori del Puust nella Etvue des À^uestiòm EUtortqitjeit, 
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l'undecimo secolo fino alla fine del dodicesimo, e tra 
le notizie sulla storia i)olitica lasciò molte imi)ortanti 
indicazioni intorno ad avvenimenti locali relativi aUa 
città di Venezia. Un frammento di cronaca, scritto 
certamente dopo la morte del doge Sebastiano Ziani 
(A. D. 1229) e già imbblicato come parte del Ghro- 
nicon AlUnate, è anch'esso pregevole per la storia 
delle relazioni di Venezia cogli altri Stati, e in par- 
ticolare coU'Oriente dove essa, padrona oramai del- 
l'Adriatico, stendeva largamente la sua influenza e 
il potere. E dal tredicesimo secolo in poi la lettera- 
tura storica veneziana diviene sempre piii fiorente, e 
s' ispira alla poesia del luogo e alla grandezza di quel 
senno politico che mentre reggeva dentro con tanta 
sapienza lo Stato, guidava lontane imprese in ogni 
paiate del mondo. Pieno di questa poesia e di questa 
grandezza è il cronista Martino da Canale. Questo 
cronista descrisse la storia di Venezia fino al secolo de- 
cimoquarto in forma piuttosto di romanzo che di sto- 
ria, ma a])i)o^^iato alle fonti che lo precedettero, alle 
tradizioni, e i)e'suoi tempi alla fede degli occhi suoi 
() alla viva voce di testimoni oculari, egli in ciò che 
narrò del secolo decimoterzo, apparisce sostanzial- 
mente scrittore veridico e, spesso pur nei particolari, 
bene informato ed esatto quanto è vivace. Di lui non 
si sa quasi nulla, e neppure s'egli fosse veramente ve- 
neziano, ma certo visse lungamente in Venezia i)er la 
(jiiale mostra un affetto caldo ed una ammirazione in- 
finita. Come il Tesoro di Brunetto Latini, come il 
Libro di Marco Polo, la sua cronaca è scritta in 
francese i)er(jlié « lengue francelse cori parmi le monde 
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et est la plus (hiìt^hle a lire et a oir que nule mitre. » 
Bui in-ineipì di Venezia fìivoleggiò eolle leg'^eiide 
troiane e ct>n quelle. d'Attila, e Beguitò breve fin 
vemo i teniiu di Enrico Dandolo. Con questo glo- 
rioso jyoge ìa narrazione di Mai^tino incouiineia u 
distendersi e diviene 8enii>re più ricca. Quando tocca 
poi i temili del doge Giacomo Tiepolo fino al 1275, 
iLltima data della sua cronaca, ì particolari che rec^a, 
special III ente sui costumi di Venezia, ucqniwtano uii 
valore ineistinmliile. Le sne notizie intorno ai per- 
8onag:gi dell' età sua, alla Chieda di San ]VIarco, alla 
Piaaiza e ai tornei celebrati in e^sa, alle vesti ed 
onorificen^ae dei Dogi, alle loro comparse e a (piclle 
delle varie corporazioni delle Arti^ alla testa so- 
lenne delle llarie, sono altrettanti quatbi di lui^età 
i^ingolare dipinti sopra lui fondo maraviglioso. Scrit- 
tore con cui è necessario adoperar molta (Tritica, sto- 
ricOj come s'è detto, e roniaiiziere a un tempo, Martin 
da Canale colla ingenua vivacità della sua fantasia 
riesce tale pittor di Venezia da non aver chi lo su- 
]ieri tra i contemporanei o l'agguagli a gTiin pezza. 
Dal suo libro pieno d'attrattive tolgo P episodio della 
presa di Zara avvenuta |>er o|iera del Doge Dandolo 
mentre si recava coi Crociati in Oriente al conquisto 
di Costantinopoli : 

« .... Vi dirò che il Conte di B. Polo e il Conte 
« di Fiandia, il Conte di Savoia ed il Mai^cheae di 
« Monlerrato, nel Tanno della Incarnazione di Nostro 
« Signor Gesii Cristo MCCII, in%iai'ono loro messagi^i 
« al nobile Doge di Vinegia messere Errico Dandolo, 
« e lo pregarono ch'egli loro donasse naviglio per 
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« passare di là il mare. E quando Monsignore il Doge 
« Errico Dandolo udì la preghiera che li messaggi 
« dei Baroni di Francia gli ferono da parte di lor 
« signori, sì ne fii lieto e disse ai messaggi: ' Andate 
« e dite ai signori vostri che di quell'ora ch'elli vor- 
« ranno venire in Yinegia troveranno l'armata ap- 
« parecchiata per passare di là il mare, e che il Doge 
« di suo corpo medesimo vorrà passare con loro al ser- 
« vigio di Santa Chiesa. ' Allora se ne tornarono li 
« messaggi a' Signori loro, e loro dissero tutto in così 
« come Monsignore il Doge loro mandava. E quando 
« i Baroni di Francia udirono ciò, ne furono molto 
« lieti che dell' armata, la quale Monsignore il Doge 
« loro aveva promesso, che del voler passare il maie 
« di suo corpo medesimo con loro, e dissero che mi- 
« glior compagnia non potrebbon elli avere in tutto 
« il mondo. 

« IMessere Errico Dandolo, il nobile Doge di Ye- 
« nezia, mandò venissero li carpentieri e fece retta- 
« mente apparecchiare e fare palandre e navi e galee 
« a gran numero, e fece prestamente fare medaglie 
« d' argento per dare il soldo ai maestri ed ai lavo- 
« ratori, che le piccole eh' elli aveano non venian 
« loro così opportune. E del tempo di monsignore 
« Errico Dandolo in qua fu cominciato in Yinegia 
« a f(>rire le nobili medaglie d' argento, che l' uomo 
« (lice Du(*at(), le quali corrono per mezzo il mondo 
« per la bontà loro. ]\tolto si aflrettarono li Viniziani 
« per apparecchiare il naviglio, e' Francesi allorquando 
« furono in punto si misero alla via e cavalcarono 
« tanto eh' olii furono venuti in Yinegia, ove furono 
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molto bene ricevuti^ e fecer loro li Viniziani grande 
gioia e grande festa* E Monxsignore lo Apontolo loro 
avea dato un suo legato clie de' peccati li avea pro- 
sciolti. Aqnel legato fece Monsignore il Doge grande 
onore, e prese la Santa Croce da sna mano e molti 
nol>ili Yiiiiziani la ]>reHero e del po]ìolo ancora. 
« A grande gioia ed a gTande festa entrò messer 
Errieo Dandolo in nna nave per passare il mare 
eoi Baroni di Francia al servigio di Santa Chiesa; 
: ed i Bai'oni si misero ciaÉ^cimo in sua nave, ed i 
^ cavalieri entrarono negli uscieri e nelle palandre e 
: nelle altre navi da Ciò ove loro cavalli erano messi, 
e Ed allorquando elli furono in mare i marinai cbiz- 
i zaron le vele al vento e lai^ciarono ire a vele piene 
£ le navi per mezzo il mare alla forza del vento. E 
t Monsignore il Doge avea lasciato in Vinegia in 
t luogo suo im suo figlinolo detto messer Kinieri Dan- 
t dolo, e (iiiegli gfjvernò i Viniziani in Yinegia molto 
t saggiamente. 

« Monsignore il Doge se ne andò tanto per mezzii 
t il mare eh' egli fu venuto a Giatlra e tutta sna <'om- 
(liagnia: e Giatkatini erano a quel tempo sì orgo- 
t gli osi eh' elli aveano rifiutata la signoria di Moii- 
t signore il Doge e f accano dirnbare i trapassanti pel 
1 mare ed aveano levate le mm^aglia d' intorno la 
« città. 11 temporale era cambiato e<l il mare iroso^ 
t sì loro convemie prenderti terra per salvare il na- 
e viglio, ed alloni se ne andarono a Mal consiglio, ciò 
e è un' isola la quale e tutt4-i dimitinzi Giadra, Quando 
t elli furono dentro il porto messi a salvezza, I^Ion- 
i signore il Doge disse ai Barimi : ^ Bignorìj vedete 
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« là quella città! sappiate ch'ella è mia, ma quelli 
« di dentro sono sì orgogliosi cli'elli hanno rifiutato 
« mio comandamento: io voglio che voi m'attendiate 
« qui, eh' io vuo' mostrar loro quale merito debbano 
« avere essi che rifiutano il comandamento del Si- 
« gnor loro. ' 

« Quando i Baroni udirono ciò, dissero a Monsi- 
« gnore il Doge : ^ Sire, noi siamo apparecchiati di 
« venire con voi e nostri cavalieri anche. ' ' In nome 
« di Dio, disse Monsignore il Doge, già nullo di voi 
« non vi metterà suo piede, anzi voglio che voi ve- 
« diate ciò che io so fe-re ed i Yiniziani con me. ' Ed 
« allorquando elli furono apparecchiati di loro armi 
« e di loro scale, non fecero altro soprastamento faor- 
« che messere Errico Dandolo, l' alto Doge di Vino- 
ne già, si mise avanti e li Yiniziani appresso ed an- 
« darono assalire Giadra e fu la battaglia cominciata; 
« e già non rimase per nessuna difesa che i Giadre- 
tini ci facessero, che i Yiniziani non salissero in 
secca terra. Sì fu allora la battaglia a colpi di 
lance e di spade, e quelli di sovra le muraglia git- 
tavano giavelotti e pietre canterute e pali aguti e 
difendevano la città a lor podere. Ma la difesa non 
valse loro niente perché immantinente che i Yini- 
ziani misero loro scale alle mura vi montarono sopra 
ed abbatterono i Giadratini a terra, e presero la 
città rattamente rincacciandone i cittadini e dando 
Giadra in preda di monsignore Errico Dandolo. » ^) 



^) La Cronique dea Veniciens de Maistre Martin Da Canal, 
edita dal Polidori con traduzione a fronte del Galvani. Ho ado- 



A quel modo che Martino Da Canale avevti attinto 
largfamente da^li storici che lo precedettero, così iin 
altro cronista di nome Marco si f^iovò molto di Ini 
per conJX>iIare iuta eroTiaca latina di cui furono pub- 
blicati sol dei frammenti^ e dopo lui e d'assai mag- 
giore rilievo appariscono Mar in Sanudt» Torsello, e 
il Irate Paolino, due delle principali tonti storiche 
dì eni 81 servì il grande cronista niedioevale di Ye- 
nezia, Andrea Dandolo, 

Da nna antica e gloriosa famiglia di guerrieri e 
d^uHiiini di Stato e di Chiesa, ^Vjidrea Dandolo nacque 
nei primi anni del secolo decimoquarto. Giovanissimo 
sostenne cariclie iuij>ortanti, Procurat<n*e di Bau i^Iarco 
nel i:i31, Podestà di Trieste nel 1333, e tre auui ap- 
presso Provveditore in campo nella guerra contro Ma- 
stino della Scala, Kel 1345 a soli trentasei anni^ Oj 
come altri vuole, a ti-entatrò^ Andrea con esempio in- 
solito fti levato al trono dncale* Giusto liberale be- 
neflcoj i contemporanei sono pieni di lodi per Ini; 
dottissimo di giuri siu'udenza e di storia, volse le sue 
cognizioni a benefeio dello Stato e delle lettere che 
gli procurarono amicizie di letterati insigni, massimo 
fra questi il Petrarca. LMndole e gli studi lo trae- 
vano alla pace, ma i tempi gravi in cui resse lo 8tato 
volgevano a guerra e gli fu mestieri spender gTaii 



perato questa traduasione noi frammento riportato qui sopra. 
La cromica ìs pubblicata neiìl' Areìdmo Stanco Italia fto, prima 
serie, voi. Vili, au. 1845. Lo atesao volume coutiene il ChrO' 
nicon AtUnate pubblicato da A* Rossi, e i fcammenti deUa cro- 
naca di Marco pul)blicati da Au^tìlii Zon, 
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parte della sua mente a negoziati che s'appoggiavan 
suir«irnii. Le continue relazioni di commercio e di 
guerre tra l'Asia Minore e Venezia, alla quale anche 
s'aprivano allora i porti d'Egitto e di Siria, le con- 
tese conuuerciali sorte e appianate coi Tartari, la 
ril>ellione di Zara in Dalmazia, vinta malgrado gli 
sforzi avversi del re d'Ungheria, e quella di Giu- 
stinoi>oli nell' Istria vinta ancor essa, e una terribile 
l>e8tilenza in Venezia, occuparono con molte altre cure 
l'attività di Andrea Dandolo nei primi anni del suo 
principato. In proceder di tempo queste cure si ac- 
crebbero per la rivalità ognor crescente tra i Vene- 
ziani e i Genovesi i quali anch'essi volgevano le loro 
mire al commercio coi Tartari nel mare d'Azof. La ri- 
valità si mutò presto in guerra (A. D. 1351), e tal 
guerra quale potevano farsela le due maggiori potenze 
marittime d' Europa a quel tempo. Guerra lunga for- 
tiuiosa varia di vittorie e di sconfitte, difficile a con- 
durre per le molteplici alleanze ch'era necessario 
stringere e opporre alle alleanze nemiche. E qui è 
bello ricordare come la inerme voce del Petnirca, 
si levasse tra quel frastuono d' armi a consigliare di 
pace il doge ^Vndrea Dandolo. Ma a questo non era 
dato ascoltarlo. I casi incalzando rendevano necessa- 
ria la prosecuzione della guerra nella quale i Vene- 
ziani toccarono una grave sconfitta. Mentre si prov- 
vedeva a difender la città da un possibile assalto, o 
fosse il crepacuore pel danno patito dalla patria, o fos- 
sero le fatiche sopportate in quegli allestimenti di di- 
fesa, Andrea Dandolo morì il 7 settembre 1354 doi)0 
appena cinquant' anni di vita e dodici di principato. 
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Le molte cure dello Stato e i tempi bellicosi in cui 
governòj non lo avevano distolto dai suoi lavori di 
l^diirinperito e di storico. Aggiunse iin libro agli Sta- 
tati di Venezia, rivalentlo egli stesso e perfezionando 
il lavoro man mano che si preparava. Assicurò l'or- 
dinamento degli archivi veneti facendo compilare due 
libri di grande pregio intitolati Liber AIòuh e Liber 
BlanmiSj contenenti il primo i trattati conclusi da 
Venezia cogli Stati orientali, l'altro qnellj conclusi 
cogli Stati d'Italia, Prima di salire al princii)ato 
aveva già inti^apreso qualche lavoro storico che poi 
rifuse nella grande opera sua, la Cronaca Oy come 
altTi la ehiaraaj gli AnnaU di Venezia, scritta mentre 
egli era Doge, È lavoro insigne pel quale si aiutò 
con ogni maniera di materiali^ e rae-coglie in so tutta 
quanta la storia di Venezia fino al chiudersi del tre- 
dicesimo secolo, cercata con cura grande e grande 
erudizione. La piena liberti^ di consultare gli archivi 
gli rendeva facile P uso dei documenti, ed egli se ne 
servì largamente anche inserendone molti o per in- 
tero o in estratto nel suo lavoro. Lesse molti degli 
scrittori non veneziani dai quali poteva trarre notizie 
utili all'opera sua, e dei veneziani che lo avevano 
l>receduto non gli sfuggì quasi nessuno e forse co- 
nobbe qualche scrittura che non è pervenuta infhio 
a noi. Di tutti fece uso non senza acume di critica 
talché non sarebbe ingiustizia aftermare che dove tutti 
fossero periti, la cronaca di Andrea Dandolo avrebbe 
conservato il succo delle ojvere loro e la storia di Ve- 
nezia rimarrebbe intera. Come scrittore non ha grandi 
attrattive ; assai semplice e lucidissimo nm jìiuttosto 
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Mcarso di fantasia, narra i fatti senza curarsi d'or- 
dinarli con intendimento d'artista. E neppure il no- 
stro cronista è storico perfetto. Non si guarda abba- 
stanza dalle favole, dice il Muratori, dove narra cose 
remote da' suoi tempi, e talvolta nella cronologia egli 
inirespica e cade negli errori di chi l'ha preceduto. 
Ma pur con vìò non è da spregiarlo, e quanto egli 
dice intorno all'origine e al crescere di Venezia è 
da avere in gran conto, né certo si troverebbe scrit- 
tore più grave di lui ^). Dei suoi tempi non parla 
nella sua cronaca, ma di quelli abbastanza vicini a 
lui tratta con molta larghezza di giudizio e, pare, 
con animo sereno, sebbene ora taluno cominci a muo- 
vere qualche dubbio sulla grande imparzialità che 
tutti gli riconoscevano finora. Intorno alla vita e al- 
l'ordinamento politico di Venezia ha idee chiaris- 
sime, e man mano che narra i fatti, egli espone lo 
svolgimento storico e progressivo di quella mirabile 
costituzione, e in ciò è tal pregio che solo basterebbe 
a tarlo considerare come uno dei piti grandi e più im- 
portanti storici di tutto il medio evo italiano. Al- 
l'opera sua premise una lettera introduttoria Benin- 
tendi de' Eavcgnani cancelliere della Eepubbliea, 
amico ancli'ogli al Petrarca, letterato di fama e autore 
di una storia veneta che rimasta incominuta non ol- 
trepassa i i)rimi secoli di Venezia. Un altro cancel- 
liere, Kaffaello o Eafaino de'Caresini, proseguì l'opera 
del Dandolo e ne continuò gli Annali fino al 1383, in 



^) « Certo graviorom do iis robus scriptorem nullum proferam. 
Muratori, In praef. ad A. Danduli chronicon. 
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1111 lavoro accurato anch'esso, e sebbene meno iiiii)ar^ 
ziale di quello del Doge, iixire molto conunendevolo 
come opera di storico contcuiponiiioo e di cittadino 
devoto e generoso verso la patria \). 

Né la siif>erba Genova volle restare indietro al- 
Peinula sna, ma con stipientc consi^dio provvide alla 
città lina Berie di if^torioinaii i (inali succeilcndosi gli 
uni agli altii ne descrissero le vicende |)er circa due 
seeoli dìd lllM» al 121K5. Ideat^)re e iniziatore di inne- 
sta serie 111 nn illustre citttidino genovese, Caliìiro, 
il quale nat-o intorno al 1080 si trovò come soldato e 
come duce a molte s^XMlizioni, e pre«e gran parte come 
console nelle cose della Repubblica e come ambascia- 
tore a papa Calisto li e n Federico Barbarossa. In 
sili vent'anni d'età, al tcnqio della spedizione di Ce- 
sarea nel IHMJ, entrò nel proimsito di descrivere le 
gesta dei concittadini suoi, e da quel temiio quanto 
vide egli stesso o sej)pe dalla testìnionianxa oculare 
d'altri consoli o somigHanti personaggi, tutto notò 
costantemente, e nel llo2 presentò il sno lavoro 
in i»]ent> Ct^nsiglio ai consoli della Keiaibblica* 1 
I consoli decretarono cbe il libro, copiato con gran 
cura ed elegan^sa, fosse collocato nel T arcò ivio pnb- 
blico* Lieto Caft'aro con raddoppiato zi*lo si ripose al- 
r opera e condnsse innanzi gli Annali lino al 1103, 



\ 



^) Andreak Dani>cli, Chomeon Vtmeiuvt^ a PontifìcftiuS, Marci 
(td OH, Hsqtw 1339: sìi^jeetììi Rapti* Ca resini (umlhtuatky mtpte ad 
tm. 13S8 ftuHi' primmn ecuì^jata, in MuiìATOKij lier. Itaì, -SVrijjf., 
voi. XII* MmizìuiKi qui iiiirhe la cronaca scritta in itjilìaiio da 
Danielk Cminazzo 8fiUa jcrnerra dì Chìog^ia tra Vt^neziaoi e Giv 
iioveai (A. D. 1378 o ai>g.), Ibid. voi. XV. 

IH, BaixaxI* Le Oronache italiane. 2^ ediz. 
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ottaiitesimoterzo dell'età sua, ma le turbolenze civili 
che abitavano Grenova a quel temiK) grimpedirono 
(li sef?uitare i)er gli altri tre anni che visse. Morì 
nel lice lasciando oltre gli Annali un lAber de Expe- 
(Utwne Almari<ie et Toriuosae alla quale egli aveva 
l)res() parte (1147-1148), ed uno De liòeratione civi- 
taUtm Ormiti^ che descrive le spedizioni dei Geno- 
vesi in Siria e in Palestina. In essi, come negli Annali, 
Calìaro rivela sé stesso quale scrittore ottimamente 
informato, testimonio quasi sempre oculare delle cose 
. che narra, uom forte pio candido, della patria aman- 
tissimo, indagatore solerte di quanto possa riferirsi 
alla vita pubblica e privata dei cittadini, d'affari in- 
tendentissimo, familiare coi sommi uomini del suo 
t^mpo, coli' imperatore Federico specialmente e coi 
papi, tenace del retto e del giusto cosi nelle cose del- 
l' Impero che della Chiesa, uomo alla cui felicità, dopo 
le nobili cose operate in pace e in guerra, s'aggiunse 
da vecchio di vedere il fìgliuol suo Ottone console 
nella Ecpubblica. Tali le ampie e meritate lodi colle 
quali il Pertz delinea il ritratto di Caffaro. 

Proseguì la sua storia per ordine della Repubblica 
il cancelliere Oberto, e la condusse dal 1164 al 1173. 
jVFescolato ancor egli a tutti gli eventi della patria, 
Oberto ebbe campo di vedere e conoscer bene quanta 
accadeva d'importante per la Repubblica genovese 
e dentro la città e lontano, talché la sua storia rende 
una viva immagine dei tempi suoi. Le trattative di 
pace coli' imperatore di Costantinopoli, gli armamenti 
a Porto Yenere contro Pisa, la esposizione ch'ei fece 
a Federico Barbarossa sulla contesa tra Pisani e Gè- 



novesi a iiriìposito della Corsica, i sussidi dati a Mi- 
lano per fabbricare Alessandi-ia, sono alcuni tra ì molti 
episfHll nei quali ebbe parte. Dt^po lui^ Genova per 
eirea rpLindici anni non ebbe ^toriojLjinitb, ma Ot- 
tobono scriba del Comnne riprese l'opem, e colmata 
Hiteeinta mente la lacuna di quei quindici anni con- 
tinuò ciui aia^gior larghezza gli Annali fino al llOti* 
Fu a molte ilup^e^se, e narrò quel clie vide egli pure 
Bc?ri vendo con quello stile piano e sc^orrevole che è 
pro]jrio di mia mente usata agli altari e a guardar 
nelle case il lato reale e i>nitic<). Nel 1194 C€>lla flotta 
genovese mandata in soccorso d'Enrico VI, parte- 
ci]M> all'assedio di Gaeta, e quando quella città fu 
I*resa ne ricevette per Genova il ginrauiento di fe- 
deltà. Kel 1190 si trovò prejsso San Bonifacio al con- 
flitto tra la Hotta di Genova e quella eli Pisa, e dalle 
minute e prtn^ise naiTazioni sue può iiulursi ch'egli 
assistesse anche alle altre si>edizioni narrate nel se- 
giiito del suo lavoro. Lasciò anche importanti noti- 
zie sui mutamenti politicai interni avvenuti in Gcmova 
nel 1 1 94 quìmdo ai Consoli del Comune fu sostituito 
un Podestà annuo e forestiero secondo l'usanza ge- 
nerale allora nelle Eepubblicbe italiane» Gli succe- 
dette nel lavoro Ogeri*j Pane (A. 1). 1197-1219X uomo 
che si adoprò uiolto in vari negozi della llepnbblica 
col He d'Aragona lldefonso^ colla città di Marsiglia^ 
e con Federigo 11. Dolio Ogerio, pregevolissimi e ado- 
perati anche più. di lui nelle cose di Stato, IMarchisio 
(A. Ih 1220-1224) e Bartolomeo {A. D. 1225-1248} 
ebbero, quest' ultimo fti»eei al mente, a narrare un tratto 
di storia rilevantissimo, e ci mostrano Genova nelle 



292 LE CRONACHE ITALIANE NEL MEDIO EVO 

sue relazioni colle potenze vicine e lontane del 3[e- 
diterraneo e la varia parte ch'essa ebbe nelle lotte 
in Italia tra Federico II e la Cliiesa. 

I>opo una continuazione rimasta anonima che va 
dal 1249 al 1204, la cura degli Annali genovesi fd 
affidata non più ad uno ma contemporaneamente a 
diversi scrittori i quali allargando alquanto oltre la 
cerchia di Genova i confini del loro lavoro, lo conti- 
nuarono dal 1204 al 1279, con grande zelo e, tra quel 
parteggiare continuo che travagliava la città loro, 
con imparzialità mirabile nell' esporre i fatti e nel 
giudicarne. Tra gli ultimi chiamati a questo ufficio 
fu sin dal 1209 Giacomo D'Oria, al quale nel 1280 
fu dato incarico di proseguir solo gli Annali, ed egli 
li condusse fino al 1294. Nato nel 1234 da Pietro 
figlio del celebrato ammiraglio Oberto D'Oria, fa tra 
le varie vicende della patria esperto uomo di toga 
e di spada. Nel 1284 saliva con molti parenti una 
galera di casa D'Oria in una gran battaglia contro i 
Pisani, ma nel tornar vittorioso, assalito da una tem- 
])esta i)resR() a Porto Venere, scampò a fatica da morte. 
Tornato in patria, attese a riordinare l'archivio della 
città, fece trascrivere in regesto molti documenti e 
(li essi si servì nel suo ufiìcio di storico. Dotto co- 
noscitore degli antichi scrittori, ricercò in essi quanto 
])()té trovar di notizie per riassumere brevemente la 
storia di Genova anteriore ai tempi di Caftaro. Di 
ciò che concerne i suoi tempi fu larghissimo esposi- 
tore, massime per le relazioni tra Genova e Carlo 
d'Angiò e per la spedizione in Corsica condotta da 
Percivallo D'Oria. Scrittore sagacissimo, avanza tutti 
i predecessori suoi per acutezza d'osservazione, i)er 
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lar^lìezza di vedute o per ima i)recisione di mente 
cbe non gii fa mai trascurar dettaglio ebe ponaa im- 
portare ai posteri. A queste doti la storia di Genova 
deve la memoria d'iBfinite notizie intorno alla ena 
costituzione, alP esercito, alla flotta^ alla moneta. Il 
Iti luglio 12i)4, stanco per fiaccata salute i>iii clie per 
veccMezza^ egli consegnò il suo lavoro ai magistrati 
della citte clie lo ricevettero solennemente e con lodi 
degne del servigio cii'egli avea reso alla patria. Con 
lui si conclude la serie di questi Annalij V unica che 
sia stata scritta per incarico di mia Eejaibblica ita- 
liana, la più comijlcta in tutta Peti\ dei Oomimi. Storia 
di im popolo nicrciìntile e guerriero, riflette l' indole 
di questo i>opolo neUe pagine di cia.scim degli au- 
tori malgrado la moltiplicità. loro e la differenza dei 
tempi in cui scrissero. A questi autori uiolte cai^at- 
teristiche sono comuni» Latinità piena di forme e di 
l>arole italiane, quasi nessimo ornamento oratorio ma 
sem]>Hcità di frase e precisione di stile gTandissima, 
grande abbondanza di tatti, di nomi, di date, molto 
amor patrio e molta imparzialità di giudizio, sì tro- 
vano in tutti questi scrittori da Caftar4> a Giaeouio 
D'Oria cbe sono il primo e P ultimo della serie e i due 
maggiori per vastità di vedute e acutezza di indagini. 
Gli Annali di (lenova provano pixt sempre cernie la sto- 
ria contemporanea pei" rendere viva figitra di ciò clic 
descrive, vuole essere rappresentata da chi la vide e 
partecipando ad essa si scaldo al ealore delP azione ^). 



^) Cafari et vontinimiorìtw Anmtìes JanuenseSf ed. Peetz^ in 
Mon. Gmm. Risi,, voi, XIII, Agli Annali è premessa una buo- 
nisalmn prefiizione del Pertz wXìw ([luik^ ini mnio attenuto aasaì 
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3Ien ricca di Annali fu Pisa ma non priva affatto 
di CHsi. Alleata nel 1088 a Genova e ad Amalfi per 
ima gloriosa impresa in Affrica contro i Saraceni, 
che fu preludio alle crociate, ebbe un cittadino che 
ricordò questa impresa con un rozzo ritmo rimato 
pieno di fuoco patrio. Del pari un poema latino in 
sette libri notevole per molte notizie e per la ten- 
denza classica del verseggiare, celebrò la presa di 
[Maiorca (A. D. 1115) che fu pure descritta da un 
anonimo, che il Watterich e il Giesebrecht credettero 
potesse essere il cardinale Pietro Pisano ed ora il 
Ducliesne inclina a credere che fosse quello stesso 
Pandolfo di cui si è già fatto ricordo tra i com- 
jìilatori del Libro Pontificale. L'autore narrando la 



da vicino per le notizie che reco sugli annalisti. Una nuova edi- 
zione assai miglioro ne dà in luce ora V Istituto Storico Italiano 
nella sua raccolta. Il primo volume già pubblicato contiene gli 
.scritti di Caftaro e gli Annali di Oberto Cancelliere fino al- 
l' anno 1173. Curò dedizione di questo primo volume Luigi 
Toniuiaso Bel<jfrano e vi premise una introduzione ricca di no- 
tizie e di particolari eruditi intorno ai duo primi annalisti. In- 
terrotto per la morte del Belgrano, il lavoro viene ora continuato 
dal mtirohoso Cesare Imperiale di S. Angelo di cui vuoisi anche 
menzionare il bel libro su Caffaro. Annali Genovesi di Caffaro 
e (1e^ suoi continuatori nelle Fonti per la Storia d'Italia, e cf. 
C. Imi>ekialk di S. Angelo, Caffaro e i suoi tempi, Torino, 
Koux, 1894. ^dativamente a Genova anche giova ricordare il 
Chronicon Genuense ab origine urhis usque ad an. 1297, di Ja- 
copo DA Vakagine, noto autore della Legenda aurea. Lo pub- 
blicò il Mui^ATORi nel IX volume dei Merum Italicarum com- 
pendiandone la parto antica e leggendaria e conservando intera 
la serie dei vescovi e la parte del Chronicon più vicina ai tempi 
delP autore. 
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spetlizione del Pisani alle Isole Baleari, allargò il 
concetto del suo lavoro, e risalendo fino alla prima 
crociata e alla presa di Geruf^aleiimie, dettò le Genia 
trhtmphaUa per FìmììOHftwtit, magnificando anelli' egli 
con molto calore e con ìiiolta evidenza le g:lorie dei 
suoi concittadini. Ma il principale ira i cronisti io- 
sani fn BeiTiardo Marangone cbe iiori nel dodicesimo 
secolo, ebbe molti pubblici incaricliì in patria e so- 
stenne in più hioglii varie legazioni, una delle quali 
nel 11G4 a Kouia per la conlerma di nna pace i)at- 
tnita tra i suoi concittadini e il popolo romano. Dopo 
brevi note cronologiclie gli Annali suoi incominciano 
all'anno 1004, da principio brevissimi, poi dal ÌVMì 
al 1175 più largfbi e con maggior pienezza nei fatti. 
Al 1175 cessa il lavoro suo che tìi continnato fino 
al 1209 da Micbele De Vico canonico pisano del se- 
colo decimorpiarto. Il Marangone è scrittore rozzo ma 
chiaro, e la latinità sua è piena anch'essa di forme 
e di parole italiane. Annalista, f)nanto alla sostanza, 
bene intorniato e sincero, egli ci lasciò notizie clie 
non sai>reimno senza di lui, e che attinse a fonti og- 
gimai perdute. Ila pregio speeiidniente per la storia 
delle relazioni di Pisa coli' Impero e coi Papi, iion 
freno va, e colla rimanente Toscana di cui la storia 
a.]>pimto in t|uci temili veniva in gran luce pel salire 
della importanza politica di Firenze, e per quel ma- 
raviglioso sorgere d^irti e di lettere destinato a stam- 
[>are un segno così profondo nella storia della civiltà i). 



I 



Laubentu Vernensis, De hello Mamicmio lihH VII, Rer. 
Itaì, Script. j voL VI, — Gesta trumphulìa pei' Fwnno» faeia. 
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Iiiiatti verso quel tempo i cronisti cominciarono a 
fiorire in ogni città di Toscana, utilissimi illustra- 
tori della storia d'Italia dal secolo dodicesimo al 
decimo(iuinto. Lucca, Siena e Pistoia principalmente 
ebbero cronisti pregevoli tra i quali gioverà menzio- 
nare, per Lucca gli Annali (A. D. lOCl-1394) di quel 
Tolomeo da Lucca che abbiam veduto autore di una 
storia ecclesiastica, la vita di Castruccio di Nicola Te- 
grimo (A. D. 1301-1328), e la cronaca di Giovanni Ser- 
cambi (A. D. 1400-1409). Per Siena, a non dir d'altri 
posteriori, vogliano citarsi la Cronica di Andrea Dei 
continuata da Angelo Tura (A. D. 1186-1352) e gli 
Annali di Neri Donati (A. D. 1352-1381), e per Pi- 
stoia le Istork Pistoiesi (A. D. 1300-1348) dettata 
in italiano. E in italiano furono scritte varie di que- 
ste cronache menzionate ed altre di cui si tace; non 
piccolo merito ancor esso, sì perché aiutavano lo svi- 
lupparsi della lingua, e perché gli autori, scrivendo 
come parlavano, non avevano impaccio che rallen- 
tasse il pensiero loro, e l'esprimevano tutto quanto 
vivace e vero come scintillava ad essi nella mente. 



Ibid. Bernardi Marangonis, Annales Pisani, 1004-1175, Mon, 
Gcrm. Bist. Script., voi. XIX, e colla continuazione di Michele 
De Vico, in Muratori, Ibid. Lo opere nominate qui appresso 
inimcdiatamentc, in Muratori, Op. cit., voi. XI, XV, XVIII. 
E ve^f^asi anche il volume VI dei Documenti di Storna italiana 
imbblicato dalla Dexmtazione Toscana di storia patria, che con- 
tiene, gli Annah'8 Ptolemaei Lucensis pubblicati a cura di 
C. Miuutoli, e i Gesta Florentinorum a cura di C. Milanesi. Le 
Croniche di Giovanni Sercambi sono state pubblicate a cura di 
Salvatore Bongi nella raccolta delle Fonti dall'Istituto Storico 
Italiano. 
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Sopra la rimanente Toscana, clo|to il dodieeìsimo 
secolo, torreggia Firenze, dagli umili e mal noti prin- 
cipi salita rapidamente al piìmatf», e fatta insigne 
dalle cresciute liecliezze, dalle arti e dalla lettiera- 
txu-a, Poi:k>1o pieno d'ingegno ed attivo, il piti Esimile 
all' antico ateniese di quanti ne eonoBee la storia 
moderna, per natura vivat^e arguto riottoso discorde, 
i Fiorentini qnasi d'istinto si fonna.rono ad una mi- 
rabile democrazia ricca di tutti i pregi democratici 
e di tutti i difetti. Il Bentimento individuale forte 
in tutti gì' Italiani si mostrò tortissimo in Firenze 
e creò miracoli di virtài e di cidpe. I3a un lat*>, 
gare d' ntìici e niuitstiV private suscita van feroci le 
lotte delle parti, gljibelliua e gnelfa dapprium, e poi, 
quando il i)artito guelfo e democratico prevalse, di 
quelle dei fTuelti Bianchi e Guelfi Neri: lotte tra 
famiglie e famiglie, tra nobiltà e jiopolo, insoffe- 
renti gli uni degli altri. Dall'altro lato, un fiorir 
di commerei, di ricchezze, d'industrie, e le corpo- 
razioni degli artieri così saldamente costituirsi da 
divenir base allo Stato e curvare la nobiltà costrin- 
gendola per entrar negli uffici d'ascriversi ad essa, 
e Dimte fa esempio. Jja lingua formarsi, e le lettere 
e Parti spiccare un volo non tentato prima nelle 
età moderne ne mai superato in appresso, ft sen- 
tenza perpetua di Dio, die solo un poi^olo il qmde 
senta in ogni cosa con terza possa esser gi-ande in 
ogni cosa, e non v'era bellezza, di cui nons'inim- 
morassero quegli animi così fieri e appassionati j né, 
tra le guerre fratiicide e le uccisioni e gli esili, v'era 
altezza di i>ensiero a cui non giungessero, o genti- 
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lezza d' affetto che non capisse in loro. Una fraterna 
simpatia le^java tra loro quasi misticamente quei 
ja^nidi artisti (»he sorgevano a rinnovar di bellezza 
i Ti'ij^iiì del pensiero, e quasi inavvertitamente e per 
istinto si legavano a Dante giovine allora e pensoso 
di versi e d'amore. E mentre egli dettava la Vita 
Nuora, (.'asella musicava la sua canzone Amor che 
nella mente mi ragiona, e Giotto lo dipingeva bello 
di sentimento e di dolcezza, e Guido Cavalcanti e 
Lai)o (iianni e Cino da Pistoia gli scrivevano versi 
ed egli a loro. Erano nella primavera dei loro i)en- 
sieri e mettevan fiori; ma presto l'arduo fiotto delle 
ire civili travolse Dante, e lo gettò a maturar l'anima 
grande tra i dolori dell'esilio. Vagando da paese a 
palese, l' immortai profugo guardò nel segreto degli 
uomini e delle cose, imparò una ad una le virtù, le 
colpe, le sventure d'Italia; e nel comporre il poema 
sacro a cui posero mano e cielo e terra, scolpì in esso 
la storia d'Italia, e in verità gettò le basi alla storia 
(li tutto il medio evo. Non è di questo libro trattare 
il valore^ storico del poema di Dante, ma giovi aver qui 
evocata la iumiagine sua, e che la santa figura attra- 
versi ([uoste ])agine come una fulgente visione di luceM. 

^) Xoii mi imi'o di dover far menzione del Petrarca, perche 
r nzioiic sua corno storico si volse alla antichità classica, di cui 
])romossc con tanto amore e con tanta fortuna la risurrezion»». 
Tra lo opero suo luinno grande importanza per la storia contem- 
]K)rjnica lo Eiìit^toìae. Per le stesse ragioni non parlo del Boc- 
caccio di cui uopi)uro tengo discorso per la Vita di Dante e pel 
Commonto alla Diviìia Commedia che mi condurrebbe agli altri 
commentatori o fuori dei miei confini. 
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Le origini di Firenze son buie. Fondata, per quanto 
pare, due secoli prima dì Cristo e rifondata da An- 
gusto, la sua storia lino al secolo mideciiuo non La 
quasi ;ìltra base che le note e favolose leggende di 
Troiaf di Catilìna e di Totila, popolari a Firenze^). 
Intorno a queste leggende spaziò In fantasia de' .suoi 
cronisti, e finora non si ricavò quasi ntilla cLe non 
sia congettura dalle più antìcbe meniorie che pos- 
sono des<:TÌver8Ì in breve. Le Gesta Florentinorum 
del Sanzanome paiiicndo dalle origini incominciano 
a uscir del vago intorno al 1125 colla unione di Fie- 
sole a Firenze, e ci mostrano quest'ultima già liene 
avviata nel corso della i>rosperità sua materiale e in- 
tellettuale Ano al 1231. La Chromea de onyine ei- 
vitaiì^ sembra essere ima compi lasiioue di varie mani 
e di vari tempi, nella qiuile sono yenut-e agglomeran- 
dosi le varie leggende delle origini. Gli Anmdes Flo- 
rtidini primi (A. 1), 1110-1173) e gli Amiate^ Fio- 
renimi fieeimdi (A.D, 1107-1247), un elenco dei Consoli 
e dei Podestà di Firenze dal 1107 al 12^)7, ed un'altra 
cronaca, che si soleva attrilmire a Brunetto Latini, 
completano la raccolta delle prime memorie di Fi- 
renze. Alle quali è da aggimigere un grappo di no- 
tizie cli<7 verso il secolo dceimoterzo si venne foi-m^milo 
e trasformando in vari codici, e fu adoperatf» nelle 
varie sue forme dagli antielii scrittori Fiorentini e 
Toscani, e citato da essi col nome generico di Gè- 



') 



If^ altra traendo alla rocca la chioma 
FaTol&ggiaTft con la. ana famiglia 
De' Troiani e di Pìoaolo e eli Eoma. 

Dan TU, Paradiso, XV. 
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Hta Fiorenti nonim, « Oi)era, » come congettura saga- 
ceiiiente Cesare Paoli « di compilazione e ricompila- 
« zioue continua, molteplice, anonima, universale; non 
« oiKìra veramente letteraria ma fondamento d'una let- 
« foratura storica splendidissima, quale fu la fioren- 
« tina del secolo decimoquarto. » ^) 

Finora questa letteratura facevasi risalire di qual- 
(?he tempo più in alto e incominciar dalla cronaca che 
va sotto il nome di Eicordano e Giacotto Malispini, 
vissuti nella seconda metà del secolo decimoterzo, e 
(lolle cui i)ersone si sa i)oco ed incerto. Era questa 
considerata come la più antica cronaca scritta in vol- 
gare dopoché i Diurnali di Matteo Spinelli furono 
dichiarati apocrifi. Ma pur contro essa ora si accam- 
l)ano taluni eruditi e la combattono con gran vigor 
(li ra<»i(mi, talché par difficile che possa difendersene 
V autenticità malgrado alcune serie obbiezioni mosse 
da chi la sostiene. Certo oramai tutti ammettono che 
s'aiico la cronaca nella sostanza è autentica, essa deve 

') Intorno 11 (juesti primi cronisti cf. P. Schkffkr Boichorst, 
(ii'std Fiorini inorum in ArcMv dei' Geselhchaft fiir altere deut- 
Hchc (hKchirhiHkunde, voi. XII. Otto Hartwk;, Quellen und For- 
schuti/jeu ZH (iltcntcn G e fichichte der Stadi Fior enz, Marburg, 1875, 
Halle, ISSO o le l)uone osservazioni dei prof. Cesare Paoli su 
<|uesto libro, ncWArcMcio Storico Italiano, 4:°- serie, t. IX. P. Vil- 
i.AKi, [primi due secoli della Storia di Firenze, Firenze, 1893-94, e 
specialmente il ])rimo capitolo di quest'opera, e P appendice in 
(Ili il Villari pubblica la cronaca già attribuita a Brunetto Latini. 
R. Davjdsoun, Geschiclde von Florenz, Berlino, 1896. P. San- 
tini, Documenti delV antica costituzione del comune di Firenze, 
publ)licato dalla K. Deputazione Toscana di storia patria, Do- 
cumenti, voi. X. 
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essere pervenuta a noi sformata oltremodo e diversa 
dalla primitiva lezione. Finora ad un giudizio defi- 
nitivo manca una base ferma, e non si può andare 
oltre le ipotesi tra le quali ci sembra probabile quella 
del professor Paoli che questa cronaca sia un raffaz- 
zonamento di più antiche memorie sconosciute a noi 
e da cui avrebbero attinto parecchi cronisti senza ci- 
tarle o con citazioni mal certe. Così come ci rimane, 
la cronaca Malispiniana è libro molto attraente; muove 
dalle leggende delle origini e discende fino ai secoli 
dodicesimo e tredicesimo in cui narra per disteso la 
storia di Firenze. Ha forme antiche di stile ed ar- 
caismi di lingua che la fanno scrittura assai pitto- 
resca e coloriscono le abbondanti notizie e i molti 
fatti ed episodi che si ritrovano poi quasi tutti ri- 
petuti nella grande cronaca del Villani, accusato 
finora d'aver copiato e rifusa nella sua l'opera dei 
così detti Malispini mentre ora parrebbe che essi ab- 
biano, almeno indirettamente, attinto a lui. Ma in- 
nanzi d'affermar nulla è necessario aspettare il ri- 
sultato di nuove indagini condotte sui manoscritti e 
di più profondi studi di critica, e ad ogni modo, se 
anche potesse venir dichiarata in tutto o in parte 
apocrifa, alcuni pregi letterari vieteranno che questa 
cronaca sia cancellata interamente dalla letteratura 
italiana ^). 



^) Vedasi su questo argomento il bellissimo studio di Vit- 
TOKio Lami, Di un compendio inedito della Cronica di Giovanni 
Villani nelle sue relazioni con la storia fiorentina malispiniana, in 
Archivio Storico Italiano 5*, serie t. V. Con questo lavoro il Lami 
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Dagli ardori della vita pubblica fiorentina, derivò 
la Cronaca di Dino Compagni, una delle piii care 
gemme che vanti la lingua italiana ^). Nato verso il 1260 
d'antica famiglia popolana, l'autor della Cronaca, gio- 
vine ancora si trovò come Dante partecipe alle vi- 
cende della città quando per Firenze s'apriva un 
periodo agitato di lotte civili, e la costituzione sua 
popolare volgeva a forme sempre piti democratiche. 
La città divisa per la nimicizia d'alcune potenti fa- 
miglie, il popolo in lotta vittoriosa colla nobiltà, 
fiero contr'essa e tendente ad opprimerne la prepo- 
tenza con rigore prepotente di leggi. Il guelfismo 



si a-wicinò molto alla soluzione del problema, ed è assai da do- 
lere che la morte immatura gli vietasse di giungere ad una con- 
clusione definitiva. 

^) L' autenticità di questa cronaca è stata cagione di lunghe 
appassionate controversie ormai sopite, giova sperare, per sem- 
pre. L' opera ponderosa, ma dotta onesta e sagace, del profes- 
sore Isidoro Del Lungo {Dino Compagni e la sua agonica, Firenze, 
Lo Monnier, 1879-1887) ha conclusa la questione e reso doppio 
servigio alle lettere, provando l'autenticità della oronaca e por- 
gendone anche una edizione assai buona. Di tutta questa que- 
stiono di Dino Compagni, come V hanno chiamata, io non farò 
parola, memoro che il libro presente non è polemico. Solo era 
necessità accennare al fatto, e ricordare il libro del profes- 
sore Del Lungo che mi è guida in queste pagine, e al quale 
dovranno sempre aver grande obbligo quanti d' ora innanzi 
studieranno la cronaca del Compagni. H Del Lungo ha pub- 
blicato anche un' altra edizione della Cronica per uso scolastico 
con im commento ed una prefazione eccellenti, ed ora, ristu- 
diando il suo maggior libro, ne ha tratto un volume di pregio 
singolare. I. Del Lungo, Da Bonifazio Vili ad Arrigo VII, 
Milano, Hoepli, 1899. 



prevalente^ poiché ebbe sconfìtti i Ghibellini d'Arezzo 
e rpiei di tutta Tosoaiiti (*on e^si alia battaglia di Cam- 
paldino (A, B, 1289), si veniva lacerando rabbios^a- 
mento da aé, diviso come abbiam detto, in Guelfi 
Biancbi e iu Guelfi Xeri, i primi colla fauiiglia dei 
Cerchi, con quella dei Donati i secoudl. A questi si pie- 
gava favorevole Bonifacio Vili che della part<^ liiauc^a 
adombravasi perché non gli pareva staccata abba- 
stauza dai Ghibellini. Perciò il Papa mandava a Fi- 
renze i suoi legati a spalleggiare i Neri, e più tardi 
chiamava sov' essa le armi di Carlo di Valois, prìn- 
cipe avventiu-iero, |KJvero e aiiamato di ricchezze e 
d'onori, la cui dimora in Italia fu tutta una vergogna 
e non recò altro frutto che di discordie. Poclii anni 
innanzi, il i>opolo di Firenze guidato da nn generoso 
tribirno, Gianc^ della Bella, aveva stabilit^i co- suoi 
OnìmmnetiU M (jmstma una delle più fiere costi tn- 
zioni democratiche che potessero inunaginai'si. Poi 
Giano andava bandito in esilio^ sopraffatto da molte 
invidie di potenti e da un idtro e ben tristo ti'ibnno, 
il beccaio Pecora che s'era fatto iimauzi adulando 
le male passioni della plebe e facendone prò. Contro 
gli Ordhmnieiitl di GiìtHtkm ti'amava intanto Corso 
Donati, il Catilina di Firenze, il quale messosi a ca]x> 
dei l^eri sì sforzava di rendersi superiore alla legge 
e di scuotere il giogo a cui i popolani avevan cui'- 
vata la nobiltà. Per la venuta di Carlo di Yalois, 
Corso Donati e i Neri eran saliti in forza e se ne 
giovarono alla oppressione dell' altro paiiito, onde la 
dimora in Firenze di quel Francese venuto con titolo 
di Paciere, servì solo a sbrigliar le male passioni e a in- 
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Hozzar la città e i sobborghi (V omicidi, di saccheggi 
e violenze d'ogni maniera. Poi il Valese lasciava 
Firenze alle sue desolazioni. Boni£Ekzio YIII indi a 
lK>co, i)atito l'insulto d'Anagni, moriva, Corso Donati 
era ucciso, ma sempre duravano le discordie e il con- 
trastare indomato. Intanto molti dei Bianchi che erano 
stati banditi dalla patria, e Dante tra essi, i)er neces- 
sità di casi e similtà di nemici si venivano accostando 
ai Ghibellini, e più vi s'accostarono quando splen- 
dette anche a Toscana quel raggio di speranza che 
illuminò un momento l'affaticata Italia. Arrigo di 
Lussemburgo scendendo a coronarsi imperatore, pa- 
reva invece dello scettro recar nella mano il ramii- 
scello dell'ulivo. Era un sogno desideroso di stanche 
anime affannate di pace, e già abbiani veduto a Pa- 
dova il guelfo Mussato inneggiare ad Arrigo e ce- 
lebrarne le gesta. Però le discordie non si assopivano, 
e (]uand() Arrigo mosse per la Toscana, i Ghibellini 
(li ([uelle i)arti esultarono e nei Guelfi Bianchi si rav- 
vivò la s])eianza del rialzarsi. ]\Ia i Xeri di Firenze 
non s'impaurirono, e strettisi agli Angioini di Xa- 
])()]i si mosti aroiio apertamente ostili ad Arrigo a cui 
la molte non die' temi)o di continuai* nel contrasto. 
Con lui cadde ogni forza alla parte bianca e la spe- 
ranza di mai i)iiì prevalere. 

A tutti questi avvenimenti aveva assistito e par- 
teei])ato in Firenze Dino Compagni che fu, tra il 1282 
e il 1301, ])iii volte Priore nel governo della città e 
nel 1293 (Gonfaloniere di Giustizia. Anima inteme- 
rata, cuor mite e sincero, mente diritta e semplice, 
tentò fra le turbolenze della patria di richiamar gli 
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aìiiioi vex^so la. pace, e iirodigò vanamente a quel santo 
scopo le Ibrze della eloquenza sua fervidissima e 
dell' onesto volere. L'indole teinperata lo lìccostò ai 
Bianchi e quando la parte sua cadde, egli costretti^ a 
cessare dalla vita pidìblica e sospiroso sui mali della 
patria, si restrinse all'aite sua di setaiuolo e cercò 
conforto nelle lettere di cui già priiaa aveva dato 
([ualclie saggio in alcune liriche e, per quanto pare, 
in Tui poema che ha jier titolo la lìitelUgtnziL Col- 
Fan ima piena delle impressioni delle cf»se vedute e 
dell'affetto doloroso che portava alla patria, ei si senti 
tratto a scrivere i fatti a cui s'era trovato: «Le ri- 
« eordanze dell' antiche istorie,» egli dice « lunga- 
« mente liauuo stiniolatii la mente mia di scrivere i 
« pericolosi avvenimenti non i)rosperevoli i (juali ha 
« sostenuti la nobile città figliuola dì Koma, molti anni, 
« e si^ecialmeute nel t^jmpo del giubileo deiranno 1300, 
« Io scusandomi a me medesimo siccome ìusiiflìciente, 
« credendo che altri scrivesse, ho cessato di scrivere 
« molti anni ; tanto elio moltii>licati i pericoli e gli 
« aspetti notevoli sì che non sono da tacere, proposi 
« di scrivere a utilità di coloro che saranno eredi 
« de' prospere voli anni, acciò che riconoscano i be- 
« nefìcì da Dio, il quale per tutti i teuipi regge e 
« governa. 

<t Quando io incominciai, proposi di scrivere il vero 
« delle cose certe che io vidi e udii, però che furon 
« cx)se notevoli, le quali ne' loro priucipl nullo le vide 
« certamente cf>me io: e quelle che chiaramente non 
« vidi, proiwsi di scrivere secondo udienza; e perché 
« molti secondo le lor<i volontà corrott^j trascorrono 



20. BjkLXAKT, Le Oronaekt iialiane. 2* edix. 
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« iu»l «lire e coiT<Hni)on() il vero, proposi di scrivere 
« scH'oiulo la ina^por fama. » 

Narrato così la ispirazione e il concetto del suo 
lavoro e descritte con vivida brevità la città di Fi- 
renze e le orioni di sne discordie civili, egli entra 
l>roi)rianiente nella sua storia che dal 1280 al 1312 
abbra(*cia tutti gli eventi ai quali siani venuti ac- 
cennando. In quella storia egli vive e respira, e si 
agita in i^ssa per modo che non sapremmo trovar fra 
i moderni uno scrittore di storia che gli si agguagli 
per la i)otenza eh' egli ha di scaldare il petto di chi 
lo legge c(m tutto il fiioco che scaldava il suo i)etto. 
Tra gli antichi iMian paragonato di preferenza a Tu- 
cidide e a Sallustio, e forse somiglia più al primo per 
lo si)ontaneo candore che manca al secondo a cui piu« 
s'accosta Dino per una certa esteriorità dello stile 
pittoresco e nervoso. Nella Cronaca di Dino è tutta 
r anima dell'autore quale essa fu, consacrata alla pa- 
tria e piena di sdegni virtuosi e d'amore i^er essa. 
L'amor i)atrio infatti ò la passione che muove sem- 
pre r anima di Dino o ch'egli narri imprese di virtù 
e so ne esalti, o ch'egli giudichi severo e bolli d'in- 
famia quei tristi che distruggevano la patria i)er i)as- 
sioiii j)rivate o di ])arte, imprecando adessi come in 
questa a]>()str()fe: « Levatevi, o malvagi cittadini pieni 
« <li vscandoli, e ])igliate il ferro e il fuoco con le vostre 
« mani e divstendete le vostre malizie. Palesate le vo- 
« stiv iiu<iiie volontà e i i)essimi proponimenti; non 
« penate più j andate e mettete in mina le bellezze 
« della vostra città. Spandete il sangue de' vostri ft*a- 
« telli, spogliatevi disila fede e dello amore, nieghi l'imo 
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« alFaltro {liuto e serviii^lo. Seminate le vostre meiizo- 
« f*iie, le quali einpieramio i granai de' vostri fìgliuuii. 
« Fate come fé' Siila nella città di Koma, che tntti i 
<? mali elio emo fece in dieci aimi, Mario in pochi di 
« li vendicò. Credete voi cLe la ginstizia di Dio sia 
« venuta meno ? pnr qnella del mondo rende ima per 
« una. Guardate a' vostri anticliij se rieevettono me- 
« rito nelle loro discordie : barattate fili onori che 
«eglino aciiuintoiono, Xon vi indugiatej miaSeri:che 
« piti si consuma in un dì neDa guerra, che molti 
< anni non si gnadagnia in pace, e picciola è (pielia 
« fa vii hi clic? a di wti'u spione mena un gran regno. 35^ 

L'indole ndte e scliietta di Dino male adatt-avasi 
alla etti tnrbolenta in cui visse* Ti"a l'agitarsi di tante 
passioni, se cernie noia di Stato ei riinaueva sempre 
nel giusto e accordava gii atti alla purità delle in- 
tenzioni, non sempre nell'ingenuo candor di sua mente 
trovava rimedi efficaci a prevenir le discordie o a re- 
primei'le. E ciò sente egli stesso, e €[uando rij^ensa il 
passato e lo giudica nella sua narrazione, da sé i^ieo 
nosce gli errori propri e dei suoi colleglli e li con- 
fessa, e com' è giusto dispensiero di lode e di biasimo 
a tutti^ così non rifugge dal cliiamarsi in colpa. Non 
è la persona sua eli' egli vede ma i fatti che l'hanno 
mossa, e questo rende bello il segiu'rlo dov'egli parla 
di sé e rivela nel hi semplicitfi sua la nuijL»Tmuima in- 
dole del suo carattere e la serena impai'zialitiì del 
giudizio* Ninno episodio più coi muovente che quello 
narrato da lid, di ciò ch'ei fece essendo Priore quando 
Carlo di Yalois stava per entrare in Firenze, Paven- 
tando le discordie civili in faccia d'uno straniero, egli 
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ascolta la voce del cuore, e parendogli che debba par- 
lar potente in ciascuno dinnanzi alla carità della pa- 
tria^ con fiducia ingenua e sublime la invoca dai suoi 
concittadini : 

« Stando le cose in questi termini, a me Dino venne 
« un santo e onesto pensiero imaginando : ^ Questo 
« signore verrà e tutti i cittadini troverà divisi j di 
« che grande scandalo ne seguirà. ' Pensai, i)er Io iifi- 
« ciò ch'io tenea e per la buona volontà che io sentia 
« ne' miei compagni, di raunare molti buoni cittadini 
« nella chiesa di San Giovanni ; e così feci. IJove fii- 
« rono tutti gli ufìci; e quando mi parve tempo, dissi: 
« ^ Cari e valenti cittadini, i quali comunemente 
« tutti prendeste il sacro battesimo di questa fonte, la 
« ragione vi sforza e stringe ad amarvi come cari fra- 
« telli, e ancora perché possedete la più nobile città 
« del mondo. Tra voi è nato alcuno sdegno, per gara 
« (l'ufìcii, li quali, come voi sapete, i miei compagni e 
« io con saramento v'abbiamo promesso d'accomunarli. 
« Questo signore viene, e conviensi onorare. Levate 
« via i vostri sdegni, e fate pace tra voi, acciò die 
« non vi trovi divisi : levate tutte l'offese e ree vo- 
« lontù state tra voi di qui adietro 5 siano perdonate 
« e <liniessc, i)er amore e bene della vostra città. E 
« sopra a questo sacrato fonte, onde traesti il santo 
« battesimo, giurate tra voi buona e perfetta pace, 
« a(!ciò clic il signore che viene trovi i cittadini tutti 
« uniti.' A ([ueste parole tutti s' accordorono, e così 
« feciono, toccando il libro corporalmente, e giurorono 
« attenere buona ])a(*e e di conservare gli onori e giù- 
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ridizion della citte, E cosi fatto, ci partimmo eli 
: quel hiogi'o, 
« I malvagi citt-adiui ehe di tenerezza mostravano 

lagTÙne, e ba<!Ìavano il librOj e che mostrarouc più 

acceso animo, fiir(»no prineii>ali alla disti'iizion della 
« città. i>e' quali non dirò il nomo per onestà : aia 
« non posso tacere il nome del primo, percLé fii ca- 
« gione di tare seguitare agli altri, il quale fa il Rosso 
« dello Strozaj furioso nella vista e nelle opere; prin- 
« eii)io degli altri ; il quale x>oco poi portò il peso del 
« saramento. 

« Quelli che aveano maltalento, diceano che la 
« caritevole pace era trovata per inganno. Se nelle 
« parole ebbe alcuna filande, io ne debbo patire le 
« Ijeue; beitclic di buona intenzione ingiurioso merito 
« non si debba ricevere. Di quel sarauiento molte la- 
€ grime ho sparte, pensando quante anime ne sono 
« dannate per la loro malizia. » « Pietosissime parole » 
esclama il Tosti riferendole in un suo libro ^) « ed oh 
« fossero nelle italiane menti secdpite ! » Ma le pietose 
parole che infìanimavano dopo sei secoli il santo e tea- 
tri ottico petto del monaco cassinese non bastavano 
tra quei torbidi casi, e forse, come Dino stesso la- 
menta un' altra vxdta di non aver fatto, sarebbe stato 
meglio arrotare l fervL La concordia delle paiti era 
in cima dei suoi pensieri, ed egli sperava di ottenerla 
con la uiitezza delle persuasioni coiue ci e mosti'ato 
da un altro episodio che non è meno degno di nie- 



*) Tosti ^ StoHa tU Bonifazio Vili e <ìei suoi iemiti. 
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moria nò iiien bella pittura dei tempi e degli sforzi 
(?lie i>ure si venivano facendo per tornare alla pa<?e 
la travagliata città. « I Signori erano molto stimolati 
« dai maggiori cittadini, che facessono nuovi Signori. 
« Benché contro alla legge della giustizia fiisse, per- 
« che non era il tempo da eleggerli, accordammoci 
« di chiamarli più i)er pietà della città che per altra 
« cagione. E nella cappella di San Bernardo fui io 
« in nome di tutto Tuficio, e ebbi vi molti popolani, 
« i più potenti, perché sanza loro fare non si potea. 
« Ciò furono Clone Malagotti, Segna Angiolini, XoHb 
« (ruidi, jìer parte Nera : messer Lapo Falconieri, 
« Ceco Canigiani e '1 Corazza XJbaldini, per parte 
« Bianca. E a loro umilmente parlai con gran tene- 
« rezza, dello scampo della città, dicendo : ' Io voglio 
« fare l'uficio comune, da poi che per gara degli uficì 
« è tanta discordia. ' Fummo d'accordo, e eleggemmo 
« S(4 cittadini comuni, tre de' ^NTeri e tre de' Bianchi. 
« Il settimo, che dividere non si potea, eleggemmo di 
« sì poco valore che ninno ne dubitava. I quali, scritti, 
« posi in su r altare. E Xoffo Guidi parlò e disse: ' Io 
« dirò cosa che tu mi terrai crudele cittadino. ' E io 
« li dissi che tacesse 5 e pur parlò, e fii eli tanta ar- 
« rogaiiza, che mi domandò che mi piacesse far la 
«loro parte, nell' ufficio, maggiore che l'altra: che 
« tanto fu a dire, quanto ^ disfà l'altra parte, ' e me 
« porre nel luogo di Giuda. E io li risposi, che innanzi 
« io facessi tanto tradimento, darei i miei figliuoli a 
« mangiare a' cani. E così da collegio ci partimmo. » 
Così, senza sapeilo, dipinge tutto sé stesso que- 
st'uomo, il quale col cader di sua parte, lasciata la 
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cosa i>ubl)liea, continuò come »■ è detto tra la iiier- 
eatm\T- e le lettere ima vita ftjrse per necessità oscnra, 
di cui non riman tonasi traccia fino all'anno 1324 cbe 
fu Tnltimo sno ^), Storico mirabile e nom ginsto e buono, 
degno contein|Kìriinco e concittadino di Dante a citi, 
piti d'ogni filtro scrittore ilei la ctì\ sua, rassomiglia 
l>er l'ardore ^-ande degli affetti, per l'indole piena 
d'amore *^ di .sdegno, per la- singolare attitudine di 
guardar le cose dall'alto, di giudicare conciso degli 
uomini e di scolpirne con una frase il riti*atto. Di 
lui molti scrittori bau parlato, e con molto sapere, 
tra gli altri, il nol>ile storico di Firenze, flino Cap- 
poni, cbe ne fa. memoria così: « Dino Coin]iagni buon 
« uomo e im po' corto nei suoi ]Joliti('i pensanientij 
« ma caldo fautore del Ituono e del retto, era iiu]ìossi- 
« bile cbe scrivesse con la {pazienza (Vun erudito o con 
« l' accuratezza di uno stenografo, che a volte non ba- 
« sta. Compagno allcgi'c^ dei primi fìmdatori d'un go- 
« verno popolare, devoto a cbi aveva saziato le ire 
« contro ai nobili, poi male contento dei niiovì uo- 
« mini e delle plebi salite in iscannoj guelfo ma per 
«l'amt^re dell'ordine i>rnnto ad accogliere un Imi>e- 
« ratore, da ultimo impaurito di questo stesso impe- 
« ratore, a cui gli jjareva cbe si iB<cesse una pazza 



') Morì il 26 di febbniio dtìl 1324* I Inaili della Cronica che 
si leggono qui aopnt, aont> citati ,st*coiido U tosto «iella edizione 
gcolaRtit^a curata da L Del Lungo ndli» mui tL*rza ristampa (Fi- 
renze, 1895). Nomino qui con Heutinieiitc» di partii^olaro licono- 
Bcenza i miei cari amici iHidoro Del Lungo e Cesare Paoli, pei 
molti suggerimenti clie mi liaimo dato mentre rivedevo questa 
ultime pagine relative ai cronisti fiorentini. 
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« e imitile jruerra ; onesto in ciascuno di questi con- 
« cetti, ma in tutti accorgendosi avere sbagliato 5 im- 
« niaginoso e appassionato e sempre rigido moralista: 
« e un (chiedergli troi)po pretendere ch'egli desse alla 
«storia l'esatt4»zza d'un registro minuto e impassi- 
« bile.... La sua Storia è tutta composta sopra ima 
« scTie d'impressioni di cui l'evidenza, la vivacità, 
« la forza sono argomenti della sincerità : lo scrittore 
« nel raltlgui'are sé medesimo dipinge il suo temix); 
« e in ([uesto appunto consiste il pregio di Dino Com- 
« pagni, che ha poi'lii uguali per questo rispetto.... 
« Ai ])rosatori del dugento sovrasta molto con quella 
« sua Cronaca il florentino Dino Compagni : l'Ali- 
« ghieri tiranneggia col fiero ingegno la lingua, al- 
« zandola come una bella prigioniera fino agli ani- 
« i)lessi del sire ; Dino, che ha tanto viva ed efficace 
« la parola, non riesce però a nascondere un qual- 
« che sforzo nella composizione ; sinceramente appas- 
« lionato, ma puro ambizioso di dare al racconto la 
«forma di storia secondo forse potè averne l'esemi)io 

< in Sallustio. In quanto all'arguta si)editezza dello 
« stile si lascia il Conii)agni addietro il Villani, che 

< tanto lo supera i)er la universalità dell'argomento 
<^ e nella scienza dei fatti. » ^) 

^) <;iN() (-AiTONi, Storia della Rvpuhhìica di Firenze. Firenze, 
lijirhrra, ls7(). Il jnof. ])el Lun^o (Op. eit.j voi. I, pagg. 971 
s('<j:<ì^.) i)\ jilcuiie eccezioni a qnesto giudizio del Capponi, e 
nella siiji i)refazi(>ne alla edizione scolastica scrive queste parole 
(ho i)ure mi scambiano meritevoli di nota: « 11 libro di Dino non 
« è una eronicji, nel senso in che questa forma di narrazione si 
« distinjijuo dalla storia i)ropriamentc detta.... Del resto la Cro- 
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Noi tempi di Dino mii d'alquauti aimi più junavane, 
iiBBceva in Firenzi^ il gi-aiult^ crimiBta Giovanni Vil- 
lani il quale, secondo le tradizioni di sua famiglia, 
addetto.si alla mercatura la esercitò in i>atria e fuori, 
Kei primi anni del secolo deeiiiioqnarto viaggiò a 
Eoma, in Francia e nei Paesi Bassi, dove vide e notò 
molto d'uomini e di cose. Tornato in patria, incomin- 
ciò a coni*acrar8Ì alla cosa pubblica verso il temijo 
in cui Dino se ne staccava, quando alle turbolente 
agitazioni che Dino dascrisHC, succedeva nu periodo 
di calma relativa. Nc^fli anni 131(ì e 1317 fu del- 
l'ufficio dei Priori ed ebbe parte negli astuti maneggi 
dei Fiorentini i>er concluder pace coi Pisani e i Lue- 
elicsi. Anche nel 1317 fu Uffiziale della Moneta, e am- 
ministi'ando le cose della zecca, ne raccolse studio- 
samente le memorie componendo in gi*an parte egli 
stesso un registro delle monete coniate in Firenze 
fino al suo tempo. Priore nuovairiente nel 1321, pre- 
siedette alla riedificazione delle mtu-a di Firenze con 
zelo gi-ande e mal ripagato, perché poi l'opera sua 
fu soggetta ad accuse di cui però si disciolse pro- 
vando la innocenza sua. Più tardi fe^ jiarte delF eser- 
cito mosso dai Fiorentini contro Castruccio degPIn- 
terniinelli e sconfitto da lui ad Altopascio. In una 



« niea del Conipagtiì è proprio in «tu ri a d' un fktto deteniiinat'O 
« © speciale, cioè h% I>i\isioiie di Part(ì Gutliti in Firenze, tra 
< BiaDjoM e Neri ; wtoria lì^na quale sinccauo, in modo rilevaii- 
« tissimo, gli antecedenti il mezzo e la cernei nsìoutj; e doye inol- 
« tre la i»art€*iìpazioiie delF Autore in non pìt^cola parto de* fatti 
^ che narra, di\ alle sue pagine,.,, ale mio dei earatteri del Com- 
'«.mentGkrìo. » 
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dolorosa carestia che travagliò molte provincie d' Ita- 
lia nel 1.'528, egli 8'adoi)erò con Fusata attività sua 
a lenirne i danni entro Firenze, e de' provvedimenti 
che fiiron fatti lasciò memoria in un capitolo della 
sua cronaca che è monumento di quella sapienza eco- 
nomica per la quale i Fiorentini del medio evo, aati- 
venendo i temi)i, s'accostarono spesso nella pratica alle 
teorie degli economisti moderni. Due anni dopo pre- 
siedette alla fattura delle porte di metallo di San Gio- 
vanni « molto belle e di maravigliosa opera e co- 
« sto, e furono formate in cera e poi pulire e dorare 
« le figure per uno maestro Andrea Pisano, e gittate 
« furono a fuoco di fornello per maesti*i viniziani. » 
Xel 1341 fu ostaggio di guerra a Mastino della Scala 
in Ferrara, e quivi insiem cogli altri ostaggi rimase 
alquanti mesi trattato a grande onore e con grande 
amorevolezza. Tornato a Firenze, vide tra le ulteriori 
vicende della patria, e la descrisse vivamente, la breve 
usurpazione e la cacciata del Duca d'Atene. Tra- 
volto senza coli)a in un grande fallimento della Com- 
pagnia de' l>onaccorsi (1345) fu sostenuto qualche 
tempo in prigione. ^lorì nel 1348 vittima della gran 
peste, famosa per la dipintura che ne ha fatto il 
Boccaccio. 

L' anno 1300 pel solenne Giubileo bandito da Bo- 
nifazio YIII, Eoma accolse tra le sue mura uno ster- 
minato numero di fedeli accorsi d'ogni parte della 
cristianità in ])ellegTÌnaggio a venerar le tombe degli 
Apostoli. Colà mosse fra gli altri pellegrini il Villani, 
e mentre s' aggirava per la maravigliosa città, lo at- 
trasse il fascino suo misterioso, e innanzi alla maestosa" 
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solitudine delle sue rovine risalendo con la mente al 
passato sentì il core infiammarglisi nelle anticlie me- 
morie. E mentre a Dante clie s'aggirava anch' egli per 
le vie di Eoma in quell' anno, tumultuava indistinto 
nell'anima il grande concetto del suo poema, allo spi- 
rito sagace e osservatore del mercante fiorentino si 
rivelava la sua potenza di storico ^). « Kegli anni di 
« Cristo 1300, secondo la nativitade di Cristo, con ciò 
« fosse cosa clie si dicesse per molti, clie per addie- 
« tro ogni centesimo d'anni dalla natività di Cristo, 
« il papa ch'era in que' tempi, facea grande indul- 
ge genza, papa Bonifazio ottavo che allora èra apo- 
« stolico, nel detto anno a reverenza della natività 
« di Cristo fece somma e grande indulgenza in que- 
« sto modo: che qualunque Eomano visitasse infra 
« tutto il detto anno, continuando trenta dì, le chiese 
« de' beati apostoli santo Pietro e santo Paolo, e per 
« quindici dì l' altra universale gente che non fos- 
« sono Eomani, a tutti fece piena e intera perdònanza 
« di tutti i suoi peccati, essendo confesso o si con- 
« fessasse di colpa e di pena. E per consolazione dei 
« cristiani pellegrini, ogni venerdì o dì solenne di 
« festa, si mostrava in San Pietro la Veronica del 
« sudario di Cristo. Per la qual cosa gran parte dei 
« cristiani che allora viveano, feciono il detto pelle- 



1) « Like Olir own Gibbon musing upon the steps of Ara 
« Coeli, within sight of the Capitol, and witbin hearing of 
« the monks at prayer, he felt the genius loci stir him with a 
« mixtnre of astonishment and pathos. » J. A. Symonds, i?e- 
naissance in Italy. 
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« ja^iiiaggio, cosi femmine come uomini, di lontani e 
« diversi paesi, e di lungi e d'appresso. E fu la più 
« mirabile cosa che mai si vedesse, che al continuo 
« in tutto Vanno durante, avea in Eoma oltre al po- 
« polo romano, duecentomila pellegrini sanza quegli 
« ch'erano per gli cammini andando e tornando, e 
« tutti erano forniti e contenti di vittuaglia giusta- 
« mente, così i cavalli come le persone, e con molta 
« pazienza e sanza romori o zuffe : ed io il posso te- 
4c stimoniare, che vi fui presente e vidi. E delFof- 
« lerta fatta per gli pellegrini molto tesoro ne crebbe 
« alla Chiesa, e' Eomanì per le loro derrate furono 
« tutti ricchi. E trovandomi io in quello benedetto 
« pellegrinaggio nella santa città di Eoma, veggendo 
« le grandi e antiche cose di quella, e leggendo le 
« storie e' gTandi fatti de' Eomani scritti per Virgilio 
« e per Sallustio e Lucano e Tito Livio e Valerio e 
« Paolo Orosio e altri maestri d'istorie, li quali così 
« le i)iceole cose come le grandi, delle geste e fatti 
« de' Eoinanl scrissono, e eziandio degli strani del- 
« l'universo mondo, per dare memoria e esemplo a 
« (jnelli che sono a venire, presi lo stile e forma da 
« loro, tutto sì come discepolo non fossi degno a tanta 
« opera fare. ]\Ia considerando che la nostra città di 
« Firenze, figliuola e fattura di Eoma, era nel suo 
« montare e a seguire grandi cose, siccome Eoma nel 
« suo calare, mi parve convenevole di recare in que- 
« sto volume e nuova cronaca tutti i fatti e comin- 
« ciamenti della città di Firenze, in quanto m'è stato 
« possibile a ri cogliere e ritrovare, e seguire per in- 
« nanzi stesamente i fotti de' Fiorentini e dell'altre 
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«notabili cose dell^imiverso in breve, iiìtìrio t-ìie M 
« piacere tli Dio, allii cui sjjcTanza per la sua tria> 
« zia feci la detta impresa, più die per la mia povera 
« scienza^ e cosi negli anni 1300 tornato da Romaj 
« cominciai a compilare questo libro, a reverenza di 
« Dio e del beiito (riovanni, e commendazione della, 
«nostra città di Flreuze. »^) 

L'ojjera incominciata dal Villani nel 1300 risalisce 
ai tempi biblici e scende al 1340. Kè solo il con- 
cetto del mio lavoi't* era vasto pel profoiidarHi cb'ei 
fece nel buio delle età lontane, e pel raccogliere dei 
pochi fatti noti e delle molte leggende tra le quali 
si nasconde il primo sorgere di Firenze, La vasta 
universalità del suo racconto, massime pei tempi elie 
gli sono vicini, mentre attesta i viaggi dell'autore e 
la mente sua com[n'eiisiva, ti fti qujisi sentire la ro- 
mana ispirazione del libro. La cronaca del Villani è 
cronaca universale e spazia per tutta Europa. Dino 
Compagni sent^ i fatti della sua storia e vive in 
essij il Villani li guarda e li naiTa qua^i esti'anco 
ad essi pur quando vi è in mezzo o ne è autore 
egli stessfj. Pi^egevolissimo per la storia italiana del 
secolo ilecimofpiarto, egli è come la pietra angolaie 
alia storia medÌL>evalc di Firenze di cai riantla e ag- 
gruppa le tradizioni, e raccoglienclo ogni cosa cbe sa, 
tutto con pili o meno d'ordine racconta dei tempi 
passati e dei presenti. Di questi e conoscitore gi-an* 
dissimo. Mescolato agli affari pubblici, educato alla 
vita intellettuale e alla vita economica della sua città 



1) G. Villani, Vili, 36. 
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<iuan(l() essa primeggiava per entrambe in Europa, 
e^li (lipinfre* le cose vedute e udite con quella evi- 
donza (jlie è si)ontanea in una mente cliiara e avvezza 
ajrli affari e alla osservazione degli uomini. È guelfo 
ma una ceita serenità si diffonde in tutto il suo libro 
che assai più si rivolge a considerare le ragioni del- 
l' utile e del vero clie quelle delle fazioni. Cronista 
veramente e non istorico, le cose che gli sono lon- 
tane di temiK) o di luogo riferisce si>esso come le ha 
apprese, senza vagliarle, e spesso cade in qualche 
inesattezza, ma tutti questi difetti ei compensa lar- 
gamente COR pregi-dawero grandissimi. Narratore di 
una storia della quale ha veduto svolgerglisi innanzi 
una parte notevole per mezzo secolo, egli sulla co- 
stituzione di Firenze, sui costumi, sulle industrie e 
i conmierci e le arti sparge notizie in gran copia, 
e pel valore dei dati statistici ch'egli ha serbati 
non ha forse l'uguale tra i cronisti di tutta l'Eu- 
roi)a. (xiovanni Villani è meno profondo scrittore che 
arguto e chiaro, e se la sua prosa non è robusta uè 
colorita come quella del Compagni, è però semplice 
e si)edita, e nel suo insieme egli è indubbiamente 
senza paragone il più grande tra quanti cronisti 
hanno scritto in lingua italiana. È maraviglia che 
del suo libro manchi ancora all'Italia una perfetta 
edizione, ma si può ormai sperare che tra i molti 
e (lotti ricercatori di storia che vanta Firenze presto 
si trovi clii voglia accingersi all'arduo lavoro e sappia 
condurlo a compimento. 

Il filo (lei racconto che s'era spezzato per la morte 
di (ilo vanni, fu riallacciato da suo fratello Matteo che 
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condusse la cronaca fino al 1363 quando, colpito an- 
ch' egli di peste, morì lasciando a suo figlio Filippo 
la cura di continuare il libro fino al 1364. Pur se- 
guendo lodevolmente le orme di Giovanni, Matteo 
gli rimane per alcuni rispetti indietro, ma nondi- 
meno mostra talora un più largo e profondo intendi- 
mento delle ragioni dei fatti e una maggior robu- 
stezza di pensiero. Di lui si sa assai poco. Meglio nota 
è la vita di Filippo che fu più anni cancelliere del 
Comune di Perugia, uomo di dottrina e di lettere, 
nel 1401 e nel 1404 eletto a spiegar pubblicamente 
la Divina Commedia nello Studio Fiorentino, e autor 
celebrato d' una raccolta di vite di Fiorentini illustri. 
Più letterato del padre e dello zio, egli è cronista 
inferiore ad entrambi. 

Come in altre parti d'Italia cosi in Firenze non 
mancano per l' età seguente a quella dei Villani altri 
cronisti e alcuni d'essi eccellenti. Marchionne Stefani, 
Piero Minerbetti, il Boninsegni, Giovanni Morelli, il 
Velluti, il Pitti ed altri, sono tutti cronisti pregevoli 
e s' avvantaggiano sugli altri d' Italia pel facile uso 
della lingua materna. Forse superiore a tutti, Gino 
Capponi scrisse una eccellente narrazione del tumulto 
dei Ciompi (A. D. 1378) e anche, seppur non è autore 
di esso suo figlio Neri, un Commentario sull'acquisto 
di Pisa (A. D. 1402-1406). Ma coi Villani può dirsi 
che la serie dei cronisti medioevali sia chiusa. Dopo 
loro sorge la storia, non sempre sostanziosa, e nella 
forma spesso imitatrice troppo ossequente dei modelli 
antichi, durante il movimento umanistico del Quat- 
trocento, ma pel secolo seguente, meditabonda acuta 
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vigoro84i nelle pagine non ancor superate del Ma- 
chiavelli e del Guicciardini. I quali con intelletto 
e cuore diverso s'affacciarono entrambi all'età mo- 
denia mentre la patria loro moriva, e meditando sulle 
caponi di quel morire, aprirono nuovi spazi al volo 
del i)ensiero umano. Ma la vigoria dei loro intel- 
letti s'appoggia al passato, e le loro sterie traggono 
molto succo vitale da quelle umili e robuste cronache 
che congiungono l' antichità ai nostri tempi moderni, 
e che raccolgono i)er quasi dieci secoli la storia di 
uno tra i i)iù travagliosi sforzi che l'umanità abbia 
compiuto nel suo canmiino. 
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Montecassino, Monastero di, 105-109, 
163-172, scritti minori di, 156, la 
cronaca di ÌS. Benedetto, 105-109. 

Morena Acerbo, 237-238. 

Morena Ottone, 237-238. 
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Morìgia Bonincontro, 259. 
Moyoes Magister, 236. 
Mussato Albertino, 263-277. 

N 

Niccolò da Calvi, 230-231. 
Niccolò di Jamsilla, 224-225. 



Oberto, 290. 

Odorisio abbate di Monteoassino, 156- 

158. 
Origo Langobardorum, 62. 
Orthodoxa D^emio Jmperialit, 152, 

193. 
Ottobono, 291. 
Ottone di Frìsinga, 238-244. 



Fandolfo, 186-190. 

Pane Ogerio, 291. 

Panegirico di Berengario, 113-114. 

Paolino, 285. 

Paolo di Bemried, 179-184. 

Paolo Diacono, 63-86. 

Parisio da Cereta, 259. 

Pietro da Eboli, 224. 

Pietro Crasso, 193. 

Pietro Diacono, 166-172. 

Pipino Francesco, 251. 

placido Nonantolano, 194. 

Procopio, 24-35. 



Bagevino, 244-245. 
Banl Sire, V. Getta Frideriei J. 
Riccardo da San Germano, 224. 
Biccobaldo da Ferrara, 250. 



Bienzo, Vita di Cola di, 231-233. 
Bolandino da Padova, 262. 
Bomnaldo Salernitano, 217. 
Botari, Editto di, 61. 



Salimbene, 252-258. 
Salisbnry, Giovanni di, 230. 
Sanndo TorseUo Marin, 286. 
Sanzanome, 299. 
Secondo vescovo di Trento, 61. 
Sercambi Giovanni, 296. 
Sicardo da Cremona, 250. 
Smerego Nicola, 260. 
Speciale Niccolò, 227-228. 
Stefluiardo da Yimercate, 268. 
Stefanns Magister, 62. 
Snbiaco, Monastero di, 100, 146, suo 
regesto, 146. 



Tegrimo Nicola, 296. 
Tolomeo da Lacca, 231, 296. 
Tara Angelo, 296. 

u 

Ugo di Farfà, 104-105. 
Umberto cardinale, 195. 



Ventara Gaglielmo, 259. 
Vico Michele de, 295. 
Vigna, Pier della, 227. 
Villani Filippo, 319. 
Villani Giovanni, 313-318. 
Villani Matteo, 319. 
Valgario Eugenio, 99. 
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